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    Op een niet onthulde datum in september 1979 zat de secretarisgeneraal van de Verenigde Naties een buitengewone vergadering voor, die werd bijgewoond door zesenveertig speciale afgezanten die tezamen bijna alle landen ter wereld vertegenwoordigden. Er stond maar één punt op de agenda: de schrikbarende stijging van de internationale misdaad. Misdadigers en terroristen konden in het ene land toeslaan en dan naar een ander land vluchten, maar de nationale politie kon de landsgrenzen niet overschrijden zonder in strijd met de internationale verdragen te handelen of de soevereiniteit van andere landen te schenden. Bovendien was de administratieve rompslomp bij het opstellen van verzoeken om uitlevering zowel kostbaar als tijdrovend en menige gewetenloze advocaat had mazen in de wet gevonden, waardoor hun cliënten onvoorwaardelijk moesten worden vrijgelaten. Er moest een oplossing worden gevonden. Er werd overeenstemming bereikt over de oprichting van de UNACO, de United Nations Anti-Crime Organization, de nieuwe misdaadbestrijdingsorganisatie van de VN, die onder bescherming van de Veiligheidsraad zou opereren. Het doel ervan was 'internationale criminele activiteiten te voorkomen en te neutraliseren en/of de personen of groepen personen die zich daarmee bezighielden te arresteren'. Ieder van de zesenveertig afgezanten werd verzocht een gedetailleerd curriculum vitae te overleggen van een kandidaat uit hun eigen land die door de regering geschikt werd geacht voor de positie van directeur van de UNACO. De uiteindelijke beslissing lag in handen van de secretaris-generaal.Op 1 maart 1980 werd het geheime bestaan van de UNACO een feit.
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    Messier & Goldstein, de accountantsfirma op de derde verdieping van een omgebouwd pakhuis in het westelijk deel van de 27ste Straat dat uitzicht bood op de Hudson, was in werkelijkheid een dekmantel voor sectie II van de CIA, de afdeling die verantwoordelijk was voor de werving, het inzetten en de begeleiding van dubbelagenten in het buitenland. Brad Holden was al zeven jaar hoofd van de computerafdeling en de laatste achttien maanden ook agent van de KGB. Zijn verraad had niets met ideologische principes of verlies van geloof in de Amerikaanse Droom, maar alles met geld te maken. Geld dat hij wanhopig hard nodig had om zijn speelschulden te betalen. Hij had zijn schulden in zes maanden vereffend, maar ondanks zijn pogingen om zijn sporen telkens zo zorgvuldig mogelijk uit te wissen, was zijn dubbelrol aan het licht gekomen. De CIA had, zij het met tegenzin, besloten hem te gebruiken om zijn KGB-bazen verkeerde informatie in handen te spelen. Het had het jaar daarop perfect gewerkt, totdat er een bruine envelop op zijn bureau terechtgekomen was die een stuk of zes foto's bevatte waarop te zien was dat hij zijn KGB-contactpersoon ontmoette in het Tompkins Square Park. In het begeleidende briefje werd hem verteld dat hij precies één kalendermaand de tijd kreeg om in te breken in het topgeheime Alfaprogramma om achter de namen te komen van de agenten die waren betrokken bij 'Operatie Viertal'. Mocht hij weigeren dan zouden de negatieven ter publicatie worden opgestuurd naar de New York Times. Zijn medewerking zou worden beloond met teruggave van de negatieven en een bedrag van vijfentwintigduizend dollar in contanten. Het ongetekende briefje eindigde met de mededeling dat nadere instructies zouden volgen. Hij besloot omwille van het geld het spel mee te spelen. Omdat hij wist hoe ingewikkeld het Alfaprogramma bij het hoofdkwartier van de CIA in Langley in Virginia was, vroeg hij onmiddellijk verlof aan en bleef de volgende zestien dagen thuis. Hij bleef net zo lang aan zijn geavanceerde batterij computers gekluisterd zitten totdat hij ten slotte het programma had gekraakt en de informatie over een van de meest clandestiene operaties die de CIA ooit had opgezet, te pakken had. Bij de instructies die hij precies drie weken na de eerste envelop ontving, zat een geldbedrag voor een retourticket naar Schiphol en de sleutel van een kluis op het Centraal Station van Amsterdam. Het geld zou daar liggen en er reden ieder kwartier treinen tussen Schiphol en het Centraal Station... 'Dames en heren, Centraal Station.' De stem van de conducteur deed Holden uit zijn gemijmer opschrikken en hij voelde instinctief aan de envelop in de binnenzak van zijn geruite colbert. Hij wreefvermoeid in zijn ogen en zag hoe de trein langzaam het station binnengleed en vervolgens tot stilstand kwam. De deuren gingen open en de eerste passagiers begonnen uit te stappen. Hij pakte zijn strooien hoed op van de lege plaats naast hem en trok hem over zijn dikke, blonde haardos. Hij stond op, tilde zijn canvaskoffer uit het bagagerek en sloot aan in de rij op het middenpad. Toen hij de trein had verlaten, liep hij naar de kluizen in de hal en opende die welke hetzelfde nummer had als zijn sleutel. Hij haalde het zwarte diplomatenkoffertje er voorzichtig uit, legde er een blanco, witte envelop voor in de plaats, sloot de deur en stak de sleutel in zijn zak. Hij pakte het diplomatenkoffertje op en liep naar de uitgang. 'Hé, wacht eens even!' Hij bleef als aan de grond genageld staan. Een onderdeel van een seconde had hij het krankzinnige idee weg te rennen, maar hij wist dat hij met zijn lichaamsgewicht niet ver zou komen voordat ze hem zouden hebben ingehaald. Als ze hem niet eerst zouden neerschieten. Hij kende de methoden van de CIA maar al te goed. Hij draaide zich langzaam om terwijl zijn hart bonkte van angst. De man was midden twintig, had krullend, zwart haar en een vriendelijke, scheve grijns op zijn gezicht. Hij nam Holden aandachtig op. 'U ziet zo wit als een doek.' 'Wie bent u?' stamelde Holden. 'Ik ben taxichauffeur. Ik dacht dat u wel een taxi nodig zou hebben.' De man grinnikte. 'Waarom vraagt u dat? Wie dacht u dat ik was?' 'Ik weet het niet.' Holden veegde met de rug van zijn hand het zweet van zijn voorhoofd. 'U liet me schrikken, dat is alles.' 'Dat spijt me. Wilt u nu een taxi hebben of niet?' 'Dat wil ik zeker.' De man nam Holdens koffer over en ging hem voor naar de taxistandplaats. 'Waar wilt u heen, meneer?' 'Is er een Holiday Inn in deze stad?' 'Zeker,' antwoordde de man en hij zette de koffer in de achterbak. 'Wilt u dat diplomatenkoffertje ook achterin hebben?' 'Nee, dat houd ik bij me,' antwoordde Holden kortaf. Hij ging achter in de taxi zitten, deed de deur dicht en zette de diplomatenkoffer op zijn knieën. Terwijl de taxi van het Centraal Station wegreed, pakte Holden een editie van de Times op die op de plaats naast hem was achtergelaten. De voorpagina werd gedomineerd door een zwart-witfoto van de Nachtwacht van Rembrandt met het opschrift: KUNSTSCHAT BEGINT HISTORISCHE RONDREIS. Hoewel hij zich niet voor kunst interesseerde, nam hij toch de eerste paar alinea's van het artikel door om te weten te komen wat de kern van het verhaal was. Er zou de volgende morgen een kordon om het Rijksmuseum worden gelegd terwijl het kostbare schilderij uit het gebouw werd gehaald om onder de strengste veiligheidsmaatregelen die ooit in de geschiedenis van Amsterdam waren getroffen aan een rondreis door vijf landen te beginnen. Het viel hem op dat het schilderij ook in het Metropolitan Museum van New York tentoongesteld zou worden. Niet dat hij ooit in de rij zou gaan staan om zich aan een of ander oud schilderij te vergapen. Hij legde de krant terug en richtte zijn aandacht op het diplomatenkoffertje. Degene die hem het geld had gestuurd, had zeker gevoel voor humor. De combinatie van het slot bestond uit de cijfers van zijn geboortedatum. Hij glimlachte voor zich uit terwijl hij de cijfers draaide; het was ook alsof hij jarig was. En zijn cadeau was vijfentwintigduizend dollar in contanten. Belastingvrij. Hij genoot van de gedachte en tilde het deksel langzaam omhoog. Vóór de ontploffing zag hij in een fractie van een seconde nog de plastic explosieven die keurig naast elkaar in het koffertje lagen. De taxi die even daarvoor het Paleis op de Dam was gepasseerd, werd door de explosie uit elkaar gescheurd. Gloeiend hete stukken verwrongen metaal verspreidden zich over een groot gebied als dodelijke projectielen die zich door alles en iedereen op hun weg heen boorden. Er ontstond een wilde verwarring.


    


    De bom doodde vijf mensen, onder wie een zeven maanden oude baby.De meeste kranten speculeerden over een mogelijk verband met terrorisme, maar ze deden allemaal eensgezind een beroep op de regering om geen middel onbeproefd te laten bij hun jacht op degenen die voor de explosie verantwoordelijk waren. Die morgen stond het Rijksmuseum nog onder zware bewaking, maar de publieke belangstelling voor het inladen van het schilderij in de gepantserde vrachtwagen voor de korte rit naar Schiphol was minder groot dan verwacht was. Daarvandaan zou het naar Wenen worden gevlogen waar de historische rondreis zou beginnen die vier maanden later zijn hoogtepunt zou bereiken bij aankomst in het laatste van de vijf deelnemende musea, het Metropolitan Museum in New York.
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    Louis Armand was een kleine, elegante man van voor in de vijftig met golvend, zwart haar en een dun snorretje dat eruitzag alsof het met een wenkbrauwstift was getekend. Hij was aan het Metropolitan Museum of Art in New York verbonden als deskundige voor zeventiende-eeuwse Nederlandse kunst. Zeven jaar geleden was hij weggekaapt bij het Louvre. Hij schoof de anjer in de revers van zijn krijtstreepcolbert recht, sloeg een denkbeeldig stofje van zijn mouw, liep toen de Grote Hal door en de trap van het museum af naar buiten. De zware regenval van de afgelopen nacht was overgegaan in een gestage, irritante motregen en de menigte die vol verwachting langs de 5th Avenue stond opgesteld, had beschutting gezocht onder een zee van veelkleurige paraplu's. Wat hoopten ze te zien? Hij zou het schilderij zeker niet als een of andere sporttrofee voor hen in de lucht houden als het eenmaal van het vliegveld was gearriveerd. 'Aan het aantal mensen te zien zou je denken dat de president komt,' zei een van de suppoosten tegen een andere binnen gehoorsafstand van Armand. De Fransman draaide zich om en keek hen boos aan. 'Nauwelijks. De president kan altijd worden vervangen.' 'Ah, Louis. Morgen. Ik ben blij dat ik hier op tijd heb kunnen zijn.' Je had hier als eerste moeten zijn, dacht Armand geërgerd bij zichzelf. Hij wendde zich naar doctor Gerald Stanholme, de directeur van het museum die een echt gezelligheidsdier was en glimlachte vluchtig naar hem voordat hij op zijn horloge keek. 'Het schilderij kan nu ieder ogenblik aankomen.' 'Je zult wel opgewonden zijn.' 'Ja, meneer, dat ben ik zeker. Het is een grote dag voor het Metropolitan.' 'En hopelijk ook een grote week. Financieel zal er dit jaar geen tentoonstelling aan kunnen tippen.' Financieel? Armand had Stanholme altijd een barbaar gevonden. Hoe kon hij de aanwezigheid van deNachtwacht gelijkstellen aan de recette? Als Armand zijn zin kreeg, zou niemand hoeven te betalen om het te zien. Iedere toegangsprijs zou bespottelijk zijn in het licht van de schoonheid en de grootsheid van zo'n onschatbaar kunstwerk. Er klonk gejuich op uit een deel van de menigte ten zuiden van het museum en de rest juichte mee toen er een politiewagen verscheen met de gepantserde vrachtauto dicht erachter. De politieauto stopte niet en de chauffeur wuifde vriendelijk naar de inzittenden van de gepantserde vrachtauto voordat hij in oostelijke richting de 83ste Straat opreed. Fotografen begonnen te dringen om een goed plekje te krijgen toen de vrachtwagen voor het museum tot stilstand kwam. De bewaker op de passagiersplaats stapte uit en nam zijn omgeving behoedzaam op. Hij was in het zwart gekleed en een politieknuppel en een .357 Smith & Wesson hingen in holsters aan zijn riem. Hij wachtte tot de eigen bewakers van het museum voor de menigte aan weerskanten van de trap een menselijke keten hadden gevormd voordat hij het vizier van zijn helm voor zijn gezicht omhoogschoof, een stel sleutels uit zijn zak haalde en naar de achterkant van de vrachtwagen liep om de deuren te openen. Er stapten twee andere, geüniformeerde bewakers uit die zich aan weerskanten van de deuren posteerden met automatische M16 geweren dicht tegen hun borst gedrukt. Stanholme liep de trap af en genoot van de aandacht die de fotografen aan hem besteedden. Hij keek om en wenkte Armand hem te volgen. Armand kon zijn minachting nauwelijks verbergen en volgde hem aarzelend tot voor de gepantserde vrachtwagen. Het veranderde snel in een circus en Stanholme was de perfecte circusdirecteur. 'Louis, glimlach eens tegen de fotografen,' zei Stanholme joviaal. Armand gehoorzaamde en hoopte dat het niet te veel op een grimas zou lijken. Een man van begin veertig met een blozende gelaatskleur en fijn blond haar stapte achter uit de vrachtwagen, sloeg het stof van zijn lichtblauwe, driedelige kostuum en liep vervolgens naar de twee mannen toe terwijl zijn ogen aarzelend van de een naar de ander bewogen. 'Doctor Stanholme?' vroeg hij onzeker met een onmiskenbaar Nederlands accent. 'Ik ben Gerald Stanholme. U moet Van Dehn zijn.' 'Van Dehn. Wim van Dehn, assistent-curator van het Rijksmuseum,' antwoordde de man terwijl hij Stanholme de hand schudde. Stanholme stelde hem aan Armand voor en de twee mannen schudden elkaar kort de hand. 'Tinus de Jongh heeft me gevraagd u de hartelijke groeten te doen.' 'Tinus? Mon dieu. Ik heb al jaren niets meer van hem gehoord. Is hij nog steeds expert zeventiende-eeuwse kunst van het Rijksmuseum?' 'Hij gaat volgend jaar met pensioen,' antwoordde Van Dehn. 'Jullie zullen later nog genoeg tijd hebben om met elkaar te praten. Laten we het schilderij naar binnen halen.' Stanholme liep naar de achterkant van de vrachtwagen. Van Dehn keek verbijsterd om zich heen. 'Ik had nooit gedacht dat één schilderij zo'n opwinding zou kunnen veroorzaken. Er hangt een soort carnavalssfeer.' 'We zijn in Amerika, wat verwacht u anders?' antwoordde Armand met duidelijke afkeer. Armand en Van Dehn keken samen met Stanholme toe hoe vier zorgvuldig geselecteerde leden van het verhuisteam van het museum de riemen losmaakten waarmee het schilderij tegen de binnenwand van de vrachtwagen was bevestigd. Nadat er twee lagen plastic om de waterdichte kist gewikkeld en met afplakband vastgeplakt waren, werd het ten slotte achter uit de vrachtwagen gehaald. De fotografen die wilden dat de vier mannen met de kist naast de vrachtwagen zouden poseren, riepen hen een spervuur van instructies toe en de camera's flitsten verwoed terwijl de mannen die door de schreeuwende stemmen even van hun stuk waren gebracht elkaar aankeken. 'Breng het naar binnen,' siste Stanholme. Daarna draaide hij zich naar de rij knielende fotografen en schonk hun een verzoenende glimlach. 'Kom op, jongens, geef ons de gelegenheid het schilderij naar binnen te brengen. Luister, als het eenmaal binnen hangt, krijgen jullie van mij tien minuten de gelegenheid exclusieve foto's te maken plus een verklaring voordat ik de deuren voor het publiek openstel. Meer kan ik niet doen voor jullie.' Er klonk het gebruikelijke gemor, maar over het algemeen gingen ze met zijn voorstel akkoord. De verslaggevers van CBS en NBC die opnameapparatuur bij zich hadden om de aankomst van het schilderij te filmen voor de nieuwsuitzendingen van die avond richtten hun aandacht op de menigte in de hoop een paar bruikbare uitspraken te kunnen opvangen die ze in hun reportage konden verwerken. Ze wisten allebei dat de wens de vader van de gedachte was. Van Dehn keek bezorgd naar de vier verhuizers die de trap begonnen te bestijgen terwijl hij zijn handen nerveus opende en weer dichtkneep. Hij liep onzeker achter hen aan, gereed om op het schilderij af te springen om het te redden als een van de mannen op het natte beton zou uitglijden. Armand legde zijn hand lichtjes op Van Dehns arm. 'Het zijn de besten die we hebben. Ze hebben sinds ik hier ben komen werken nog nooit iets laten vallen en dat zegt wat. Tenslotte is het Metropolitan het grootste museum in zijn soort van het westelijk halfrond. We hebben te allen tijde een miljoen kunstobjecten in huis.' Van Dehn glimlachte schaapachtig naar Armand. 'Het spijt me. Het is niet dat ik jullie personeel niet vertrouw, het komt alleen omdat ik verantwoordelijk ben voor het schilderij en als er iets zou gebeuren...' 'Als er iets mee zou gebeuren, zou dat al bij een van de andere musea zijn gebeurd. U bent nu bij het Metropolitan.' Ze volgden de verhuizers de Grote Hal in en een trap op naar de tweede verdieping. Armand haalde een stel sleutels uit zijn zak en liep naar een houten deur in de gang die de zalen scheidde die waren gespecialiseerd in Europese en twintigste-eeuwse kunst. Op de deur stond: l. armand-privé. Hij opende de deur en ging toen opzij zodat het schilderij naar binnen gedragen kon worden. Van Dehn liep achter de mannen aan en keek om zich heen. De kamer was onberispelijk gestoffeerd met hoogpolige, vaste vloerbedekking en er stonden een teakhouten bureau en twee bij elkaar passende, bruine leren fauteuils. De muur achter het bureau ging geheel schuil achter een boekenkast waarin honderden boeken over ieder aspect van de kunstwereld keurig naast elkaar stonden. Een ontegenzeglijk indrukwekkende verzameling. 'Thee? Koffie?' vroeg Armand aan Van Dehn. 'Koffie, alstublieft,' antwoordde Van Dehn en vervolgens liet hij zich in een van de fauteuils zakken. Armand bestelde twee koffie en ging toen in de stoel achter het bureau zitten. 'Ik krijg de indruk dat u blij zult zijn als u weer in Amsterdam terug bent.' 'Ik heb de laatste vier maanden voortdurend onder spanning geleefd, maar ondanks dat heb ik er geen moment spijt van gehad.' 'Dat wil ik wel geloven. Tenslotte krijg je niet iedere dag de kans om babysit te zijn van "Het uitrukken van de compagnie van kapitein Frans Banning Cocq en luitenant Willem van Ruytenburch".' Armand duidde het schilderij nooit aan met zijn populaire, maar onjuiste benamingNachtwacht, zoals velen van zijn tijdgenoten wel deden. Het misverstand dateerde uit het begin van de negentiende eeuw toen de kleurschakeringen zo donker waren geworden dat historici en kunstkenners uit die tijd oprecht geloofden dat het tafereel zich 's nachts afspeelde. Pas toen het in 1947 was gereinigd, werd Rembrandts oorspronkelijke bedoeling duidelijk. Het tafereel speelde zich in het daglicht af. Ondanks deze onthulling bleef de naamNachtwacht gehandhaafd, zeer tot ongenoegen van experts als Armand. Armand stond op en liep naar het schilderij toe. 'Hoe eerder ik het kan onderzoeken, hoe eerder het tentoongesteld kan worden.' 'Dat begrijp ik niet, waarom moet u het eerst onderzoeken?' vroeg Van Dehn toen de mannen de kamer hadden verlaten. 'Twijfelt u aan de authenticiteit?' 'Het is hier in het Metropolitan een vast gebruik om alle kunstvoorwerpen te controleren voordat ze geëxposeerd worden.' Armand die voor het schilderij stond, keek Van Dehn aan. 'Dat is de officiële verklaring. Onofficieel is het omdat ik jaren op deze gelegenheid heb gewacht. Naar mijn mening is dit Rembrandts grootste kunstwerk en nu is het hier in mijn kantoor. Op dit moment voel ik me echt heel nederig. Natuurlijk twijfel ik niet aan de authenticiteit, maar u misgunt me toch niet een paar minuten om het te bewonderen in de beslotenheid van mijn eigen kantoor? Laten we het maar onder ogen zien, zo'n kans krijg ik nooit meer.' 'Nee, natuurlijk niet,' antwoordde Van Dehn met een glimlach. 'Neemt u alstublieft alle tijd.' De opdracht voor 'Het uitrukken van de compagnie van kapitein Frans Banning Cocq en luitenant Willem van Ruytenburch' werd in 1640 door de schatrijke, ambitieuze Banning Cocq gegeven ten behoeve van de Kloveniersdoelen, een compagnie musketiers die bij Rembrandt in de straat waren ondergebracht. Rembrandt deed er tot juni 1642 over om het schilderij te voltooien: dezelfde maand waarin zijn geliefde vrouw Saskia met wie hij acht jaar getrouwd was geweest, overleed. Hij was toen zesendertig jaar oud. Banning Cocq en Van Ruytenburch stonden op de voorgrond van het schilderij, beschenen door de stralen van een onzichtbaar, stralend licht en omringd door de rest van de compagnie die zich, bewapend met een ruime verscheidenheid van pieken en musketten, gereedmaakte om af te marcheren door de grote poort in de schaduw achter hen. Rembrandts kundige gebruik van licht en schaduw waarmee hij de indruk van beweging wist te creëren, maakte het werk voor Armand tot een van de mooiste voorbeelden van clair-obscur schilderijen uit de barok die hij kende. Als het al een zwak punt had, en hij gaf het ongaarne toe, dan was het het meisje in het wit links van Banning Cocq. Los van het klauwembleem van de Kloveniers dat, gesymboliseerd door een kip, van haar middel naar beneden hing, viel ze uit de toon tussen de gewapende musketiers. Desondanks deed ze maar weinig afbreuk aan de algehele grootsheid van het schilderij. Hij had het al een keer of twaalf in het Rijksmuseum gezien en iedere keer was hij getroffen geweest door de in het oog springende trots en waardigheid die de musketiers van de compagnie uitstraalden; van de lange, knappe vaandeldrager die de groen met gouden vlag trots voor zich uit hield tot de kleine trommelslager met zijn verweerde gezicht die aan de linkerkant van het schilderij gedeeltelijk zichtbaar was. Hun handelingen leken allemaal met een grote vastberadenheid te worden uitgevoerd. Zijn blik bleef rusten op de trommelslager. Hij kreeg een vaag onbehaaglijk gevoel, maar hij wist bij God niet waardoor. Hij keek naar de bruine bastaardhond aan de voeten van de trommelslager en vervolgens naar de gebarende gestalte achter hem, maar iedere keer werd zijn blik weer naar de tamboer zelf getrokken. Plotseling begon het hem te dagen. Het was niet de trommelslager, het was de trommel. Voor zover hij wist, was de stip in het midden van de trommel zwart. De stip op dit schilderij was rood. Van Dehn merkte de verwarring op Armands gezicht op, maar toen hij iets wilde zeggen, stak Armand een hand omhoog om hem tot zwijgen te brengen. Armand staarde naar de stip. Hij begon aan zichzelf te twijfelen, wat zelden voorkwam. Had hij het al die jaren bij het verkeerde eind gehad? Had hij zich altijd maar voorgesteld dat hij zwart was? 'Wat is er mis?' vroeg Van Dehn die geïrriteerd raakte door de lange stilte. 'Draait u zich eens om,' zei Armand kortaf. 'Wat?' 'Draait u zich eens om, zodat u met uw rug naar het schilderij komt te staan.' Van Dehn haalde zijn schouders op, maar deed wat hem was gezegd. 'Vertelt u me nu eens wat voor kleur de stip op de trommel heeft?' vroeg Armand. 'Luister eens, dit is...' 'Ik vroeg wat voor kleur hij heeft?' viel Armand hem scherp in de rede. 'Zwart, dacht ik,' antwoordde Van Dehn en zijn aarzeling ontging Armand niet. 'Is het niet vreemd dat we dingen vanzelfsprekend gaan vinden? Bijvoorbeeld, ik ben aan zee opgegroeid. Tegen de tijd dat ik tien was, vond ik het doodnormaal dat zij er was. Als j e tussen de grootste meesterwerken ter wereld werkt, ga je die heel gewoon vinden. Sommigen zouden dat heiligschennis noemen.' Armand haalde een boek van een van de planken, raadpleegde de index en sloeg de bewuste bladzijde op. 'Ik dacht ook dat hij zwart was. We hebben allebei gelijk.' Hij tikte op de afbeelding in het boek. 'Maar de stip op de trommel op uw schilderij is niet zwart, hij is rood.' 'Dat is geen rood,' verkondigde Van Dehn nadat hij de vlek vanuit verschillende gezichtshoeken had bestudeerd. 'Noem het karmozijn. Of zelfs magenta. Maar hij is niet zwart.' Voor het eerst kreeg Van Dehns gezicht een bezorgde uitdrukking. Hij pakte het boek op en bestudeerde de afbeelding voordat hij haar met het schilderij vergeleek. Armand had intussen nog drie andere kleurenafbeeldingen van het schilderij gevonden. Op alle drie was de stip in het midden van de trommel onmiskenbaar zwart. 'Er moet een logische verklaring voor zijn,' zei Van Dehn terwijl de wanhoop nu duidelijk in zijn stem doorklonk. 'Het licht misschien?' Er werd op de deur geklopt en een kantinejuffrouw kwam binnen met twee koppen koffie die ze op het bureau zette voor ze weer vertrok. 'Als het door het licht kwam, zou het ook invloed hebben op de rest van het schilderij. Neem bijvoorbeeld de kleren van Banning Cocq. Ze zijn zwart op de afbeeldingen en ze zijn zwart op het schilderij. Nee, het komt niet door het licht.' Van Dehn legde het boek terug op het bureau en ging toen op het puntje van de dichtstbijzijnde fauteuil naar het vloerkleed zitten staren. Hij was verpletterd. Toen hij weer opkeek, glinsterde zijn voorhoofd van het zweet. Hij wierp een blik op de twee kopjes koffie op het bureau. 'Hebt u niet iets... sterkers?' Armand knikte en haalde een fles whiskey en een glas uit de onderste lade van zijn bureau en schonk wat voor Van Dehn in. Hij stond op het punt de dop weer op de fles te draaien toen hij besloot dat hij ook een glaasje nodig had. Nadat hij het in één teug naar binnen had geslagen, begon hij het schilderij op te meten: drie meter achtenvijftig bij vier meter zevenendertig, de exacte maten van het origineel. Er was een deel van de linkerkant van het schilderij afgesneden toen het in 1715 was overgebracht naar de Oorlogsraadkamer van het Amsterdamse stadhuis. Het was niet verrassend dat de vervalsing op precies dezelfde plaats was afgesneden. 'Wat moeten we doen, Armand? Wat moeten we in godsnaam doen?' 'Om te beginnen moeten we niet in paniek raken. Ik zal Stanholme roepen. Hij zal het verder moeten regelen.' Armand probeerde eerst Stanholmes kantoor, maar omdat hij geen antwoord kreeg, belde hij de centrale en vroeg de telefoniste of ze hem wilde oppiepen. Een hijgende Stanholme arriveerde een minuut later. 'De centrale zei dat je me dringend wilde spreken. Er is toch niets gebeurd met...' Zijn stem stierf weg en hij keek naar het schilderij. 'Het is een vervalsing!' bracht Van Dehn met moeite uit. Stanholme keek naar Armand om een bevestiging van Van Dehns woorden te krijgen. Armand wees naar het schilderij. 'Wat is de kleur van de stip in het midden van de trommel?' Stanholme bestudeerde hem voor hij antwoordde. 'Donkerrood. Noem het karmozijn.' 'Zwart?' 'Louis, houd in godsnaam op met die flauwekul. Heeft Van Dehn gelijk? Is het een vervalsing?' 'Is hij zwart, doctor Stanholme?' vroeg Armand. 'Nee, beslist niet,' antwoordde Stanholme zonder aarzeling. Armand wees op de vier boeken op zijn bureau. 'Kijk eens naar de stip op die afbeeldingen. Is hij karmozijn of zwart?' Stanholme onderzocht iedere afbeelding zorgvuldig en wreef toen langzaam met zijn handen over zijn gezicht. 'Godallemachtig. Hoe kan dat gebeurd zijn?' Van Dehn schoof ongemakkelijk heen en weer in zijn stoel terwijl de beide mannen hem aankeken alsof ze een verklaring verwachtten. 'U denkt toch niet dat ik er wat mee te maken heb, is het wel?' 'U had de gelegenheid...' 'Gelegenheid?' viel Van Dehn Armand woedend in de rede. 'Hebt u enig bewijs om die beschuldiging te ondersteunen? Of zoekt u alleen een zondebok om de aandacht van uw dierbare museum af te leiden?' 'Heren, alstublieft,' zei Stanholme ferm terwijl hij zijn handen omhooghield om hen tot bedaren te brengen. 'Zo komen we niet verder. Louis, jij bent geen politieman. Dat zijn we geen van drieën. Laten we die kant van de zaak aan de bevoegde autoriteiten overlaten. Onze belangrijkste zorg is op dit moment die journalisten buiten.' 'Wat gaat u hun vertellen?' vroeg Van Dehn bezorgd. Stanholme keek over het bureau heen naar Armand. 'Hoe goed is de vervalsing?' 'Van Meegeren had het niet beter kunnen doen.' 'Dus je denkt dat het veilig is om het volgens plan te exposeren?' 'Volkomen veilig.' 'Maar jij besefte dat het een vervalsing was.' 'Daar word ik voor betaald, doctor Stanholme.' 'Wat ik bedoel, Louis, is dat er misschien anderen zijn die net als jij de vergissing van de vervalser zullen opmerken.' 'Ik kan zo voor de vuist weg drie redenen noemen waarom dat niet zo zal zijn. Ten eerste omdat ik aan de universiteit een dissertatie over het schilderij heb geschreven waardoor ik het als mijn broekzak heb leren kennen. Ten tweede is het veel als er vijf mensen in dit land zijn die meer over Europese kunst weten dan ik. En ten derde kan negentig procent van de mensen die ernaar komen kijken nog geen Hals van een De Keyser of een Vermeer van een Rembrandt onderscheiden. Voor hen is schilderen alleen maar een handigheidje. De resterende tien procent die zichzelf als kunstminnaar beschouwt, komt hier niet om er iets op aan te merken, maar om een van de grootste meesterwerken die ooit zijn gemaakt te bewonderen. Die stip zou iedere kleur kunnen hebben; ik garandeer u dat niemand erdoor aan het twijfelen zou raken.' Stanholme staarde naar het schilderij. 'Ik kan het nog steeds niet geloven. Een vervalsing. Is er dan niets meer heilig?' 'We zullen het naar de zaal laten brengen terwijl u contact opneemt met de autoriteiten,' verbrak Armand het plotselinge stilzwijgen. Stanholme knikte berustend, stond op en verliet de kamer. Armand wierp Van Dehn een minachtende blik toe en pakte toen de telefoon om de vier verhuizers terug te roepen naar zijn kantoor.
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    Sabrina Carvers vrienden dineerden bij de Four Seasons, Lutèce en Parioli Romanissimo; ze dronken Bollinger R.D., Roederer Cristal en Tattinger. Ze kochten hun kleren bij Boetiek Valentino, bij Halston en bij Sym en ze droegen de laatste ontwerpen van Cartier, Fiorucci en Klein. Kortom, hun namen hadden zo kunnen voorkomen in een 'Wie is Wie' van de jetset van New York. Toch was niemand van hen op de hoogte van haar dubbelleven. Ze dachten allemaal dat ze vertaalster was bij de Verenigde Naties. Het was een perfecte dekmantel. Ze wisten dat haar vader vroeger ambassadeur van de Verenigde Staten was geweest en dat ze haar jeugd had doorgebracht in Washington, Montreal en Londen voordat ze naar het Wellesley College was gegaan waar ze was afgestudeerd in Romaanse talen. Ze wisten ook dat ze een postdoctorale studie had voltooid aan de Sorbonne voordat ze een van de populairste en meest begeerde debutantes van Europa was geworden. Wat ze niet wisten was dat ze bij haar terugkeer in de Verenigde Staten hoofdzakelijk dank zij de invloed van haar vader was aangeworven door de FBI waar ze bewees een buitengewoon getalenteerde scherpschutter te zijn. Een steeds sterker wordend gevoel van wrok bij sommigen van haar collega's, die het idee hadden dat ze te sterk werd bevoorrecht omdat haar vader zo invloedrijk was, dwong haar ten slotte ontslag te nemen. Ze was twee weken later bij de UNACO gaan werken en nu, op haar achtentwintigste was ze in haar tweede jaar bij de organisatie en nog steeds de jongste van de agenten in het veld. Ze parkeerde haar champagnekleurige Mercedes-Benz 500 SEC aan het eind van de houten steiger, haalde haar Beretta 92 uit het handschoenenkastje en keek omhoog naar de lucht. De donkere, sombere regenwolken die dreigend boven de stad hadden gehangen toen ze dertig minuten tevoren haar appartement had verlaten, dreven nu weg over de Atlantische Oceaan zodat een groot gedeelte van Brooklyn baadde in een helder zonlicht. Ze droeg een grijs sweatshirt, een wijde spijkerbroek en hardloopschoenen. Ze begon de hitte al te voelen. De onflatteuze kleren deden haar elegante figuur weinig eer aan, maar haar matig gebruik van make-up leek de klassieke schoonheid van haar trekken slechts te accentueren. Haar goudblonde, schouderlange haar waarin ze bij Christine Valmy op de 5th Avenue kastanjebruine plekken had laten verven, was op haar hoofd opgebonden en ging schuil onder een baseballpet je van de LA Dodgers. Ze zette een zonnebril op en nam haar omgeving aandachtig op. Dertig meter links vóór haar lag een met graffiti volgekladderd pakhuis waarvan de ruiten verbrijzeld waren en met een verveloos, geheel verroest dak van golfijzer. Een vijftien meter lange treiler was recht tegenover het pakhuis gemeerd. De boot was ook door jarenlange verwaarlozing verroest. Haar opdracht was een zwartleren diplomatenkoffertje uit de treiler te halen die, zoals ze wist, werd bewaakt door drie gewapende mannen. Hun instructies waren simpel; ze moesten voorkomen dat zij het koffertje in handen zou krijgen. En ze konden zich overal verborgen houden. Ze beraamde haar eerste stap. Er zou in ieder geval een wapen op de treiler zijn gericht, waarschijnlijk uit het bovenste raam van het pakhuis, zodat het geen zin had te proberen de treiler via de steiger te bereiken. Ze dacht erover naar de treiler te zwemmen, maar ze zou een perfect doelwit zijn als ze in het water zou worden ontdekt. De enige manier om de boot te bereiken was via de achterkant van het pakhuis. Maar zouden ze dat deel ook niet onder schot houden? Ze wist dat er maar één manier was om erachter te komen. Ze schoot achter de Mercedes vandaan, sprintte naar het pakhuis en drukte zich tegen de verveloze, bakstenen muur aan. Dat was het gemakkelijke stuk. Het was de enige muur zonder ramen, dus ze bevond zich in feite aan hun blinde kant. Ze tuurde voorzichtig om de hoek van de muur. Het zag er verlaten uit. Toen zag ze de stalen ladder tegen de muur tussen het raam en de deur. Dat bracht haar op een idee. Ze rende langs het raam zonder dat ze de moeite nam te bukken en beklom snel de eerste twaalf treden van de ladder. Toen wachtte ze. Er gebeurde niets. Daarna, net toen ze dacht dat haar list niet had gewerkt, verscheen aarzelend de loop van een Colt .45 uit het raam. De hand die de revolver vasthield, kwam in zicht en hoewel hij een uitstekend doelwit vormde, hield ze zich in omdat ze wilde dat de man verder uit het raam zou leunen. Toen, net zo plotseling als hij was verschenen, verdween de revolver. Ze vloekte zachtjes in zichzelf, maar ze wist nu tenminste dat er twee van hen in het pakhuis zaten. De andere man zou de treiler en de steiger onder schot houden, waarschijnlijk met een geweer van een zwaar kaliber. Ze stak de Beretta in haar heupholster en klom naar de top van de ladder waar ze zich op het dak hees terwijl ze ervoor zorgde geen geluid te maken. De logica schreef voor dat ieder pakhuis een dakraam moest hebben. Ook dit vormde geen uitzondering. Het dak hield haar gewicht goed en ze bewoog zich behoedzaam tegen de helling van vijfenveertig graden op naar het dakraam. Ook hier zat geen glas in en door het heldere zonlicht kon ze daarvandaan het interieur van het pakhuis perfect overzien. Toen zag ze hem: de schutter op het looppad langs het bovenste raam dat uitkeek op de steiger. Hij hield niet langer de steiger onder schot en zijn ogen schoten afwachtend en waakzaam heen en weer tussen de twee deuren. Hij zag haar op het laatste moment, maar hij werd verblind door het zonlicht toen hij het Mauser SP66 sluipschuttersgeweer naar het dakraam omhoog zwaaide. Ze schoot hem twee keer in de borst. Eén man uitgeschakeld, nu de andere twee nog. Vanaf de plek waar ze lag, kon ze de andere schutter niet zien, maar ze wist dat hij er was. En hij zou zijn wapen op het dakraam hebben gericht. Toch moest ze het risico nemen. Ze klemde de Beretta stevig in haar hand, sprong soepel door het dakraam en kwam met gebogen knieën op het looppad terecht. Een kogel ketste, maar een klein stukje verwijderd van de plaats waar ze gehurkt zat, af van de leuning. Ze slaagde erin twee schoten af te vuren op de zich terugtrekkende gestalte voordat hij op de steiger verdween. Ze wist dat ze hem had gemist. De twee mannen zouden bijna zeker nieuwe posities innemen op de treiler voor een laatste, beslissende treffen. Ze moest eraan denken dat in het nauw gedreven dieren het gevaarlijkst zijn. Haar kansen waren nu ongunstiger, maar dat deed haar vastbeslotenheid hen te slim af te zijn en het koffertje in handen te krijgen alleen maar toenemen. Ze daalde de trap af naar de vloer van het pakhuis, stak toen geruisloos over naar de deur en nam de treiler die zich tien meter van haar vandaan bevond nauwkeurig op. De loopplank zou ze in ieder geval niet kunnen gebruiken. Er schoot haar een plan te binnen. Ze prentte een paar herkenningspunten op de boeg van de treiler in haar hoofd en rende toen met bonkend hart zigzaggend naar de boot. Ze ving een beweging op de brug op en een ogenblik later hoorde ze een een kogel vlak langs haar oor fluiten. Toen nog één. Ze nam een sprong over de wand van de treiler en landde met gebogen knieën. Ze bleef over de grond rollen tot ze veilig achter een stapel lege kisten was beland. Toen ze weer op adem was, bewoog ze zich behoedzaam naar de trap die naar de brug voerde. Ze sloop geruisloos de trap op en trapte de deur open met de Beretta stevig in beide handen geklemd. De brug was verlaten. Het diplomatenkoffertje was ook nergens te bekennen. Waar kon het nog meer zijn? De hut van de kapitein? Ze keek naar een tweede, gesloten deur aan haar rechterkant waarvan ze aannam dat hij toegang verleende tot de verblijven van de bemanning. Ze maakte echter geen aanstalten ernaar toe te lopen, de schutter zou voor haar op de loer liggen. In plaats daarvan keerde ze op haar schreden terug naar het dek terwijl haar ogen voortdurend haar omgeving aftastten naar een eventuele beweging. Er bewoog niets. Ze bereikte het luik en controleerde of er een boobytrap aan was bevestigd. Dat was niet zo. Nadat ze de trap met haar Beretta had bestreken, klom ze door het luik en sloot het achter zich. Ze zouden haar nu niet van achteren kunnen besluipen zonder dat ze het wist. Een nadeel was dat het halfdonker was en ze zou extra op haar hoede moeten zijn voor boobytraps. Ze stootte bij de derde trede op een struikeldraad. Ze stapte eroverheen en tastte met haar Beretta de resterende treden af om te controleren of er nog meer struikeldraden waren aangebracht. Er waren er geen meer. Ze was nu onder aan de trap gekomen en schuifelde centimeter voor centimeter met haar rug tegen de muur gedrukt in de richting van de kapiteinshut aan het eind van de gang. De deur stond gedeeltelijk open en ze kon het diplomatenkoffertje op het bureau in de hoek van de hut zien liggen. Het leek al te gemakkelijk. Toen ze neerhurkte om te controleren of er soms draden aan de deur bevestigd waren, zag ze dat aan het andere eind van de gang zich iets bewoog. De deur van de machinekamer werd geopend. Ze deed net alsof ze het niet had gemerkt en bleef langs de randen van de deur voelen. Pas toen de man geruisloos de gang in was geglipt, draaide ze zich snel op haar tenen om en schoot hem twee keer in de borst. Ze trapte de deur open en dook laag de hut binnen. De derde man was nergens te zien. Er viel een schaduw over de patrijspoort en ze dook weg met de Beretta in de aanslag. Vanaf de plek waar ze gehurkt zat, kon ze de schaduw zien van een man die van de treiler vandaan liep in de richting van haar Mercedes aan het eind van de steiger. Ze dacht een ogenblik na, greep toen het diplomatenkoffertje en wrong zich door de patrijspoort het dek op. De loopplank was ongeschikt als ontsnappingsroute. De enige andere mogelijkheid was om zich onder de steiger door te manoeuvreren en achter de Mercedes weer naar boven te komen. Ze stopte het diplomatenkoffertje in haar wijde broek, klauterde over de rand van de treiler en sprong de halve meter naar beneden op een van de houten balken die langs de hele steiger liepen. Ze vertrok haar gezicht toen het donkere water om haar enkels klotste en ze vorderde langzaam terwijl ze zich als een lichtvoetige acrobaat van de ene glibberige balk naar de andere bewoog. Ze bereikte het eind van de steiger en klom geluidloos de houten ladder op naar boven. De man zat gehurkt achter de Mercedes met zijn blik strak op de treiler gevestigd. Hij voelde dat er iemand achter hem stond en hij draaide zich naar haar toe. Ze vuurde twee keer. Hij zakte tegen de zijkant van de auto in elkaar en keek neer op de twee gele plekken op zijn borst waar de verfpatronen hem hadden geraakt. 'Volgens mij ben je dood,' zei Sabrina met een wrange glimlach. Dave Swain, een voormalige lijfwacht van de president, haalde een pakje Marlboro uit zijn zak en hield het Sabrina voor. 'Ik rook niet, dank je,' zei ze en ze liet het magazijn uit haar Beretta schieten. Hij haalde zijn schouders op, stak zelf een sigaret aan en stopte het pakje terug in zijn zak. Dertig van de tweehonderd negen UNACO-medewerkers waren veldagenten die waren geworven onder de politie, militaire organisaties en inlichtingendiensten uit de hele wereld. De tien teams werden aangeduid met het voorvoegsel 'Speciale Eenheid' en vanwege het gevaarlijke karakter van hun werk moest iedere agent om de vier maanden een zware medische keuring ondergaan. Ze moesten vijf uur per week besteden aan training in ongewapend vechten en nog eens vijf uur aan het schieten met uiteenlopende wapens van het geavanceerde testcentrum van de UNACO vlak bij de Interborough Parkway in Queens. Het centrum lag geheel ondergronds om maximale veiligheid te garanderen. Openluchtactiviteiten zoals zeilvliegen, bergbeklimmen en skiën vonden plaats in een geheim kamp in de bossen van Pennsylvania. Eén keer per jaar moest iedere agent de zwaarste test van allemaal ondergaan: hij of zij moest een krachtmeting aangaan met een van de andere Speciale Eenheden. De agent werd slechts een uur van tevoren op de hoogte gesteld van de 'opdracht', terwijl de Speciale Eenheid tweeënzeventig uur de tijd kreeg om haar verdediging op te zetten. Deze werd dan geïnspecteerd door een van de hoofdsupervisors van het testcentrum die precies noteerde waar zich eventuele 'boobytraps', 'struikeldraden' en dergelijke bevonden. Als de agent tijdens de 'opdracht' een van deze mechanismen activeerde, ging er een alarm af en de test was voorbij. Het was een prestigekwestie om de 'opdracht' tot een goed einde te brengen, hoewel dit maar weinig agenten ooit lukte. Niet alleen was Sabrina Speciale Eenheid Zeven te slim af geweest, maar ze had het ook in een recordtijd gedaan. Ze glimlachte tevreden voor zich uit toen de jeep achter haar Mercedes stopte. Majoor Neville Smylie glimlachte niet toen hij uit de auto stapte. Sabrina kon zich niet herinneren dat ze hem ooit had zien glimlachen. Hij was een stugge, kale Engelsman die zijn sporen had verdiend bij de SAS in Korea, Kenia, Maleisië, Oman en Noord-Ierland voordat hij bij de oprichting van de UNACO in 1980 hoofd van het testcentrum werd. Niemand mocht hem bijzonder maar ze respecteerden hem allemaal en zijn kritiek werd altijd serieus genomen. In het verleden waren daardoor mensenlevens gered. Smylie had Sabrina's vorderingen via een gesloten televisiecircuit gevolgd in een bestelwagen achter het pakhuis en hij controleerde zijn aantekeningen en opmerkingen op een klembord voordat hij naar haar toekwam. 'Geef je magazijnen aan Richards,' zei hij terwijl hij naar zijn chauffeur gebaarde. De magazijnen die waren gevuld met lichtgevende, gele verfpatronen, werden speciaal gemaakt voor het vuistwapen of wat voor andere wapens de agent gebruikte om de 'opdracht' zo realistisch mogelijk te maken. Ze overhandigde Richards haar twee magazijnen en keek toen om naar de twee mannen die naar haar toe kwamen. De vlekken van de verfpatronen waren duidelijk zichtbaar op hun jasje. Richards nam hun magazijnen ook in ontvangst. Smylie keek omhoog naar een technicus die bezig was een videocamera van zijn podium naast het pakhuis te halen en wendde zich toen weer naar Sabrina. 'Als dit de Olympische tienkamp was geweest, juffrouw Carver, zou ik de eerste zijn om u met uw record te feliciteren. Maar dit is geen wedstrijd. Ik zou er de voorkeur aan hebben gegeven als u er twee keer zo lang over zou hebben gedaan maar een meer methodische aanpak had gebruikt. Het is duidelijk dat u van de oefening van vorig jaar niet hebt geleerd. Ik citeer: "De agente vertoont tekenen van impulsiviteit en overmoedigheid." Die tekenen waren ook vandaag nog aanwezig.' 'Ik zal uw woorden in gedachten houden, meneer.' 'Ik hoop het. Ik zeg het in uw eigen belang. We zullen binnen de volgende paar dagen samen de video-opnamen doornemen. En dat geldt ook voor Speciale Eenheid Zeven, meneer Swain. Het is duidelijk dat bepaalde onderdelen niet erg sterk waren.' Sabrina opende de deur van haar Mercedes en stapte in. 'Volgens mij ben je dood,' zei Swain met duidelijke voldoening. Ze merkte de gebroken draad op die onder aan de deur hing en liet zich woedend in haar stoel achteroverzakken terwijl ze zowel Swain als zichzelf vervloekte. Maar hoofdzakelijk zichzelf. Smylie maakte een aantekening op zijn klembord, hurkte toen bij de Mercedes en betastte de draad. 'Theoretisch zou er nu vijf kilo dynamiet zijn ontploft. Waarom dacht u er niet aan ook hier te controleren? Impulsief? Overmoedig?' 'Gewoon dom,' kaatste ze terug. 'Dat denk ik niet,' zei Smylie en hij stond op. 'Tussen haakjes, ik heb op Schietbaan Vier een van uw collega's gezien toen ik het testcentrum verliet.' 'Wie? Mike of C. W.?' 'Whitlock.' Smylie staarde naar de draad, schudde toen zijn hoofd en liep terug naar de jeep. Sabrina sloeg het portier dicht en startte de motor. Ze dacht aan C. W. Whitlock terwijl ze snel van de steiger vandaan reed. Hij was een van haar weinige echte vrienden hoewel ze elkaar alleen op het werk zagen. Op dat moment kon ze niemand bedenken met wie ze beter over haar duidelijke stommiteit kon praten. Of was het overmoedigheid geweest?



    


    C.W. Whitlock liet het Heckler & Koch PSG-1 sluipschuttersgeweer na het vierde schot zakken en stak zijn hand uit naar de lauwe koffie in het plastic bekertje op de bank voor hem. Hij hoefde niet door de telescoop te kijken om te weten dat hij er niets van gebakken had. Hij had die dag gruwelijk slecht geschoten. Hij concentreerde zich gewoonweg niet op wat hij deed. Hij pakte de Browning MK2, zijn favoriete vuistwapen, op en draaide hem langzaam in zijn handen rond. Hij was een vierenveertigjarige zwarte met een lichte gelaatskleur en scherpe trekken die werden verzacht door de goed onderhouden snor en de zonnebril met geslepen glazen die hij droeg vanwege zijn lichtgevoeligheid. Hij had het grootste deel van zijn jonge jaren in Engeland doorgebracht, maar nadat hij cum laude zijn kandidaats in Oxford had gehaald, was hij naar zijn vaderland Kenia teruggekeerd waar hij bij de geheime dienst was gaan werken. Hij was daar tien jaar gebleven voordat hij de nieuwe uitdaging van de UNACO aannam. Drie jaar nadat hij in New York was aangekomen, was hij getrouwd met Carmen Rodriguez, een succesvolle kinderarts die in Harlem werkte. In het begin had ze volledig achter zijn gevaarlijke en geheime werk gestaan, maar de laatste tijd was ze zich steeds meer zorgen gaan maken over zijn veiligheid. Nu was ze, voor zover het hem betrof, volkomen onredelijk en ze drong er voortdurend bij hem op aan dat hij de UNACO zou verlaten en met het geld dat zij in de loop van de jaren had gespaard een klein beveiligingsbedrijf zou opzetten. Ze was zelfs zo ver gegaan dat ze een geschikte locatie voor zijn onderneming was gaan zoeken. Zijn steekhoudende argument was dat hij nog maar vier jaar veldwerk hoefde te doen (alle agenten werden 'gepensioneerd' op hun achtenveertigste) en dat hij daarna bijna zeker ergens in de wereld tot afdelingshoofd zou worden bevorderd. Niet dat het enige indruk op haar maakte. Ze zei tegen hem dat ze alleen zijn belangen voor ogen had. Hij was het er niet mee eens. Als dat zo was, zou ze zijn loyaliteit ten opzichte van de UNACO in het algemeen en zijn collega's van Speciale Eenheid Drie in het bijzonder proberen te begrijpen. Ze wilden geen van beiden toegeven en dat veroorzaakte steeds meer spanningen in hun huwelijk. Hij greep de Browning plotseling met beide handen vast en vuurde snel achter elkaar zes schoten af op het kartonnen silhouet vijftig meter van hem vandaan. 'Niet slecht geschoten voor iemand van jouw leeftijd.' Marty Cohen keek op van de telescoop en glimlachte. Hij was een zevenenveertigjarige Israëli met stug zwart haar en een zware snor die hij uit gewoonte met zijn duim en wijsvinger streelde als hij sprak. Hij was een voormalig agent van de Mossad en ex-lid van de controversiële Mivtzam Elohim, de Israëlische moordbrigades. Whitlock en hij waren goede vrienden gebleven sinds ze in 1980 bij de UNACO waren gekomen en deel van het oorspronkelijke team hadden uitgemaakt. 'Hoe lang sta je daar al, Marty?' 'Niet lang. Is alles in orde?' 'Wat bedoel je?' vroeg Whitlock en hij keek vervolgens door de telescoop. Vijf van zijn kogels waren in de roos terechtgekomen. 'Je keek zojuist behoorlijk geschokt.' 'Dat zou jij ook hebben gedaan als je deze morgen zo slecht had geschoten als ik. Dit is de eerste behoorlijke score die ik heb gehad.' Whitlock wist dat Cohen niet het soort man was met wie hij over zijn problemen kon praten. Hij zou met hem meevoelen, maar hij zou het niet begrijpen. Hannah Cohen die computeranaliste was geweest bij de Shin Beth, was nu hoofdprogrammeuse bij het hoofdkwartier van de UNACO en ze stond volledig achter het werk van haar man. Whitlock staarde naar het kartonnen silhouet: wie zou hij om raad kunnen vragen? Hij werd altijd gezien als het vaderlijke, onverstoorbare type bij wie vele agenten in tijden van persoonlijke moeilijkheden steun hadden gezocht. Nu waren de bordjes verhangen en hij kon moeilijk toegeven dat hij zich er niet toe kon brengen zijn problemen met wie dan ook te bespreken. 'C. W.?' Whitlock keek om naar Cohen en grijnsde. 'Sorry, Marty. Ik vroeg me net af hoe het kwam dat het zo lang duurde voor ik weer eens een behoorlijke score maakte.' 'Als iets je dwars zit, weet je dat je mij in vertrouwen kunt nemen. Hoe vaak heb ik mijn hart al niet bij jou uitgestort onder het genot van een paar biertjes bij McFeely's?' 'Vaak genoeg. Maar zonder gekheid, er zit me niets dwars. Eerlijk niet. Ik ben alleen een beetje moe, dat is alles.' 'Heeft Carmen je wakker gehouden?' vroeg Cohen met een veelbetekenende grijns. 'Zo zou je het kunnen zeggen.' 'Hallo, jongens,' riep Sabrina van onder aan de trap. Ze kwam snel naar boven en omhelsde Whitlock stevig. 'Je wist niet hoe ik daaraan toe was,' zei hij en hij kuste haar licht op de wang. Cohen knipoogde naar haar. 'En hoe gaat het met de mooie Sabrina?' 'Ik ben dood,' antwoordde ze en ze legde uit wat er tijdens de 'opdracht' was gebeurd. 'Ik ben het met je eens,' zei Whitlock toen ze klaar was. 'Het was dom. Een echte stommiteit. Wat vind jij ervan, Marty?' Cohen merkte de ondeugende glinstering in Whitlocks ogen op. 'Ja, dat vind ik ook. Maar het is dan ook een blondje.' 'Daar moet het door komen,' antwoordde Whitlock. Sabrina leunde met haar rug tegen de muur en vouwde haar armen voor haar borst. 'Hebben jullie er ooit over gedacht om als duo te gaan optreden?' Whitlock grijnsde en overhandigde haar als teken van verzoening het Heckler & Koch geweer. 'Ik zou waarschijnlijk met Smylies beoordeling zijn meegegaan. Je bent soms onbezonnen en overmoedig, maar je bent ook goed. Verdomd goed. En naar mijn mening is dat het enige dat telt.' Cohen knikte instemmend. 'Ondanks Smylies pogingen om zijn spelletjes de schijn van echtheid te geven, blijft er toch een wereld van verschil met een echte opdracht. We moeten daarbuiten echte kogels ontwijken, geen lichtgevende, gele verfpatronen. Jouw leven staat op het spel, niet het zijne. Het zijn Mike en C. W. die erop moeten kunnen rekenen dat je hun dekking geeft, niet hij. Onthoud dat.' Ze knikte.'Nu we het er toch over hebben, waar is de derde musketier?' vroeg Cohen. Whitlock en Sabrina wisselden een blik en haalden hun schouders op. Mike Graham was het raadsel van de UNACO. Een buitenbeentje met een nonconformistische houding ten opzichte van alles wat naar autoriteit of bureaucratie zweemde, vooral als zijn superieuren erbij betrokken waren. 'Agent Whitlock, een gesprek met Code Groen voor u,' kondigde een stem over de intercom aan. 'Neemt u alstublieft onmiddellijk contact op met de centrale.' 'Code Groen? We komen eraan,' zei Whitlock toen de oproep werd herhaald. Cohen hield Sabrina's arm vast toen ze Whitlock naar de telefoon aan het eind van de schietbaan wilde volgen. 'Er zit hem iets dwars.' Ze keek naar Whitlock. 'Wat?' 'Ik wou dat ik het wist. Houd hem in de gaten, Sabrina, voor zijn eigen bestwil.'


    


    Mike Graham kon niet geloven dat hij zo veel mazzel had toen hij recht tegenover het gebouw dat hij in New York kwam bezoeken de lege parkeerplaats zag. Hij reed tot naast de auto voor de lege plaats en stond op het punt zijn gehavende, witte pick-up uit '78 in zijn achteruit te zetten toen hij een scherp getoeter achter zich hoorde. Hij keek in de achteruitkijkspiegel. Een glanzende, zwarte Isuzu Piazza stond achter de vrije plek en de in een roomkleurig pak gestoken chauffeur probeerde een voorwaartse parkeermanoeuvre uit te voeren. Graham veegde het zweet van zijn voorhoofd en kneep zijn ogen ongelovig dicht. Waar was hij in godsnaam vandaan gekomen? Hij was er zeker niet geweest toen hij een paar seconden geleden in zijn achteruitkijkspiegel had gekeken. Hij klopte op zijn borst en gebaarde met zijn duim naar de parkeerplaats achter hem. De chauffeur liet zijn elektronisch bestuurde raam zakken en stak zijn hoofd naar buiten. 'Ik zag hem het eerst,' schreeuwde hij boven het geluid van de stereo-installatie in zijn auto uit. Graham schudde zijn hoofd. 'Achteruit.' De chauffeur raakte zijn oor aan en haalde zijn schouders op. Graham verloor snel zijn geduld. Hij zette zijn auto in zijn achteruit, maar toen hij de parkeerplaats wilde opdraaien, reed de andere chauffeur een stukje naar voren zodat er een patstelling ontstond. Graham zette de pick-up in zij n vrij, sprong naar buiten en sloeg de deur achter zich dicht. 'Haal dat ding uit de weg,' schreeuwde de andere chauffeur woedend tegen hem. Graham boog zich voorover naar het open raampje waarbij hij erop lette dat hij de auto die hij met duidelijke minachting opnam, niet aanraakte. Hij wachtte tot de chauffeur de muziek zachter had gezet voordat hij begon te praten. 'Ik zal je vertellen wat er gaat gebeuren, stadsjongetje. Dat "ding" zoals jij het noemt, gaat op die plek voor je parkeren.' 'Geen sprake van...' 'Houd je mond, ik ben nog niet uitgesproken. Zoals je ziet heeft dat "ding" al het een en ander meegemaakt, dus een paar deuken meer of minder maakt geen verschil. Daarentegen zal jouw stuk geverfd blik er niet zo mooi uitzien met een gedeukte motorkap. Als je daar parkeert, zal ik je uit de weg rammen.' Graham leunde naar voren met zijn vinger een paar centimeter van het gezicht van de chauffeur vandaan. 'Je mag zelf kiezen, stadsjongetje.' 'Je bent gek,' stootte de chauffeur uit. 'O, ja?' antwoordde Graham onverschillig terwijl hij terugliep naar zijn pick-up. De chauffeur liet de moed zakken. Hij reed snel weg en verdween om de dichtstbijzijnde hoek. Graham permitteerde zich een flauw glimlachje van voldoening. Hij was zevenendertig jaar oud, had een gebruinde huid en een gespierd lichaam dat hij in topconditie hield door een zwaar trainingsprogramma van hardlopen en gewichtheffen. Zijn ongekamde, verwarde, kastanjebruine haar dat tot op zijn boord hing, omlijstte een jongensachtig knap gezicht dat zijn kracht ontleende aan de doordringende blik in zijn lichtblauwe ogen. Hij parkeerde de pick-up en nam het flatgebouw aan de andere kant van de straat nauwkeurig op terwijl hij zijn sleutels in zijn zak stak. Olmsted Heights, genoemd naar de man die het Central Park had ontworpen, was zolang Graham zich kon herinneren een deel van het Murray Hill district geweest. Het was vijf jaar zijn thuis geweest, tot aan de tragedie die zijn leven zo abrupt had geruïneerd. Hij stak met zijn handen in de zakken van zijn vale spijkerbroek de weg over. Toen bleef hij staan en staarde naar elk van de tien betonnen treden die naar de twee deuren van spiegelglas leidden. De initialen OH waren in rode, cursieve letters boven beide deuren gegraveerd, net zoals toen hij ze voor het laatst had gezien. Hij kon door de verblindende weerkaatsing van de zon niet door de deuren heen kijken. Hij ging op de bovenste trede van de trap zitten en liet zijn gedachten in de tijd terugdwalen zoals hij zo vaak had gedaan sinds die noodlottige dag in oktober twee jaar geleden. Net als zovelen van zijn tijdgenoten was hij op jeugdige leeftijd getekend door de gruwelen van Vietnam. Hij was een maand nadat een langgekoesterde droom in vervulling was gegaan voor militaire dienst opgeroepen. Hij had een contract getekend als de nieuwe quarterback bij de New York Giants, het team waarvan hij sinds zijn jeugd supporter was geweest. Een schouderwond in Vietnam zette al gauw een streep onder zijn veelbelovende carrière en de volgende twee jaar hielp hij de CIA met de training van lokale stammen die sympathiek tegenover de Zuidvietnamese zaak stonden. Hij keerde terug naar de Verenigde Staten waar hij na intensieve psychologische en lichamelijke tests door kolonel Charles Beckwith werd gerekruteerd voor de antiterroristische elite-eenheid, Delta. Hij onderscheidde zich bij zijn plichtsvervulling en elf jaar later werd zijn loyaliteit beloond met een bevordering tot leider van het B-eskadron. De eerste missie onder zijn commando bracht hen naar Libië, maar toen ze op het punt stonden de terroristische basis aan te vallen, bereikte hem het nieuws dat zijn vrouw en zijn vijfjarig zoontje voor zijn flat door vier Arabisch sprekende mannen waren ontvoerd. Hij kreeg de keus de missie af te breken, maar hij weigerde op te geven en hoewel de basis werd vernietigd, slaagden de leiders erin te ontsnappen. Zijn gezin werd nooit teruggevonden hoewel de FBI een van de intensiefste, geheime klopjachten uit zijn geschiedenis instelde. 'Hij zat daar vaak met zijn baseball uren te wachten tot u thuiskwam. Het was een geweldige jongen, meneer Graham.' Graham keek om naar de grijsharige neger die in de deuropening stond. Net als Olmsted Heights hoorde de conciërge, ook al zolang Graham zich kon herinneren, bij het Murray Hill district. 'Hallo, Ben,' zei Graham en hij schudde de uitgestoken hand. Ben vertrok zijn gezicht terwijl hij zich moeizaam op de trede naast Graham liet zakken. 'Ik dacht al dat u het was in die rammelkast, maar ik was er niet zeker van tot u die snuiter op zijn nummer zette omdat hij uw parkeerplaats wilde inpikken. Toen wist ik dat u het moest zijn.' 'Ja?' mompelde Graham afwezig terwijl hij naar het trottoir staarde. 'Je hebt het gezien, nietwaar?' 'Wat gezien?' 'Dat Carrie en Mikey werden ontvoerd.' 'Haal geen oude wonden open, meneer Graham.' 'Ze zijn nooit genezen, Ben.' Graham gebaarde naar het trottoir. 'Waar stonden ze?' 'Maakt u het zich niet...' 'Waar?' viel Graham hem scherp in de rede. 'Recht vóór ons. Het gebeurde allemaal zo snel. Mevrouw Graham haalde de boodschappen uit de achterbak van dat Fordje van haar en Mike stuiterde zijn voetbal tegen de muur onder aan de trap. Ik herinner me nog dat ze hem een standje gaf: "Ben zal die muur moeten schoonmaken als je er vlekken op maakt." Toen stopte er een zwarte Mercedes naast de Ford en twee mannen grepen haar van achteren beet en duwden haar op de achterbank. Een derde man probeerde Mike te grijpen. U zou trots op hem zijn geweest, meneer Graham. Hij ontdook die rotzak als een echte quarterback. Ze schreeuwde naar hem...' Bens stem stierf weg en hij schudde zijn hoofd terwijl hij moeite deed om zich het voorval weer voor de geest te halen. 'Ga door,' siste Graham. 'Het zal u geen...' 'Ga door, Ben, alsjeblieft.' 'Ze schreeuwde: "Rennen, Mike, rennen!" Tegen die tijd was ik naar buiten gekomen, maar die vervloekte reumatiek speelde me parten. Toen zag ze me. "Help Mike, Ben, help hem alsjeblieft." Het was het laatste dat ze ooit zei... tegen mij. Ik kon echt helemaal niets doen. Ze vuurden een schot over mijn hoofd en toen ik overeind was gekomen, was de Mercedes weggereden. Ik zal mevrouw Grahams woorden zo lang als ik leef niet vergeten. Ik heb haar in de steek gelaten toen ze me het meeste nodig had.' 'Jij hebt haar niet in de steek gelaten, Ben, dat heb ik gedaan.' Ze vervielen in stilzwijgen, beiden verzonken in hun eigen gevoelens van schuld. 'Woont u nog in New York?' vroeg Ben. 'In Vermont. Ik heb een huisje aan de rand van het Champlain meer bij Burlington.' De pieper aan Grahams riem begon plotseling geluid te maken en hij zette hem snel af. 'Wat is dat?' 'Werk,' antwoordde Graham. 'Waar is de dichtstbijzijnde telefoon?' 'U kunt de telefoon in mijn kantoor gebruiken.' 'Bedankt, maar ik gebruik liever een openbare telefoon.' 'Er is er een aan het eind van dit blok.' 'Morgen, Ben,' riep een oudere vrouw van onder aan de trap. 'Morgen, mevrouw Camilieri,' antwoordde Ben. Toen stond hij op en nam de boodschappen van haar aan. Ze staarde naar Graham. 'U hebt hier vroeger toch gewoond?' 'Nee,' antwoordde Graham met een snelle glimlach. 'Ik kom van buiten de stad. Ik was verdwaald en ik vroeg de conciërge de weg.' 'U lijkt zo op die aardige meneer Graham die hier vroeger woonde. Zijn vrouw en zijn zoontje zijn door terroristen vermoord. Het was zo'n leuk gezin. Het was zo tragisch.' 'Kom mee, mevrouw Camilieri,' zei Ben terwijl hij haar arm vastpakte. Toen hij omkeek, was Graham verdwenen. 'Herinner jij je de Grahams, Ben?' 'Ik zal hen nooit vergeten,' mompelde hij en hij leidde haar langzaam de trap op en de hal in.
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    Met bomen omzoomde grachten, boogbruggen, rijen veelkleurige woonboten en nauwe straatjes vol fietsers van alle leeftijden. Maar bovenal herinnerde Whitlock zich Amsterdam om zijn jenever, een sterke, alcoholische drank met een jeneverbessensmaak waaraan hij eens een kater had overgehouden die van een alcoholist een geheelonthouder zou hebben gemaakt. Het was misschien begrijpelijk, want het was de enige keer in zijn leven dat hij dronken was geweest. Het was vijfentwintig jaar geleden gebeurd toen hij met een groep vrienden van de universiteit een week van hun zomervakantie in Holland had doorgebracht. Het was de tijd van de 'verlichting', toen hippies met bloemen in hun haar naar de woorden van Timothy Leary en de muziek van Janis Joplin luisterden terwijl ze de gemeenschappelijke hasjpijp aan elkaar doorgaven. Whitlock stond op de trap van het Rijksmuseum en keek uit op de Singelgracht. Hij realiseerde zich dat er sinds zijn laatste bezoek aan de stad weinig was veranderd. Alleen de hippies waren verdwenen en vervangen door een nieuwe generatie teenagers die naar de teksten en het ritme - hij kon zich er niet toe zetten het muziek te noemen - van talentloze bands luisterden die uit transistorradio's schetterden. Het herinnerde hem aan zijn jeneverkater. Hij beklom de resterende treden van het indrukwekkende gebouw van rode baksteen en liep de hal binnen waar hij een suppoost vroeg professor Hendrik Broodendyk, de directeur van het museum, te bellen en hem te zeggen dat hij er was. Toen Broodendyk verscheen, was Whitlock verbaasd door zijn griezelige gelijkenis met Sydney Greenstreet. Hij had het dunner wordende, aan de slapen grijzende haar, de zware, vlezige wangen, de doordringende kraaloogjes en het massale lichaam van honderdvijfentwintig kilo die in de jaren veertig het handelsmerk van die acteur waren geweest. Ze schudden elkaar de hand waarna Broodendyk Whitlock door de hal naar zijn kantoor tegenover de bibliotheek en de drukkerij leidde. 'Meneer Kolchinsky heeft me de indruk gegeven dat u met zijn drieën zou zijn,' zei Broodendyk toen hij zich op de stoel zonder leuningen achter het zware, teakhouten bureau had laten zakken. 'Dat is ook zo,' antwoordde Whitlock terwijl hij in een van de bourgognerode fauteuils plaats nam. 'Mijn collega's zijn bezig de zaak vanuit een andere invalshoek te onderzoeken.' Broodendyk leek hierdoor tevredengesteld te zijn. Hij pakte de telefoon en vroeg: 'Wilt u dat ik thee of koffie voor u laat komen?' 'Nee, dank u wel. Ik heb net bij mijn ontbijt al koffie gedronken.' 'Waar logeert u?' 'Het Parkhotel. U kent het vast wel, het is hier vlakbij.' 'Ik ken het goed. Ik reserveer daar altijd voor de gasten van het museum.' Broodendyk haalde een videobandje uit de bovenste lade van zijn bureau en legde het voor Whitlock neer. 'Het is opgenomen door iemand van onze beveiligingsdienst. Ik weet niet wat u erop verwacht te zien, maar meneer Kolchinsky drong er sterk op aan dat ik het u zou geven. Ik heb een videorecorder en een grootbeeldtelevisie in een kamer in de gang voor u laten klaarzetten. Het personeel heeft strenge instructies gekregen u niet te storen.' 'Ik zou u graag een paar vragen willen stellen voor ik naar het bandje ga kijken.' 'Natuurlijk, gaat uw gang.' Broodendyk haalde een gouden sigarettenkoker uit de binnenzak van zijn alpaca colbert en hield hem Whitlock voor. Deze weigerde door zijn hand omhoog te houden. 'Hebt u er bezwaar tegen dat ik rook?' 'Helemaal niet.' Broodendyk stopte een sigaret in een ivoren pijpje en stak hem aan met een Dunhill-aansteker. Het deed Whitlock denken aan een scène uit een gangsterfilm uit de jaren veertig. 'Ik zou graag wat meer over Wim van Dehn willen weten.' Broodendyk haalde zijn schouders op, maar het leek meer op een huivering. 'Ik ken Wim nu acht jaar, vanaf het moment dat ik directeur van het museum werd. Hij is een van de stafleden die hier het langst in dienst zijn, maar ik kan u uit mijn hoofd niet precies vertellen hoe lang. Zestien, misschien zeventien jaar. Ik kan het voor u laten nakijken.' 'Dat is niet nodig.' 'Wim is een van die kleurloze mannetjes die je in ieder bedrijf tegenkomt. Weet u welk soort ik bedoel? Een dominante vrouw, een huis dat nooit zijn eigendom zal worden, geen ambitie. Hij is er tevreden mee assistent-curator te blijven tot hij met pensioen gaat. Daarom was ik aangenaam verrast toen hij voorstelde om de Nachtwacht op een soort Europese rondreis te sturen. Er sprak in ieder geval initiatief uit.' 'Dat was zijn idee?' vroeg Whitlock. Zijn belangstelling was hierdoor gewekt. 'Ja. Hij heeft het me vorig jaar voorgesteld. Aanvankelijk wees ik het idee van de hand, maar toen ik er wat langer over nadacht, begon ik te beseffen dat er toch wel wat in zat. U moet weten, meneer Whitlock, dat ik altijd de droom heb gekoesterd dat de Mona Lisa eens in het Rijksmuseum zou hangen. Ik bedacht dat mijn droom misschien een klein beetje dichter bij zijn verwezenlijking zou komen als ik de Nachtwacht aan het Louvre zou uitlenen.' 'Dus Van Dehn heeft het u maar één keer voorgesteld?' Broodendyk beet op zijn sigarettenpijpje terwijl hij Whitlocks vraag overdacht. 'Hij heeft het misschien nog wel eens te berde gebracht, maar hij heeft me er zeker niet mee lastig gevallen. Dat zou ik me hebben herinnerd.' 'Heeft Van Dehn zelf gevraagd of hij het schilderij mocht begeleiden toen u de rondreis eenmaal had goedgekeurd?' 'Nee, ik heb hem uitgekozen omdat het in eerste instantie zijn idee was.' Broodendyk tipte de as van zijn sigaret in een vierkante asbak die naast zijn elleboog stond. 'U lijkt erg geïnteresseerd in Wim.' 'Ik probeer alleen achter de waarheid te komen. Dat wilt u toch ook?' 'Luister, Wim mag dan saai zijn, maar hij is waarschijnlijk de eerlijkste man die ik ken. Zijn integriteit is altijd buiten kijf geweest. Daarom heb ik hem zonder aarzelen verzekerd dat ik niet van plan was hem te ontslaan om wat er gebeurd is.' 'Wanneer verwacht u hem terug?' Broodendyk keek op de klok op zijn bureau. 'Zijn vliegtuig moet om zes uur vanmorgen zijn geland. Ik heb hem gezegd dat hij een paar dagen vrij kon nemen, maar hij wilde zo snel mogelijk weer aan het werk. Dat kan ik begrijpen. Als hij thuis blijft zitten, vliegt hij door het tobben en de teleurstelling tegen de muren op.' 'Ik zou hem graag willen spreken wanneer hij weer begint.' 'Ik zal het hem zeggen.' Whitlock pakte het videobandje en stond op. 'Bedankt voor uw tijd. Hoe kom ik bij die kamer die u voor me hebt vrijgehouden?' 'Het is de tweede deur in de gang. Hij is niet op slot.' Nadat Whitlock was vertrokken, staarde Broodendyk naar de deur en drukte zijn sigaret uit in de asbak. Zou Van Dehn bij de diefstal betrokken kunnen zijn? Hij verwierp de gedachte als belachelijk en opende zijn agenda om het programma van die dag te bekijken.


    


    De grootste vlooienmarkt van Amsterdam in de Valkenburgerstraat bruiste die regenachtige, bewolkte vrijdagmorgen van activiteit. De marktkooplui marchandeerden zowel met Amsterdammers als met toeristen in hun poging om zoveel mogelijk van hun handel aan de man te brengen. Toeristen maakten gewoonlijk de fout weg te lopen als ze met de koopman geen prijs konden overeenkomen. Ze verwachtten dan zeker te worden teruggeroepen. Dat gebeurde nooit. De koopman verkocht liever niets dan zijn gezicht te verliezen, vooral tegenover een buitenlander. Het was koppige, Hollandse trots. Graham kon nog steeds niet bevroeden waarom hun contactpersoon hen op de vlooienmarkt had willen ontmoeten. Waarom niet in het hotel? Sabrina en hij waren al twee keer door de duwende menigte van elkaar gescheiden. Ten slotte moest ze haar hand in zijn arm haken terwijl hij zich geïrriteerd door het gewoel van de kooplustigen drong. Ze hadden om elf uur afgesproken bij de stof-fenkraam aan de andere kant van de markt die aan de Rapenburgerstraat grensde. Dat begreep Graham ook niet. Waarom daar? Waarom hadden ze niet bij de ingang afgesproken? En bovenal: waarom op de vlooienmarkt, dacht hij weer bij zichzelf. Ze kwamen tien minuten te laat bij de stoffenkraam aan. Die bestond uit een stuk of tien schragentafels die bedekt leken te zijn met alle mogelijke stoffen, van linnen, katoen en calicot tot het meer exotische chambray, crêpe de Chine en tule. Het paar achter de kraam moest zich uit de naad werken. Ze maten op, knipten en vouwden. Te oordelen naar de hoeveelheid geld die van eigenaar wisselde en de voortdurende toeloop van potentiële klanten moest het een lucratieve handel zijn. 'Mike? Sabrina?' Ze draaiden zich snel om. De man was achter in de veertig en had zilvergrijs haar en een krachtig, knap gezicht. In zijn linkerhand droeg hij een zwart diplomatenkoffertje met de initialen PdJ. 'Ik ben Pieter de Jongh,' zei de man. Hij stak een gemanicuurde hand naar hen uit. Aan drie vingers droeg hij gouden ringen. 'Waarom wilde je ons hier ontmoeten?' vroeg Graham terwijl hij De Jongh de hand schudde. 'Dat zal straks wel duidelijk worden.' De Jongh stapte naar voren om een echtpaar achter hem te laten passeren. 'Laten we gaan. Het is hier vandaag veel te druk.' 'Is Jacques nog met iets op de proppen gekomen?' vroeg Graham terwijl hij naast De Jongh ging lopen. De Jongh schudde zijn hoofd. 'Jacques heeft zijn mannen gisteravond alle namen op de lijst laten natrekken en dat heeft niets opgeleverd.' 'Dus we zijn weer terug bij het begin,' mompelde Sabrina. 'Dat hoeft niet. Ik heb vanmorgen een lang telefoongesprek met Jacques gevoerd en we zijn allebei van mening dat de vervalsing in Amsterdam gemaakt moet zijn.' 'Waarom?' vroeg Graham. 'Tweeëneenhalf jaar geleden is er een groot maar nagenoeg waardeloos schilderij gestolen uit een huis hier in Amsterdam. Er werd niets anders meegenomen, hoewel er een vitrine met porseleinen beeldjes uit de tijd van Willem de Zwijger naast het schilderij stond. Het schilderij was van de hand van een onbekende, Hollandse schilder uit de zeventiende eeuw. Het was viereneenhalf bij viereneenhalve meter.' 'De perfecte afmeting,' riep Sabrina uit. 'De vervalser kon dan rekening houden met het deel dat in 1715 is afgesneden.' 'Ik zou er maar geen al te hoge verwachtingen van hebben. Het kan best een doodlopend spoor zijn.' 'Heb je het nageplozen?'vroeg Graham. 'Ik kan het niet napluizen, Mike. Ik ben tenslotte een legitieme, Amsterdamse zakenman. Als ik dat soort vragen zou stellen, zou duidelijk worden dat dat maar een dekmantel is.' De Jongh stond stil bij de ingang van een smalle zijstraat. 'Er is daar een winkel die in aardewerk gespecialiseerd is. De eigenaar is Frank Maartens, de grootste heler van de stad. Als er iemand is die weet wat er met het schilderij is gebeurd, of wie het heeft gestolen, is hij het wel.' Hij keek Graham aan. 'Daarom heb ik op de markt met jullie afgesproken. Zelfs met een kaart en een routebeschrijving betwijfel ik of jullie de winkel op eigen gelegenheid zouden hebben gevonden.' 'Dat geloof ik graag,' zei Graham terwijl hij in het rond keek. De Jongh deed zijn diplomatenkoffertje open en overhandigde hun allebei een met een doek omwikkelde Beretta die ze in de zak van hun parka lieten glijden zonder ze uit te pakken. 'Is Maartens gevaarlijk?' vroeg Sabrina. 'Hij heeft geweld altijd geschuwd,' antwoordde De Jongh. Hij haalde een vel papier uit de zak van zijn jasje en gaf dat aan Graham. 'Dit is een lijst met onopgeloste zaken waarvan we weten dat Maartens erbij betrokken was. We hadden voor geen van de zaken genoeg harde bewijzen tegen hem, maar jullie kunnen er gebruik van maken om hem te overbluffen als het nodig mocht zijn. Het is heel goed mogelijk dat de dreiging dat hij voor de derde keer de gevangenis zal ingaan, zijn tong losmaakt.' Hij gaf Sabrina een sleutel. 'Hij is van een kluis in het Centraal Station. Leg jullie pistolen erin als jullie ze niet meer nodig hebben en laat de sleutel achter bij de receptionist van het hotel. Ik haal hem daar wel op. Jullie hebben mijn telefoonnummer. Als jullie iets nodig hebben, kunnen jullie me bellen. En nu moeten jullie me excuseren; ik heb een lunchafspraak om halféén.' Hij schudde hen weer de hand en liep naar de vlooienmarkt waar hij snel door de menigte werd verzwolgen. Graham nam de lijst door en gaf hem aan Sabrina. Hij bevatte bijzonderheden over het gestolen schilderij en onderaan stond een overzicht van zeven diefstallen waarvan Maartens de buit had geheeld. Ze liepen door de smalle zijstraat naar een winkel die tussen een pannenkoekenhuis en een wasserette in lag. De naam F. Maartens stond met geschilderde letters boven de kleine etalage waarin een verzameling aardewerk van uiteenlopende grootte en vorm was uitgestald. De bel boven de deur rinkelde toen ze naar binnen gingen. Het was een klein, smerig winkeltje met tientallen onbeschilderde aardewerkpotten en beeldjes op stoffige planken die langs de hele omtrek van de ruimte aangebracht waren. Graham liep naar de toonbank. Er ging een deur achter de toonbank open en een vrouw van middelbare leeftijd kwam uit een achterkamer terwijl ze een sjaal om haar hoofd rechttrok. Hij kon de contouren van de krulspelden onder de dunne stof zien. 'Kan ik u helpen?' vroeg ze onverschillig. 'We zoeken Frank Maartens,' zei Graham. 'Hij is boven bezig,' antwoordde ze scherp. Graham leunde over de toonbank. 'Ga hem dan halen.' Hij staarde haar vernietigend aan tot ze haar blik afwendde. 'Ga hem halen!' herhaalde Graham. Ze verdween door de deur en hij kon haar hakken op de kale trap horen klikken. Sabrina leunde met haar rug tegen de toonbank met haar armen over elkaar. 'Over vieze winkeltjes gesproken.' Graham volgde haar blik. 'Zo zijn er tientallen in New York. Samuel Johnson zou het waarschijnlijk het laatste toevluchtsoord van een mislukkeling hebben genoemd.' Ze wisselden een blik toen de doordringende geur van opgedroogd zweet hun neusgaten vulde. Toen ze zich omdraaiden, zagen ze een dikke man van midden zestig. Hij had een baard van een week en ongewassen, bruin haar dat in slierten langs zijn gezicht hing. 'Wou je me spreken?' vroeg de man vanuit de deuropening. 'Als je Frank Maartens bent,' antwoordde Graham. 'Ja, ik ben Maartens. Wat willen jullie?' 'Informatie.' Maartens grijnsde waardoor zijn bruingerookte tanden achter zijn gebarsten lippen zichtbaar werden. 'Ik ben geen verklikker.' 'Jammer,' zei Graham. Hij vouwde het vel papier open zodat Maartens het kon zien. 'De Van Hughen-diefstal, december '86. Je heelde de goederen en betaalde de daders het equivalent van tweeduizend dollar. De politie schatte de waarde meer in de buurt van de vijfentwintigduizend dollar. Dan nog de diamantroof van de Gassan Diamanthandel in maart '87...' 'Wie zijn jullie?' barstte Maartens uit. 'Wie we zijn gaat je niet aan. Wat je wel aangaat is dat je je maten hebt bedonderd en als ze daar achter komen, zullen ze wraak willen nemen. Het enige probleem is dat ze in de bak zitten, maar als jij nu toevallig in dezelfde gevangenis zou belanden als zij...' 'Wat wil je weten?' viel Maartens hem angstig in de rede terwijl hij met de rug van zijn hand nerveus over zijn voorhoofd veegde. 'Tweeëneenhalf jaar geleden is er een schilderij gestolen uit een huis in de...,' - Graham zweeg om zijn lijst te raadplegen -' De Clercqstraat. De diefstal was om twee redenen ongewoon. Ten eerste door de grootte van het schilderij. Viereneenhalf bij viereneenhalf. Ten tweede werd er niets anders gestolen. Wat ik wil weten is wie er achter de diefstal zat.' 'Ik heb dat schilderij nooit verhandeld. Iets met die afmetingen zou ik me herinneren.' 'Dat heb ik ook niet gezegd. Ik wil weten wie het heeft gedaan.' Maartens grinnikte nerveus. 'Meneer, als ik het wist, zou ik het vertellen. Eerlijk waar.' Graham haalde zijn schouders op en vouwde het papier dicht. 'Ik geloof dat we hier onze tijd verspillen. Ik denk dat de politie wel belangstelling voor de lijst zal hebben.' 'Wacht, alsjeblieft,' smeekte Maartens terwijl ze zich omdraaiden om te vertrekken. 'Ik kan het voor jullie uitzoeken.' 'Je hebt vijf minuten, dan gaan we naar de politie.' Maartens knikte bezorgd. Hij stak zijn hand uit naar de telefoon en zijn vinger trilde terwijl hij een nummer begon te draaien. Na het tweede telefoontje legde hij de hoorn neer terwijl de opluchting duidelijk op zijn gezicht stond te lezen. 'De man die jullie moeten hebben is Jan Lemmer.' 'Wat weet je over hem?' vroeg Sabrina die zich voor het eerst in het gesprek mengde. 'Hij was vroeger bokser. Hij doet nu hoofdzakelijk werk waarbij geweld gebruikt moet worden. Begrijp je wat ik bedoel?' 'Ja,' antwoordde Graham. 'Waar kunnen we hem vinden?' 'Hij woont op een woonboot vlak bij de Westermarkt in de Jordaan.' 'Welke gracht?' drong Graham aan. 'Prinsengracht. Ik weet niet precies waar, maar bijna iedereen kent hem in die buurt.' 'Weet je zeker dat hij bij de inbraak betrokken was?' vroeg Sabrina. 'Ja, ik heb goede bronnen. Verscheur je nu het papier?' 'Nadat we Lemmer hebben gesproken,' zei Graham. 'Maar ik heb jullie verteld wat jullie wilden weten.' 'We houden het voor de zekerheid nog een tijdje vast zei Sabrina. 'Wat bedoel je met "voor de zekerheid"?' vroeg Maartens angstig. 'Als je Lemmer vertelt dat we naar hem op weg zijn, gaat dit papier naar de politie,' zei Graham. 'Hoe haal je het in je hoofd?' snauwde Maartens met een rood hoofd van woede. 'Ik praat nooit met hem. Hij is een rotzak, een schoft!' 'We houden het toch maar even bij ons,' zei Sabrina. 'Maar hoe weet ik dan dat jullie het papier verscheuren als jullie Lemmer hebben gesproken?' Graham opende de deur voor Sabrina en keek Maartens aan. 'Dat kun je niet weten.' Ze hielden in de Valkenburgerstraat een taxi aan en Graham zei tegen de chauffeur dat ze naar de Westermarkt wilden. Hij voegde eraan toe dat hij tien gulden extra zou krijgen als ze er binnen een kwartier zouden zijn. Het was een uitdaging waar de chauffeur graag op inging.


    


    Het videobandje was afgedraaid en Whitlock gebruikte de afstandsbediener om het terug te spoelen. Hoe vaak had hij ernaar gekeken? Acht keer? Tien keer? Hij was de tel al kwijtgeraakt. Iedere keer was hij tot dezelfde conclusie gekomen. Het was niet mogelijk geweest de schilderijen in het Rijksmuseum te verwisselen. De videocamera had ieder detail op de film vastgelegd. Het schilderij was zorgvuldig van de muur van Zaal 224 gehaald. Daarna was het ingepakt en in een kist gedaan. Vervolgens was het naar buiten gedragen. Op het Museumplein hadden tientallen persfotografen staan wachten om het moment voor het nageslacht vast te leggen. De cameraman had de video laten lopen terwijl het schilderij achter in de gepantserde vrachtwagen werd geladen en hij had het moment waarop de deuren van de vrachtwagen werden dichtgeslagen als dramatisch einde van de film gebruikt. En, zoals men zegt, de camera liegt nooit...


    Het videobandje was weer teruggespoeld naar het begin, maar hij deed geen poging nog eens op de play-knop te drukken. In plaats daarvan bleef hij naar het lege scherm staren. Zijn gedachten dwaalden af. Dat was al het geval geweest sinds ze de vorige dag uit New York waren vertrokken. Hij was het grootste deel van de vlucht in gedachten verzonken geweest en Sabrina had zelfs een opmerking gemaakt over zijn ongebruikelijke zwijgzaamheid. Ze had gezegd dat ze normaal aan één stuk met elkaar praatten als ze samen vlogen. Hoe veel hij ook om haar gaf, hij kon zich er niet toe zetten haar in vertrouwen te nemen. Hij kon zich er niet toe zetten ook maar iemand in vertrouwen te nemen. Zijn problemen met Carmen waren persoonlijk en hij moest samen met haar een oplossing vinden. En die problemen zouden snel een kritiek punt bereiken. Hij had zoals altijd zijn standpunt op zijn gebruikelijke, flegmatieke wijze naar voren gebracht. Maar toen Carmen tegen hem begon te schreeuwen en hem ervan beschuldigde dat hij meer van zijn werk hield dan van haar, had hij eindelijk zijn zelfbeheersing verloren. Eén kort, angstaanjagend moment had hij haar willen slaan. Hij was het appartement uitgestormd en had de deur woedend achter zich dichtgeslagen. Dat was nu twintig uur geleden. Hij wilde haar bellen, maar de woede en de bitterheid smeulden nog in hem. Eén verkeerd woord van een van hen beiden en de beschuldigingen zouden weer beginnen. Hij zou haar te zijner tijd bellen. Er werd luid op de deur geklopt. 'Binnen,' riep Whitlock. Van Dehn kwam met een bleek, afgetobd gezicht binnen. Zijn kostuum was verkreukeld alsof hij er de afgelopen nacht in had geslapen. Whitlock vroeg hem of dit ook zo was geweest. 'Was het maar waar,' antwoordde Van Dehn terwijl hij in zijn bloeddoorlopen ogen wreef. 'Ik heb in het vliegtuig geen oog dichtgedaan. Ik ben direct van het vliegveld hierheen gekomen. Ik ben zelfs nog niet thuis geweest.' 'Hebt u uw vrouw laten weten dat u terug bent?' 'Gelukkig is ze er niet. Ze wilde niet alleen blijven terwijl ik weg was, daarom is ze bij haar moeder in Deventer gaan logeren. Ze komt pas aan het eind van de week terug. Professor Broodendyk zei dat u me wilde spreken.' 'Ik wilde u graag een paar vragen stellen.' 'Hebt u er bezwaar tegen dat ik eerst koffie bestel?' 'Gaat uw gang,' antwoordde Whitlock terwijl hij naar de telefoon op de plank tegen de muur gebaarde. Van Dehn bestelde, liep toen naar de tafel en ging tegenover Whitlock zitten. 'Uw collega, Graham, denkt dat ik schuldig ben. Ik zie het aan de manier waarop hij naar me kijkt.' Hij haalde terneergeslagen zijn schouders op. 'Niet dat ik het hem kwalijk neem. Ik ben de enige die sinds het vertrek steeds bij het schilderij is geweest. Als ik in zijn schoenen stond, zou ik het ook niet vertrouwen.' Whitlock negeerde Van Dehns zelfmedelijden. 'Een van de voorwaarden die het Rijksmuseum heeft gesteld, was dat ieder museum de aankomst en het vertrek van het schilderij op videoband zou vastleggen. De KLM, die het schilderij tussen de landen heeft vervoerd, heeft het in- en uitladen op elk van de internationale vliegvelden op videoband gezet. Al die bandjes zijn door vertegenwoordigers van onze organisatie bestudeerd en, net zoals ikzelf, hebben ze niets kunnen ontdekken. Daarom blijft er maar één grijs gebied over: de tijd dat het schilderij in de beveiligde vrachtwagen was.' Er werd op de deur geklopt en een kantinejuffrouw kwam binnen met een dienblad dat ze voor Van Dehn neerzette. Van Dehn schonk koffie in het kopje, goot er een wolkje melk bij en begon langzaam te roeren. 'U denkt ook dat ik schuldig ben, nietwaar?' 'Luister, er is een ernstige misdaad gepleegd en het is aan mij en mijn collega's om uit te vinden wie erachter zit. Het kan me niet schelen dat ik bepaalde personen op hun tenen trap als ik daardoor dichter bij de waarheid kom.' Van Dehn liet zich in zijn stoel achteroverzakken. 'Het spijt me. Ik heb alleen het gevoel dat ik de schijn erg tegen me heb. Wat wilt u over de beveiligde vrachtwagens weten?' 'Ik heb uit de rapporten begrepen dat de vrachtwagens in ieder land onder politiebegeleiding van het vliegveld naar het museum zijn gereden.' 'En terug,' voegde Van Dehn eraan toe. 'Bovendien moest ieder land ook voor twee gewapende bewakers zorgen die tijdens de rit naast mij achter in de vrachtwagen zaten.' 'Waren die bewakers in dienst van het museum of waren ze door het museum bij een particulier bedrijf gehuurd?' 'Ze waren allemaal van particuliere bedrijven afkomstig.' 'Behalve bij het Rijksmuseum.' 'Nee, wij hebben ook een particulier bedrijf in de arm genomen.' 'U hebt alleen hun medewerkers gehuurd. Het museum heeft speciaal voor deze gelegenheid zijn eigen gepantserde vrachtwagen laten bouwen,' zei Whitlock terwijl hij het dossier dat voor hem lag aandachtig raadpleegde. 'Dat was professor Broodendyks idee. Hij wilde zoveel mogelijk publiciteit voor het museum krijgen. Dat is hem ook gelukt. Miljoenen mensen over de hele wereld hebben de vrachtwagen op de televisie gezien. Ze moeten ook het vignet van het museum op de zijkant van de vrachtwagen gezien hebben.' 'Wie heeft het beveiligingsbedrijf uitgekozen?' 'Professor Broodendyk. Hij heeft het aanbesteed.' 'Hoe kwam het dat hij Keppler heeft gekozen?' 'Ze hebben aangeboden het voor niets te doen.' 'Wat voor voordeel hadden ze daarbij? Geen publiciteit, geen geld.' 'Integendeel. Ze hebben in verscheidene landelijke dagbladen door professor Broodendyk onderschreven advertenties geplaatst waarin werd gezegd dat zij tijdens het vervoer van het schilderij naar het vliegveld voor de beveiliging van het schilderij hadden gezorgd. Dat was veel beter dan dat er beelden van hun vrachtwagen over de hele wereld zouden worden uitgezonden voor kijkers die toch geen gebruik van hun diensten zouden maken. Ik geloof dat ze hun omzet hebben verdubbeld sinds die advertenties in de kranten zijn verschenen. Dus zowel het Rijksmuseum als Keppler heeft de publiciteit gekregen die ze wilden hebben.' 'Wie heeft de bewakers gekozen?' 'De directeur van de beveiligingsfirma, Horst Keppler.' Van Dehn nam een slokje van zijn koffie en forceerde een flauw glimlachje. 'Ik begrijp waar u heen wilt, meneer Whitlock. U denkt dat ik met de twee bewakers heb kunnen samenspannen. Het spijt me dat ik u moet teleurstellen, maar om voor de hand liggende veiligheidsredenen heeft Keppler al zijn mannen in spanning gehouden. Pas op de morgen van het vertrek heeft hij aangekondigd welke twee bewakers het schilderij naar het vliegveld zouden begeleiden. Niemand kende hun namen voordat Keppler ze bekend maakte, zelfs de commissaris van politie niet.' 'Keppler reed de vrachtwagen zelf. Volgens mij is dat nogal ongebruikelijk.' 'Hij wilde met zo'n lading van onschatbare waarde geen enkel risico lopen.' Van Dehn dronk zijn koffie op en zette het kopje zorgvuldig op het schoteltje terug. 'Als u een onderzoek naar Keppler gaat instellen, denk ik dat u meer dan genoeg bewijzen zult vinden die hem van betrokkenheid bij de diefstal vrijpleiten.' 'Bewijzen?' vroeg Whitlock nieuwsgierig. 'Hij is een van de meest gewaardeerde en meest gevraagde beveiligingsadviseurs van Amsterdam. Ik betwijfel of hij zich zo'n reputatie heeft kunnen verwerven zonder volkomen betrouwbaar te zijn.' 'Dank u, meneer Van Dehn. Ik bel u wel als ik u weer wil spreken.' Van Dehn stond langzaam op. 'Ik heb het schilderij niet gestolen, meneer Whitlock. Ik zou nooit iets doen dat het museum in diskrediet zou brengen. U moet me geloven.' Whitlock zei niets. Van Dehn slikte nerveus en verliet de kamer. Whitlock was tevreden over de manier waarop de ondervraging was verlopen. De antwoorden op de meeste van zijn vragen hadden in het dossier gestaan en de rest had hij van Broodendyk kunnen krijgen. Hij had Van Dehn opzettelijk zo veel laten vertellen. Het had hem de kans gegeven hem op zijn eigen terrein te observeren. Van Dehn was in het begin nerveus geweest, maar toen hij eenmaal had geconcludeerd dat Whitlock grotendeels in het duister tastte, was hij in de aanval gegaan en hij was zelfs bijna overmoedig geworden. Toen hij vertrok, was het zelfmedelijden plotseling weer naar boven gekomen. Whitlock was altijd sterk in de bestudering van iemands gelaatsuitdrukking. Hij was er zeker van dat Van Dehn bij de verwisseling betrokken was. Als het, zoals hij geloofde, op weg naar Schiphol achter in de vrachtwagen was gebeurd, moesten Keppler en de twee bewakers medeplichtig zijn. Hij had al een dossier over Keppler, en zoals Van Dehn terecht had opgemerkt, had iedereen zich alleen maar vol lof en bewondering over hem uitgelaten. Zou Keppler het brein achter de diefstal zijn? Of zat er iemand achter die de hele zaak had georganiseerd zonder er zelf daadwerkelijk bij betrokken te zijn? En wie had nu het origineel in zijn bezit? Keppler? De organisator, als die al bestond? Hij wist dat hij nog uren kon speculeren zonder dat er iets concreets uit zou voortkomen. Hij moest Van Dehns schuld bewijzen. Maar hoe? Het antwoord moest op de videoband te vinden zijn. Hij pakte de afstandsbediener op en drukte weer op de play-knop.


    


    Maartens had gelijk gehad. Jan Lemmer was een bekende persoonlijkheid in de Jordaan. Vanaf zijn zeveneneenhalve meter lange woonboot kon je de Westerkerk zien. De groene en gele verf van de boot begon door maandenlange verwaarlozing al lelijk af te bladderen. De boot zag er verlaten uit. Graham liep er behoedzaam naar toe met zijn rechterhand om de Beretta in zijn zak gekromd. Hij leunde voorover om door een van de ramen aan de straatkant naar binnen te kunnen kijken. De weerkaatsing van de zon in het glas maakte het hem onmogelijk iets te zien. 'Wat wilt u?' vroeg een meisje met een zwaar Duits accent terwijl ze uit de hut op het dek stapte. 'Ik zoek Jan Lemmer,' zei Graham. 'Die ken ik niet. Ga weg.' De man die uit de hut stapte, was midden dertig. Hij had een wreed gezicht vol littekens van acne. Hij droeg een spijkerbroek en een wit T-shirt. Aan de zijkant van zijn nek waren twee gekruiste, bebloede messen getatoeëerd met eronder in rode letters het woord GEVAAR. 'Bent u Lemmer?' vroeg Graham. 'Ja. Wat willen jullie?' 'Met u praten.' 'Praat maar.' 'Niet waar uw dochter bij is,' antwoordde Graham scherp. 'Ik ben zijn dochter niet,' snauwde de teenager en ze pakte Lemmers arm vast. Lemmer schudde haar van zich af en grijnsde naar Graham. 'U hebt gevoel voor humor, Amerikaan. Daar houd ik van.' 'Het geestigste moet nog komen. U praat met ons of met de politie.' 'Komen jullie maar aan boord.' Lemmer keerde zich naar de teenager. 'Wegwezen.' 'Maar Jan...' 'Ik zei wegwezen, Heidi. En ik wil je een halfuur niet zien. Begrepen?' Ze knikte gemelijk, sprong toen van de boot en liep de Bloemstraat in op zoek naar gezelschap om de tijd mee te verdrijven. 'Het is nog maar een kind,' zei Sabrina vol afkeer. 'Achttien,' zei Lemmer terwijl hij onverschillig zijn schouders ophaalde. 'Ze is hooguit zestien,' siste Graham. 'Hoe zit het met haar ouders? Weten zij dat ze hier is?' vroeg Sabrina. 'Ze is van huis weggelopen. Ze komt uit Berlijn. Waar willen jullie met me over praten?' 'Een inbraak,' zei Graham. Lemmer ging hen voor de kajuit in. Het was er een puinhoop. De kussens van de banken aan weerszijden lagen over de grond; lege flessen, vuile glazen en overvolle asbakken bedekten de twee rotantafeltjes en half opgegeten afhaalmaaltijden stonden opgestapeld naast de schuifdeur. 'Er zijn gisteravond een paar vrienden langs geweest,' zei Lemmer alsof hij probeerde de rotzooi te rechtvaardigen. Ze merkten allebei de spuit en het open zakje heroïne op voordat Lemmer ze met een kussen bedekte. Lemmer ging zitten terwijl hij zijn hand lichtjes op het kussen liet rusten. 'Wat bedoelde u met een inbraak, meneer... Ik heb uw naam niet verstaan. En van de dame ook niet.' 'Nee, dat klopt,' antwoordde Graham. 'Tweeëneenhalf jaar geleden is er een schilderij van viereneenhalf bij viereneenhalf gestolen uit een huis in de De Clercqstraat. Herinnert u zich dat?' 'Denkt u dat ik daar iets mee te maken had,' vroeg Lemmer op verbaasde toon. Graham die door de kajuit heen en weer had gelopen, bleef voor Lemmer stilstaan. 'We hebben een getuige die het voor de rechter onder ede zal verklaren. Dan hebben we ook nog een weggelopen minderjarige die op deze woonboot woont. En ten slotte hebben we nog een zakje heroïne onder het kussen naast u. U hebt mazzel als u er met een paar jaar afkomt.' Lemmer wierp zich op Graham terwijl hij de stiletto liet openspringen die hij even daarvoor uit zijn achterzak had gegrist. Het vijftien centimeter lange lemmet sneed door de voorkant van Grahams parka terwijl de twee mannen tegen de grond sloegen. Sabrina greep de loop van haar Beretta stevig vast en richtte de kolf op het bot achter Lemmers linkeroor. Lemmer, die voelde dat ze achter hem stond, keek om en de kolf raakte hem een centimeter of vijf onder zijn oog. Hij brulde als een gewond dier terwijl het bloed uit de wond gutste. Voordat hij kon reageren, sloeg ze weer, ditmaal achter het oor. De stiletto viel uit zijn krachteloze hand en hij zakte bewusteloos over Graham heen. Lemmer kwam bij toen het ijskoude water over zijn gezicht werd gegooid. Hij schudde duizelig zijn hoofd, maar toen hij probeerde zijn handen te bewegen, merkte hij dat ze met een stuk touw waren vastgebonden aan de leuningen van een houten stoel die Graham in de benedendekse slaapkamer had gevonden. Zijn enkels waren aan de poten van de stoel vastgebonden. Hij worstelde verwoed om zich te bevrijden en liet zich toen met een bonkend hoofd in de stoel achteroverzakken. Hij monterde weer een beetje op toen hij de vuurrode vlek op Grahams parka zag. Hij had hem toch met de stiletto geraakt. Graham las Lemmers gedachten en ging gehurkt voor hem zitten. 'Het is jouw bloed. Kijk maar naar je shirt.' 'Rotzak!' grauwde Lemmer toen hij naar zijn met bloed bevlekte kleding had gekeken. 'Voor wie heb je het schilderij gestolen?' vroeg Sabrina. 'Val dood, teef!' Sabrina haalde haar schouders op. 'Ik heb het in ieder geval geprobeerd.' Graham wees op Lemmers armen. 'Geen sporen van naaldenprikken.' 'Ik gebruik niet.' 'Dat doen dealers bijna nooit.' Graham hield de spuit omhoog. 'Ik ben er zeker van dat je weet wat een "hotshot" is.' Het bloed trok uit Lemmers gezicht weg. 'Dat dacht ik al. Ik weet zeker dat je ze wel eens hebt gebruikt om van lastige klanten af te komen. Wat heb je in plaats van heroïne gebruikt? Strychnine? Accuzuur?' Graham knikte goedkeurend toen er op Lemmers gezicht een doodsbange uitdrukking verscheen. 'Ik heb wat gedroogd accuzuur in de machinekamer gevonden. Genoeg om de spuit mee te vullen. Ik heb gehoord dat iemand onverdraaglijke pijn lijdt voordat hij echt doodgaat. Ik hoef alleen de ader maar te vinden.' Lemmer knipperde met zijn ogen terwijl het zweet van zijn voorhoofd in zijn ogen stroomde. 'Dat doe je niet.' 'Een van de eerste lessen die ik als soldaat heb geleerd is dat je de vijand nooit moet onderschatten.' Graham porde in de huid en in de elleboogholte van Lemmers rechterarm. 'Ik heb maar een paar seconden nodig om de ader te vinden.' 'Voor wie heb je het schilderij gestolen?' herhaalde Sabrina. 'Ik heb hem gevonden,' verklaarde Graham. Hij drukte de punt van de naald tegen Lemmers huid. 'Oké, ik zal het je vertellen,' schreeuwde Lemmer hijgend; zijn ogen waren op de naald gefixeerd. 'Zijn naam is Hamilton. Terence Hamilton.' 'En waar kunnen we die Terence Hamilton vinden?' vroeg Sabrina. 'In de Kalverstraat. Vlak bij Madame Tussaud. Hij heeft daar een galerie.' 'Waarom wilde hij het schilderij hebben?' drong Sabrina aan. 'Dat heeft hij niet gezegd,' antwoordde Lemmer die moeite had met spreken omdat zijn mond droog geworden was. Graham drukte de punt van de naald door de huid. 'Ik weet het niet, ik zweer het,' gilde Lemmer met een van angst verwrongen gezicht. 'Hij zei alleen dat er voor mij duizend gulden in zat en vijfhonderd voor mijn twee maats. We hebben het schilderij gestolen en naar zijn galerie gebracht. Hij heeft ons betaald en we zijn weggegaan. Ik weet niet wat er daarna mee is gebeurd. Jullie moeten me geloven.' Graham gooide de spuit opzij en stopte een zakdoek in Lemmers mond voordat hij naar Sabrina liep die bij de schuifdeur stond. Hij keek om naar Lemmer. 'Maak je geen zorgen, je dochter komt zo terug.' Er stond pure haat in Lemmers ogen te lezen. 'Dat was een goede truc om net te doen alsof het talkpoeder dat je in de slaapkamer hebt gevonden accuzuur was,' zei Sabrina toen ze zich van de woonboot hadden verwijderd. 'Godzijdank geloofde hij je.' Graham haalde zijn schouders op. 'Anders zou hij nu dood zijn geweest.' 'Maar talkpoeder is onschadelijk,' zei Sabrina met een niet-begrijpende uitdrukking op haar gezicht. 'Ja, talkpoeder wel,' antwoordde Graham. Hij draaide zich om en keek of er een taxi in de buurt was.


    


    Sabrina zei tegen de chauffeur waar ze heen wilden en wendde zich toen woedend tot Graham. 'Je hebt tegen me gelogen, Mike. Het is steeds weer hetzelfde liedje. Wanneer ga je me nu eindelijk eens vertrouwen? Of is dat te veel gevraagd?' Graham dacht over haar woorden na terwijl hij naar de taximeter staarde. 'Ik vertrouw je wel, Sabrina. Als dat niet zo was, had ik al lang overplaatsing aangevraagd.' Zijn kalmte verbaasde haar en maakte dat haar boosheid haar scherpte verloor. 'Als je me vertrouwt, waarom blijf je me dan bedriegen?' 'Je begrijpt het echt niet, hè?' Binnen een paar seconden was haar woede overgegaan in schuldgevoel. 'Nee,' zei ze aarzelend. 'Je weet dat ik onder psychiatrische behandeling heb gestaan nadat Carrie en Mike waren ontvoerd?' Ze knikte terwijl ze hem onderzoekend aankeek. Hij gaf haar een zeldzaam en waarschijnlijk kort inzicht in zijn gecompliceerde en verbitterde karakter. 'Je weet waarschijnlijk ook dat ik weigerde met de psychiaters mee te werken. Ik had een volkomen negatieve houding tegenover iedere poging om tot een doorbraak te komen.' Hij glimlachte nauw merkbaar. 'Ik geloof dat mijn geval zelfs studiemateriaal is geworden voor psychiatriestudenten in Princeton.' 'Je had je redenen,' zei ze zacht. 'Ja, en één ervan had met het schenken van vertrouwen te maken. Ik heb elf j aar bij Delta gezeten en ik heb in die tij d heel wat vrienden gemaakt, vooral in de laatste jaren nadat ik met Carrie was getrouwd. Kerstmis brachten we met onze gezinnen door, maar oud en nieuw was altijd een Delta-aangelegenheid. Het feest werd ieder jaar op dezelfde boerderij in Kansas gehouden. We konden daar tot in de vroege morgen zo veel lawaai maken als we wilden. Wat ik probeer te zeggen, is dat Delta één grote familie was. Toen kwam de ontvoering. Iemand, of misschien waren het er wel meer, heeft zich iets laten ontvallen over onze missie in Libië. Of het opzettelijk of per ongeluk is gebeurd, doet er niet toe. Wat er wel toe doet is dat het diepgewortelde vertrouwen dat ik in die elf jaar had opgebouwd met één klap verloren ging. Dus toen ik bij de UNACO kwam, moest ik van voren af aan beginnen. Zoals ik al zei, ik vertrouw je. Maar slechts tot op zekere hoogte. Tegenover C. W. heb ik hetzelfde gevoel. Het zal nog lang duren voor het weer zo wordt als bij Delta.' 'Maar het kan nooit meer worden zoals bij Delta, begrijp je dat niet?' 'Ja, dat weet ik, maar op het ogenblik heb ik een maatstaf nodig en Delta is de enige die ik heb.' Hij staarde naar het langsrijdende verkeer en keek toen weer naar haar. 'Wat zou je hebben gedaan als ik je op de boot had verteld dat ik accuzuur in de spuit had gedaan en geen talkpoeder?' 'Ik had het niet zo ver laten komen als daarnet. Je bent zo onvoorspelbaar. Ik had er niet zeker van kunnen zijn dat je Lemmer de injectie niet had gegeven als hij niet had meegewerkt.' 'Ik had het gedaan zonder een spier te vertrekken.' 'Zou je hem in koelen bloede vermoord hebben?' Hij schudde droevig zijn hoofd. 'We zijn zo verschillend. Ik heb er geen moeite mee me tot Lemmers niveau te verlagen om de informatie die ik wil hebben te krijgen. Jij daarentegen zou hem liever met fluwelen handschoentjes aanpakken.' 'Dat is niet waar,' snauwde ze woedend tegen hem. 'Ik haat Lemmer en zijn soort net zo erg als jij, maar het is niet de oplossing om als rechter én als beul op te treden. Ze moeten voor het gerecht gebracht worden.' 'Voor het gerecht? O ja, daar krijgen drugsdealers als Lemmer een paar jaar gevangenisstraf omdat ze met hun smerige handel talloze onschuldige levens hebben verwoest. Maar algauw lopen ze weer op straat en gaan weer verder alsof er niets gebeurd is. Rechters veroordelen een terrorist tot levenslang voor het vermoorden van onschuldige mensen uit naam van een ideaal dat die anarchistische rotzak niet eens begrijpt en laten hem dan weer gaan wanneer andere anarchistische rotzakken nog meer onschuldige slachtoffers gijzelen. Waarom vraag je niet aan de familie van de slachtoffers wat ze van die zogenaamde rechtspraak vinden?' 'Ik begrijp wat je bedoelt, Mike, maar als je bereid bent mensen als Lemmer in koelen bloede te vermoorden, ben j e zelf ook een anarchist geworden.' 'Dat ben ik niet met je eens. Zij handelen tegen de wet, ik handhaaf hem. Dat is het verschil.' 'Het onderscheid is klein, heel klein.' 'Toch blijf ik zo doorgaan tot de rechtbanken over de hele wereld meer medeleven met de slachtoffers beginnen te tonen in plaats van niet ter zake doende excuses te zoeken voor het gedrag van de verdachte.' De taxi stopte op het Spui vlak bij de Kalverstraat en de chauffeur wees hen waar de galerie was. 'Ik handel dit wel af,' zei Sabrina en ze deed het portier van de taxi open. 'Maak je je zorgen over wat ik met die Hamilton zou kunnen doen?' 'Die gedachte is wel bij me opgekomen,' antwoordde ze. Vervolgens wees ze op de bloedvlek op zijn parka. 'Dat zou ook wel eens het verkeerde soort aandacht kunnen trekken.' 'Ja, dat geloof ik ook,' mompelde hij en hij liet zich in zijn stoel terugzakken. Ze vroeg de chauffeur of hij wilde wachten en liep naar de galerie. Die was gevestigd in wat vroeger het huis van een rijke, Hollandse edelman was geweest. Het bouwjaar, 1673, was te lezen op de gebeeldhouwde gevelsteen boven een van de ramen op de tweede verdieping. De naam GALERIE TERENCE HAMILTON, met eronder het telefoonnummer, was in zwarte, cursieve letters boven de deur geschilderd. Toen ze binnen was en om zich heen keek, zag ze overal aan de muren reprodukties van Nederlandse schilders hangen: van de bijbelse taferelen van Bosch en Geertgen tot Sint Jans tot de modernist Mondriaan en de expressionist Kruyder, uit de twintigste eeuw. Kennelijk specialiseerde de galerie zich daarin. 'Waarmee kan ik u van dienst zijn,' vroeg een verkoopster achter haar. 'Ik zou meneer Hamilton graag willen spreken,' zei Sabrina glimlachend tegen de vrouw. 'Hebt u een afspraak?' vroeg de verkoopster in vlekkeloos Engels. 'Ik vrees van niet, maar ik weet zeker dat hij me toch wel zal willen ontvangen. We hebben een wederzijdse kennis, Jan Lemmer.' De verkoopster excuseerde zich en kwam een minuut later terug. 'Meneer Hamilton vraagt of u direct naar zijn kantoor wilt komen. U moet die houten trap daar op.' Sabrina beklom de trap en kwam tegenover een geverniste deur te staan. t. hamilton - directeur las ze. Ze klopte. 'Binnen.' Hamilton, een man van achter in de zestig met een verweerd gezicht, zat omringd door de kubistische kunst van Braque en Picasso achter een zwart bureau. Een vergrote reproduktie van Pyke Kochs verontrustende 'Schiettent' hing aan de muur achter het bureau. 'U wilde me spreken?' vroeg Hamilton met een zachte, verwijfde stem. Hij gebaarde snel met een gemanicuurde hand in de richting van de leren stoel voor zijn bureau. 'Gaat u alstublieft zitten, mevrouw... Ik geloof niet dat mijn verkoopster me over de telefoon uw naam heeft gegeven.' 'Dat klopt. U hebt het vast druk, meneer Hamilton, dus zal ik direct ter zake komen. Tweeëneenhalf jaar geleden heeft een man die Jan Lemmer heet samen met twee medeplichtigen ingebroken in een huis in de De Clercqstraat en een waardeloos schilderij gestolen van de hand van Johan Seegers, een onbekende zeventiende-eeuwse schilder. Ze hebben het schilderij bij u gebracht. Ik wil weten wat er daarna mee is gebeurd.' Hij voelde even aan zijn stropdas en glimlachte. 'Ik ben bang dat ik niet weet waar u het over hebt. Zoals u terecht opmerkte, heb ik het druk. Dus als u me wilt excuseren...' Hij gebaarde naar de deur achter haar. Ze besloot het op Grahams manier te spelen en hoopte dat het goed zou uitpakken. Ze pakte de briefopener van zijn bureau en trok er een hoekige kras mee over de dichtstbijzijnde reproduktie, Acrobaat en Jonge Harlekijn van Picasso. 'Mijn God, wat doet u?' schreeuwde Hamilton vol afschuw terwijl hij overeind sprong. 'Ga zitten,' antwoordde ze nadrukkelijk. Hij deed wat ze zei. Zijn ogen flitsten heen en weer tussen de briefopener in haar hand en de beschadigde reproduktie aan de muur achter haar. 'U kunt uit twee dingen kiezen,' zei ze. 'U kunt de politie bellen en me laten arresteren voor vandalisme of u kunt mijn vragen beantwoorden.' Hij staarde naar de telefoon op zijn bureau. 'Bel gerust. Maar bedenk dat Lemmer al heeft bekend en dat zijn verklaring waarschijnlijk al voldoende is om u ook te veroordelen. Zelfs als u wordt vrijgesproken, is het als kunsthandelaar in Amsterdam met u afgelopen. Dat kan ik u wel beloven.' 'Wie bent u eigenlijk?' Ze zweeg. 'Goed,' zei hij, niet langer in staat haar doordringende blik te trotseren. 'Ik herinner me het schilderij van Seegers.' 'Wie wilde het hebben?' Een vervalser die Michailovitsj Toygsen heet.' Toygsen? Die naam kwam niet op de UNACO-lijst voor. 'Hij is hier in het Westen niet bekend,' zei hij toen hij haar verbaasde gelaatsuitdrukking zag. 'Zijn schilderijen waren en zijn naar verluidt enorm populair bij de underground bewegingen in Moskou. Het gerucht doet zelfs de ronde dat een van zijn Rembrandts ergens in het Kremlin hangt.' 'Ga door,' drong ze aan terwijl ze ervoor zorgde de opwinding niet in haar stem te laten doorklinken. 'Hij specialiseert zich in zeventiende-eeuwse Hollandse meesters. Ik heb hem maar twee keer ontmoet, eenmaal in Moskou, en de andere keer hier in Amsterdam toen hij het schilderij van Seegers kwam ophalen.' 'Waar kan ik hem vinden?' 'Dat weet ik niet. Zoals ik al zei, heb ik hem hier in Amsterdam maar één keer ontmoet. Ik vermoed dat hij ergens in de Jordaan te vinden moet zijn, maar dat is niet meer dan een gok. Daar is het centrum van het kunstleven van de stad. Probeer de "Bohemer" eens, een café in de Laurierstraat. Het is de vaste stek van jonge kunstenaars. De meesten hebben geen rooie cent, dus voor een paar gulden zijn ze wel aan de praat te krijgen.' 'Hoe ziet hij eruit?' 'Voor in de vijftig, klein, kalend.' Ze liet hem achter terwijl hij naar de beschadigde reproduktie staarde en ging terug naar de taxi. 'Je bent lang weggebleven,' zei Graham toen ze naast hem was gaan zitten. 'Het was het wel waard.' Ze zei tegen de chauffeur waar hij hen heen moest brengen en gaf een verslag van haar gesprek met Hamilton. Deze keer deed ze geen moeite de opwinding in haar stem te verbergen.


    


    Sabrina belde Whitlock vanuit de telefooncel voor de 'Bohemer' om hem van de laatste ontwikkelingen op de hoogte te stellen. Intussen had Graham in de Bohemer voor de prijs van een rondje uitgevonden waar Toygsen woonde. Hij had een appartement in de Rozendwarsstraat, een van de talrijke zijstraten van de Rozenstraat, die nog geen kilometer van het café vandaan lag. Toysgen kwam regelmatig in de 'Bohemer', maar hij bemoeide zich nauwelijks met de andere klanten. De vier jonge kunstenaars bij wie Graham zat, hadden nog nooit met Toygsen gesproken (ze wisten alleen waar hij woonde omdat een van hen hem eens naar huis was gevolgd) en zelfs de barkeeper gaf toe dat hij hem alleen als 'Mick' kende. Gekleed in hetzelfde onmodieuze, zwarte kostuum, kwam Toygsen iedere door-de-weekse dag om halfvier 's middags binnen. Hij ging dan in dezelfde hoek van het café zitten en bestelde een borreltje met een glas lambiek ernaast. Hij vertrok altijd precies om kwart voor vier. Hij was in twee jaar nooit van dit ritueel afgeweken. Tegen de tijd dat Sabrina klaar was met telefoneren had Graham zich een beeld van Toygsen gevormd: een kluizenaar die zijn schilderstalent gebruikte om zichzelf te bewijzen dat hij beter was dan degenen om hem heen. Ze liepen de korte afstand naar de Rozendwarsstraat. Toygsens appartement bevond zich op de bovenste verdieping van een verbouwd, zestiende-eeuws pakhuis van rode baksteen. De takelbalk stak nog uit vanonder het dak maar het wiel ervan was allang verroest. De ingang op de begane grond kwam direct uit op de zijstraat en ze konden zo naar binnen lopen. De deur van het appartement stond open. Toygsen lag op de kale vloer van de gang en zijn niets ziende ogen staarden naar hen omhoog. Zijn keel was van oor tot oor doorgesneden. De deur van de brandtrap aan het eind van de gang sloeg met een klap dicht. 'Controleer jij het appartement,' zei Graham tegen Sabrina. Hij trok zijn Beretta, sprintte de gang door en zwaaide de deur open. Hij hoorde het geluid van voetstappen op de ijzeren trap. Hij zette de achtervolging in. De deur onder aan de trap sloeg terug tegen de muur, daarna bleef het stil. Hij bereikte de deur een paar seconden later. Hij opende hem voorzichtig en glipte de steeg naast het gebouw in. Hij keek naar links en rechts. De steeg was verlaten. Links was de Rozendwarsstraat, rechts een andere steeg. Hij ging linksaf, maar hij had nauwelijks een paar stappen genomen toen hij achter zich de motor van een auto hoorde. Hij draaide zich snel om. Een lichtblauwe Ford Granada was de steeg ingedraaid en kwam recht op hem af rijden. Lemmer zat achter het stuur. Graham keek naar de deur van de brandtrap. Hij zou die nooit kunnen bereiken voordat de auto hem had geraakt. De Rozendwarsstraat was ook te ver weg om zich in veiligheid te kunnen brengen. Intussen kwam de Granada snel dichterbij. Hij vuurde twee schoten op de naderende auto af. Lemmer dook weg terwijl de kogels zonder hem te raken gaten in de voorruit sloegen. Graham liet de Beretta vallen en sprong naar een vensterbank aan de zijkant van het gebouw. Zijn spieren spanden zich met alle kracht terwijl hij zich van de straat omhoog hees. Hij trok zijn benen snel omhoog tot zijn hielen zijn billen raakten. Lemmer liet de auto tegen de zijkant van het gebouw zwenken en de deur deukte in een regen van vonken in. Het dak schoot rakelings langs zijn knieën, maar toen Graham zich weer naar beneden had laten zakken en zijn Beretta had opgeraapt, was de Granada in de Rozendwarsstraat verdwenen. Hij rende naar de ingang van de steeg, maar de Granada was niet meer te zien. Hij begon woedend te vloeken, stak zijn Beretta terug in de holster en ging terug naar Toygsens appartement. Hij vertelde Sabrina wat er was gebeurd. 'Hoe kon hij weten dat we Toygsen op het spoor waren?' vroeg ze toen hij uitgesproken was. Hij haalde zijn schouders op en gebaarde om zich heen. 'Nog iets gevonden?' 'Nog niet, maar ik moet het atelier nog doorzoeken.' Ze liepen het atelier binnen en keken rond. De werkbank die over de hele lengte van de muur tegenover de deur liep, was bezaaid met penselen, paletten, flessen, potten en tientallen tubes olieverf, waarvan er vele op de grond waren gevallen. Er was overheen gelopen zodat de verf in de houten planken was getrokken. Rechts van hen stonden vijf met verf bespatte ezels. Vier waren er leeg. Op de vijfde stond een doek dat schuilging onder een wit laken vol verfstrepen. Sabrina haalde het laken weg en onthulde een onvoltooide reproduktie van Vermeers De Kantkloster. Er flitste een gedachte door haar hoofd. Zou het de bedoeling zijn geweest deze vervalsing voor net zo'n verwisseling als bij deNachtwacht te gebruiken? 'Sabrina, kom eens kijken.' Ze liep naar Graham die gehurkt voor een rij schilderijen zat die tegen de muur stonden. Hij schoof er een paar opzij en wees op degene die nu vooraan stond. Het was een perfect nageschilderde uitvoering van de Nachtwacht van twee meter veertig bij twee meter veertig. Ze keek eens goed naar de stip in het midden van de trommel. Hij was karmozijnrood. 'Ik denk dat we onze vervalser hebben gevonden,' zei ze. Hij knikte en liep naar de deur. 'We verspillen hier onze tijd. De UNACO kan wel een paar experts sturen om de schilderijen op te halen voordat ze in de verkeerde handen vallen.' 'Waar gaan we heen?' 'Terug naar Lemmers woonboot.' 'Hij zal er wel niet zijn.' 'Daar kunnen we maar op één manier achter komen. Kom, we gaan.'


    


    Honderd meter van Lemmers woonboot vandaan werden ze door een politiekordon tegengehouden. Een ziekenwagen en twee politiewagens stonden naast de woonboot geparkeerd en een motorsloep die in de gracht voor anker lag, werd door een team kikvorsmannen als basis gebruikt. 'Wat is er gebeurd?' vroeg Sabrina de pijprokende man naast haar. 'Het is verschrikkelijk, verschrikkelijk,' zei de man terwijl hij ongelovig zijn hoofd schudde. 'Ik kende hen allebei. Onze woonboot ligt hier niet ver vandaan.' 'Maar wat is er gebeurd?' 'Hij heeft haar vermoord. Ze was pas zestien. Hij deugde niet voor haar, maar ze was niet voor rede vatbaar. Ze zag erg tegen hem op. Ik denk dat ze hem als een soort vaderfiguur zag. Ze was van huis weggelopen, ziet u.' 'Hoe is ze gestorven?' vroeg ze terwijl ze wist hoe morbide haar vraag moest klinken. 'Ik heb een politieagent horen zeggen dat haar keel is doorgesneden. Het is verschrikkelijk, het was nog maar een kind.' 'Heeft de politie hem te pakken gekregen?' 'Nee, hij is gevlucht. Hij zal hier niet terugkomen. Dat durft hij niet.' Graham stootte haar aan en ze gingen op zoek naar een taxi die hen terug kon brengen naar het Rijksmuseum.


    


    Whitlock zette het videobandje stil toen Sabrina en Graham de kamer binnenkwamen. 'En wat zijn jullie van Toygsen te weten gekomen?' 'Niet veel, hij is dood,' antwoordde Graham terwijl hij naar de telefoon liep. 'Het enige dat hij zei, is dat er iemand van het museum bij betrokken was. Hij stierf voor hij ons zijn naam kon zeggen.' Sabrina draaide zich verbaasd naar Graham toe, maar hij legde snel een vinger op zij n lippen en wenkte hen naar zich toe. Hij hield de vulpen omhoog die naast de telefoon lag. Er zat een miniatuurzender in de dop. 'Ik ontmoet vanavond een verklikker die de naam van de man van het museum kent.' Hij legde de pen in precies dezelfde positie terug en liep naar de deur. 'Kom mee, laten we een hapje gaan eten.' Sabrina pakte Grahams arm vast toen ze in de hal waren gekomen. 'Hoe wist je dat van die zender?' 'Ik vermoedde het. Hoe kon Lemmer anders zo snel bij Toygsen zijn?' Graham klopte Whitlock geruststellend op zijn rug. 'Kijk maar niet zo neerslachtig. Je hebt hem niet gezien omdat je niet wist dat hij er was.' 'Schoft!' snauwde Sabrina woedend tegen Graham. 'Geen wonder dat je wilde dat ik C. W. belde om hem over Toygsen te vertellen. Je wist dat Van Dehn de telefoon zou afluisteren en je wilde zien hoe hij op het nieuws zou reageren. Ik hoop dat je tevreden bent.' 'Ik ben tevreden,' antwoordde Graham. 'Ik wed dat Van Dehn 'm nu in zijn kantoor zit te knijpen. Ik wed dat hij ook weet waar Lemmer zich schuilhoudt. Hij hoeft maar één keer te bellen om me tot doelwit te maken.' 'Wil je dat Lemmer achter je aan komt?' 'Zolang hij zich in een of ander duister achteraf hotelletje verborgen houdt hebben we niets aan hem, C. W. Die Toygsen is dood en Hamilton is niet veel meer dan een veredelde heler. Lemmer is de enige die Van Dehn erbij kan lappen. We moeten hem uit zijn schuilplaats lokken.' 'Waarom ben je er zo zeker van dat hij je spelletje zal meespelen?' vroeg Sabrina op scherpe toon. 'Hij heeft al twee moorden gepleegd. Wat heeft hij te verliezen?' 'Het gaat er niet om wat hij te verliezen, maar wat hij te winnen heeft. Bijvoorbeeld een deal met de openbare aanklager. Een strafvermindering als hij tegen zijn medeplichtigen getuigt.' 'We hebben geen invloed bij de openbare aanklager, Mike.' 'Dat weten wij, C. W., maar Lemmer niet.' Sabrina schudde gefrustreerd haar hoofd. 'Het kan je niets schelen dat Toygsen dood is door jouw listen en bedrog, hè?' 'In iedere oorlog vallen er nu eenmaal slachtoffers.' 'Maar zijn dood was zo onnodig...' 'Zo is het wel genoeg,' kwam Whitlock met opgeheven handen tussenbeide. 'Als jullie elkaar in de haren willen vliegen, doen jullie dat maar als ik er niet bij ben. Kom mee, dan gaan we lunchen.' 'Ik heb opeens geen trek meer,' mompelde Graham. 'Ik wil trouwens die gepantserde vrachtwagen van het museum eens wat beter bekijken. Dat levert misschien een aanwijzing op.' Whitlock was blij met het respijt. 'Oké, dan zien we je hier over een half uur terug.' Graham haalde de sleutels van de vrachtwagen en de garagebox op bij Broodendyks secretaresse en liep om naar de achterkant van het museum. Een rij van tien garages lag langs een grindweg die, zoals hij ontdekte, achter het gebouw uitkwam op het Museumplein. Hij opende de box met nummer tien. Toen hij de neonlamp aandeed, was hij verbaasd dat de ruimte zo groot was dat hij om de vrachtwagen heen kon lopen. Het was een witte Toyota met plaatgaas voor de voorruit en tien centimeter dikke, versterkte zijpanelen. Hij deed de achterdeuren die geen raampjes hadden van het slot en opende ze. De laadruimte van de vrachtwagen was leeg op een verzameling touwen en haken na die over de versterkte, stalen bodem verspreid lagen. Hij klom naar binnen en klopte met zijn knokkels op de wanden. Ze waren massief. Na de deuren weer op slot te hebben gedaan, ging hij plat op de grond liggen en trok zich onder de vrachtwagen. Weer bleek alles in orde te zijn. Hij liep terug naar het museum, bracht de sleutels terug naar Broodendyks secretaresse en ging toen weer naar de videokamer. Hij ging zitten en spoelde de videoband terug. Met een angstig voorgevoel pakte hij de afstandsbediening en drukte op de 'play'-knop. Hij bekeek hem voor de vierde keer toen Whitlock en Sabrina terugkwamen. Ze legde een pakketje op de tafel naast hem. 'Ik dacht dat je nu wel honger zou hebben.' Het was Whitlocks idee voor een vredesaanbod geweest. 'Ja, bedankt,' antwoordde Graham zonder zijn blik van het scherm af te wenden. 'Nog iets gezien?' vroeg Whitlock. 'Nee,' antwoordde Graham kortaf. 'Misschien gebeurt dat nog als jullie me kans gaven rustig te kijken.' Whitlock stond op het punt iets terug te snauwen toen Graham zijn arm vastgreep en in de richting van de vulpen wees. Hij leidde hen naar de andere kant van de kamer. 'Ik denk dat ik iets te pakken heb,' zei Graham op een nauwelijks verstaanbare fluistertoon. 'Maar Van Dehn mag niets vermoeden. Hij moet geloven dat ik hem alleen te pakken kan krijgen door vanavond die geheimzinnige verklikker te ontmoeten.' Ze verlieten de kamer en deden de deur zachtjes achter zich dicht. 'En?' vroeg Whitlock. 'Ik heb die band vijftien keer gezien en ik zou zweren dat er niets op staat waaruit zou kunnen blijken dat de verwisseling hier in Amsterdam heeft plaatsgevonden.' 'Ik zou het met je eens zijn geweest als ik de vrachtwagen niet had gezien.' 'Heb je dan iets in die vrachtwagen gevonden?' vroeg Sabrina. 'Niet iets duidelijks,' antwoordde Graham en vervolgens keek hij Whitlock aan. 'Ik kon achter in de vrachtwagen gemakkelijk rondlopen. Op de video moest een van de mannen zich echter naar voren wurmen om de haken vast te maken. Het zou door de hoek van de camera kunnen komen. Het zou ook de dikte van de kist met het schilderij kunnen zijn. Maar ik denk toch dat het de moeite waard is het verder te onderzoeken.' 'Hoe dan?' vroeg Whitlock. 'We laten de mannen het inladen nog een keer naspelen. Op die manier kunnen we zien of er valse panelen op de wanden waren aangebracht.' 'Wat ga je in plaats van het schilderij gebruiken?' vroeg Sabrina. Graham was van zijn stuk gebracht. Whitlock stak een vinger omhoog. 'Naar mijn weten heeft het museum een tweede kist laten bouwen met hetzelfde gewicht en dezelfde grootte als die waarin het schilderij werd vervoerd. Ze hebben hem gebruikt bij een serie repetities. Het lijkt me niet waarschijnlijk dat ze hem hebben weggegooid.' 'Kun je het er met Broodendyk over hebben, C. W.?' vroeg Graham. 'Probeer te regelen dat het morgenochtend gebeurt.' 'Zeker,' antwoordde Whitlock en hij haastte zich door de gang naar Broodendyks kantoor. 'En wat gaan wij doen?' vroeg Sabrina. 'Jij gaat het videobandje bekijken zodat je er vertrouwd mee raakt. Ik ga dat hapje opeten dat je voor me hebt meegebracht. Ik ben uitgehongerd.' Het enige gespreksonderwerp tijdens het avondeten in hun hotel was het werk. Het varieerde van speculaties over de resultaten van het naspelen van het inladen van het schilderij dat de volgende morgen zou plaatsvinden tot hun ideeën over het wel en wee van Speciale Eenheid Twee in Libië. Graham dronk zijn koffie op en veegde zijn mond af met een servet. 'Oké, ik ben klaar.' Whitlock tekende de rekening af en viste een knoopvormige zender uit zijn zak die hij op tafel legde. 'We kunnen hem alleen maar volgen binnen een straal van vijfhonderd meter, dus houd je aan het plan.' 'Ja, ja,' mompelde Graham en hij stopte de zender in zijn zak. 'Geef me een paar minuten voorsprong. Lemmer mag er geen flauw vermoeden van hebben dat ik word gevolgd.' 'Daarover waren we het al eens geworden,' zei Whitlock. 'Als Lemmer buiten op je wacht,' voegde Sabrina eraan toe. 'Hij zal er zeker zijn. Van Dehn kan zo'n mooie kans niet laten lopen.' Ze verlieten de eetzaal en gingen met de lift naar de derde verdieping. Ze hadden aangrenzende kamers. Whitlock stond voor zijn deur stil. 'Oké, laten we onze horloges gelijkzetten.' 'Ik heb het acht uur vierentwintig,' zei Graham. De horloges van Whitlock en Sabrina gaven dezelfde tijd aan. 'Je hebt drie minuten,' zei Whitlock. 'Drie minuten,' herhaalde Graham en hij verdween in zijn kamer. Hij stak automatisch zijn hand uit naar zijn parka, maar herinnerde zich toen de bloedvlek. Hij opende de klerenkast waarin het jasje hing dat Whitlock hem had geleend. Hij haalde het van de klerenhanger en trok het aan. Het paste bijna perfect. Hij schoof een magazijn in zijn Beretta en stak hem in zijn zak. Sabrina had in het begin van hun samenwerking voorgesteld dat hij een Beretta zou gebruiken en hoewel hij eraan gewend was geraakt, verlangde hij in stilte nog steeds naar de Colt .45 die hij voor het eerst in Vietnam en later bij Delta had gebruikt. Het was een krachtiger wapen, maar zijn zwakke punt was de capaciteit van zijn magazijn. Zeven kogels. In het magazijn van de Beretta zaten vijftien kogels. Die acht extra kogels hadden bij opdrachten in het verleden alle verschil van de wereld gemaakt. De lift kwam in de hal aan en hij gaf zijn sleutel af bij de receptie voordat hij zich naar buiten haastte. Het helder verlichte Rijksmuseum lag minder dan honderd meter verderop. Hij keek op zijn horloge. Er waren al negentig seconden verstreken. Hij haalde de zender uit zijn zak en keek langzaam om zich heen naar de naderende voetgangers. Hij koos als doelwit een zakenman van middelbare leeftijd die een gehavende leren aktetas vastklemde. Terwijl hij naast de man ging lopen, deed hij net of hij tegen hem aan struikelde en hij liet de zender behendig in zijn jaszak glijden. Hij verontschuldigde zich onmiddellijk voor zijn onhandigheid, maar de man glimlachte en vervolgde zijn weg. De man liep in ieder geval de richting uit die hij volgens Whitlock en Sabrina zou nemen. Hij stopte zijn handen in zijn zakken en liep haastig de Stadhouderskade op, in de tegenovergestelde richting van de man. Hij verdomde het om zich als een postduif te laten merken. Hij zou Lemmer op zijn manier te pakken krijgen. Hij bleef af en toe opvallend stilstaan voor etalageruiten om te kijken of hij werd gevolgd. Lemmer zou dat van hem verwachten. Hoewel hij Lemmer geen enkele keer zag, wist hij dat de Nederlander ergens achter hem moest zijn. Bij de kruising van de P. C. Hooftstraat en de Stadhouderskade sloeg hij linksaf en liep verder in de richting van het Vondelpark. Het was dezelfde route die hij voor het avondeten had gevolgd onder het voorwendsel dat hij zijn eetlust wilde opwekken. Hij had het vervallen, leegstaande pakhuis gevonden in een van de vele zijstraten van de Van Baerlestraat. Hij sloeg de straat in en keek omhoog naar het pakhuis dat zich in de vage straatverlichting spookachtig aftekende. Hij duwde de deur met zijn vingertoppen open en vertrok zijn gezicht toen het knarsende geluid van de scharnieren in de stilte om hem heen leek te weerkaatsen. De ramen waren ingegooid en het licht viel door de gaten naar binnen waardoor er grillige schaduwen over de met graffiti volgekladde muren vielen. Hij haalde de Beretta uit zijn zak en liep voorzichtig naar de trap tegen de muur aan de andere kant. Een deel van de leuning was ingezakt en de treden die door het licht werden beschenen waren gebarsten en verrot. Hij besloot het er niet op te wagen de trap te beklimmen. Een schaduw viel over hem heen, maar terwijl hij zich omdraaide, sprong Lemmer door het raam naar binnen en raakte hem met een elleboog op de zijkant van zijn hoofd. De Beretta schoot uit Gra-hams hand terwijl de beide mannen dreunend tegen de trap bonkten, die onder hun gezamenlijke gewicht instortte. Graham griste een stuk leuning van de grond maar voordat hij Lemmer er een klap mee kon geven, had deze hem al een welgemikte stoot in de maagstreek gegeven. Hij wankelde achteruit tegen de muur en kreeg een regen van stof en gips over zich heen toen het plafond boven hem trilde. Lemmer, die zag dat Graham naar lucht hapte, kwam naar voren en gaf hem nog twee stoten op het lichaam. Het stuk hout viel uit Grahams handen en een volgende stoot, ditmaal op zijn achterhoofd, deed hem op zijn knieën zakken. Lemmer greep een stuk roestige ketting van de vloer, sloeg het in een lus om Grahams keel en begon het aan de achterkant van zijn nek met woeste kracht rond te draaien. Graham klauwde aan de ketting terwijl deze zich in zijn nek groef maar hij kon Lemmers verstikkende greep niet doen verslappen. Hij voelde dat hij het bewustzijn verloor. Lemmer die de ketting nu met één hand vasthield, haalde met zijn andere hand de stiletto uit zijn zak en liet hem vlak naast zijn been openspringen. Hij rukte aan de ketting om Grahams nek naar achteren te buigen. Toen hij de stiletto omlaag bracht om Grahams onbeschermde keel door te snijden, werd de deur achter hem met zo'n kracht opengetrapt dat hij tegen de aangrenzende muur versplinterde. Sabrina schoot Lemmer twee maal in de rug. Lemmer wankelde een ogenblik en viel toen op de grond waarbij het mes zich in zijn eigen lichaam boorde. Whitlock drong zich langs haar en voelde Lemmers pols terwijl hij zijn Browning in zijn nek drukte. Lemmers' hart klopte niet meer. Sabrina stak haar Beretta in haar zak en haastte zich naar Graham, die met de ketting nog om zijn nek op de grond lag. Ze maakte hem voorzichtig los en knarsetandde toen ze voelde hoe strak hij om het vlees zat. Hoewel de schakels door de huid waren gedrongen, bloedde hij heel weinig. Ze ging naast hem tegen de muur zitten en veegde het bloed met haar zakdoek weg terwijl haar blik voortdurend omhoog schoot naar zijn gezicht om te zien of hij weer bij bewustzijn was gekomen. Whitlock hurkte naast haar terwijl zijn hand licht op haar schouder rustte. 'Hoe gaat het met hem?' 'Het komt wel in orde,' antwoordde ze grimmig. 'Hij zal de komende paar weken wel met wat blauwe plekken rondlopen.' Graham begon hevig te hoesten. Hij greep naar zijn keel, maar Sabrina duwde zijn handen terug. Hij zou de wonden alleen maar erger maken door erover te wrijven. Zijn ademhaling ging hortend en nadat hij zijn hoofd heen en weer had geschud om de duizeligheid te verdrijven, opende hij zijn ogen. Hij keek van Sabrina naar Whitlock en toen naar Lemmer die op zijn buik achter hem op de grond lag. 'Dood,' zei Whitlock. Hij schudde woedend zijn hoofd. 'Dat had jij kunnen zijn. Je mag je gelukkige gesternte danken dat Sabrina je zo goed kent. Ze voorspelde dat je ons zoiets zou flikken. Daarom hebben we je in het oog gehouden vanaf het moment dat je het hotel verliet. Jezus, Mike, wat bezielt je om dat soort roekeloze dingen te doen? We zijn je partners, verdomme! Is het echt te veel van je gevraagd om met ons samen te werken in plaats van ons tegen te werken?' Sabrina legde haar hand op Whitlocks arm. 'Laat hem even bijkomen, C. W. Er is later genoeg tijd voor verwijten.' Whitlock kwam overeind en stak een hand naar Graham uit. 'Kom op dan brengen we je terug naar het hotel.' 'Ik red het wel... alleen,' fluisterde Graham met krakende stem. 'Altijd onafhankelijk,' zei Whitlock en hij begon Lemmers lijk onder de gedeeltelijk ingestorte trap te slepen. 'Mijn revolver,' fluisterde Graham en hij wees in de richting waar die volgens hem moest liggen. Whitlock zocht dat deel van de vloer af en vond de Beretta vlak bij de deur. Hij stak hem in zijn zak en haastte zich toen de straat uit naar de Van Baerlestraat waar hij een taxi aanhield waarmee hij naar het pakhuis terugreed. Hoewel Graham wankel op zijn benen stond, weigerde hij iedere hulp en stapte op eigen kracht in de taxi. Whitlock en Sabrina keken elkaar veelbetekenend aan en stapten toen ook in. Ze sloot het portier en zei tegen de chauffeur dat ze naar het Parkhotel wilden.


    


    Whitlock liep zijn kamer binnen, trapte zijn schoenen uit en zette de televisie aan. Een popmuziekprogramma. Hij schakelde over. Een discussieprogramma. Op de kaart die op het toestel lag, stond zowel in het Nederlands als in het Engels dat de BBC op het derde kanaal ontvangen kon worden. Hij drukte de knop in. Een serie. Hij gromde van afkeer maar liet hem aanstaan. Nadat hij de kamer had gecontroleerd op afluisterapparatuur, een vaste routine voor een agent die zijn kamer een tijdje had verlaten, liep hij naar het bed. Hij zette een kussen tegen het hoofdeinde, ging liggen en pakte de Herald Tribune van het tafeltje naast het bed. Hij sloeg het kruiswoordraadsel op, vouwde de krant doormidden, pakte zijn vulpen en las de eerste omschrijving. Nadat hij tevergeefs had geprobeerd de eerste vijf woorden te vinden, gooide hij de krant op de grond en wreef vermoeid in zijn ogen. Het was een lange dag geweest. Hij wist dat dat maar een excuus was. Hij had te veel andere dingen aan zijn hoofd om zich op een onbeduidende kruiswoordpuzzel te kunnen concentreren. Hij had vijfentwintig minuten in Amsterdam rondgereden op zoek naar een apotheek die 's nachts open was om pijnstillers voor Graham te kopen, maar toen hij terugkwam kreeg hij te horen dat Graham al sliep. Het was een overbodige trip geweest. Het baarde hem zorgen dat Graham zijn leven riskeerde uit trots en koppigheid. Als hij Kolchinsky zou vertellen wat er was gebeurd zou dat ernstige consequenties voor Graham kunnen hebben. Kolchinsky zou verplicht zijn de zaak te rapporteren aan Philpott, die Graham al eerder een officiële berisping had gegeven voor zij n eigenzinnige gedrag bij het uitvoeren van opdrachten. Een nieuwe berisping zou de vorm van een schriftelijke waarschuwing kunnen krijgen waarvan de secretaris-generaal in kennis gesteld zou moeten worden. Omdat de secretaris-generaal volledig vertrouwen in Philpott had, liet hij zich bijna nooit met de UNACO in, maar hij had nog steeds de bevoegdheid om Graham voor onbepaalde tijd te schorsen. In die tijd zou Grahams positie opnieuw beoordeeld moeten worden. De telefoon ging. Hij pakte de hoorn op. 'Hallo?' 'C. W.?' 'Ja.' 'Met Sergei.' Hij zwaaide zijn benen van het bed en vertelde Kolchinsky wat er die dag was gebeurd. Hij besloot met het gevecht tussen Graham en Lemmer. 'Hoe ernstig zijn Michaels verwondingen?' 'Zijn nek zit onder de blauwe plekken, dat is alles.' 'Maar als hij een zendertje bij zich droeg, waarom duurde het dan zo lang voor jij en Sabrina hem hadden ingehaald?' vroeg Kolchinsky. Het was de vraag waarvoor Whitlock bang was geweest. Zou hij voor Grahams eigen bestwil de waarheid vertellen, voordat deze door zijn individualisme een fatale fout zou maken? Of moest hij een collega die hij bewonderde en respecteerde in bescherming nemen? Toen drong zich een gedachte aan hem op. Als hij de waarheid vertelde en Graham zou worden geschorst, zou dat een in een opwelling genomen besluit zijn van een politicus die achtduizend kilometer ver weg zat. Hij verdomde het dat te laten gebeuren. 'Het was mijn schuld,' zei hij na een korte stilte. 'Ik dacht dat Sabrina en ik op afstand moesten blijven om te voorkomen dat Lemmer ons zou zien. Ik heb de afstand verkeerd beoordeeld.' 'Het is niets voor jou om zo'n soort fout te maken, C. W.' 'Ik ben ook maar een mens, Sergei. Het belangrijkste is dat we op tijd waren.' 'Weet je zeker dat je niets dwars zit? De kolonel maakte zich zorgen over je voordat je uit New York vertrok.' Whitlock vervloekte Graham in stilte omdat hij door zijn schuld nog argwanender werd bekeken. 'Met mij is alles in orde, Sergei. Zoals ik al zei, ik heb een fout gemaakt. Dat doen we allemaal wel eens. Ik, jij, zelfs de kolonel.' 'Dat is waar,' mompelde Kolchinsky. 'Wat is het laatste nieuws over ons team in Libië?' 'De secretaris-generaal heeft eerder op de dag een gesprek onder vier ogen met de Libische ambassadeur gehad.' 'En?' 'Zonder succes. De Libiërs wijzen iedere vorm van onderhandeling af.' 'Weten de Libiërs nog steeds niet wie ze zijn en voor welke organisatie ze werken?' 'Nee.' 'Wanneer stuur je Speciale Eenheid Twee er dan heen?' 'We wachten op toestemming van de secretaris-generaal. Hij is vastbesloten eerst alle diplomatieke mogelijkheden uit te putten.' 'Vervloekte politici, het enige dat ze doen is op hun achterste zitten en beslissingen nemen...' 'Zo is het genoeg, C. W.,' viel Kolchinsky hem scherp in de rede. 'We zijn hier net zo gefrustreerd, maar in dit geval zijn onze handen gebonden. De secretaris-generaal gelooft dat het juist is wat hij doet.' 'Net als Chamberlain in 1938,' gromde Whitlock. 'Het heeft geen zin de zaak over de telefoon te bespreken, C. W. We kunnen niets ondernemen zonder het fiat van de secretaris-generaal.' 'Vlieg je morgen naar Amsterdam?' 'Ik zit vast achter mijn bureau tot...' - Kolchinsky zuchtte diep -'wie zal het zeggen? In ieder geval tot de secretaris-generaal heeft besloten hoe hij het Libische probleem wil aanpakken.' 'Dan bel ik je morgen wel.' 'Goed. Mocht er zich iets voordoen dan laat ik Jacques Rust wel uit Zürich overvliegen om de zaak in handen te nemen.' De verbinding werd verbroken. Whitlock legde de hoorn terug en ging met zijn handen achter zijn hoofd gevouwen languit op bed liggen terwijl hij afwezig naar het plafond staarde. Hij wist precies wat Martin Cohen en zijn twee collega's van Speciale Eenheid Twee op dat moment voelden. Woede, getemperd door frustratie en onzekerheid. Voor de secretaris-generaal was het maar gemakkelijk om de situatie diplomatiek te willen aanpakken. Het waren zijn vrienden niet die het in een of andere godvergeten gevangenis moesten zien uit te houden. Twee jaar geleden, toen Jacques Rust nog deel van het team uitmaakte, waren ze met zijn drieën paraat gehouden (het was Sabrina's vuurdoop geweest als hij het zich goed herinnerde) terwijl de secretaris-generaal onderhandelde over de vrijlating van een UNACO-agent die in een Marokkaanse gevangenis werd vastgehouden voor de klungelige moord op een Chinese dubbelagent. Toen de secretaris-generaal zeventig uur later erkende dat zijn pogingen waren mislukt, werd Speciale Eenheid Drie naar Marokko gestuurd om hun collega uit de gevangenis te bevrijden. De missie was een compleet succes geworden en bij hun terugkeer in New York had de agent snel een functie bij het Test Centrum toegewezen gekregen. De gedachte aan New York maakte dat hij zich schuldig voelde tegenover Carmen. Hij had beloofd haar vanavond te bellen. Maar als ze nu nog kwaad was? Als ze weer zo'n verbitterde ruzie zouden krijgen als in hun appartement voordat hij naar het vliegveld vertrok? Hij wist dat hij zijn twijfels alleen kon kwijtraken door haar te bellen. Hij stond op het punt het appartement te bellen toen hij zich herinnerde dat ze avondspreekuur had. 'Goedenavond, met de praktijk van dokter Whitlock,' antwoordde een vrouwenstem. 'Laura, met C. W. Whitlock. Is mijn vrouw er nog?' Net als Carmen was Laura Dos Santos een Portoricaanse. Ze was al zeven jaar Carmens assistente. 'Ja, ze is er nog, meneer Whitlock. Ik verbind u door met de spreekkamer.' Er werd een tweede keer opgenomen. 'Hallo, met dokter Carmen Whitlock.' 'Hi, ik ben het. Kun je praten?' 'Er is niemand in de spreekkamer als dat is wat je bedoelt.' Haar stem klonk koud en afstandelijk. 'Hoe gaat het met je?' 'Het verbaast me dat dat je nog kan schelen na de manier waarop je je gisteren in het appartement hebt gedragen.' Hij verbeet zijn opkomende woede. Waarom had hij in godsnaam de moeite genomen haar te bellen? Het was duidelijk dat ze de ruzie weer zouden voortzetten op het punt waar zij de vorige dag was afgebroken. 'Carmen, ik wil over de telefoon geen ruzie met je maken.' 'Nee, dat doe je liever thuis. Bel me niet meer, C. W. We bespreken het allemaal wel als je terug bent in New York.' 'Waarom kunnen we het nu niet bespreken?' vroeg hij. 'Wees voorzichtig,' zei ze met geëmotioneerde stem. De verbinding werd verbroken. 'Carmen?' schreeuwde hij in het mondstuk. 'Carmen, ben je er nog?' Hij smeet de hoorn terug op de haak en liep weg om een warm bad te nemen. Het zou een lange, rusteloze nacht worden.
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    Sarah Thomas was negentien toen ze zich opgaf voor de Miss Oregon verkiezing, meer om te laten zien dat ze het durfde dan om een andere reden. Tot haar stomme verbazing won ze. Ze werd plotseling lastig gevallen door agenten en talenten jagers die dachten dat ze een grote toekomst op het witte doek tegemoet zou gaan, maar omdat ze de verhalen had gehoord over beginnende sterretjes die als serveerster in armoedige restaurantjes werkten of daar de afwas deden, wees ze alle aanbiedingen van de hand en ging in plaats daarvan een secretaresseopleiding volgen. Dat was nu twaalf jaar geleden. Hoewel ze niets aan schoonheid had ingeboet, was haar blonde haar nu kortgeknipt en haar uitdagende, strakke spijkerbroeken en T-shirts hadden plaats gemaakt voor elegante Armani- en Chanel mantelpakjes en Pucci blouses met monogram. De laatste vier jaar had ze als secretaresse gewerkt in een spaarzaam gemeubileerd kantoor op de tweeëntwintigste verdieping van het gebouw van de Verenigde Naties in New York. Het schrijfpapier waarop ze memo's uittikte, had geen briefhoofd en Llewelyn en Lee, de naam die ze altijd gebruikte wanneer ze een van de vier zwarte telefoons op haar bureau beantwoordde, was een niet bestaande firma. In feite wist maar een handjevol gedelegeerden bij de Verenigde Naties wat er achter die deur zonder opschrift was. Haar kantoor was een voorvertrek van het hoofdkwartier van de UNACO. De wand tegenover de deur bestond uit rijen teakhouten latten waarin twee naadloze schuifdeuren waren aangebracht die alleen konden worden geopend door middel van miniatuurgeluidszenders. De linkerdeur leidde naar het privé-kantoor van de directeur. De rechterdeur leidde naar het commandocentrum van de UNACO. Malcolm Philpott had de hele morgen in het commandocentrum doorgebracht waar hij de laatste gegevens had gekregen over de vorderingen van de drie Speciale Eenheden die op dat moment een opdracht uitvoerden. Hij was een lange, broodmagere Schot van midden vijftig met dunner wordend, rood haar. Hij trok merkbaar met zijn linkerbeen, het gevolg van een verwonding die hij in de Koreaanse oorlog had opgelopen. Na een succesvolle carrière als supervisor van agenten bij MI5 had hij zeven jaar aan het hoofd van de Politieke Veiligheidspolitie van Scotland Yard gestaan, totdat hij in 1980 tot directeur van de UNACO werd benoemd. Hij had een ondankbare taak en hoewel zijn al te voortvarende en koppige gedrag hem in het verleden in conflict had gebracht met de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, had hij het respect verworven van bijna iedere regering en geheime dienst ter wereld. Er waren uitzonderingen. Een niet geslaagde vliegtuigkaping op het Marco Polo-vliegveld van Venetië had de dood van zeven passagiers en twee leden van de carabinieri tot gevolg gehad. De vier kapers, vermoedelijk Noordkoreanen, waren toen naar Libië gevlucht waar ze volgens zegslieden door de regering als revolutionaire helden werden behandeld. De UNACO was gevraagd een team te sturen om hen uit hun schuilplaats te verdrijven en Philpott had Speciale Eenheid Negen de vorige dag naar Tripoli gezonden. Niet alleen hadden de Libische autoriteiten geweigerd mee te werken, maar ze hadden ook het UNACO-team binnen een uur na aankomst gearresteerd. Philpott werd met een dubbel probleem geconfronteerd: hij moest zijn team uit de zwaarbeveiligde gevangenis zien te krijgen en de kapers gevangennemen of liquideren. Hij zou nog een Speciale Eenheid moeten sturen. Hij negeerde het lawaai van de printers, telexen en telefoons om zich heen en concentreerde zijn aandacht alleen op de analist die hem aan de hand van een van de talrijke kaarten die de muren van de ruime, geluiddichte kamer bedekten, beschreef wat voor soort terrein hij rondom de zwaarbeveiligde gevangenis kon verwachten. 'Ik wil daar over een half uur een samenvatting van op mijn bureau hebben,' zei Philpott zodra de analist was uitgesproken. 'Ik zal er direct aan beginnen, meneer.' Philpott liep vervolgens naar een beeldscherm aan het eind van een rij computerterminals waar een man met een ernstig gezicht voor zat die zijn vingers behendig over het toetsenbord liet glijden terwijl zijn ogen slechts af en toe naar het scherm omhoog flitsten. 'Ik heb de lijst tot drieëntwintig namen weten in te korten, meneer,' zei de man terwijl hij de computer met meer informatie bleef voeden. 'Maar de Italianen hebben het er niet gemakkelijker op gemaakt omdat ze geen van de terroristen konden identificeren.' 'Wij krijgen alleen de moeilijke gevallen, Jack. Ik zal over een uur een team instrueren. Kun je me tegen die tijd een beknopte lijst van verdachten geven?' 'Ik heb hem over een half uur voor u klaar, meneer.' 'Goed zo.' 'Kolonel Philpott? Telefoon,' riep een gebrilde man vanachter het beeldscherm. 'Het is Sarah.' Philpott greep de hoorn. 'Ja, Sarah?' 'Speciale Eenheid Drie is hier, meneer.' 'Goed. Is Sergei er?' 'Meneer Kolchinsky is al in uw kantoor.' 'Stuur ze naar binnen. Ik kom er zo aan.' 'Ja, meneer.' Philpott gaf de hoorn terug aan de gebrilde man en keek rond in het commandocentrum. Hij had het gevoel dat het een heel lange dag zou gaan worden.


    


    Sergei Kolchinsky legde de hoorn neer nadat hij met Sarah had gesproken en stond op vanachter Philpotts bureau. Hij was tweeënvijftig jaar en had dunner wordend zwart haar en een melancholiek gezicht dat hem de bijnaam 'de Bloedhond' had bezorgd. Er werd ook respect mee uitgedrukt. Hij had een scherpe neus voor problemen en mede dank zij zijn briljante, tactische vermogens had de UNACO in het verleden enkele van zijn moeilijkste opdrachten tot een goed einde kunnen brengen. Hij had een glanzende carrière bij de KGB achter de rug, eerst in Rusland en vervolgens zestien jaar als militair attaché in het westen. Daarna werd hij tot Philpotts assistent bij de UNACO benoemd als vervanger van een andere voormalige KGB-functionaris die was betrapt op spionage voor zijn bazen in het Kremlin. Hoewel hij soms pietluttig was, vooral wanneer het om de onkostenrekeningen ging die iedere agent na een opdracht moest indienen, was hij een van de populairste figuren bij de UNACO. Hij opende de deur met de miniatuurgeluidszender op Philpotts bureau en Graham, Whitlock en Sabrina kwamen binnen en schudden elkaar om de beurt de hand. Nadat hij de deur had gesloten, wees hij op de twee zwarte, leren banken tegen de muur, duwde een sigaret tussen zijn lippen en stak hem aan. 'Wil er iemand koffie?' vroeg Whitlock terwijl hij naar de automaat liep. 'Ik ben er na vanmorgen wel aan toe,' antwoordde Sabrina terwijl ze op een van de banken ging zitten. Graham schudde zijn hoofd. Kolchinsky wees op zijn volle kop en wendde zich vervolgens tot Sabrina. 'Hoe ging het?' 'Niet al te best, maar je leest het wel in het rapport.' 'Tegen wie moest je het opnemen?' vroeg Graham. 'Zeven.' 'Swain?' vroeg Graham met een minachtend trekje om zijn mond. 'Bespeur ik een bittere klank in je stem, Michael?' Kolchinsky trok een wenkbrauw op. 'Dat doe je zeker. Voor iemand die vijf jaar lang naast Reagans limousine heeft gelopen, heeft hij wel een heel hoge dunk van zichzelf. Ik heb alle respect voor kolonel Philpott, maar ik begrijp echt niet waarom hij Swain hierheen heeft gehaald. Jezus, ik zou het die zak nog niet toevertrouwen om op mijn begrafenis mijn kist te helpen dragen.' Graham keek Sabrina aan. 'Ik hoop dat je hem te pakken hebt genomen.' 'Twee maal, in de borst.' 'Jammer dat het geen echte kogels waren.' Graham haalde zijn schouders op om Kolchinsky's vertrokken gezicht. 'Ik mag die vent nou eenmaal niet, oké?' 'Dat had ik nooit geraden,' zei Kolchinsky schertsend en hij stak vervolgens een waarschuwende vinger naar hem op. 'Je zult Swain misschien nog eens nodig hebben om je rugdekking te geven.' 'Ik geef mezelf wel rugdekking. Daar heb ik zo'n waardeloze hielenlikker van de president niet voor nodig.' Kolchinsky wierp Whitlock en Sabrina een vertwijfelde blik toe en keerde zich toen naar de wand achter het bureau. De ingebouwde deur gleed open en Philpott kwam vanuit het commandocentrum binnen. Hij begroette zijn agenten, ging in zijn gecapitonneerde stoel zitten en zette zijn stok tegen het bureau aan. Kolchinsky overhandigde hem een dossier en de twee mannen begonnen fluisterend met elkaar te praten. 'Wat heb je tegen Swain?' vroeg Sabrina Graham. 'Swain zat bij een groep die ongeveer zes jaar geleden werd voorgedragen voor Delta. Hij weet het niet, maar ik keek toe terwijl een van onze korporaals hen uittestte. Ik zag onmiddellijk dat hij voor Delta niet uit het goede hout was gesneden. Hij was te gretig. Hij werd afgewezen en ik ging een paar dagen later met verlof en dacht er verder niet meer over na. Toen ik terugkwam, merkte ik dat de korporaal zijn strepen kwijt was. Met andere woorden, hij was gedegradeerd. Swain en een paar van zijn maatjes hadden een officiële klacht ingediend waarin ze hem ervan beschuldigden dat hij hen tijdens de test had mishandeld. Zoals ik al zei, had ik alles gezien en er was geen sprake van dat ze mishandeld waren. Als dat wel zo was, zou ik de eerste zijn geweest om de korporaal op het matje te roepen. Ik heb toen mijn superieur mijn lezing gegeven, maar toen was het al te laat. De korporaal was in rang teruggezet. Het besluit was niet terug te draaien. Hij is kort daarop volkomen ontgoocheld bij Delta weggegaan. Het laatste dat ik hoorde, was dat hij een benzinestation dreef in een of ander gat in Nebraska. Dat heb ik tegen Swain.' 'Mike, Sabrina? Het spijt me dat ik jullie intieme conversatie moet onderbreken, maar we hebben een opdracht te bespreken,' zei Philpott abrupt. 'Nauwelijks intiem,' mompelde Mike en hij schoof verder van Sabrina weg. Philpott wist nu dat hij hun aandacht had en opende het dossier dat voor hem lag. 'Wat weten jullie over de "Nachtwacht"?' 'Dat is een codenaam voor de omgebouwde Boeing 707 die de vice-president in oorlogstijd gaat gebruiken als de president mocht worden gedood,' antwoordde Graham. 'Niet die "Nachtwacht"!' zei Philpott geërgerd. 'Ik heb het over het schilderij. Alle kranten en ieder televisiestation hebben zich er de laatste maand mee beziggehouden. Dat kan je niet hebben gemist, zelfs niet in dat gehucht van je.' 'Ik heb het niet gemist, meneer, ik heb er alleen niet veel aandacht aan besteed.' 'Dan stel ik voor dat je er wel aandacht aan gaat besteden. Het wordt jullie volgende opdracht. Er is vastgesteld dat de Nachtwacht die vanmorgen hier in het Metropolitan Museum is aangekomen een vervalsing is.' 'Een vervalsing?' vroeg Whitlock verbaasd. Philpott knikte. 'Het is aan jullie drieën het origineel te vinden.' 'Waarom wij, meneer? De FBI kan dat toch zeker wel afhandelen?' 'Dat zouden ze ook doen, Mike, als we er zeker van waren dat de verwisseling op Amerikaanse bodem heeft plaatsgevonden. Dat zijn we niet. Het zou in ieder van de zes landen gebeurd kunnen zijn als we Nederland meerekenen. Er zit trouwens meer aan vast. Het is niet algemeen bekend dat de vijf landen die deel uitmaakten van de rondreis ieder een borgsom van vijftig miljoen dollar hebben gestort om de veiligheid van het schilderij te garanderen terwijl het onder hun rechtsgebied viel. Alleen onder die voorwaarde wilde het Rijksmuseum het schilderij uitlenen.' 'En omdat niemand weet waar de verwisseling heeft plaatsgevonden, wil geen van de landen de verantwoordelijkheid op zich nemen zodat ze de borgsom niet hoeven te betalen,' concludeerde Sabrina. 'Precies,' zei Philpott en hij drukte een pluk tabak aan in zijn pijp. 'En door die houding wordt het origineel misschien nooit teruggevonden.' 'Ik begrijp nog steeds niet waarom we niet met de FBI kunnen samenwerken. Tenslotte werd hier in Amerika ontdekt dat het een vervalsing was.' 'Je ziet één punt over het hoofd, C. W.,' zei Philpott. Hij zweeg om zijn pijp aan te steken, blies een rookwolk omhoog en wees toen met de steel naar Whitlock. 'Witte Huis logica. Als de FBI de zaak lijkt te onderzoeken, zullen sommige lieden de indruk krijgen dat de Amerikanen de verantwoordelijkheid voor het verlies van het origineel aanvaarden.' 'Dat is krankzinnig,' antwoordde Whitlock. 'Dat is het Witte Huis ten voeten uit,' zei Graham. 'De laatste keer dat de zwartepiet heeft stilgelegen was op de laatste dag van Trumans presidentschap. Sinds die tijd is hij voortdurend doorgeschoven.' 'Wat hebben we verder om mee te werken?' vroeg Sabrina. 'Heel weinig,' zei Kolchinsky die zich nu voor het eerst in het gesprek mengde. 'Een radeloze assistent-curator van het Rijksmuseum en een videobandje van de inlaadprocedure dat in Amsterdam voor ons in verzekerde bewaring wordt gehouden. Zoals de kolonel al zei, kan de verwisseling in alle zes de landen hebben plaatsgevonden. We moeten het vinden.' 'Het wordt zoeken naar een speld in een hooiberg,' zei Sabrina. 'En als jullie lang en intensief genoeg zoeken, zullen jullie het vinden,' antwoordde Kolchinsky. 'Het is een opdracht met Code Groen, we hebben er de tijd voor.' 'Degene die achter de diefstal zit, zal het schilderij zeker veilig in zijn privé-museumpje hebben weggeborgen,' voegde Philpott eraan toe en hij leunde met een grimmig gezicht naar voren. 'Jullie zullen deze keer contact onderhouden met Sergei. Ik ben met een Code Rood bezig.' Hij zette kort de situatie in Libië uiteen. 'Wie stuurt u erheen, meneer?' vroeg Sabrina. 'Speciale Eenheid Twee.' 'Het team van Marty?' Philpott knikte. 'Samen met jou, C. W., is Marty de meest ervaren veldagent die we bij de UNACO hebben. Ervaring is wat ik bij deze opdracht nodig heb.' 'Wij hebben de kwalificaties om het klaar te spelen,' zei Graham terwijl hij van Sabrina naar Whitlock keek. 'Daar twijfel ik niet aan, Mike, maar ik stuur hen er niet met ratelende machinegeweren op af. Het is een uiterst delicate situatie en daarom heb ik een diplomaat nodig, geen stormram. Martin en zijn team voldoen aan alle eisen.' 'En wij niet?' vroeg Graham. 'Jij niet,' antwoordde Philpott met een vage glimlach. 'Leuk geprobeerd, Mike, maar ik ben bang dat je aan het schilderij vastzit.' 'Waar beginnen we?' vroeg Sabrina terwijl ze opstond. 'Bij het Metropolitan. Ze wachten daar op ons,' antwoordde Kolchinsky. Philpott opende de schuifdeur met zijn geluidszender. 'Veel succes. O, C. W., kan ik jou nog even spreken?' Whitlock wachtte tot de anderen de kamer uit waren voor hij naar Philpotts bureau liep. 'Is er iets mis, meneer?' 'Vertel jij me dat maar. Er doen geruchten de ronde dat je de laatste tijd niet helemaal jezelf bent.' Whitlock kwam een ogenblik in de verleiding zijn hart bij Philpott uit te storten. Ze waren bepaald geen vreemden voor elkaar. Ze kenden elkaar al sinds Philpott hem in Oxford voor MI5 had aangeworven. Toen was het ogenblik voorbij. Hij kon zich er gewoon niet toe brengen zijn privé-leven met wie dan ook te bespreken. 'Niet helemaal mezelf? Met mij is alles in orde. Ik heb vorige week nog een medische keuring gehad, de dokter heeft me voor honderd procent goedgekeurd.' 'Ik heb het rapport ontvangen. Je begrijpt wel wat ik bedoel.' 'Alles is echt in orde met me. Eerlijk waar. Ik ben de laatste tijd alleen een beetje moe, dat is alles.' 'Je weet dat mijn deur altijd voor je openstaat als je iets op je lever hebt.' 'Dat waardeer ik, meneer.' Philpott keek Whitlock na terwijl hij zijn kantoor verliet en sloot toen de deur achter hem. Zijn onzekerheid over Whitlocks gemoedstoestand was snel vergeten toen hij zijn aandacht op de toekomstige Code Rood operatie in Libië richtte.


    


    Stanholme liep naar het raam en tuurde tussen de jaloezieën door naar de straat beneden. De rij die zich voor het museum verzamelde, werd steeds langer en een deel ervan was al uit het gezicht verdwenen terwijl hij zich over de 5th Avenue naar het Whitney Museum slingerde. In het Central Park achter het museum stonden nog honderden mensen te wachten. Hij was al twee keer naar buiten gegaan om zich tegenover de onrustige menigte te verontschuldigen voor de late opening. De eerste keer had hij als excuus voor het uitstel aangevoerd dat de authenticiteit van het schilderij door een kunstexpert officieel moest worden vastgesteld, wat onder de omstandigheden een nogal misplaatste grap was. De tweede keer had hij de pers de schuld gegeven en hij had verklaard dat sommige verslaggevers van de televisiestations meer tijd hadden gevraagd om hun uitzendingen te voltooien. Dat was nu een half uur geleden en het idee om de menigte voor een derde keer onder ogen te moeten komen, lokte hem niet erg aan. Waar bleven die mensen die de zaak zouden komen onderzoeken? En wie waren ze? Geen van zijn superieuren wilde het hem vertellen. Als ze het tenminste zelf al wisten. Het leek allemaal zo geheimzinnig. De deur ging open en Van Dehn, die de laatste twintig minuten met het Rijksmuseum had zitten bellen, kwam met een lijkwit gezicht binnen. Armand schoof zijn koude koffie opzij en plantte zijn ellebogen op de tafel terwijl hij zijn kin op zijn gebalde vuisten het rusten. 'En?' 'En wat?' vroeg Van Dehn terwijl hij zich in de dichtstbijzijnde fauteuil liet zakken. 'Wat had het museum te zeggen over je onbekwaamheid?' 'Dat gaat je geen donder aan!' zei Van Dehn fel en hij keek vervolgens naar Stanholme. 'Ik heb nu genoeg van hem. Zorg dat hij me niet meer lastig valt.' Er werd op de deur geklopt. Stanholme die dankbaar was voor de welkome onderbreking haastte zich open te doen. 'Doctor Stanholme?' 'Ja,' antwoordde hij op zijn hoede. 'Mijn naam is Kolchinsky. Ik denk dat u ervan op de hoogte bent gesteld dat u me kon verwachten?' 'Goddank dat u er bent. Komt u alstublieft binnen.' Kolchinsky kwam naar binnen, gevolgd door Graham, Sabrina en Whitlock. Hij stelde hen voor aan Stanholme die op zijn beurt Armand en Van Dehn voorstelde. Armand leunde achterover in zijn stoel en bestudeerde hen zowel belangstellend als achterdochtig. Toen Stanholme hem had verteld dat deze Kolchinsky het onderzoek zou leiden, had hij stilzwijgend aangenomen dat hij een Amerikaan met Russische voorouders zou zijn. Maar een echte Rus? Dat betekende dat ze noch van de Newyorkse politie, noch van de FBI of de CIA waren. En twee van hen droegen spijkerbroeken en sweatshirts. Geen enkele vertegenwoordiger van een verzekeringsmaatschappij zou zich zo kleden. Wat konden ze dan anders zijn? Privé-detectives? Hij betwijfelde het. Die zouden nooit een diefstal van deze omvang behandelen. Voor wie werkten ze dan? Zijn nieuwsgierigheid kreeg de overhand en hij stelde de vraag. 'We mogen u dat niet vertellen,' antwoordde Kolchinsky verontschuldigend. 'We hebben toch zeker het recht dat te weten?' antwoordde Armand die de klank van Kolchinsky's stem als een teken van zwakheid opvatte. 'We zijn hier om de verdwijning van de originele Nachtwacht te onderzoeken. Meer hoeft u niet te weten,' zei Kolchinsky met nadruk en hij wendde zich vervolgens tot Stanholme. 'Kunnen we de vervalsing zien? Ik geloof dat het schilderij al in de zaal is opgehangen?' 'Dat klopt. We wilden geen onnodige argwaan wekken, vooral niet nu de pers hier als een zwerm aasgieren rondhangt. Als ze ook maar één ogenblik zouden vermoeden dat er iets mis was...' Stanholmes stem stierf weg en hij schudde zijn hoofd. 'Het zou met grote koppen in alle kranten ter wereld komen te staan.' Stanholme liet Van Dehn achter in zijn kantoor en ging hen voor een trap op naar de tweede verdieping waar de Europese kunst van het museum was ondergebracht. De vervalsing had een eigen zaal gekregen. Het schilderij hing aan de muur tegenover de deur en twee meter ervoor was een touwafzetting geplaatst. Stanholme legde uit dat de achterkant van het schilderij in verbinding stond met een ultragevoelig alarmsysteem dat zou afgaan zodra iemand zou proberen de lijst of het doek aan te raken. Bovendien zouden gewapende bewakers vierentwintig uur per dag de wacht houden zolang het schilderij in het museum hing. Het was een onderdeel van de strenge beveiligingsmaatregelen waarop het Rijksmuseum bij de vijf deelnemende musea had aangedrongen. Sabrina had het origineel in het Rijksmuseum gezien en de vervalsing zag er precies zo uit als ze zich herinnerde. Het was echt het werk van een genie. 'Hoe krijgt de vervalser het voor elkaar de verf te doen barsten om het schilderij er oud te laten uitzien zonder ook het doek te beschadigen?' vroeg ze zonder naar Armand te kijken die naast haar stond. Armand antwoordde na even te hebben nagedacht: 'In de eerste plaats moet hij het doek stijven met een kleverige substantie zoals vernis of hars. Dit voorkomt niet alleen dat de verf wordt geabsorbeerd als de achtergrond eenmaal is aangebracht, maar het is ook van groot belang om met succes het craquelé aan te brengen.' 'Craquelé?' 'Het gebarsten uiterlijk van de verf van het schilderij. Als hij eenmaal het doek heeft gesteven, moet hij de verf prepareren. Hij doet dat door alle tubes verf op een groot vel vloeipapier leeg te knijpen en het een hele nacht te laten staan. Het vloeipapier zal alle oliën en onzuiverheden in de verf absorberen. De volgende dag mengt hij de verf met een oplossing van zinkwit en tempera-verf en gebruikt dat mengsel op het doek. Als het droog is wordt er een tweede laag sterksel op het doek aangebracht en het schilderij wordt voor een kachel gezet. Als het sterksel opdroogt en samentrekt, komen er barstjes in de verf. In plaats van een kachel kan er ook een haardroger worden gebruikt of zelfs een oven. Het resultaat zou hetzelfde zijn. Het schilderij wordt afgemaakt met een laag vernis die gewoonlijk bestaat uit kopal en vibertbruin. Door het bruin te verdunnen kan de vervalser het schilderij zo oud laten lijken als hij wil. Een andere truc is het vernis aan te brengen voordat de verf is opgedroogd zodat ze samen hard zullen worden waardoor het onmogelijk is geworden de vernis te verwijderen zonder ook de verf te beschadigen. Dat betekent dat de ouderdom van het schilderij nooit kan worden vastgesteld.' 'Hoe zit het dan met de datering door middel van röntgenstralen en radiokoolstof?' vroeg Whitlock. 'De vervalser moet toch ook methoden hebben om te zorgen dat die onderzoeken niet kunnen lukken?' 'Zoals ik al zei, is één methode om radiokoolstofdatering onmogelijk te maken het samen hard laten worden van de verf en het vernis. Een andere manier is de lijst te gebruiken van een schilderij dat door een of andere broodschilder van vroeger is gemaakt.' Hij gebaarde naar het schilderij. 'Neem bij voorbeeld de Nachtwacht. De vervalser hoefde alleen maar een inferieur schilderij te vinden dat uit de zeventiende eeuw dateert.' 'Maar het zal toch zeker moeilijk zijn om een schilderij van die afmetingen te vinden?' vroeg Sabrina. 'De originele Nachtwacht is ongeveer drie meter zestig bij vier meter veertig. Ik geef toe dat je schilderijen van die afmetingen niet vaak tegenkomt, maar als de vervalser de juiste contacten heeft, kan hij er zonder veel moeite de hand op leggen. Als hij dat doek eenmaal heeft, stoomt de vervalser eerst het bruine papier van de achterkant van de lijst af. Daarna moet hij alle spijkers verwijderen zonder de lijst ook maar enigszins te beschadigen. Vervolgens stoomt hij het oude doek van de lijst en plakt zijn eigen werk erop met plakstijfsel. Een goede vervalser strooit zelfs wat stof in de voegen om het nog echter te laten lijken. Nu werkt de datering door middel van röntgenstralen niet omdat hiermee alleen een beeld wordt opgevangen als het ene schilderij over het andere heen is geschilderd. Dat was een populaire techniek voordat de röntgentechniek in zwang kwam.' 'Ingenieus.' 'Dat moet ook wel, miss Carver. Kunstvervalsing is tegenwoordig big business. Als de vervalser de moderne techniek niet een stapje voor blijft, wordt hij gepakt. Zo simpel ligt het.' Kolchinsky liep naar Graham toe. 'Wat is er aan de hand, Michael?' 'Niets,' antwoordde Graham onverschillig. 'Kunst heeft me alleen nooit erg geïnteresseerd. Neem dit schilderij bijvoorbeeld. Of het nu vervalst is of niet, het doet me niets.' 'Ik begrijp wat je bedoelt,' antwoordde Kolchinsky. 'Maar onze mening is niet belangrijk. We zijn hier alleen om het origineel te vinden.' Graham haalde zijn vingers door zijn haar. 'Je vraagt je wel af of mensen als Armand over driehonderd jaar ook zullen dwepen met het werk van Warhol.' Kolchinsky glimlachte en legde zijn hand licht op Grahams schouder. 'Ik wil dat jij en Sabrina een verklaring van Van Dehn opnemen.' 'Een bekentenis lijkt me beter op zijn plaats.' 'Denk je dat hij erbij betrokken is?' 'Ik heb er alleen maar een vermoeden van.' Kolchinsky wenkte Whitlock en Sabrina. 'C. W., praat jij met Armand en kijk wat je van hem te weten kunt komen over mogelijke vervalsers. We zullen eventuele namen vergelijken met de lijst die in het hoofdkwartier wordt samengesteld. Sabrina, ga jij met Michael eens kijken wat Van Dehn jullie kan vertellen.' Stanholme legde zijn hand op Kolchinsky's arm. 'Het spijt me dat ik u onderbreek, maar is het goed als we nu het publiek binnenlaten? Ze worden buiten erg onrustig.' 'Ja, we zijn hier klaar, dank u.' Kolchinsky wachtte tot Stanholme buiten gehoorsafstand was voordat hij verderging. 'Ik moet terug om de kolonel te helpen. Bel Sarah wanneer jullie hier klaar zijn. Ik zal haar zeggen dat ze moet zorgen dat er een auto gereed staat. O, ja, Michael. Ga maar op dat vermoeden van je af. Het is de beste aanwijzing die we tot nog toe hebben.'


    


    Sarah legde de hoorn neer en glimlachte tegen hen.' Meneer Kolchinsky kan jullie nu ontvangen.' Precies op dat moment ging de schuifdeur open en ze liepen Philpotts kantoor binnen. Kolchinsky die achter het bureau zat, drukte op de zender en de deur sloot zich weer. Hij keek even naar hun gezicht, leunde toen achterover in zijn stoel en zuchtte berustend. 'Dus geen doorbraak?' 'We hebben Van Dehn het vuur na aan de schenen gelegd, maar hij bleef bij zijn verhaal.' Sabrina haalde een miniatuurcassette uit de microbandrecorder in haar tas en legde die voor Kolchinsky op het bureau. 'Daar staat alles op.' 'Hij is goed. Dat moet ik hem nageven,' zei Graham terwijl hij zich op een van de zwarte banken liet neerploffen. 'Dus je verdenkt hem nog steeds?' 'Ja, zelfs nog sterker. Hij maakt zich weliswaar grote zorgen, maar niet omdat de verwisseling heeft plaatsgevonden terwijl hij het schilderij onder zijn hoede had. Hij maakt zich zorgen omdat de vervalsing is ontdekt. Als Armand niet zo deskundig was geweest, zou de verwisseling nooit zijn uitgekomen. Het schilderij zou weer teruggegaan zijn naar het Rijksmuseum en er zou geen haan naar hebben gekraaid. Wie weet hoe lang het daar had kunnen hangen voor iemand het gemerkt zou hebben? Misschien wel altijd. In ieder geval zo lang dat er tegen Van Dehn niets meer te bewijzen zou zijn. Hij weet nu dat de verzamelaar zijn mond niet zal houden om de anderen die bij de diefstal zijn betrokken te redden als we het schilderij opsporen. Dan is hij er ook bij.' Kolchinsky keek Sabrina aan. 'Wat was jouw indruk van Van Dehn? Ben je het eens met Michaels verdenking?' 'Ik ben het met hem eens dat Van Dehn bezorgd was, maar ik heb niet zo sterk als Michael het gevoel dat hij schuldig is. Ik moet daar wel bij aantekenen dat ik lang genoeg met Mike heb samengewerkt om te weten dat je zijn vermoedens niet zo maar opzij moet schuiven. Er zijn in het verleden zaken door opgelost.' 'Als Michael gelijk heeft, zouden we op een nieuw probleem kunnen stuiten. Wat houdt Van Dehn tegen om contact op te nemen met degene die de originele Nachtwacht in handen heeft en hem te vertellen wat er is gebeurd? Daardoor zou het schilderij nog moeilijker terug te vinden zijn.' 'In theorie klopt dat wel,' zei Whitlock. 'Maar als hij achter de verwisseling zit, kunnen we rustig aannemen dat hij voor zijn diensten goed betaald wordt. We kunnen ook rustig aannemen dat hij het geld niet van tevoren heeft ontvangen. Hij zal wel een deel vooruit hebben gekregen en de rest zal pas volgen als de vervalsing veilig in het Rijksmuseum hangt. Waarom zou hij dan uit de school klappen en riskeren dat hij het geld dat hij te goed heeft, zal mislopen? Het is niet algemeen bekend dat het schilderij dat in het Metropolitan hangt een vervalsing is. Dit zijn natuurlijk wel allemaal speculaties.' 'Ik begrijp jullie niet. Vooral jou niet, Sergei.' Graham tikte op het dossier op zijn knie. 'Wat vind jij van dat rapport over de rondreis dat je de chauffeur hebt meegegeven om op de terugweg hierheen te lezen? Er is één aspect van die rondreis dat heel duidelijk naar voren springt. De beveiliging. Ieder museum' - hij noemde ze op terwijl hij ze op zijn vingers aftelde,- 'het Kunsthistorisches Museum in Wenen, het Dahlem Museum in Berlijn, het Louvre in Parijs, de National Gallery in Londen, en nu het Metropolitan hier -hebben beveiligingsmaatregelen getroffen waarop ieder staatshoofd trots zou zijn. Ieder land heeft zijn eigen beveiligingsteam gebruikt waarvan de leden elkaar nog nooit hadden ontmoet voordat ze met hun werk begonnen. Op zo'n korte termijn hadden ze onmogelijk zoiets als dit kunnen organiseren. Het schilderij is zelfs niet in gevaar geweest bij de overtocht tussen de landen. Neem bijvoorbeeld de vlucht van Londen naar New York. Twee FBI-agenten en twee hoge politiemannen van Scotland Yard hielden het schilderij in de gaten vanaf het moment dat het uit de National Gallery kwam totdat het op het JFK-vliegveld in de gepantserde vrachtwagen werd geladen. Ze werden alle vier pas vierentwintig uur van tevoren van hun opdracht op de hoogte gesteld. Dat is toch niet echt genoeg tijd om een plan te beramen en een vervalsing te laten maken? De enige die zowel de tijd als de gelegenheid voor de verwisseling heeft gehad is Van Dehn. Zie je dat dan niet?' 'Ik ben het met je eens, Michael, alles wijst sterk in de richting van Van Dehn. Maar onthoud dat we alleen van feiten mogen uitgaan, niet van theorieën. Op dit moment is er geen zweem van bewijs tegen hem. Als hij schuldig is, zullen we dat moeten bewijzen. Aan vermoedens alleen hebben we niets.' De telefoon rinkelde. 'Excuseer me even,' zei Kolchinsky terwijl hij de hoorn opnam. Hij luisterde aandachtig en sprak toen zacht in het mondstuk voordat hij ophing. 'Dat was doctor Stanholme. De resultaten van de radiokoolstofdateringstests zijn doorgekomen. De lijst is uit het midden van de zeventiende eeuw.' 'Dat zou op zichzelf een aanwijzing kunnen zijn.' Sabrina wendde zich tot Whitlock. 'Herinner je je wat Armand zei over het gebruik van de lijst van een oud, inferieur schilderij zodat de radiokoolstofdatering geen uitsluitsel kan bieden?' Whitlock knikte. 'Ik begrijp waar je heen wilt. Een handelaar zou zich best kunnen herinneren dat hij een schilderij van die afmetingen heeft verkocht, vooral als het is gekocht door of namens een bekende vervalser.' 'Het zou ook gestolen kunnen zijn,' voegde Graham eraan toe. 'Dat is ook een mogelijkheid,' gaf Whitlock toe. 'Ik wil jullie niet ontmoedigen, maar zien jullie niet een paar kleine puntjes over het hoofd?' 'Het oude schilderij kan gedurende de laatste drie, vier jaar overal ter wereld op ieder willekeurig moment zijn gekocht of gestolen.' Sabrina glimlachte grimmig naar Kolchinsky. 'Het is zeker een gok, Sergei, maar het is in ieder geval een aanwijzing en daar zitten we op het ogenblik om te springen.' 'Het is de moeite van het proberen waard,' zei Kolchinsky na even te hebben nagedacht. 'Zodra ik van het commandocentrum de lijst met namen van vervalsers heb gekregen die ze aan het opstellen zijn, zal ik contact opnemen met Jacques Rust in Zürich. Hij kan dan zijn mensen de lijst laten natrekken.' 'Ik denk dat onze man op hun lijst voorkomt. De vervalsing is op zichzelf een meesterwerk en zoals Armand al zei, is er maar een handjevol vervalsers dat het gemaakt zou kunnen hebben.' 'Ik zou er niet op rekenen, C. W. Ik zal Jacques vragen onze contactpersoon in Amsterdam in te lichten, zodat alle informatie die jullie nodig hebben in het hotel voor jullie klaarligt.' Kolchinsky haalde drie enveloppen uit de lade en gooide ze op het bureau. Iedere envelop bevatte een samenvatting van de opdracht die na lezing moest worden vernietigd; verder een vliegticket, een aantal kaarten van de stad, een schriftelijke bevestiging van hun hotelreserveringen, een korte beschrijving van hun UNACO-contactpersoon en een geldbedrag in guldens. Er was geen beperking aan de hoeveelheid geld die een agent tijdens een opdracht kon uitgeven (ze hadden alle drie twee creditcards bij zich voor noodgevallen) maar ze moesten tegenover Kolchinsky met bonnetjes en kwitanties verantwoording voor hun uitgaven afleggen. Sabrina deelde de enveloppen uit en keek daarna Kolchinsky aan. 'Wat is het laatste nieuws over Speciale Eenheid Negen in Libië?' 'Geen nieuwe ontwikkelingen. De secretaris-generaal spreekt vanmiddag de Libische ambassadeur bij de VN. Hij bedoelt het goed, maar het zal geen resultaat opleveren. Daarom houden we Speciale Eenheid Twee paraat voor Alarmfase Rood.' 'Hoe groot is de kans dat de pers uitvindt wat er is gebeurd?' vroeg Sabrina. 'Ze zijn er al achter. De Libische regering heeft vanmorgen een verklaring afgelegd. Ik heb er hier een kopie van.' Kolchinsky tikte op het dossier op zijn bureau. 'De mannen hadden geen van allen legitimatiepapieren bij zich, dus de Libiërs kunnen er onmogelijk achter komen wie ze echt zijn. We maken ons het meest zorgen over het Libische dreigement dat ze zo spoedig mogelijk voor de rechtbank gebracht zullen worden. Als ze schuldig worden bevonden, en volgens mij is dat slechts een formaliteit, kunnen ze als huurlingen worden geëxecuteerd.' Hij keek op zijn horloge. 'Dat is trouwens jullie probleem niet. Jullie moeten over drie uur in het vliegtuig zitten.' 'Drie uur!' riep Graham uit. 'Ik heb alleen maar genoeg kleren meegenomen om het tot na de marathon van morgen te kunnen uitzingen. Ik kan toch niet in een hemd en een sportbroekje naar Amsterdam reizen?' 'Ik leen je wel wat kleren,' bood Whitlock aan. 'Ik wil je niet beledigen, C. W., maar onze smaak van kleren verschilt nogal.' 'Wat heb je nodig, Michael?' 'Een paar T-shirts. Een paar sweatshirts. Ik denk dat ik mijn spijkerbroek wel in het hotel kan laten wassen.' 'Gebruik je creditcards om te kopen wat je nodig hebt. En koop nog een spijkerbroek als je die zo nodig moet dragen. Ik zou niet graag willen dat je de deur niet uit kunt omdat je broek wordt gewassen.' Ze lachten. 'Ik zal me zo snel mogelijk in Amsterdam bij jullie voegen. Het hangt er allemaal van af hoe snel we de Libische crisis kunnen oplossen.' Kolchinsky liet de schuifdeur voor hen openglijden. Sabrina grinnikte toen ze op de gang waren. 'Ik weet niet hoe je het voor elkaar krijgt, Mike. Ik zou ook wel wat kleren willen kopen op mijn UNACO creditcard.' 'Dat geloof ik graag. Vooral dure merkkleding uit een of andere modieuze boetiek op de Fifth Avenue.' 'Ik maakte maar een grapje,' zei ze zachtjes terwijl ze de weglopende Graham nakeek. 'Je weet hoe Mike is,' zei Whitlock en hij probeerde geruststellend een arm om haar schouders te leggen. 'Het is wel goed,' antwoordde ze kortaf en ze liep naar de lift. Hij wreef met zijn handen over zijn gezicht en zuchtte diep. Alsof hij al niet genoeg te stellen had met Carmens toenemende wrok tegen zijn werk, begon Graham weer terug te vallen op zijn oude gewoonte om op Sabrina te vitten zodra hij de kans kreeg. En zoals altijd zat hij tussen twee vuren in. Hij keek op zijn horloge. Carmen zou nu zijn thuisgekomen van haar praktijk en dat betekende een nieuwe confrontatie als hij in hun appartement aan het Central Park ging pakken voor de reis naar Amsterdam. Dat was onvermijdelijk. De liftdeuren gingen open en hij stond tegenover een nerveuze onderwijzeres die werd omringd door een groepje tienjarige schooljongens. Ze glimlachten vluchtig tegen elkaar en hij stapte de lift binnen. De deuren gingen dicht en hij stak automatisch zijn hand uit om op de knop voor de hal te drukken. Hij had zich de moeite kunnen besparen. Een van de kwajongens had alle knoppen van de tweeëntwintigste verdieping tot aan de hal ingedrukt. Alsof hij al niet genoeg zorgen had...
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    Het had de hele nacht geregend en pas tegen de morgen was het droog geworden. Drie uur later hingen de zware regenwolken nog dreigend boven de stad en de meeste forensen hadden met het oog op de onvermijdelijke plensbui een regenjas of een paraplu meegebracht. Van Dehn was geen uitzondering, hoewel hij er spijt van had dat hij zijn gabardine regenjas niet had uitgetrokken voordat hij in zijn Ford Fiesta naar zijn werk was gegaan. Hij stopte even bij de kruising van de Eerste Helmersstraat en de Nassaukade en veegde met de rug van zijn hand het zweet van zijn voorhoofd. Hij was bang. Lemmer had tegen middernacht moeten bellen om te bevestigen dat hij Grahams geheimzinnige verklikker had vermoord. Maar hij had niet gebeld. Wat was er gebeurd? Was de verklikker dood? Was Lemmer dood, of was hij over de Belgische grens gevlucht zoals hij de vorige avond had gedreigd te zullen doen? Was hij gearresteerd? Dat waren de vragen die hem het grootste deel van de nacht wakker hadden gehouden. De kwellendste vraag was echter of die verklikker erin was geslaagd het bezwarende bewijsmateriaal dat hij had aan Graham door te geven. Als hij dat had gedaan, kon hij verwachten bij aankomst in het museum gearresteerd te worden. Deze gedachte had de afgelopen nacht tot veel wikken en wegen aanleiding gegeven. Op een bepaald moment was hij zelfs een koffer gaan pakken om het land uit te vluchten, maar ten slotte had zijn gezonde verstand gezegevierd en hij had het idee laten varen. Als Graham over concrete bewijzen tegen hem beschikte, had hij hem wel direct laten arresteren. Waarom zou hij tot de morgen wachten als het niet zeker was of hij wel op zijn werk zou komen? Dit had hem enige gemoedsrust gegeven. Hij had daarna zelfs een paar uur kunnen slapen. Toen hij met de auto op de Stadhouderskade kwam, zag hij in de onderdoorgang van het museum de gepantserde vrachtwagen met geopende achterdeuren staan, net zoals op de morgen dat het origineel naar het vliegveld was gebracht. Zijn onzekerheid maakte plaats voor een gevoel van zelfvertrouwen. Ze zouden het inladen, dat al op film was vastgelegd, alleen maar reconstrueren als ze verder geen aanknopingspunten hadden. Hij parkeerde zijn auto, veegde zijn gezicht weer af, stapte uit en sloot de deur achter zich. Graham, Whitlock, Sabrina en Broodendyk stonden achter de vrachtwagen toe te kijken terwijl de vier verhuizers de lege kist voor de derde achtereenvolgende keer inlaadden. Een van de mannén keek naar hen achterom. 'Wilt u dat we het net zo doen als de vorige keer?' 'Precies hetzelfde,' riep Graham terug. Ze lieten één kant van de kist op de bodem zakken, schoven hem toen tegen de wand van de vrachtwagen en manoeuvreerden hem op zijn plaats. Twee van de mannen hielden hem overeind terwijl de andere twee hem met touwen en haken begonnen vast te maken. Toen ze klaar waren trok de voorman aan de kist. Toen hij stevig vast bleek te zitten, stak hij zijn duim naar hen omhoog. Graham keek naar Broodendyk. 'U zei dat dit de plaats was waar de cameraman stond om de video-opname te maken. Ik denk dat wat u hebt gezien voor zichzelf spreekt.' Broodendyk schudde ongelovig zijn hoofd en keek toen om naar Van Dehn. 'Waarom, Wim? Geld?' Van Dehn slikte nerveus. 'Professor Broodendyk, u denkt toch niet...' Hij zweeg midden in de zin toen Graham zich naar hem omdraaide. De blauwe plekken waren boven de open kraag van zijn witte overhemd duidelijk zichtbaar. 'We denken het niet, we weten het.' Graham zag dat Van Dehns blik zich op de blauwe plekken fixeerde. 'Mooi, nietwaar?' 'Hoe...?' 'Hoe?' herhaalde Graham sarcastisch. 'Van Lemmer, natuurlijk.' Van Dehn keek naar Broodendyk, de enige van wie hij nog steun hoopte te krijgen. 'Wie is die Lemmer? Wat heeft dit allemaal te betekenen?' 'Dat zal ik u vertellen,' zei Graham toen hij zag dat Broodendyk zich niet aan een verklaring wilde wagen. 'Gisteren heb ik de vrachtwagen onderzocht en ik kon er gemakkelijk in rondlopen. Maar toen ik naar de videoband keek, viel het me op dat een van de mannen zich langs de kist moest wringen om hem aan de voorkant vast te maken. Ik wist niet zeker of dat iets betekende dus heb ik de vier mannen terug laten komen om het inladen na te spelen. We hebben vanmorgen alle vier dat deel van de videoband bestudeerd voordat we de mannen de lege kist hebben laten inladen. Ze hebben het drie keer gedaan en iedere keer met hetzelfde resultaat. De man die de voorkant van het schilderij vastmaakte had net zo veel bewegingsvrijheid als ik. Dus waarom was dat op de video anders? Omdat er valse panelen in de vrachtwagen waren aangebracht die van voren naar achteren geleidelijk smaller werden, waardoor een vals perspectief werd gecreëerd dat door de camera niet onthuld zou kunnen worden. U zat met de twee bewakers achter in de vrachtwagen opgesloten vanaf het moment van vertrek tot de aankomst op het vliegveld. In aanmerking genomen dat u een politie-escorte had, hebt u de kisten alleen tijdens de rit naar het vliegveld kunnen verwisselen. Klinkt dat bekend?' Van Dehn rende naar zijn auto, maar het portier bleek op slot te zitten. Hij stond op het punt over de Stadhouderskade weg te vluchten toen Graham hem inhaalde en hem in zijn maag stompte. Van Dehn zakte in elkaar met zijn handen tegen zijn buik gedrukt. 'Mike, zo is het genoeg,' schreeuwde Whitlock en hij trok Graham weg. 'Wat bezielt je?' Graham schudde Whitlocks hand van zijn arm. 'Ik houd er niet van als er moordenaars achter me aan worden gestuurd.' Sabrina zag dat de vier verhuizers naderbij kwamen. Hun ogen vernauwden zich toen ze het tafereel voor zich opnamen. 'Stuur ze weg,' zei ze tegen Broodendyk. Broodendyk aarzelde. 'Wilt u dat ze achter de verwisseling komen?' voegde ze eraan toe. Broodendyk hield zijn handen omhoog terwijl hij naar hen toe liep en binnen een paar seconden waren ze op weg naar de vrachtwagen die daarna naar de garagebox werd gereden. Whitlock hielp Van Dehn de hal binnen waar Broodendyk aankondigde dat de ondervraging in zijn kantoor kon plaatsvinden. 'Waar gaat u dan heen?' vroeg Graham. Broodendyk staarde hem verbluft aan. 'U hebt niet de noodzakelijke machtiging om bij de ondervraging aanwezig te zijn,' verduidelijkte Graham. 'Maar ik ben verantwoordelijk voor het schilderij. Ik heb er recht op te weten wat ermee gebeurd is.' Broodendyk wendde zich tot Whitlock en Sabrina om steun. Ze schudden allebei hun hoofd. 'Wie kan me zo'n machtiging geven?' Sabrina haalde haar schouders op. 'U zou het bij uw premier kunnen proberen.' 'De premier?' antwoordde Broodendyk verbaasd. Toen hief hij verslagen zijn handen in de lucht. 'Oké, ik snap het. Hoe lang hebben jullie mijn kantoor nodig?' Sabrina praatte zachtjes met Graham en wendde zich toen weer tot Broodendyk. 'We waarderen uw aanbod, maar we zouden liever de kamer gebruiken die u gisteren voor ons vrij hebt laten houden.' 'Krijg ik nog iets te horen?' Sabrina keek toe hoe Whitlock Van Dehn de gang in leidde voordat ze Broodendyk antwoord gaf. 'We mogen u niets vertellen. Er zal een verslag van onze bevindingen naar uw premier worden gestuurd. Hij zal uitmaken of hij u al dan niet een kopie van het verslag toestuurt.' Van Dehn keek op toen Sabrina de kamer binnenkwam. Hij zat in een van de houten stoelen met zijn handen stijf ineengevouwen op de tafel voor hem. Whitlock zat op het kozijn van het enige raam van de kamer. Graham draaide de vulpen afwezig in zijn vingers rond en staarde naar Van Dehns achterhoofd terwijl hij hem met zijn wil probeerde te dwingen nog een vluchtpoging te ondernemen. Hij had zijn opgekropte woede nog steeds niet helemaal afgereageerd. 'Zijn jullie klaar?' vroeg Sabrina. Graham knikte en gooide de pen op tafel. 'Ik geloof dat die van u is.' Van Dehn pakte de pen op, bekeek hem en schudde zijn hoofd. 'Ik heb hem nog nooit eerder gezien.' Graham greep Van Dehn bij zijn kraag, rukte hem overeind en kwakte hem tegen de muur. 'De maat is nu vol. U zult met ons meewerken.' Van Dehn staarde Graham uitdagend aan. 'U kunt me niets maken en dat weet u. Uw theorie zal voor de rechtbank nooit standhouden.' 'Maar Lemmers bekentenis wel,' zei Whitlock terwijl hij achter Graham kwam staan. 'Hij heeft mijn naam nooit geweten...liet Van Dehn zich ontvallen. Zijn stem stierf weg toen hij besefte wat hij had gezegd. Whitlock glimlachte toen hij naar de tweede houten stoel liep. Hij draaide hem om en ging er schrijlings op zitten terwijl hij zijn armen op de rugleuning liet rusten. Van Dehn ging weer zitten en keek naar de telefoon. 'Ik praat alleen nog maar in het bijzijn van mijn advocaat.' 'Uw advocaat mag erbij zijn als u met de politie praat,' antwoordde Whitlock. 'Ik heb het recht mijn advocaat nu te laten komen,' wierp Van Dehn tegen. Whitlock knikte instemmend. 'Zeker, maar voordat u hem belt moet u goed beseffen dat we de politie een verslag moeten geven van wat er hier is gezegd. Wij kunnen bepalen wat we weglaten. Zij weten niet wie Toygsen heeft vermoord. Wij wel. Zij hebben het moordwapen niet in handen. Wij wel. Zij kunnen geen verband leggen tussen u en Lemmer. Wij wel. Als de aanklacht wegens moord komt te vervallen, kan dat het verschil betekenen tussen tien jaar en levenslang.' 'En Lemmers bekentenis dan? De politie zal ons zeker met elkaar in verband brengen als ze uw verslag daarmee vergelijken.' 'Lemmer heeft nooit een bekentenis afgelegd. Hij is dood.' Whitlock hield Van Dehns blik vast. 'U zult dus begrijpen dat het in uw eigen belang is als u met ons meewerkt.' 'En wat let u uw woord te breken als ik u heb verteld wat ik weet.' 'Niets,' antwoordde Whitlock zakelijk. 'Maar wij zijn de enige kans die u hebt.' 'Ik zal meewerken,' zei Van Dehn ten slotte, nauwelijks verstaanbaar. Sabrina haalde de microbandrecorder uit haar tas en zette hem tussen Van Dehn en Whitlock op tafel. Whitlock schakelde hem in. 'Door wie bent u gehuurd om het schilderij te stelen?' 'Door André Drago.' Whitlock keek naar Graham en Sabrina, maar evenmin als hij hadden ze de naam ooit eerder gehoord. 'Wat weet u over hem?' 'Alleen dat hij privé-secretaris is van een multimiljonair die Martin Schrader heet.' 'Schrader?' mompelde Whitlock peinzend. 'Die naam komt me ergens bekend voor. Sabrina deed haar ogen dicht en kneep met haar duim en wijsvinger in de brug van haar neus terwijl ook zij probeerde de naam thuis te brengen. 'Jullie zijn toch wel kort van memorie,' zei Graham terwijl hij van Whitlock naar Sabrina keek. 'Herinneren jullie je het grote schandaal waardoor de Europese zakenwereld een paar maanden na de Russische inval in Afghanistan in '79 werd getroffen? Een geheime operatie van Europese douaneambtenaren bracht toen aan het licht dat de Duitse wapenfabriek, Hecht, chemische wapens leverde aan de Russen die ze tegen de Moedjaheddin inzetten. De directie werd gedwongen op te stappen en de eigenaar van de fabriek, Martin Schrader, moest zijn bedrijf ver beneden de marktwaarde verkopen. Het laatste dat ik ervan heb gehoord, is dat hij het land is uitgevlucht.' Hij keek Van Dehn aan. 'Waar is hij nu?' 'Rio de Janeiro.' 'Hebt u hem ooit ontmoet?' vroeg Sabrina. 'Nee. Drago regelde alles.' 'Waarom hebben ze u gekozen en niet Broodendyk of de curator, Geysen?' vroeg Whitlock. 'Broodendyk is nooit in aanmerking gekomen. Hij was te eerlijk. Geysen gaat ieder weekend met een groep vrienden op kroegentocht en Drago was bang dat hij in een zwak moment zijn mond voorbij zou praten. Ik drink nauwelijks en ik heb niet veel vrienden. Hij zei dat ik de ideale keuze was.' 'Wie heeft Toygsen uitgekozen?' vervolgde Whitlock. 'Schrader, hoewel hij hem nooit persoonlijk heeft ontmoet. Zoals ik al zei, regelde Drago alles. Toygsen werd speciaal om het schilderij te vervalsen Rusland uitgesmokkeld. Hij was de beste vervalser van Moskou en Rembrandt was altijd al zijn lievelingsschilder.' 'Heeft Drago Hamilton en Lemmer ook gehuurd?' vroeg Whitlock. 'Nee, dat heb ik gedaan. Drago had mij belast met het hele Amsterdamse deel van de operatie. Mijn eerste taak was een geschikt doek te vinden dat als achterkant van de vervalsing dienst kon doen. Ik benaderde Hamilton en hij kwam met het schilderij van Seegers op de proppen. Het was perfect ervoor geschikt.' 'Wist Hamilton waarom u het wilde hebben?' vroeg Sabrina. 'Nee, hij wist alleen dat ik een schilderij met die afmetingen wilde hebben. Toygsen zei tegen me dat ik dat voor hem te pakken moest zien te krijgen, maar omdat ik geen misdadigers ken, stelde Hamilton voor Lemmer te gebruiken. Ik heb Lemmer nooit ontmoet...' Van Dehn zweeg en keek Whitlock boos aan. 'We spraken elkaar alleen telefonisch en we gebruikten codenamen. Het was Drago's idee. Hij wilde dat zo weinig mogelijk mensen zouden weten wat er gaande was.' 'Wiens idee was het om Toygsen te vermoorden?' wilde Graham weten. Van Dehn haalde zijn vingers door zijn vochtige haar. 'Ik raakte in paniek toen ik besefte dat jullie hem op het spoor waren. Ik moest hem het zwijgen opleggen. Hij zou hebben gepraat als jullie hem het eerst hadden bereikt. Ik wilde het niet doen, eerlijk niet. U moet me geloven.' 'Dus u hebt Lemmer opdracht gegeven hem te vermoorden?' vroeg Whitlock. Van Dehn knikte terneergeslagen en zag toen dat Whitlock naar de bandrecorder wees. 'Ja,' mompelde hij. 'Hoe hebt u Keppler aangeworven?' vroeg Sabrina. Van Dehn staarde naar de draaiende spoelen en keek toen met een ruk naar Whitlock omhoog. 'U laat toch alle verwijzingen naar mijn betrokkenheid bij de moord weg? Dat hebt u beloofd.' 'Geef alleen antwoord op de vragen,' snauwde Graham terwijl hij zich dreigend over Van Dehn heen boog. 'Hoe hebt u Keppler aangeworven?' 'Dat heb ik niet gedaan. Drago heeft hem aangeworven.' Whitlock knikte voor zich uit terwijl hij zich het gesprek dat hij de vorige dag met Van Dehn had gehad voor de geest haalde. 'En hij zorgde dat hij het contract zeker zou krijgen door aan te bieden het schilderij gratis naar het vliegveld te vervoeren.' 'Dus u verwisselde het schilderij samen met de twee bewakers op weg naar het vliegveld. Nadat de vervalsing was uitgeladen, had Keppler geen politie-escorte nodig om een zogenaamd lege vrachtwagen terug te rijden naar het museum. Hij had dus ruimschoots de tijd om het origineel uit te laden en de valse panelen te verwijderen voor hij naar het museum terugkeerde. Klopt dat?' 'Ja,' antwoordde Van Dehn zonder Graham aan te kijken. 'Hoeveel kreeg u betaald voor het verwisselen van het schilderij?' vroeg Sabrina. 'Ze hebben me tien miljoen dollar beloofd als het zou lukken.' 'En hoeveel hebt u vooruitbetaald gekregen?' vervolgde ze. 'Drago heeft een miljoen dollar voor mij op een Zwitserse bankrekening gezet. Hij zei dat ik de rest zou krijgen als de vervalsing eenmaal in het museum zou hangen.' 'Hoeveel kregen de anderen betaald?' vroeg Whitlock. 'Toygsen kreeg een half miljoen dollar, maar het was hoofdzakelijk een symbolisch gebaar. Hij was niet in het geld geïnteresseerd. Ik heb Lemmer en Hamilton betaald van een onkostenrekening die Drago hier in Amsterdam voor me heeft geopend. Hoe Keppler en zijn bewakers zijn betaald, weet ik niet. Ik vermoed dat Drago dat heeft gedaan.' Graham ging op de rand van het bureau zitten. 'Anderhalf miljoen dollar plus onkosten voor een van de kostbaarste schilderijen ter wereld. Ik zou zeggen dat Schrader daar een koopje aan heeft gehad.' 'Tieneneenhalf miljoen plus onkosten,' verbeterde Van Dehn hem. Graham keek hem minachtend aan. 'U bent wel erg naïef, hè? Drago heeft die miljoen dollar alleen maar op uw rekening gezet om u de smaak te pakken te laten krijgen. Hij was niet van plan om de rest te betalen. U wist te veel.' Van Dehn keek naar Whitlock die instemmend knikte. 'Daar ben ik het mee eens. Als hij eerlijk was geweest, had hij minstens de helft van het geld op die Zwitserse bankrekening van u gezet.' Van Dehn staarde naar zijn trillende handen. 'Hoe kan ik zo blind zijn geweest? Hij heeft me al die tijd gebruikt, nietwaar?' 'Weet Drago dat de vervalsing ontdekt is?' vroeg Sabrina, de plotselinge stilte verbrekend. Van Dehn schudde zijn hoofd. 'Nee. Als de verwisseling zou worden ontdekt zou het volgens hem door ieder televisiestation ter wereld als groot nieuws worden gebracht. Hij rekende niet op een geheim onderzoek.' Graham glimlachte. 'Ik ben dol op overmoedige tegenstanders. Ze maken altijd fouten.' Zijn woorden herinnerden Sabrina aan Smylie van het testcentrum. Hij had haar impulsief en overmoedig genoemd. Ze vroeg zich af of Grahams woorden indirect tot haar waren gericht. Maar zij was geen tegenstandster van hem. Tenminste, dat wist zij, maar wist hij het ook? 'Hebt u er nooit aan gedacht Drago te bellen?' vroeg Whitlock. 'Om daarmee het risico te lopen tien miljoen dollar te verliezen?' 'Was u op de hoogte van de fout in de vervalsing?' vroeg Sabrina. 'Ja, daar was ik van op de hoogte. Het wordt een "handtekening" genoemd. Een heleboel vervalsers brengen ze op hun schilderijen aan. Het wordt gedaan om het werk een persoonlijk tintje te geven. Drago wist er ook van, maar geen van beiden konden we Toygsen ertoe brengen de afwijking te corrigeren.' 'Wist uw vrouw van de verwisseling?' vroeg Whitlock. Van Dehn staarde schuldig naar de microbandrecorder. 'Nee, ik was van plan haar te verlaten en met het geld een nieuw leven te beginnen. Ons huwelijk is al jaren voorbij. Het zou niets uitmaken wat ik had gedaan. Het had haar niets kunnen schelen.' 'Beschrijf Drago,' zei Whitlock bars terwijl hij de opkomende gedachten aan zijn eigen huwelijk probeerde te onderdrukken zodat zijn aandacht niet van de ondervraging zou worden afgeleid. 'Hij is voor in de dertig. Hij droeg veel witte kleding. Dat paste bij zijn haar. Het was gebleekt en gemillimeterd. Hij had een heel mager gezicht en hij droeg een bril met een stalen montuur. Hij glimlachte veel, maar zijn ogen bleven koud. Ze waren uitdrukkingsloos en het leek bijna alsof hij door me heen keek. Het maakte me... nerveus.' Van Dehn gebaarde naar de telefoon. 'Ik heb u nu alles verteld wat ik weet. Gaat u de politie niet bellen?' 'We zullen hen er in dit stadium niet bij betrekken,' verklaarde Whitlock. 'U zult onder huisarrest worden gehouden tot het schilderij teruggevonden is. Pas dan zullen er aanklachten tegen u worden ingediend.' 'Dat is tegen de wet!' snauwde Van Dehn. 'Theoretisch wel,' antwoordde Whitlock. 'Mijn advocaat zal hier korte metten mee maken. Het is een misdaad om me tegen mijn wil in mijn eigen huis vast te houden.' 'U maakt het niet gemakkelijker voor uzelf,' zei Whitlock. 'Ik dacht dat we al een duidelijke afspraak hadden gemaakt?' 'Dat is ook zo, alleen verdraait u hem nu in uw eigen voordeel.' Graham leunde over de tafel met zijn vinger vlak bij Van Dehns gezicht. 'Als u spelletjes met ons gaat spelen, zullen we ervoor zorgen dat u al gebrandmerkt bent voor u de gevangenispoort binnengaat.' Van Dehn veegde met zijn hand over zijn klamme voorhoofd. 'Oké, ik zal doen wat jullie willen.' Graham en Whitlock leidden hem de kamer uit. Sabrina belde Pieter de Jongh die beloofde Van Dehns huis met onmiddellijke ingang vierentwintig uur per dag te laten bewaken. Ze legde de hoorn terug, pakte de microrecorder op en haastte zich achter hen aan.


    


    Jacques Rust landde op Schiphol aan boord van een Cessna 340, die op naam stond van een van de lege vennootschappen van de UNACO. Op de landingsbaan stond een zwarte Mercedes te wachten die hem rechtstreeks naar het Parkhotel zou brengen. Rust was een tweeënveertigjarige Fransman met dunner wordend haar, dat hij altijd kort droeg, lichtblauwe ogen en een mannelijk knap gezicht. Na veertien j aar succesvol bij de Franse Service Extérieure de Documentation et de Contre-Espionage te hebben gewerkt, had hij ontslag genomen om bij de UNACO in dienst te treden. Hij en Whitlock hadden samengewerkt tot Philpotts budget zo was uitgebreid dat hij tien agenten kon toevoegen aan de twintig die hij al had. Philpott en Kolchinsky hadden het hele veldwerk van de UNACO geherstructureerd en hieruit waren de geheel vernieuwde Speciale Eenheden voortgekomen. Sabrina werd aan Rust en Whitlock toegevoegd zodat ze het klappen van de zweep zo snel mogelijk zou leren en binnen zes maanden werd Speciale Eenheid Drie algemeen beschouwd als het meest professionele van de tien teams. Rust geloofde dat dit nog steeds zo was. Graham was, ondanks zijn neiging tot eigenmachtig optreden, een briljante vervanger geweest. Een jaar na haar oprichting werd Speciale Eenheid Drie naar Marseille gezonden om een internationale drugsbende te arresteren die tussen Frankrijk en Algerije opereerde. Rust voerde met Sabrina een routinesurveillance uit in de haven toen ze onder vuur werden genomen. Hij werd in zijn rug geraakt toen hij zich naar een veiliger plek probeerde terug te trekken. Daarna was hij vanaf zijn middel verlamd. Nadat hij uit het ziekenhuis was ontslagen, werd hij als adviseur aangenomen bij het Commandocentrum, maar toen het hoofd van de Afdeling Europa bij een auto-ongeluk om het leven kwam werd hij tot zijn opvolger benoemd. Vele insiders waren hierdoor verrast omdat ze hadden verwacht dat Kolchinsky op die post benoemd zou worden. Geen van hen had de visie van Philpott. Een van de redenen dat Kolchinsky de kans om bij de UNACO te gaan werken met beide handen had aangegrepen was dat hij genoeg had van zijn kantoorbaan in de Loebjanka. Hij was in wezen iemand voor het veldwerk. Rusts dagen als agent waren geteld en hij was meer dan bereid geweest een leidinggevende positie te aanvaarden. Met zijn intelligentie, zijn scherpe kijk op Europese aangelegenheden en zijn onschatbare contacten over heel het continent, was hij geknipt voor de baan. Na een jaar aan het hoofd van de Afdeling Europa te hebben gestaan, had hij zijn voormalige critici op zijn hand gekregen door zijn vriendelijkheid, zijn toewijding en zijn bekwaamheid. De Mercedes stopte voor het Parkhotel. De chauffeur stapte uit, deed de achterbak open en haalde de draagbare rolstoel te voorschijn die speciaal voor Rust was ontworpen. De chauffeur zette hem snel in elkaar en duwde hem naar de achterdeur. De portier die dit van een afstand had gadegeslagen, haastte zich naar de auto en opende de achterdeur. 'Laat me u helpen, meneer.' Rust deinsde terug terwijl hij zijn handen afwerend voor zich hield. 'Ik kan het zelf wel!' 'Neemt u me niet kwalijk, meneer,' zei de portier. Rust glimlachte berouwvol. Won, ik zou me moeten verontschuldigen. Ik weet dat u het goed bedoelt, maar ik red het alleen wel. In ieder geval bedankt.' Rust drukte zijn handen op de zitting en schoof zijn lichaam naar de open deur. Hij greep naar de dichtstbijzijnde leuning van de rolstoel maar slaagde er alleen in er met zijn hand tegenaan te stoten. Hoewel de remmen waren geblokkeerd, bewoog de rolstoel toch zijwaarts. Hij vloekte zachtjes. De portier stapte naar voren om hem terug te duwen, maar de chauffeur greep zijn arm en waarschuwde hem zich er niet mee te bemoeien. Het zou niet op prijs worden gesteld. Rust greep de rand van de zitting en leunde gevaarlijk ver uit de auto om de rolstoel naar zich toe te trekken. Deze keer greep hij de leuning stevig vast en terwijl hij zijn andere hand als steun gebruikte, hees hij zich van de zitting omhoog en schoof langzaam naar voren. Hij draaide zich om en duwde zich knarsetandend achteruit de rolstoel in. Zijn gezicht zag rood van inspanning. Met een afstandsbediener, die in een van de leuningen was ingebouwd, zette hij de motor onder de zitting aan, haalde de rolstoel van de rem en draaide hem om naar het hotel. 'Het is veel gemakkelijker dan het lijkt,' zei hij tegen de portier. De portier betwijfelde het. Hij lichtte bewonderend zijn pet en haastte zich naar een taxi die achter de Mercedes was gestopt. 'Het zal niet lang duren,' zei Rust terwijl hij zijn diplomatenkoffertje van de chauffeur aannam. 'Ja, meneer,' antwoordde de chauffeur en hij ging weer achter het stuur zitten. Rust stuurde zijn rolstoel naar de elektronisch opengaande deuren. In de hal aangekomen, speurde hij de receptie af tot hij de knapste receptioniste had ontdekt en vroeg haar naar Sabrina's kamernummer. Ze gaf het hem en waarschuwde een piccolo die naar de lift liep om het knopje voor hem in te drukken. 'Non, non,' riep Rust uit. Hij stak zijn hand langs de zijkant van de rolstoel en haalde een plastic aanwijsstok te voorschijn waarmee hij de knop indrukte. Sabrina's kamer lag niet ver van de lift. Hij klopte één keer op de deur. Sabrina deed open. 'Bonjour, chérie, comment vas-tu?' Ze kuste hem licht op beide wangen en ging opzij om hem te laten passeren.'Trés bien, ettoi?' 'Ah, bien, bien. Zoals altijd als ik je zie.' 'Vleier,' zei ze terwijl ze hem een quasi-verwijtende blik toewierp. 'Hoe was je vlucht?' 'Rustig, gelukkig.' Hij reed naar de kleine ijskast naast de televisie en pakte een blikje cola. 'Waar is het onversaagde duo?' Ze grinnikte. 'Ik roep hen wel.' Graham kwam het eerst binnen. Ze schudden elkaar de hand, vervolgens reikte Rust omhoog en trok Grahams kraag omlaag zodat de blauwe plekken op zijn keel volledig zichtbaar werden. 'Dat ziet er lelijk uit, Mike.' Graham haalde zijn schouders op. 'Dat is nu eenmaal het risico van het vak.' 'Dat hoef je mij niet te vertellen,' mompelde Rust. Hij keek om toen er op de deur werd geklopt. 'Dat moet C.W. zijn. Altijd een echte heer.' 'Kom binnen, C.W.,' riep Sabrina. Whitlock kwam de kamer binnen en grijnsde naar Rust. 'Jacques, hoe gaat het met je?' 'Zijn gangetje, C.W., zijn gangetje.' Na Rust de hand te hebben geschud, ging Whitlock op de rand van een van de twee tweepersoonsbedden zitten. 'Heeft Sergei je van de zaak op de hoogte gebracht?' 'Nou en of!' antwoordde Rust glimlachend. 'Je had de telex moeten zien die hij me vanmorgen heeft gestuurd. Er leek geen eind aan te komen.' Hij opende zijn diplomatenkoffertje, haalde er een dossier uit, sloot het weer en zette het naast zijn rolstoel op de grond. 'We zijn op een interessant verband gestoten toen we de achtergrondinformatie over Schrader en Drago voor jullie verzamelden. Horst Keppler was hoofd van Schraders beveiligingsdienst bij Hecht. Zijn beveiligingsbedrijf hier in Amsterdam is het eigendom van Schrader.' 'Je kunt Schrader niet van slechte planning beschuldigen,' zei Sabrina. 'En de twee bewakers van Keppler die bij de verwisseling betrokken waren?' vroeg Graham. 'Ben je over hen nog iets te weten gekomen?' 'Ja,' antwoordde Rust en hij sloeg het dossier open. 'Ernest de Vere, tweeëndertig jaar oud. Eén veroordeling wegens bankroof. Hij heeft zeven jaar van een twaalfjarige straf uitgezeten. Twee jaar geleden bij Keppler in dienst gekomen.' 'Een veroordeelde bankrover die bij een beveiligingsbedrijf werkt?' Whitlock vertrok zijn gezicht. 'Dat gaat je verstand te boven.' 'Het wordt nog erger, C.W.,' zei Rust. Hij keek weer in zijn dossier. 'De tweede man is Rudi Oosterhuis, vijfendertig jaar oud. Eén keer veroordeeld wegens beroving van een geldtransport. Van zijn straf van achttien jaar heeft hij er negen uitgezeten. Elf maanden geleden bij Keppler in dienst gekomen. Vier dagen na zijn vrijlating.' 'Terwijl ze in de bak zaten, moeten ze hebben geweten dat Keppler van plan was hen na hun vrijlating in dienst te nemen.' 'Het lijkt er wel op, chérie,'' stemde Rust in. 'Volgens wat we hebben gehoord, begonnen ze hun gevangenisstraf als onruststokers en daarna veranderden ze plotseling in modelgevangenen. Oosterhuis ging zelfs zo ver dat hij verklikker werd om bij de bewakers in een goed blaadje te komen. De behandeling van hun aanvraag om vervroegde vrijlating was slechts een formaliteit. De directeur beweerde dat het strafrechtsysteem beide mannen tot inkeer had gebracht.' 'Wat zijn die in de boot genomen,' zei Graham minachtend. 'We hebben Lemmer en Toygsen weggewerkt. De lijken zullen voor de rechtszaak weer te voorschijn komen. Lemmer zal in die tijd zeker niet worden gemist. De politie zal ervan uitgaan dat hij zich nog steeds verborgen houdt. Ik denk dat Toygsen ook niet gemist zal worden. Hij was praktisch een kluizenaar die, voor zover we weten, geen vrienden had. Een van onze mannen zal zijn appartement de volgende paar dagen in de gaten houden voor het geval er melk of kranten worden bezorgd.' 'Ik ken één persoon die Toygsen zal missen,' zei Graham. Hij vertelde hun over de barkeeper van de 'Bohemer'. Rust maakte een aantekening van Grahams opmerking. 'We zullen wel kijken wat ervan komt, Mike, maar ik zie niet in dat het invloed op de zaak zal hebben. Zelfs als die barkeeper Toygsen als vermist zou opgeven, kan Schrader er op geen enkele manier achter komen.' De telefoon ging. Sabrina nam op. Er viel een aarzelende stilte. 'Sabrina?' 'Daar spreek je mee.' 'Met Pieter de Jongh. Is Jacques daar?' 'Een ogenblikje.' Ze legde haar hand over de hoorn en zei tegen Rust wie het was. Rust fronste zijn voorhoofd, manoeuvreerde zich in zijn rolstoel naar haar toe en nam de hoorn van haar over. Zijn gelaatsuitdrukking werd steeds somberder. Ten slotte bedankte hij De Jongh voor zijn telefoontje en hij legde de hoorn neer. 'Van Dehn is dood.' 'Dood?' riep Sabrina uit. 'Hoe?' 'Zelfmoord. Hij heeft zich in de douche opgehangen. We zullen natuurlijk een intern onderzoek instellen om erachter te komen hoe hij erin geslaagd is een stropdas de badkamer binnen te smokkelen, maar hij heeft iets tegen de bewakers gezegd dat misschien met zijn zelfmoord te maken heeft. Hij zei dat hij doodsbang was om als een gebrandmerkt man de gevangenis in te gaan. Waarom zou hij dat hebben gezegd?' 'Het idee om onder huisarrest te worden gesteld, stond hem niet erg aan dus heb ik tegen hem gezegd: "Als u niet meewerkt zullen wij ervoor zorgen dat u tegen de tijd dat u de gevangenis ingaat een gebrandmerkt man bent." ' Graham stond op en liep naar het raam. 'Ik heb het alleen maar gezegd om hem bang te maken.' 'Het heeft duidelijk gewerkt,' zei Rust kortaf. 'Het moest gezegd worden, Jacques,' snauwde Whitlock tegen zijn ex-partner. 'In paragraaf 4b van het Handvest staat: "Iedere agent van een Speciale Eenheid mag een verdachte onder huisarrest plaatsen als hij, of zij, het gevoel heeft dat de verdachte op een of andere manier het succes van een opdracht in gevaar zou kunnen brengen." Wettelijk hebben we geen enkel recht om een verdachte in zijn eigen huis gevangen te houden, dus moeten we alle middelen gebruiken, hoe slinks ook, om dat toch voor elkaar te krijgen. Daarvoor kun je ons niet op de vingers tikken. Het alternatief is dat een of andere overijverige advocaat begint te schreeuwen over onrecht en gaat dreigen dat hij het bestaan van de UNACO aan de wereldpers zal onthullen.' 'Ik tik je niet op de vingers, C.W. Ik ben me heel goed bewust van de problemen die paragraaf 4b met zich brengt. Ik ben ook agent geweest, weet je nog wel? Wat mij zorgen baart, is hoe de kolonel zal reageren op het rapport dat ik hem moet sturen. Je weet hoe snel hij zich kan opwinden over de methoden die Mike gebruikt om resultaten te boeken.' 'Waarom moet hij het weten?' vroeg Sabrina terwijl ze Rust aankeek. 'Van Dehn had zelfmoordneigingen. Hij kon niet helder meer denken. Wie weet wat hij bedoelde toen hij zei dat hij een "gebrandmerkt man" was?' 'Ik hoef niet beschermd te worden door de boel te verhullen,' snauwde Graham woedend. 'Vertel hem gewoon de waarheid maar. Ik heb niets te verbergen.' 'Wees toch niet zo koppig, Mike.' Rust knikte voor zich uit terwijl hij over Sabrina's idee nadacht. 'Ik begrijp wat je bedoelt, chérie. Ik zal eraan denken wanneer ik het rapport opstel.' 'Wat heb je boven water gekregen over Schrader en Drago?' vroeg Whitlock, de plotselinge stilte verbrekend. Rust nam een slokje cola voordat hij antwoordde. 'Ik geloof dat Mike je heeft ingelicht over de omstandigheden die ertoe hebben geleid dat Schrader Hecht moest verkopen. Ik heb een gedetailleerdere karakterbeschrijving laten maken die jullie in het vliegtuig kunnen lezen. We hebben Drago's naam in onze computers gestopt, maar zonder enig resultaat. Het was bijna alsof hij niet bestond. Dus hebben we contact opgenomen met de CIA in de hoop dat zij misschien iets over hem hadden. Het bleek dat hij codeerklerk was bij de Tsjechische geheime dienst voordat hij vijf jaar geleden naar het Westen overliep. Hij is naar Rio vertrokken nadat hij door de CIA was ondervraagd. De laatste vier jaar heeft hij voor Schrader gewerkt. Jullie contactpersoon in Rio zal jullie meer kunnen vertellen. Ze is een persoonlijke vriendin van Schrader.' 'Ze?' vroeg Graham achterdochtig. 'Haar naam is Siobhan St. Jacques.' 'Dat klinkt exotisch,' zei Whitlock grijnzend. 'Dat is ze naar verluidt ook. Er zit echter een addertje onder het gras. We hebben haar te leen van de CIA.' 'Dat is me ook wat moois!' riep Graham fel. 'Hebben we geen eigen contactpersoon in Rio?' 'We hadden er een, maar hij is vorig jaar bij een speedboat ongeluk om het leven gekomen.' 'Ramirez. Ja, dat herinner ik me. Maar waarom heeft de kolonel hem niet vervangen?' 'Omdat hij geen geschikte vervanger kon vinden, Mike. Hij moest iemand vinden die zich in dezelfde kringen bewoog als Ramirez. Iemand met hetzelfde soort vrienden. Niemand voldeed aan die eisen. Daarna heeft hij inlichtingen ingewonnen over Siobhan. De CIA was uiteraard niet al te blij met zijn voorstel. In feite weigerden ze zelfs de zaak te bespreken, wat onder de omstandigheden heel begrijpelijk was. Tenslotte is ze waarschijnlijk hun beste agent in Zuid-Amerika. Zoals jullie zullen begrijpen liet de kolonel het er niet bij zitten, dus is hij regelrecht naar de secretarisgeneraal gegaan om zijn zaak te bepleiten. De secretaris-generaal heeft contact opgenomen met de president die op zijn beurt de directeur van de CIA op het Witte Huis heeft ontboden. Om een lang verhaal kort te maken, Siobhan is nog steeds in de eerste plaats ClA-agente, maar ze staat ter beschikking van de UNACO als we haar nodig hebben. Het heeft onze relatie met de CIA geen goed gedaan, maar dat is niets nieuws. De kolonel heeft zich er niets van aangetrokken. Hij heeft gekregen wat hij wilde.' 'Heb je haar ooit ontmoet?' 'Wanneer heb ik nu tijd om naar Rio te gaan, Mike? Nee, ik heb haar nooit ontmoet. Ze is echt goed. Heel erg professioneel.' 'Dat moet ze wel zijn, anders had de kolonel niet zoveel moeite gedaan om haar aan te werven,' zei Sabrina. 'Maar is ze betrouwbaar?' vroeg Whitlock. 'Ze is ingelicht over de zaak, maar dat betekent niet dat jullie er met haar over hoeven te spreken. Ze is daar om te zorgen dat jullie met Schrader kennis maken, dat is alles.' 'Wat je eigenlijk zegt is dat ze op de allereerste plaats voor de CIA werkt en dat we met de grootst mogelijke voorzichtigheid met haar moeten omspringen.' Rust glimlachte om Grahams woordkeus. 'Voorzichtigheid, Mike. Geen vijandigheid. Ze staat aan onze kant.' 'Wanneer vertrekken we?' vroeg Whitlock. 'Vanavond om zes uur.' Rust deed zijn diplomatenkoffertje weer open en haalde er drie verzegelde enveloppen uit. 'KLM-vlucht 730 naar Dakar en Rio. Jullie komen daar morgenochtend vroeg aan. Onthoud dat Brazilië vier uur achterligt op de Europese tijd. Jullie logeren in het Meridien. De reserveringen zijn bevestigd. Ik weet niet hoe de kolonel het voor elkaar heeft gekregen. Het is daar nu carnavalstijd.' 'Waarom zo'n luxueus hotel?' vroeg Graham. 'Omdat je je moet uitgeven voor een rijke, Amerikaanse zakenman. Daarom is het noodzakelijk dat je in een van de beste hotels van de stad logeert.' Rust haalde diep adem, want hij zag op tegen wat hij moest gaan zeggen. 'Sabrina zal doorgaan voor je vrouw. Jullie worden verondersteld op huwelijksreis te zijn. Het spijt me, Mike, maar het is de enige manier. Ik vind het heel vervelend om je dit te moeten aandoen nadat Carrie...' 'Waar verontschuldig je je in godsnaam voor, Jacques?' vroeg Graham op scherpe toon toen de naam van zijn vrouw werd genoemd. Hij keek naar Sabrina. 'We zullen het doen. Het is werk, verder niets.' Sabrina knikte. 'Siobhan zal net doen alsof ze een vriendin van je is die je al heel lang niet meer hebt gezien,' zei Rust tegen Sabrina. 'Dat moet genoeg zijn om ervoor te zorgen dat jullie in de Riviera Club worden geïntroduceerd. Schrader is er eigenaar van. Je kunt alleen naar binnen als je wordt geïntroduceerd. Ze heeft ook iets gezegd over een carnavalsfeest dat Schrader ieder jaar geeft, maar dat legt ze jullie allemaal nog wel in details uit als jullie eenmaal in Rio zijn.' 'Hoe pas ik hierin?' vroeg Whitlock. 'Als ruggensteun, mon ami.'' Rusts glimlach vervaagde toen hij de woede in Whitlocks ogen zag.


    'Het is altijd weer hetzelfde liedje, niet? Die goeie, ouwe C.W. speelt wel weer voor ruggensteun. Dat kan hem niet schelen. Nou, het kan me wél schelen, Jacques. Ik heb er bezwaar tegen dat het vanzelfsprekend wordt gevonden dat ik als ruggensteun werk.' Whitlock stond op en verliet de kamer. Rust staarde naar de deur. 'Wat had dat te betekenen? Hij is altijd ruggensteun geweest. Daar is hij het beste in.' 'Misschien is dat het probleem,' zei Graham. 'Hij heeft nog vier jaar te gaan voordat hij een of ander bureaubaantje bij het Commandocentrum krijgt. Heb je er wel eens bij stilgestaan dat hij zichzelf in het veld zal willen bewijzen voor het te laat is.' 'Maar C.W. is nooit ambitieus geweest.' 'Niet naar jouw maatstaven, Jacques, maar iedereen is op zijn eigen manier ambitieus.' Rust overdacht Grahams woorden terwijl hij de drie enveloppen op de koffietafel legde. Hij stak vervolgens zijn hand in zijn diplomatenkoffertje en haalde er een doosje uit dat hij aan Sabrina gaf. Ze maakte het open. Er lag een achttien karaats gouden trouwring in op een kussentje van watten. 'Hij is prachtig,' zei ze zachtjes. 'Dat zal best voor een rekwisiet,' antwoordde Rust. Ze kon zijn vijandigheid begrijpen. Net als Graham had hij de enige vrouw van wie hij ooit echt had gehouden, 'verloren'. Hij had Thérèse Mardin leren kennen toen hij bij de SDECE werkte. Ze was getuige geweest in een drugszaak en hij had opdracht gekregen haar voor de duur van het proces bescherming te geven. Ze waren bijna onmiddellijk begonnen met elkaar uit te gaan en binnen zes maanden was ze bij hem ingetrokken. Ze had zelfs haar baan bij de Galeries Lafayette, het warenhuis, in Parijs opgegeven om met hem mee te gaan naar New York toen hij bij de UNACO in dienst trad. Ze hadden geen van beiden willen trouwen dus woonden ze de volgende acht jaar samen. Na de schietpartij begon ze zich steeds afstandelijker tegenover hem te gedragen. Ze was niet in staat te accepteren dat hij voor de rest van zijn leven invalide zou blijven. Ze keerde naar Frankrijk terug toen hij nog in het ziekenhuis lag en het laatste dat hij over haar had gehoord was dat ze in Luzern met een Zwitserse skiër samenwoonde. Sabrina merkte opeens dat Rust naar haar zat te staren. Hij glimlachte droevig. 'Je dacht aan Thérèse, n'est-ce pas?’ 'Door de ring moest ik aan haar denken.' 'Ik ook.' Rust vouwde zijn handen in elkaar. 'Genoeg daarover. Jullie moeten je voorbereiden op jullie vlucht en ik moet zo snel mogelijk terug naar Zürich. Speciale Eenheid Twee moet nu in Algerije zijn...' 'Dus ze zijn toch vertrokken?' viel Sabrina hem opgewonden in de rede. 'Ik dacht dat Sergei jullie dat wel had verteld.' 'Toen C.W. met New York belde, kreeg hij de nachtdienst aan de lijn. We hebben sinds gisteren geen contact meer met Sergei gehad.' 'Ze zijn gisteravond met het vliegtuig vertrokken. Het plan is dat ze vannacht de Libische grens oversteken en de anderen morgen of overmorgen bevrijden.' Rust schakelde zijn rolstoel in. 'Ik wens jullie veel geluk, hoewel ik nooit heb gemerkt dat een van jullie dat nodig had.' 'Ik ben toch blij dat je het doet,' zei Sabrina en ze kuste Rust op de wang. Rust schudde Graham de hand. 'Het spijt me dat Sabrina voor je vrouw moet spelen, Mike.' 'Het is wel goed, Jacques. Eerlijk.' Sabrina opende de deur en Rust bleef naast haar stilstaan. 'Doe C.W. de groeten van me. Als hem iets dwarszit, weet hij waar hij me kan vinden. Dat wil zeggen, als hij erover wil praten.' Hij haalde zijn schouders op en verdween in de gang. Sabrina draaide zich om naar de kamer en zag dat Graham aandachtig naar haar staarde. Ze voelde zich plotseling vreemd verlegen en deed onwillekeurig een stap naar achteren terwijl haar heen en weer schietende ogen zijn hypnotiserende blik probeerden vast te houden. Haar stem klonk aarzelend toen ze sprak. 'Mike, is er iets?' 'Ik vroeg me af wat Carrie van dit alles gevonden zou hebben.' 'En?' antwoordde ze, nog steeds met een onzekere klank in haar stem. 'Ze zou zo jaloers zijn als de hel.' Hij liep de gang op en keek toen naar haar om. 'Maar ik denk dat ze het stiekem goedgekeurd zou hebben.' Sabrina bleef een tijdje bij de deur staan nadat Graham naar zijn kamer was teruggegaan. Wat zou ze hebben goedgekeurd? Haar? Of dat ze zich voor zijn vrouw uitgaf in het belang van de opdracht? Ze deed de deur dicht, kleedde zich uit en nam een lange, warme douche. Pas toen ze de stoom van de spiegel veegde zag ze dat ze onbewust in zichzelf glimlachte.
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    Ze arriveerden de volgende morgen om halfdrie op de Internationale Luchthaven Galeao van Rio de Janeiro. Ze namen een taxi naar het achtendertig verdiepingen tellende Meridien Hotel dat aan de voet van de Suikerbroodberg lag en uitkeek op het Copacabana strand. Graham betaalde de taxichauffeur die hen had geholpen de koffers de hal binnen te dragen en liep naar de receptie om hen in te schrijven. De receptionist toetste de naam in op de computer. 'Mevrouw en meneer Graham. Uit New York?' 'Ja, dat klopt.' 'Gefeliciteerd, meneer.' 'Dank u,' mompelde Graham zonder veel overtuiging. De receptionist gaf Graham een inschrijvingskaart. 'Mag ik uw paspoorten zien, alstublieft?' Graham haalde ze uit zijn zak en legde ze op de balie. Hij vulde de kaart in en schoof hem naar de receptionist toe. 'We hadden u aanvankelijk voor een strandhuisje genoteerd. Dat was het enige dat we gisteren beschikbaar hadden toen de reservering binnenkwam. Gelukkig kwam er vanmiddag een van onze bruidssuites vrij door een late annulering. We hebben u daarin ondergebracht tegen hetzelfde tarief dat u voor het strandhuisje zou hebben betaald.' Graham wreef vermoeid in zijn ogen en schudde wanhopig zijn hoofd. 'Is er iets mis, meneer?' 'Nee, helemaal niet.' Graham forceerde een glimlach. 'Het is heel vriendelijk van u ons de bruidssuite aan te bieden voor dezelfde prijs als het strandhuisje.' 'Een gebaar van de directeur, meneer.' 'Bedank hem alstublieft namens mij.' Graham wenkte Sabrina toen de receptionist de sleutel ging halen. 'Ze hadden aanvankelijk alleen een strandhuisje voor ons. Nu hebben we zo'n vervloekte bruidssuite.' Sabrina hield haar lachen in en beet op haar lip toen er een glimlach over haar gezicht gleed. 'Het spijt me, Mike, maar je moet toegeven dat het nogal grappig is.' 'Ik ben blij dat je dat vindt.' De receptionist kwam terug met de sleutel en een verzegelde envelop. 'Deze is eerder op de avond voor u afgegeven, meneer.' Graham scheurde de envelop open en haalde de kaart eruit.


    


    Mike, C.W., Sabrina


    Hoop dat jullie een goede vlucht hebben gehad. Ik ben morgenochtend om tien uur in het hotel. Zie ernaar uit jullie te ontmoeten.


    Siobhan


    


    Hij gaf hem aan Sabrina die hem las en aan Whitlock doorgaf. Graham legde licht een hand op Whitlocks schouder. 'Ik zie je morgenochtend. Het is voor mij allang bedtijd.' 'Voor mij ook. Welterusten, allebei.' De nachtpiccolo pakte de twee koffers op en ging hen voor naar de lift. De bruidssuite op de zevende verdieping bestond uit twee ruimten, een zitkamer en een slaapkamer. Graham zei tegen de piccolo dat hij de koffers in de zitkamer kon zetten en wachtte tot hij vertrok voordat hij zich tot Sabrina wendde. 'Neem jij het bed maar. Ik slaap wel op een van die banken hier.' Ze stemde ermee in, pakte haar koffer op en verdween in de slaapkamer. 'Wil jij de badkamer eerst gebruiken?' riep ze naar hem. 'Waar is die?' 'Hier, naast de slaapkamer.' Een ogenblik later kwam hij met zijn toilettas de slaapkamer binnen. 'Ja, jij zou er de hele nacht over doen.' 'Dank je.' Haar gezicht kreeg plotseling een ernstige uitdrukking. 'Ik maak me zorgen om C.W. Hij is zichzelf niet. Ik dacht dat hij stil was tijdens de vlucht naar Amsterdam, maar met vanavond vergeleken was dat nog niets. Hij is altijd zo vrolijk en spraakzaam als we samen reizen. En dan dat incident met Jacques. Ik heb hem nog nooit zo kwaad gezien. Waarom gedraagt hij zich zo?' 'Door Carmen,' antwoordde hij onmiddellijk. 'Heeft hij het er met jou over gehad?' 'Nee.' 'Hoe weet je dat dan?' vroeg ze. 'Ik herken de symptomen. Ik heb met Carrie dezelfde problemen gehad.' Ze ging op de rand van het bed zitten. 'Praat dan met hem, Mike.' 'Nee!' antwoordde hij direct. 'Het is een persoonlijk probleem. Ze moeten het zelf oplossen.' 'Maar als ze nu eens zijn vastgelopen?' 'God sta hem bij,' antwoordde hij en hij verdween in de badkamer. Ze huiverde en herinnerde zich plotseling Martin Cohens woorden... 'Er zit hem iets dwars, Sabrina. Hou hem goed in de gaten, Sabrina, voor zijn eigen bestwil.' Ze beloofde zichzelf dat ze dat zou doen, voor zijn eigen bestwil. Graham was 's morgens als eerste op. Na twintig minuten oefeningen te hebben gedaan, gooide hij een handdoek om zijn nek en liep het balkon van de slaapkamer op. Het was een bijna volmaakte dag en er dreef alleen af en toe een donzige wolk traag langs de azuren hemel. Een koel, verfrissend briesje maakte de hitte op een aangename manier draaglijk. Hij veegde het zweet van zijn gezicht en ging terug naar de slaapkamer. Om de huwelijksreis façade op te houden, bestelde hij voor halftien ontbijt op de kamer. Daarna schudde hij op weg naar de badkamer Sabrina wakker. Toen hij een paar minuten later terugkwam, zag hij tot zijn verbazing dat ze al op was en zich had aangekleed. Het ontbijt was gebracht terwijl hij in de badkamer was en nadat hij een warm broodje had gesmeerd, ging hij de Latin American Daily Post zitten lezen die hij bij het ontbijt had besteld. De telefoon ging om tien uur, maar hij ging maar drie keer over. Het was Siobhans teken dat ze voor het hotel op hen wachtte. Sabrina belde Whitlock om te zeggen dat ze klaar waren. Daarna verlieten ze de kamer en gingen met de lift naar de hal. Ze ontmoetten Whitlock bij de receptie en nadat ze hun sleutels hadden ingeleverd, liepen ze naar de deur. 'Sabrina?' riep een aarzelende stem achter hen, kort nadat ze naar buiten waren gekomen. 'Sabrina Carver?' Sabrina draaide zich snel om en toverde een verbaasde uitdrukking op haar gezicht die onmiddellijk plaats maakte voor een glimlach. Ze schudde verbouwereerd haar hoofd. 'Ik kan het niet geloven. Siobhan?' Ze omhelsden elkaar en pakten elkaar op armslengte vast terwijl ze allebei ongelovig hun hoofd schudden. Siobhan was een verbluffend knappe vrouw van dertig jaar met een diepe, honingkleurige teint die scherp contrasteerde met het witte vest dat ze boven een strakke spijkerbroek droeg. Haar kleding accentueerde een figuur dat zelfs Sabrina met enige welwillende afgunst bekeek. Haar lange, zwarte haar, waar doorheen rijen zilveren en gouden kralen waren gevlochten, was achterovergekamd en hing tot halverwege haar rug. Haar ogen schoten naar Graham en Whitlock en Sabrina stelde hen aan haar voor. 'Jij getrouwd?' zei Siobhan verbijsterd terwijl ze haar hand licht op haar borst liet rusten. 'We zijn op huwelijksreis,' antwoordde Sabrina met een grijns en ze stak haar hand door Grahams arm. 'Wat fantastisch. Ik ben zo blij voor je.' Siobhan grijnsde naar haar terug. 'Ik kan er nog steeds niet over uit dat we elkaar na al die jaren zo maar tegen het lijf lopen.' 'We hebben elkaar zo veel te vertellen. Laten we ergens koffie gaan drinken.' 'Ik weet een leuke zaak. Kom mee. Het is hier niet ver vandaan.' Graham pakte Siobhan bij een arm toen ze eenmaal uit de buurt van het hotel waren. 'Oké, het toneelspel is voorbij. Wat is het plan?' vroeg hij zonder moeite te doen de vijandige klank in zijn stem te verbergen.Siobhan leidde hen naar een verlaten zijstraat. 'Ik kan je vijandigheid begrijpen, Mike. Ik weet zeker dat C.W. en Sabrina in hun achterhoofd ook zo hun twijfel over me hebben. Alleen uiten ze het niet zo direct als jij. Ik weet niet wat ze jullie over mijn activiteiten in Rio hebben verteld, maar het komt erop neer dat ik uitsluitend voor de CIA werk. De afspraak met Langley was dat ik de UNACO zou helpen in een noodsituatie. Mijn instructies zijn simpel. Ik moet zorgen dat jullie Schraders huis binnenkomen. Dat is alles. De rest moeten jullie zelf doen. Laten we daarom tenminste proberen goed met elkaar op te schieten, zelfs als het alleen maar een ongemakkelijke wapenstilstand is. Wat vinden jullie daarvan?' Whitlock en Sabrina wisselden een blik, haalden hun schouders op en knikten instemmend. Graham ging niet zo gemakkelijk akkoord. 'We zien wel,' was alles wat hij erover wilde zeggen. 'Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord.' 'Ik neem jullie vanmorgen mee de Suikerbroodberg op. Je kan daarvandaan een deel van Schraders landgoed zien. Ik kan jullie vanavond als mijn persoonlijke gasten in de Riviera Club introduceren. Schrader zal er ook zijn. Hij is er altijd op de avond voor carnaval. We kunnen hier niet ver vandaan een bus nemen naar de Suikerbroodberg. Het is heel wat goedkoper dan met een taxi.' Siobhan liet verscheidene bussen voorbijgaan voordat ze er een aanhield waarop Urca stond. Ze vertelde dat deze bus hen tot een paar blokken van het kabelwagenstation zou brengen. Ze gingen door een piepend tourniquet de bus binnen en Siobhan leidde hen over het middenpad naar voren waar ze plaats namen. Nadat ze kaartjes had gekocht, draaide Siobhan zich om in haar stoel tot ze Graham en Sabrina achter haar kon aankijken. 'Wat hebben ze jullie over me verteld?' 'Niets,' antwoordde Whitlock die naast haar zat. 'Jij zou ons op de hoogte brengen.' 'Oké. Zoals jullie vermoedelijk al hebben geraden is Siobhan St. Jacques niet mijn echte naam. Ik heet Mary Smethurst. Mijn moeder is een Carioca en mijn vader was diplomaat bij het Amerikaanse consulaat in Rio. Hij is bij een vliegtuigongeluk omgekomen toen ik twaalf was.' 'Wat is een Carioca?' vroeg Graham. 'Iemand die in Rio geboren en grootgebracht is,' antwoordde Siobhan. 'Ik ben op mijn achttiende bij een modellenbureau gaan werken en daar stelden ze me discreet voor dat ik mijn naam zou veranderen. Siobhan is de naam van mijn grootmoeder en Raymond St. Jacques is mijn favoriete acteur. Een jaar later poseerde ik in Parijs voor bladen alsVogue en Cosmopolitain. Hoewel ik daar behoorlijk succesvol was, miste ik de zon en ik ben naar Rio teruggekeerd. Ik heb een commercial gemaakt voor Varig, de nationale vliegtuigmaatschappij van Brazilië en plotseling kende iedereen mijn gezicht. Ik heb daarna verscheidene films gemaakt, maar de mensen herinneren zich mij nog het best van die commercial. De meesten kennen mijn naam niet. Voor hen zal ik altijd dat "Varig meisje" blijven.' 'Hoe ben je door de CIA aangeworven?' vroeg Graham. 'Aanvankelijk werd ik benaderd na het succes van de commercial toen ik op alle grote feesten werd uitgenodigd. Zoals jullie weten, zijn dat ontmoetingsplaatsen voor hogere KGB-functionarissen uit alle delen van de wereld. Toen de CIA mij eenmaal had aangetoond dat de KGB verantwoordelijk was voor mijn vaders dood, was ik meer dan bereid mijn oren open te houden om brokjes informatie op te vangen die de Russen zich soms na een paar drankjes zouden kunnen laten ontvallen. Ik heb echter één voorwaarde gesteld. Ik zou niet met de rotzakken naar bed gaan om de informatie te krijgen. Daar gingen ze mee akkoord. Dat is nu vijf jaar geleden. Nu word ik algemeen beschouwd als iemand die sterk in het grote, socialistische ideaal gelooft. Het is de perfecte dekmantel.' Siobhan stond op en trok aan de bel. 'Dit is onze halte.' Ze stapten voorin uit. Siobhan liep een curiositeitenwinkel binnen en kocht een strohoed en een goedkope zonnebril om de anderen onnodige aandacht te besparen als ze eenmaal bij het kabelwagenstation bij de Estracao de Teleferico op de Pasteur Avenue zouden zijn aangekomen. Ze zou trouwens toch door maar weinig mensen zijn herkend. De meesten waren toeristen die de commercial nooit hadden gezien. De kabelwagens die normaal om de twintig minuten liepen, kwamen nu iedere tien minuten om de drukte te kunnen verwerken. Ze gingen in de rij staan en het duurde nog vijfentwintig minuten voordat ze bij het draaihek kwamen. Whitlock had zijn portefeuille al te voorschijn gehaald om de bediende te betalen. Hij had altijd moeite met buitenlands geld en een glimlachende Siobhan schoot hem ten slotte te hulp. Ze pakte het juiste geldbedrag uit de portefeuille en schoof het door de opening in de glazen afscheiding naar de bediende toe. De vrouw wierp Whitlock een verveelde blik toe alsof ze het allemaal al eerder had gezien. Ze telde het geld en gaf hun vier kaartjes. 'Er zijn twee bergen,' vertelde Siobhan terwijl ze in de kabelwagen stapten. 'De eerste is Morro da Urca die ongeveer half zo hoog is als de Suikerbroodberg, of Pao de Agücar, om hem bij zijn echte naam te noemen. Er is een restaurant op de Morro da Urca waar we kunnen praten nadat jullie Schraders landgoed hebben gezien.' Toen Sabrina uit de kabelwagen stapte en zag hoe Rio de Janeiro zich voor haar uitstrekte, was haar eerste gedachte dat het uitzicht alleen al de moeite van het bezoek waard was. Aan haar rechterkant lag de stad als een ingewikkeld papier-maché model dat een schatrijke vader als presentje voor zijn verwende kind had laten maken. Het vredige water van de Botafogo Baai was bezaaid met jachten van de rijken, die als miniatuur plastic speelgoed leken bevestigd op een plaat glad ultramarijnkleurig glas. Aan haar linkerkant lagen de ruige, met groen fluweel bedekte bergen die uitliepen in de Atlantische Oceaan die zich uitstrekte zover het oog reikte. Ze geloofde bijna dat hij in stukken zou breken als er een klein steentje op zou worden gegooid. Ten slotte richtte ze haar blik op de horizon waar de kringelende sliert wolken die de verre bergtoppen raakte, leek te zijn geschilderd om de eentonigheid van de eindeloze, azuurblauwe hemel te doorbreken. Ze voelde dat er iemand achter haar stond. Ze draaide zich om en zag Graham staan met zijn handen diep in de zakken van zijn wijde broek gestoken. 'Het is prachtig, vind je niet?' zei ze terwijl ze haar blik weer over het panorama liet glijden. 'Ja,' mompelde hij. 'Kom mee. C.W. heeft kans gezien een telescoop te kapen van een groep Duitse toeristen. Hij denkt dat hij hen zonder versterkingen niet langer van zich kan afhouden.' Ze giechelde, ging naast hem lopen en stak haar hand door zijn arm. Hij keek naar haar hand, maar deed geen poging hem van zijn arm te schudden. Whitlock keek op van de telescoop en wenkte Sabrina naar zich toe. 'We wachten op je, schiet op.' Sabrina glimlachte naar de vier echtparen van middelbare leeftijd die geduldig achter Siobhan stonden. Ze verontschuldigde zich in het Duits voor het oponthoud en beloofde zich te haasten zodat ze de verrekijker zo snel mogelijk zouden terugkrijgen. De gezichten van de Duitsers lichtten op toen ze hun eigen taal hoorden en een van de mannen zei dat ze alle tijd kon nemen die ze wilde. Ze bedankte hem en boog zich over de telescoop. Ze paste het vizier aan en concentreerde zich op het vergrote beeld. Ze zag alleen een berg die aan de Atlantische Oceaan lag. Toen merkte ze in de rotswand iets op dat de zonnestralen weerkaatste. Toen ze beter keek, besefte ze dat het een raam was. Een enorm raam. Het moest wel dertig meter breed zijn. Nee, het waren twee ramen met een zes meter brede opening ertussen. Ze ving een beweging op. Een speedboat leek uit de berg te voorschijn gekomen te zijn! Ze knipperde met haar ogen en keek toen weer door de lens. Plotseling werd het haar duidelijk; het was een ondergrondse grot. Verder kon ze niets zien. Ze draaide het vizier onscherp en deed alsof ze per ongeluk met haar arm tegen de telescoop stootte, zodat de Duitsers op geen enkele manier te weten zouden kunnen komen waarnaar ze had gekeken. Ze vertelde wat ze had gezien terwijl ze terugliepen naar de rij die op de volgende kabelwagen stond te wachten. 'Ik heb geen grot gezien,' antwoordde Graham. 'Ik ook niet,' stemde Whitlock in en hij wendde zich tot Siobhan. 'Is er een?' Siobhan knikte. 'Het is een natuurlijke formatie in de berg. Schrader heeft er een aanlegsteiger in laten bouwen. Hij heeft me eens verteld dat de grot groot genoeg is om de Golconda, zijn privé-jacht, erin aan te leggen. Niet dat ik het daar ooit heb gezien; het ligt meestal in de Botafogo Baai gemeerd.' Voordat ze verder konden praten, arriveerde er een kabelwagen en op weg naar beneden probeerde Siobhan de Golconda te ontdekken, maar toevallig lag hij niet in de Botafogo Baai. Ze dacht er niet meer over na en toen de kabelwagen bij de halte van de Morro da Urca stopte, stapte meer dan de helft van de passagiers uit en liep naar het restaurant. 'We kunnen het net zo goed niet proberen,' zei Whitlock terwijl hij op de rij wees. 'We krijgen daarbinnen nooit een tafel.' 'Ik zou er maar niet om wedden.' Siobhan duwde Whitlock haar strohoed en zonnebril in zijn handen, liep naar het restaurant en ging naar binnen. Dertig seconden later kwam ze weer naar buiten en wenkte hen. Er klonk een boos gemor op onder de andere toeristen. 'Het lijkt erop dat je hier alleen een knap snuitje en een lekker kontje nodig hebt om een tafel te krijgen,' zei een Amerikaan terwijl hij van Siobhan naar Sabrina keek. Graham bleef voor de man stilstaan en wierp een blik op de vrouw naast hem. 'Als dat zo is, denk ik dat je hier vanavond nog staat.' Sabrina greep Grahams arm vast en trok hem het restaurant binnen voor de man tijd had te reageren. 'Dat was nou niet nodig, Mike.' Graham haalde zijn schouders op. 'Misschien niet nee, maar het leert hem misschien de volgende keer zijn mond te houden.' Ze werden naar een hoektafel gebracht. Siobhan glimlachte triomfantelijk terwijl ze ging zitten. 'Het heeft zijn voordelen als je beroemd bent.' Graham hief zijn vinger naar haar op. 'Breng me nooit meer op zo'n manier in verlegenheid.' 'Heb ik jou in verlegenheid gebracht?' vroeg Siobhan verbaasd. 'Je hebt misbruik gemaakt van je bekendheid om te krijgen wat je wilde. Heb je er ooit bij stilgestaan dat de mensen die je irriteerde dezelfde mensen zijn die je tot de beroemdheid hebben gemaakt die je nu bent? Zonder hen zou je niets zijn.' 'Ik begrijp wat je bedoelt, maar denk je niet dat zij precies hetzelfde zouden doen als ze in mijn schoenen stonden?' 'Dat is geen excuus.' Graham pakte het menu op. 'Zolang we elkaar maar begrijpen.' 'Volkomen,' antwoordde ze en ze hield het menu omhoog. 'Wie wil wat?' 'Wat stel je voor?' vroeg Whitlock. 'Dat hangt ervan af hoeveel honger jullie hebben.' Sabrina keek op haar horloge. 'Het is nog een beetje vroeg om te eten.' 'Ja,' stemde Graham in. 'Ik wil alleen iets drinken. Iets kouds.' 'Dan stel ik chopinho of maté voor. Chopinho is bier van de tap en maté is een limonade. Ze worden allebei gekoeld geserveerd.' Ze wilden allemaal maté en Siobhan bestelde een kan bij de serveerster. 'Kunnen we nu ter zake komen?' vroeg Graham toen de serveerster eenmaal buiten gehoorsafstand was. 'Hoeveel weten jullie over Schrader en Drago?' 'We hebben allemaal een tamelijk uitgebreid dossier over Schrader gelezen totdat hij Duitsland verliet,' antwoordde Sabrina. 'Maar wat we over Drago weten, kan op de achterkant van een postzegel worden geschreven.' 'En dat is?' 'Hij was een onbetekenende codeerklerk bij de Tsjechische geheime dienst voordat hij naar het Westen overliep,' antwoordde Sabrina. 'En dat hebben we van jouw mensen in Langley te horen gekregen,' voegde Whitlock eraan toe. 'Het is hetzelfde verhaal dat ze mij hebben verteld,' zei Siobhan met een grimmig gezicht. 'Verhaal?' vroeg Sabrina verbaasd. 'Geloof je het dan niet?' 'Persoonlijk niet.' Siobhan glimlachte snel. 'Begrijp me niet verkeerd. Ik zeg het niet om hen te bekritiseren. Ze zullen hun redenen wel hebben.' 'Je zegt dus eigenlijk dat er meer achter Drago steekt dan we denken?' informeerde Whitlock. 'Naar mijn mening wel.' De serveerster kwam terug met een blad met een kan maté en vier glazen. Ze zette ze op tafel, legde de rekening ernaast en vertrok. Sabrina schonk de glazen vol. Siobhan nam een slok voor ze verder sprak. 'Schrader kwam tien jaar geleden in Rio aan met de vijfenvijftig miljoen dollar die hij voor de verkoop van Hecht had gekregen. Als gewiekste zakenman liet hij een diepgaand onderzoek instellen naar de onroerendgoedmarkt in en om Rio voordat hij al zijn geld investeerde in Lebion, de verblijfplaats van de rijken. Het was het soort zakelijke onderneming dat gewoon niet kon mislopen. Hij heeft de bouw gefinancierd van flats, hotels, restaurants en pretparken. Je kunt het zo gek niet bedenken of hij heeft er iets mee te maken. Hij bezit een groot deel van Lebion en hij wordt nu algemeen beschouwd als één van de vijf belangrijkste zakenlui van Brazilië.' 'Hoeveel is hij op het ogenblik waard?' vroeg Whitlock. Siobhan hief vertwijfeld haar handen op. 'Dat is onmogelijk te zeggen. Het moet zeker in de miljarden lopen.' Whitlock floot zachtjes. 'Niet slecht voor de zoon van een schoenmaker uit Frankfurt.' 'Het is geen geheim dat hij bezeten is van geld, maar hij heeft ook een andere kant. Hij is tevens filantroop. Hij heeft verscheidene liefdadigheidsinstellingen in het leven geroepen om de favelados te helpen...' 'Favelados!’ viel Graham haar in de rede. 'De bewoners van de sloppenwijken. Je kunt de sloppen niet hebben gemist toen je op Rio neerkeek terwijl je vliegtuig begon te landen. Ze zijn uit de grond geschoten op iedere heuvelhelling van Rio die niet iemands eigendom is. Ze hebben twee miljoen inwoners van wie de meesten afkomstig zijn uit Noord-Brazilië. Ze zijn hierheen gekomen in de verwachting dat de straten met goud geplaveid waren. Het is vooral tragisch voor de kinderen. Ze zijn ondervoed en in lompen gekleed. Velen van hen zoeken hun toevlucht in de misdaad om te overleven. Schrader was geschokt toen hij zag onder welke omstandigheden de favela-kinderen moesten leven en hij beloofde hen te helpen. Hij schenkt jaarlijks honderdduizenden dollars om hun lot te verlichten. Zijn smeekbeden om steun bij andere miljonairs zijn grotendeels aan dovemansoren gericht geweest. De sloppen van de stad zijn hun een doorn in het oog. Daarom organiseert hij overdadige luxebals in zijn clubs, rekent voor alles buitensporige prijzen en schenkt dan al het geld aan zijn liefdadige instellingen. Hij zegt dat het een manier is om zijn medemiljonairs de favelados te laten helpen.' 'Rust er helemaal geen blaam op hem?' 'Je bent veel te lichtgelovig, Mike. Natuurlijk rust er een blaam op hem. Het bedrag aan steekpenningen dat hij aan plaatselijke ambtenaren betaalt is veel hoger dan zijn schenkingen aan liefdadige instellingen. Dat was de conclusie die een van de bekendste journalisten van de stad heeft getrokken uit een onderzoek dat vier maanden duurde. Hij is een week voordat zijn beschuldigingen in de pers zouden verschijnen onder geheimzinnige omstandigheden in de Guanabara Baai verdronken. Het politie-onderzoek was een aanfluiting. Alles is in de doofpot gestopt. De dag voordat zijn artikel gedrukt zou worden, liet de hoofdredacteur van de krant het vallen. Hij noemde het "te speculatief".' 'Dus het is nooit gepubliceerd?' vroeg Whitlock. 'Nee, maar ik ben erin geslaagd een kopie in handen te krijgen. Het heeft me een klein fortuin gekost, maar het was iedere cent waard. Het vermeldde namen van mensen op het hoogste niveau van het lokale bestuur die Schrader allemaal in zijn zak had.' 'Hoe past Drago in het geheel?' vroeg Sabrina terwijl ze haar glas weer vulde. 'Zijn officiële functie is Chef Persoonlijke Veiligheid. Met andere woorden, Schraders persoonlijke bodyguard.' 'In Amsterdam deed hij zich voor als Schraders privé-secretaris,' zei Sabrina. 'Dat doet hij altijd als hij zakelijke onderhandelingen voor Schrader voert. Schrader vertrouwt hem onvoorwaardelijk en hoewel ik een grote hekel aan hem heb, heeft hij dat vertrouwen bij mijn weten nooit beschaamd. Hij is volkomen Schraders tegengestelde. Een werkverslaafde die de schijnwerpers schuwt. Schrader is daarentegen een gezelligheidsdier dat zich het gelukkigst voelt als hij bij zijn rijke en invloedrijke vrienden in het middelpunt van de belangstelling staat. Toen Schrader Drago vier jaar geleden in dienst nam, gaf hij hem een opdracht die de hoogste prioriteit had. Hij moest de criminaliteit in de favelas omlaagbrengen. Zes maanden later had hij honderdvijftig van de meest geharde criminelen van de favelas in dienst die als zogenaamde burgerwachten de straten afstroopten voor een salaris dat volledige loyaliteit verzekerde. Het werd het primitiefste straatrecht dat je je kunt voorstellen. Ze zijn bewapend met revolvers, messen, machetes, kettingen, loden pijpen en honkbalknuppels. Een van hen loopt zelfs met een kettingzaag rond. Het zijn doodseskaders geworden die boven de wet staan. De politie grijpt niet in. Ze vinden het mooi dat de burgerwachten een probleem onder de knie krijgen dat zij voorheen als onoplosbaar beschouwden. Hij is erin geslaagd de publieke opinie op dit punt in twee kampen te splitsen. De ene helft noemt hem een redder in de nood, de andere een gangster die in de favelas zijn eigen wetten oplegt.' 'Denk jij dat hij een gangster is?' vroeg Graham. 'Ik weet dat hij een moordenaar is. Ik heb een lijst opgesteld van veertien mensen die in de afgelopen vier jaar bijna zeker door Drago zijn gedood. Ze werden allemaal in het hart geschoten en in alle gevallen werd er een CZ75 gebruikt. Het is het soort vuistvuurwapen dat Drago altijd bij zich draagt. De lijst ligt in mijn auto bij het hotel. Ik heb ook de twee Beretta's en de Browning die ik voor jullie moest meebrengen.' Whitlock dronk zijn glas leeg. 'Laten we gaan.' Graham stond op. 'Zullen we vanavond in de Riviera Club het genoegen van Drago's gezelschap kunnen smaken?' Siobhan glimlachte. 'Daar kun je op rekenen.' Siobhan bracht hen terug naar het hotel en liep vervolgens naar de dichtstbijzijnde orelhoe, een publieke telefoon in een grote, beschermende, gele koepel. Ze zocht in haar handtas naar een ficha, een penning, om mee te bellen. Ze duwde de ficha in de gleuf en draaide het privé-nummer van de eerste secretaris van het Amerikaanse consulaat, haar supervisor sinds ze voor de CIA was gaan werken. Aan de andere kant werd de hoorn opgenomen. 'Casey Morgan, goedemiddag.' 'Casey, met Siobhan.' 'Hoe is het gegaan?' 'Naar verwachting. Ik vertel je meer als ik je zie. Waar wil je me ontmoeten?' 'Op de gebruikelijke plaats. Over een uur.' De gebruikelijke plaats was een houten bank langs de vredige rivier in het Parque da Cidade, een rustig park dat tussen de voorsteden Sao Conrado en Lebion lag. Siobhan arriveerde als eerste. Ze ging op haar hurken op de oever zitten om de kalm rondzwemmende muskuseenden te voeren uit de zak met in dobbelsteentjes gesneden brood die ze had meegebracht. 'Ze moeten nu langzamerhand geconditioneerd zijn als Pavlov's honden,' zei een stem achter haar. 'Ik moet er niet aan denken wat er zou gebeuren als je hier ooit zonder brood zou verschijnen.' 'Ik weet zeker dat ze de schok wel zouden overleven, Casey,' antwoordde ze met een glimlach. Ze liep naar de bank en ging naast hem zitten. Casey Morgan was een lange, knokige man van midden vijftig die dertig jaar bij de diplomatieke dienst had gewerkt waarvan zesentwintig jaar als agent van de CIA. Hij stak een sigaret op en stopte het pakje terug in zijn jaszak. 'Wat heb je met onze neven van de UNACO uitgevoerd?' 'Precies wat we gisteravond hebben afgesproken,' antwoordde ze. Ze vervolgde met een beschrijving van de gebeurtenissen van die morgen. 'Dus ze hebben het niet over de envelop gehad?' Ze gooide een paar dobbelsteentjes brood naar de vier eenden die zich op de oever hadden gewaagd. 'Met geen woord. Dat wil echter niet zeggen dat ze er niet van op de hoogte zijn. We hebben hier met professionals te maken, Casey.' 'Daar twijfel ik geen moment aan,' mompelde hij en hij nam een trekje van zijn sigaret. 'Ik heb vanmorgen bericht van Langley ontvangen.' 'En?' vroeg ze terwijl ze haar hoofd met een ruk naar hem toe wendde. 'Ze zijn er nu zeker van dat de envelop met het schilderij is meegekomen. Bovendien is Drago van plan morgenavond op Schraders carnavalsfeest iemand van de KGB te ontmoeten om hem de envelop te overhandigen. Je zult hem dan moeten stelen. Het is je enige kans.' 'Wie stuurt de KGB om Drago te ontmoeten?' 'Dat hebben ze niet gezegd.' 'Je bedoelt dat ze het niet wilden zeggen!' snauwde ze. 'Schei toch uit, Casey. Als Langley weet dat de KGB iemand hierheen stuurt, weten ze ook wie het is. Waarom doen ze deze keer dan zo geheimzinnig?' 'Het is niet aan ons om dat te beoordelen,' antwoordde hij met een zucht. 'Nee, wij moeten alleen met blinde toewijding gehoorzamen,' zei ze geïrriteerd. 'Ik ben degene die morgen helemaal in mijn eentje moet proberen die envelop te pakken te krijgen. Als ze me niet durven te vertrouwen waarom hebben ze me dan om te beginnen aangeworven?' 'Ik kan je woede begrijpen...' 'Hoe dan? Jij hebt nooit in het veld gewerkt.' Ze had onmiddellijk spijt van haar uitbarsting en kneep hem in zijn arm. 'Het spijt me, Casey. Het was niet mijn bedoeling om zo tegen je uit te vallen. Het komt alleen doordat Langley me soms zo woedend maakt.' 'Alleen maar soms! Dan mag je jezelf tot de weinige gelukkigen rekenen.' Ze glimlachte flauwtjes en gooide een handvol brood op het water. 'Ik kan begrijpen dat ze de inhoud van de envelop niet willen onthullen, maar het wordt me een beetje te veel als ze zelfs niet willen zeggen wie de KGB hierheen stuurt. Ze zullen er als de kippen bij zijn om me een uitbrander te geven als Drago de envelop overhandigt voordat ik hem heb kunnen bereiken. Als ik hem in handen wil krijgen, moet ik weten hoe zijn contactpersoon eruitziet. Begrijp je dat dan niet?' Morgan knikte. 'Ik neem wat je zegt voor kennisgeving aan, Siobhan, maar ik kan er niets aan doen.' 'Bel Langley op en zorg dat ze het begrijpen.' 'Dat zou niet helpen; niemand van de afdeling weet wie het is.' Ze fronste niet-begrijpend haar voorhoofd. 'Dat snap ik niet.' 'Er is op het hoogste niveau besloten de naam geheim te houden.' 'Hoe hoog?' vroeg ze. 'De president en de directeur van de Dienst.' 'Ik kan er geen touw aan vastknopen,' zei ze verbijsterd. 'Onze mensen in de KGB weten toch zeker wel wie het is?' Hij schudde zijn hoofd. 'De KGB-top heeft ook de gelederen gesloten.' 'Casey, wat zit er in godsnaam in die envelop?' Morgan liet zijn sigaret vallen en trapte hem uit. 'Ze hebben me gisteren in het grootste vertrouwen iets verteld. Als het ooit zou uitlekken, is het met me afgelopen, maar we zijn in het verleden altijd eerlijk tegen elkaar geweest en, zoals je al zei, ben jij degene die er morgen op uit moet om in je eentje te proberen die envelop terug te krijgen.' Hij staarde naar zijn voeten en keek toen langzaam naar haar omhoog. 'Heb je ooit van het Alfa programma gehoord?' 'Natuurlijk heb ik daarvan gehoord. De inhoud is maar bij een handjevol mensen bekend.' 'Met inbegrip van de president en de directeur van de Dienst.' 'Je bedoelt...' Haar stem stierf weg en haar ogen werden groot van verbazing. 'Ze hebben me alleen verteld dat de inhoud van de envelop uit het Alfa programma afkomstig is.' 'Maar hoe kan iemand als Drago aan dat soort geheime informatie komen?' 'Dat is alles wat ik weet.' Morgan stond op en keek op haar neer. 'En mijn informatie kwam van het hoogste niveau.' 'Hoe hoog?' 'Laat me het zo formuleren. Ik heb nog nooit met de president gesproken,' antwoordde hij en hij liep over het grasveld naar de weg. Ze glimlachte voor zich uit en leegde de inhoud van de zak tussen de samengeschoolde eenden.
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    De Riviera Club lag aan de Avenida Vieira Souto en bood uitzicht op het Ipanema Strand en de kalme zee. Tegen de tijd dat de taxi voor de deur stopte, zweette Graham. Hij keek op zijn horloge: tien over halfnegen. Ze hielden zich in ieder geval aan de lokale gewoonte; Carioca's waren nooit op tijd. Hij betaalde de chauffeur en stapte uit. Hij droeg een zwarte smoking, een zwarte vlinderdas en een wit Cardin-overhemd waarvoor hij bijna de hele middag de winkels had afgelopen. Sabrina daarentegen had bijna direct gevonden wat ze zocht: een zwarte jurk zonder schouderbandjes en een zwart, bolero-achtig jasje. Ze had besloten zo weinig mogelijk sieraden te dragen: een paar diamanten oorringen en een bijpassende halsketting. Met haar opgestoken haar was ze een toonbeeld van elegantie en schoonheid. 'Je ziet er mooi uit,' zei hij bijna onwillig nadat hij haar uit de taxi had geholpen. 'Dank je,' zei ze met een glimlach. Ze wist dat dit het enige compliment was dat hij haar die avond zou geven. 'Geef me een hand.' 'Wat?' vroeg ze. Hij stak zijn hand naar haar uit. 'We worden verondersteld pasgetrouwd te zijn, weet je nog wel?' Een geüniformeerde portier met de lichaamsbouw en het gezicht van een bokser opende één van de twee spiegelglasdeuren voor hen en tikte beleefd aan zijn pet toen ze de luxueuze hal binnengingen. Graham liep naar de marmeren balie waar de receptioniste hem hartelijk begroette. Vervolgens vroeg ze zijn naam en tikte die in op een computer die onder de balie verborgen was. 'Wilt u misschien even plaats nemen terwijl ik mevrouw St. Jacques bel om haar te zeggen dat u bent aangekomen?' 'Dank u,' antwoordde Graham. Hij voegde zich weer bij Sabrina. Ze stonden op het punt te gaan zitten toen André Drago uit het restaurant aan het eind van de gang kwam. Terwijl hij op hen af liep, herinnerden ze zich allebei de perfecte beschrijving die Van Dehn van hem had gegeven: een mager gezicht, een bril met een stalen montuur, gebleekt, gemillimeterd haar en zijn voorkeur voor wit. Hij droeg een smoking en een zijden vlinderdas, maar alleen de broek was zwart. Drago stelde zich voor, maar zijn glimlach bereikte zijn ogen niet. 'Wilt u me alstublieft volgen? Mevrouw St. Jacques wacht op u in het casino.' Hij leidde hen naar een trap die met rood tapijt belegd was. 'Bent u bekend met Braziliaanse kunst?' Ze schudden hun hoofd. Drago stond halverwege de trap stil en gebaarde naar een rij schilderijen aan de muur links van hen. 'We hebben onder andere een Pancetti, een Djanira en een Di Cavalcanti.' Hij glimlachte vluchtig. 'Uiteraard allemaal originelen.' 'Tart u het lot niet door in zo'n gemakkelijk toegankelijke ruimte originelen op te hangen?' vroeg Sabrina. 'Ongeveer achttien maanden geleden is er een poging tot inbraak gedaan.' Drago wees naar het gastenboek op een tafel naast de rode, gecapitonneerde dubbele deuren. 'Wilt u het even tekenen, meneer Graham?' 'Natuurlijk.' 'Zijn de inbrekers gepakt?' vroeg Sabrina. Drago haalde een gouden vulpen uit zijn binnenzak, schroefde de dop los en overhandigde hem aan Graham. Hij keerde zich weer naar Sabrina. 'Een overijverige bewaker heeft hen allebei doodgeschoten. Een tragische verspilling van mensenlevens.' Graham tekende het boek en gaf de pen terug aan Drago die een van de deuren opentrok en opzij stapte om hen te laten passeren. De zaal werd gedomineerd door hout: de wanden waren van Noors vurenhout en het plafond van Hondurees mahonie. Hun aandacht werd het meest getrokken door het plafond met zijn ingewikkelde patroon van geometrische vormen dat werd beschenen door een prachtige, uit drie lagen bestaande kroonluchter van Tsjechisch kristal. Drago volgde hun blik. 'Men beweert dat het plafond eens één van de balzalen in het zomerpaleis van koning Pedro de Tweede in Petropolis heeft gesierd. Ik betwijfel of we ooit achter de waarheid zullen komen, maar het is in ieder geval een mooi verhaal.' Ze liepen de trap af en gingen het casino binnen. Links van hen stonden de crapstafels en de roulettes, rechts de kaarttafels. De bar lag op een verhoogd deel van de vloer aan de andere kant van de zaal. Siobhan kuste hen allebei licht op beide wangen, een traditionele, Braziliaanse begroeting. Vervolgens keerde ze zich naar Drago. 'Meneer Schrader wilde in kennis gesteld worden van de aankomst van de heer en mevrouw Graham.' Drago keek haar met een koude blik aan en liep toen naar een tafel vlak bij de wand. Hij fluisterde iets in het oor van een man die met zijn rug naar de zaal zat, wachtte op antwoord en keerde terug naar de bar. 'Meneer Schrader laat zich verontschuldigen. Hij komt bij u zodra hij met zijn spel klaar is. Wilt u intussen wat drinken?' 'Voor mij een glas droge, witte wijn,' zei Sabrina tegen de wachtende barkeeper. 'Het koudste flesje bronwater dat u hebt,' voegde Graham eraan toe.


    


    Schrader lachte luid, klopte zijn tegenstander op zijn arm, stond op en kwam naar de bar toelopen. Hij was een krachtig gebouwde man van drieënvijftig jaar met een diepbruine huidkleur en fijn, bruin haar dat aan de slapen begon te grijzen. Zijn scherpgetekende gezicht werd door zijn arendsneus eerder aantrekkelijker dan dat het erdoor werd ontsierd en Sabrina kon zich goed voorstellen waarom hij zo populair was bij de vrouwen in zijn kringen. Toen hij boven was gekomen, stelde Siobhan hen aan elkaar voor. 'Ik hoop dat André in mijn afwezigheid goed voor jullie heeft gezorgd,' zei Schrader met een zware stem terwijl hij Graham de hand schudde. 'De volmaakte gastheer,' antwoordde Graham terwijl hij naar Drago keek die zich discreet had teruggetrokken en met zijn handen achter zijn rug bij de balustrade stond. 'Goed. Ah, uw drankjes.' Schrader tekende het bonnetje voor de barman af. 'Wanneer bent u getrouwd?' 'Gisteren,' antwoordde Graham. 'Gisteren?' Schrader klapte in zijn handen. 'Dat moet gevierd worden. Champagne.' Drago knipte met zijn vingers naar de dichtstbijzijnde barman. 'Een fles Roederer Cristal met vier glazen voor meneer Schrader.' 'Siobhan en u zijn toch oude vriendinnen?' vroeg Schrader aan Sabrina. Ze keek Siobhan aan en glimlachte tegen haar. Er was niets aan het toeval overgelaten toen ze die middag bij de lunch een achtergrond voor hun vriendschap hadden verzonnen. Toen ze de details eenmaal hadden verzameld, hadden ze vragen op elkaar afgevuurd om er zeker van te zijn dat ze hun rollen kenden. Ze moesten geloofwaardig zijn, wat inhield dat hun verhaal zo realistisch mogelijk moest zijn. 'We hebben elkaar leren kennen toen we als modellen in Parijs werkten. Het lijkt nu een eeuwigheid geleden. Hoe lang is het al, Siobhan? Tien jaar?' Siobhan speelde nadenkend met een van de kralen in haar haar. 'Ik was... negen jaar geleden in Parijs. Het moet negen jaar geleden zijn.' 'We hebben een jaar een flat aan de linkeroever van de Seine gedeeld. Daarna ben ik naar Londen gegaan en Siobhan naar Milaan. We beloofden met elkaar contact te zullen houden, maar op een of andere manier is dat mislukt...' 'En nu, negen jaar later lopen we elkaar voor het Meridien tegen het lijf,' vervolgde Siobhan. Ze stootte Sabrina aan alsof ze haar van de grap wilde laten meegenieten. 'Bovendien hoorde ik dat ze net was getrouwd.' De barman opende de fles champagne en Graham legde zijn hand over het dichtstbijzijnde glas. 'Voor mij niet. Ik houd me bij bronwater.' Schrader gaf Siobhan en Sabrina allebei een glas en hief het zijne om een toost uit te brengen. 'Op de jonggehuwden. U boft maar, meneer Graham.' Graham glimlachte. 'Mevrouw Graham is een heel bijzondere dame.' De dubbelzinnigheid van zijn woorden ontging Sabrina niet. Toch kon ze niet uit over de manier waarop hij zijn rol tot in de finesses speelde. Het was alsof hij echt een nieuwbakken echtgenoot was. De heimelijke blikken die hij haar toewierp, de vluchtige glimlachjes en de manier waarop hij haar af en toe aanraakte, maakten het allemaal zo realistisch. 'Siobhan heeft me verteld dat u in het transportwezen zit.' 'Dat klopt, in New York.' Graham haalde een adreskaartje uit zijn portefeuille en gaf het aan Schrader. 'Mike Graham, directeur, Transportbedrijf Whitaker,' las Schrader hardop. 'Ik heb Joe Whitaker drie jaar geleden uitgekocht, maar met de goede reputatie van het bedrijf zou het krankzinnig zijn geweest de naam te veranderen.' 'Een handige zet,' zei Schrader en hij gaf het kaartje aan Drago. Het was precies wat Graham wilde. Drago zou het bedrijf natrekken en het zou hun geloofwaardigheid bevorderen als hij uitvond dat alle feiten klopten. Transportbedrijf Whitaker was in werkelijkheid een van de duboks van de UNACO: bedrijven die een dekmantel vormen voor een geheime dienst. Er waren voor iedere agent adreskaartjes gedrukt voor elk van de duboks, waarvan de meerderheid in en om New York gevestigd was. Indien nodig werden er een stuk of zes uit de voorraad gehaald en bij het dossier van een opdracht gestopt. Maar een handjevol werknemers van iedere dubok was UNACO-personeel. Hun werk was de aangenomen identiteit van een agent te bevestigen als daaraan behoefte ontstond. De rest van de werknemers was zich van het bedrog niet bewust en evenmin van het feit dat de hele winst van deze duboks discreet werd overgeheveld naar een bankrekening die uitsluitend voor de UNICEF was bestemd. Wat Graham niet wist, was dat Drago die inlichtingen al eerder had ingewonnen toen Siobhan de club had gebeld om te zeggen dat ze hen als haar persoonlijke gasten wilde uitnodigen. Hij was ook via een contactpersoon op Wall Street te weten gekomen dat Transportbedrijf Whitaker een solide, goed bekendstaand bedrijf was met een waarde van ongeveer vijf miljoen dollar. Schrader wilde geïnformeerd worden over de financiële positie van iedereen die zijn club bezocht. Als het leden waren, was het om onderscheid te kunnen maken tussen vrienden en kennissen, als het gasten waren om te bepalen of ze kapitaalkrachtig genoeg waren om hen aan zijn speeltafel uit te nodigen. Schrader dronk zijn champagne op en zette het glas op de bar. 'Houdt u van gokken, meneer Graham?' Graham haalde zijn schouders op. 'Dat hangt van de inzetten af.' 'De inzetten kunnen altijd worden veranderd om aan de wensen van een speler tegemoet te komen. Ik vraag het omdat ik een spelletje blackjack heb onderbroken om met u en uw lieftallige vrouw kennis te maken. Ik vroeg me af of u zin had met ons mee te spelen.' 'Waarom niet?' 'Goed.' Schrader wendde zich tot Sabrina en Siobhan. 'Jullie zijn allebei meer dan welkom om te komen kijken.' 'Graag.' Siobhan keek naar Sabrina. 'Dat lijkt me leuk.' Leuk? dacht Sabrina bij zichzelf. Het zou allesbehalve leuk worden. Graham zou met UNACO-geld spelen en dat zou aan Kolchinsky moeten worden uitgelegd als ze in New York terug waren. Én omdat zij bij hem was, zou Kolchinsky het haar ook kwalijk nemen. Maar wat kon ze doen? Graham liet zich niet gemakkelijk overtuigen en zeker niet door haar. 'Sabrina?' Ze keek op naar Siobhan. 'Sorry, ik was met mijn gedachten ergens anders.' 'Denk je aan al dat geld dat Mike zou kunnen winnen?' vroeg Siobhan grijnzend. Sabrina forceerde een glimlach en gaf Graham een arm, waarna ze achter Schrader de trap naar de casinozaal afliepen. 'Geen preek?' fluisterde Graham met een vleugje sarcasme in zijn stem. 'Waarom zou ik de moeite nemen? Je zou toch niet luisteren.' 'We moeten bij Schrader in het gevlei komen als we een kans willen maken morgenavond op zijn feest te worden uitgenodigd, dat weet je.' 'Ik weet ook dat Sergei ons ervan langs zal geven als we terugkomen.' 'Alleen als ik verlies.' Er waren zes speelplaatsen aan de tafel. Drie ervan waren al bezet. Schrader stelde Graham aan de spelers voor: majoor Alonso van het Chileense consulaat; Raoul Lajes, een lokale zakenman en een zwetende Fransman die Grenelle heette. Drago leunde over Grahams schouder. 'De croupier zal u zoveel fiches geven als u wilt. U kunt het verschil met hem verrekenen als u ophoudt.' 'Er wordt hier in Rio volgens de Las Vegas regels gespeeld, nietwaar?' vroeg Graham zonder naar Drago om te kijken. 'Dat klopt, maar dit is een privé-club,' antwoordde Drago met een glimlach. 'Meneer Schrader mag zijn eigen regels hanteren, zolang ze binnen de algemene internationale blackjackregels blijven.' 'Wordt een serie van vijf kaarten in de club erkend?' 'Inderdaad,' antwoordde Drago. Graham wachtte tot Drago achter Schrader was gaan staan voordat hij de croupier aankeek. 'Wat is de limiet?' 'Een minimum van duizend cruzeiros, een maximum van vijftienduizend.' Graham maakte een snelle berekening. Een maximale inzet van iets meer dan tweeduizend dollar. Een habbekrats. 'Vijftienduizend cruzeiros,' zei hij tegen de croupier. Sabrina verbeet haar woede om Grahams irrationele gedrag. Het was altijd hetzelfde. Hij moest op een uitdaging ingaan, ongeacht de schade die daarvan voor hemzelf of de UNACO het gevolg kon zijn. De croupier gaf hem twee blauwe fiches van vijfduizend cruzeiros en vijf witte van duizend. Graham schoof de twee fiches van vijfduizend cruzeiros op zijn deel van het speelveld. Toen alle inzetten waren gedaan, legde de croupier voor iedere speler een kaart neer met de rug naar boven. Hij legde zijn eigen kaart open voor zich. Een aas. Daarna gaf hij iedere speler een tweede kaart, weer met de rug naar boven. Hij legde zijn eigen kaart ook met de rug naar boven neer, maar hij keerde hem onmiddellijk om om te kijken of hij eenentwintig had. Dat was zo. Hij had een koning. Het spel was nu zuiver academisch voor de spelers tenzij ze ook eenentwintig hadden. In dat geval zouden ze hun inzet terugkrijgen. Niemand had het, dus de croupier nam hun kaarten en hun inzetten in. Graham legde de vijf resterende fiches van duizend cruzeiros voor zich op tafel voor het volgende spel. De eerste kaart van de croupier was een vijf. Graham had een vrouw en een vier. Schrader, Alonso en Lajes hadden allemaal zo'n slechte kaart dat ze pasten. Grenelle kondigde aan dat hij zou 'blijven' als hij een derde kaart zou krijgen. 'Meneer?' vroeg de croupier aan Graham. 'Geef me een kaart,' antwoordde Graham. De croupier haalde een kaart uit de slof en keerde hem om. Een tien. 'Pas,' zei Graham nors en hij schoof de kaarten van zich af. De croupier 'bleef op negentien. Grenelle draaide zijn kaarten om. Een koning en twee vijven. Hij bette het zweet van zijn kalende hoofd en harkte zijn winst naar zich toe als een bezorgde vrek. Graham leunde voorover om Schraders aandacht te trekken. 'Laten we met die onzin kappen en de inzetten verhogen.' 'Uitstekend. Zullen we zeggen vijftigduizend cruzeiros?' 'Zullen we zeggen tweehonderdvijftigduizend Amerikaanse dollars?' Er steeg een gemompel op uit de kleine groep toeschouwers. Sabrina schudde ongelovig haar hoofd. Dit was nu precies het soort krankzinnigheid waardoor hij naar het testcentrum zou worden overgeplaatst. Haar eerste gedachte was te proberen het hem uit zijn hoofd te praten, hem tot rede te brengen voor het te laat zou zijn. Maar dat kon ze juist niet doen, niet zonder de hele opdracht in gevaar te brengen. Toen zag ze dat Siobhan glimlachte. 'Vind je het komisch?' vroeg ze ongelovig. 'Het is spannend,' antwoordde Siobhan. 'Hij heeft Martin echt in het nauw gebracht.' 'Wel?' verbrak Graham de stilte. 'U weet dat ik goed ben voor de inzet, anders had u me niet uitgenodigd mee te spelen.' Schrader trok aan zijn onderlip terwijl hij over de inzet nadacht. 'Eén spel?' 'Alles of niets. Ik tegen de bank.' Schrader glimlachte. 'Dat is dan afgesproken, meneer Graham.' Het nieuws ging als een lopend vuurtje door het casino en de spelen werden haastig beëindigd zodat zowel de klanten als het personeel zich konden voegen bij de groeiende halve cirkel van toeschouwers die zich om de tafel verzamelde. Lajes en Alonso stonden op om zich bij de toeschouwers te voegen. Grenelle stopte de fiches in zijn zak en wenste Graham tot zijn verbazing succes, voordat hij zich terugtrok. Drago liet de croupier de slof leegmaken en gaf hem ter inspectie aan Graham. Vervolgens legde hij drie nieuwe pakken kaarten op tafel. Graham controleerde de zegels en verbrak ze. Schrader richtte zich tot de croupier. 'Henri, deel jij voor meneer Graham.' 'Oui, monsieur,' antwoordde de croupier en hij pakte de kaarten van Drago aan. Graham keek om terwijl Sabrina naar hem toe kwam. 'Bespaar me je preek,' zei hij zachtjes. 'Die laat ik aan de kolonel over,' fluisterde ze terug. 'Je bent gek, Mike. Je weet dat hij je aan het kruis zal nagelen als hij erachter komt wat er is gebeurd.' 'Alleen als ik verlies. Je zou me succes kunnen wensen.' 'Je weet dat ik dat doe.' Ze kneep hem even in zijn arm en liep terug naar Siobhan. De croupier legde de drie kaartspellen op een stapeltje voor hem neer en vroeg hem te couperen. Graham deed dat en de croupier plaatste de stapel met de rug naar boven in de schoen. Schrader en Drago stonden aan weerskanten van de croupier met hun handen achter hun rug gevouwen. 'Het spel is blackjack,' verklaarde Schrader ten behoeve van de toeschouwers. 'De huisregels gelden. Meneer Grahams inzet is tweehonderdvijftigduizend dollar.' Hij begon zachter te praten toen hij tegen Graham sprak. 'Henri zal iedere kaart benoemen zodat de toeschouwers zullen weten wat er gebeurt. Hebt u daar bezwaar tegen?' 'Helemaal niet.' Graham keek op naar Henri. 'Laten we spelen.' Henri deelde de eerste kaart. 'Meneer Graham, drie.' Hij deelde er een voor de bank. 'Het huis, acht.' Graham zuchtte opgelucht. Geen eenentwintig. Henri deelde de tweede kaart. 'Meneer Graham, drie.' Hij deelde de tweede kaart voor het huis met de rug naar boven. 'Geef me er maar een,' zei Graham. 'Monsieur Graham, twee.' Er ging een opgewonden geroezemoes door de menigte. Er werd al gesproken over een serie van vijf kaarten. Maar de volgende kaart zou doorslaggevend zijn. Graham, die zich hiervan maar al te goed bewust was, veegde met zijn vingertoppen het zweet van zijn voorhoofd voordat het langs zijn gezicht naar beneden zou lopen. Zijn keel was droog. Achteraf gezien zou hij toch wel een slokje champagne kunnen gebruiken. Hij verdrong de gedachte, keek Henri aan en knikte. Henri liet een kaart uit de slof glijden en wipte hem handig met de voorkant naar boven op tafel. 'Monsieur Graham, zeven.' Er klonk een onderdrukt gemompel onder de toeschouwers. Vijftien met vier kaarten. Hoewel blackjack met vijf kaarten nog tot de mogelijkheden behoorde, was de kans erop veel kleiner geworden. Zoals het spel er nu voor stond, was het huis favoriet. Er werden privé-weddenschappen afgesloten en terwijl er om Sabrina heen hevig over de afloop werd gespeculeerd, kon ze haar opwinding nauwelijks bedwingen. Het enige dat hij nodig had was dat er een gunstige kaart werd getrokken. Ze kauwde ongerust op de binnenkant van haar wang. Het moest hem lukken. Onaangedaan door het groeiende ongeduld om hem heen tikte Graham met zijn vinger op de tafel terwijl hij nadenkend naar de kaarten voor hem staarde. Ten slotte schoten zijn ogen naar Henri's gezicht omhoog. Hij knikte. Schrader noch Drago toonde enige emotie toen de kaart werd gedeeld, wat de spanning alleen maar groter maakte. Henri legde de kaart open naast de vier andere kaarten. Hij schraapte zijn keel voordat hij aankondigde: 'Monsieur Graham, een.' Er barstte een spontaan applaus los onder degenen die hun privé-weddenschappen hadden gewonnen. Sabrina en Siobhan omhelsden elkaar als opgewonden schoolmeisjes en grijnsden schaapachtig toen ze zich realiseerden wat ze hadden gedaan. Het was zo'n lawaai dat niemand van hen Graham verstond toen hij zei: 'Geef me nog een kaart.' Schrader, Drago en Henri keken elkaar beurtelings aan. Hadden ze hem goed verstaan? Graham zei het nog een keer. 'Dames en heren, alstublieft,' verzocht Schrader met opgeheven handen. 'Het spel is nog niet voorbij. Meneer Graham heeft verkozen nog een kaart te nemen.' De verbouwereerde stilte werd gevolgd door veel gedebatteer. Sommigen vonden dat hij had moeten stoppen nu hij op winst stond. Waarom tartte hij het lot door met een nieuwe kaart zijn kansen te verslechteren? Anderen redeneerden dat hij alle recht had om te geloven dat hij een serie van zes kon halen nu de kaarten zo gunstig voor hem vielen. Sabrina weigerde zich in de discussie te mengen. Ze hield haar gedachten liever vóór zich. Hoewel ze zijn beweegredenen niet volledig begreep en zich er ook niet mee kon verenigen, was ze de enige persoon die wist waarom hij het spel op de spits dreef. Het was niet zozeer de uitdaging als wel de psychologie die erachter zat. Door op de uitdaging in te gaan en de kansen in zijn voordeel te doen keren, bewees hij zichzelf dat hij geestelijk sterker was dan zijn tegenstander. Het had haar altijd verbijsterd, maar ze wist hoe belangrijk het voor hem was. Toch was het merkwaardige dat hij de overwinning onveranderlijk uit handen gaf als hij er voor zichzelf van overtuigd was dat hij had gewonnen. Volgens hem gaf dat de tegenstander een vals gevoel van superioriteit, een zwakheid die hij in een later stadium kon uitbuiten. Hij gebruikte deze strategie ook tegen Schrader. Hij had het huis verslagen met zijn serie van vijf kaarten en nu stond hij op het punt het spel opzettelijk te verliezen. Graham keek op naar een serveerster die hem op Schraders verzoek een glas bronwater kwam brengen. Hij dronk het in één teug half leeg. 'Laten we het op deze manier spelen. Henri geeft me een zesde kaart met de rug naar boven. We laten hem liggen terwijl het huis het spel uitspeelt. U hebt geen andere keuze dan te proberen een serie van zes te maken. Mocht het huis boven de eenentwintig uitkomen en mijn kaart is zes of hoger, dan betaal ik u tweehonderdvijftigduizend dollar. Als het huis boven de eenentwintig uitkomt en mijn kaart is vijf of lager, betaalt u mij uit. Dat maakt het spel wat spannender.' Schrader stemde ermee in en legde de situatie aan de toeschouwers uit waarna er nieuwe weddenschappen werden afgesloten. 'Geef me een kaart,' zei Graham zachtjes. Hij veegde met de palm van zijn hand het zweet van zijn voorhoofd. Henri haalde de kaart met de rug naar boven uit de slof. Vervolgens draaide hij de tweede kaart voor het huis om. Een vier. Hij deelde het de toeschouwers mede. Twaalf met twee kaarten. De slechtst mogelijke kaart voor een blackjackspeler. Hij deelde een derde kaart: een vrouw. Het huis was 'stuk'. Graham pakte zijn vijf kaarten in de ene hand en stak zijn andere hand langzaam uit naar de zesde kaart. Hij liet hem van de tafel glijden zonder hem aan iemand te laten zien. Hij sloeg zich onmiddellijk tegen zijn voorhoofd, schoof de kaarten hoofdschuddend bij elkaar en overhandigde ze aan Henri. Drago glimlachte voor zich uit. Sabrina sloot haar ogen en vervloekte Graham in stilte. Deze keer was hij te ver gegaan. Henri spreidde de kaarten uit tot een waaier en maakte de score op. Hij legde ze uit op de tafel. 'Het huis is "stukgegaan". Meneer Graham heeft met zes kaarten een totaal van twintig behaald. In overeenstemming met de huisregels moet meneer Graham vier maal zijn oorspronkelijke inzet van tweehonderdvijftigduizend dollar worden uitbetaald. Het huis is meneer Graham een miljoen dollar schuldig.' Graham voelde Drago's vernietigende blik op zich rusten en staarde hem recht aan. Daarna pakte hij zijn glas en dronk de rest van zijn bronwater op. Sabrina rolde met haar ogen toen hij naar haar opkeek. 'En ik dacht nog wel dat je het had verknald.' 'O ja?' antwoordde Graham onverschillig. 'U bent een intrigerende man, meneer Graham,' zei Schrader met een scheef glimlachje. 'Waarom nam u het risico van die zesde kaart?' 'Noem het een voorgevoel,' antwoordde Graham. Schrader ging op de kruk naast Graham zitten en stak zijn hand uit naar Drago die hem zijn in leer gebonden chequeboek en de gouden vulpen overhandigde. 'Wilt u dat ik het op uw rekening overmaak of wilt u een kascheque?' 'Trek de kosten van de fiches die ik eerder heb gekocht ervan af en maak het over aan een door u te kiezen liefdadige instelling. Ik ben er zeker van dat mevrouw St. Jacques erop zal toezien dat het geld zijn bestemming bereikt.' Schraders hand bleef boven de onbeschreven cheque hangen en hij wierp Graham een zijdelingse blik toe. 'U blijft me verbazen, meneer Graham.' 'Ik zie niet in waarom. U hebt hier een paar afschuwelijke krottenwijken in Rio waar dit geld goed besteed zou kunnen worden, vooral als het de kinderen zou helpen.' 'Ik ben voorzitter van een liefdadigheidsinstelling die zich speciaal met de favela-kinderen bezighoudt. De naam ervan is Amanha wat "morgen" betekent. Ik denk dat die naam voor zichzelf spreekt.' 'Dat is uitstekend,' zei Graham. Schrader schreef de cheque uit, scheurde hem van de souche en overhandigde hem aan Siobhan. Hij klom van zijn kruk en schudde Graham de hand. 'Dank u, dat was een prachtig gebaar.' 'Als de kinderen er maar baat bij vinden,' zei Graham. 'Dat zullen ze zeker, dat garandeer ik u.' Schrader richtte zich tot de overgebleven toeschouwers. 'De show is voorbij. Ga nu terug naar de tafels, ik heb de inkomsten nodig om dit verlies goed te maken.' Er klonk een kabbelend gelach terwijl de toeschouwers naar de speeltafels terugdruppelden om hun spel voort te zetten. 'Laat me u een drankje aan de bar aanbieden,' zei Schrader tegen Graham en Sabrina. 'Dit rondje is voor ons. U hebt de inkomsten nodig, weet u nog wel?' antwoordde Sabrina met een ondeugende grijns. Schrader lachte luid. 'Daar houd ik u aan,' zei hij en hij liep met Siobhan naar de bar. 'Mike...' 'Laat maar zitten,' onderbrak hij haar snel. 'Het geld zou toch naar UNICEF zijn gegaan.' 'Het was jouw geld en dat weet je.' 'Luister, dat soort geld betekent niets voor me. Ik heb het niet nodig. Die kinderen wel. Ze hebben ieder beetje hulp nodig dat ze kunnen krijgen.' Graham stond op. 'Kom mee, we worden aan de bar verwacht.' Ze werden naar Schraders eigen tafel geleid die tegen de balustrade stond vanwaar ze uitkeken over het casino. Hij wachtte tot de serveerster was vertrokken voor hij begon te praten. 'Ik geef morgenavond bij mij thuis een feest. Dat doe ik ieder jaar bij het begin van het carnaval. Siobhan had een goed idee. Waarom komt u ook niet? Tenzij u natuurlijk al andere afspraken hebt gemaakt.' Sabrina schudde haar hoofd. 'We hebben geen plannen, hè, Mike?' 'Nee.' Graham glimlachte kort naar Schrader. 'We willen heel graag komen als het tenminste niet lastig voor u is.' 'Natuurlijk niet. Dat is dus afgesproken. Ik zal de uitnodiging morgenochtend bij uw hotel laten bezorgen. Er zal daar morgenavond om, laten we zeggen halfnegen, een auto voor u gereedstaan om u naar mijn huis te brengen. Nog één ding. Brengt u de uitnodiging alstublieft mee. Het is om veiligheidsredenen, begrijpt u.' De serveerster keerde terug met de drankjes en Graham betaalde. 'Ik denk dat ik me even ga opfrissen.' Siobhan trok Sabrina's aandacht en gaf subtiel te kennen dat zij met haar mee moest gaan. Sabrina begreep haar wenk en, na zich geëxcuseerd te hebben, liep ze met Siobhan mee naar de damestoiletten. Siobhan legde haar hand licht op Sabrina's arm toen ze de gang bereikten waarin de toiletten waren en trok haar naar de muur voordat ze een envelop uit haar tas haalde die ze aan haar gaf. 'Ik heb je dit de hele avond al willen laten zien, maar ik heb de gelegenheid niet gehad. Je spreekt toch Portugees, nietwaar?' 'Ik kan me redden,' antwoordde Sabrina bescheiden. Ze haalde het vel papier uit de envelop. Er waren met een stomp potlood drie zinnen op gekrabbeld. Ze vertaalde ze zachtjes voor zichzelf. 'Er wordt in Rio in de komende paar dagen een grote partij drugs verwacht. André Drago is er misschien bij betrokken. Ik moet je dringend spreken.' 'Ik kan me niet permitteren me ermee in te laten. Ik zou me er te veel mee blootgeven.' 'Heb je al met je informant gesproken?' vroeg Sabrina. Siobhan schudde haar hoofd. 'Ik heb geprobeerd hem te bellen toen ik hier aankwam, maar hij was niet thuis. Ik ga het nu weer proberen.' 'Ik kan C.W. vragen het na te trekken. Maar zal je informant tegen hen praten?' 'Ik heb een idee,' zei Siobhan na even te hebben nagedacht. 'Ik zou Carlos kunnen vertellen dat C.W. de brief bij zich zal hebben bij wijze van legitimatie. Hij kan zijn eigen ontmoetingsplaats uitkiezen als hij wil. Bel jij C.W. en leg hem de situatie uit. Ik neem een taxi om de brief naar het hotel te brengen.' 'Het is het proberen waard als je informant thuis blijkt te zijn.' 'Dat zal nu wel,' antwoordde Siobhan terwijl ze op haar horloge keek. 'En Mike?' 'Ik vertel het hem later wel. Kom mee.'


    


    Drago stond bewegingloos in de controlekamer in de kelder van de club met zijn blik gefixeerd op één van de tien televisieschermen die tegen de halfronde muur voor hem stonden. Een van de camera's in het casino was gericht op Sabrina en Siobhan en hoewel er geen geluid bij het beeld was, kon hij toch flarden van het gesprek opvangen door te liplezen, een vaardigheid die hij zich in Oost-Europa had eigen gemaakt. Hij wou dat hij de cursus had afgemaakt omdat hij dan alles wat ze zeiden, had kunnen volgen, met inbegrip van de inhoud van de brief. Hij was er zeker van dat Sabrina de brief hardop had gelezen dan wel hardop had vertaald, maar hij had alleen begrepen dat er iets in Rio werd verwacht en dat hij er misschien bij betrokken was. Maar wat was dat 'iets' ? De drugs? Of de envelop? En wie waren de Grahams? Waren ze ook van de CIA, net als Siobhan? Hij had pas een jaar geleden de waarheid over haar ontdekt, maar hij had het niet aan Schrader verteld. Het was zijn eigen troef die hij achter de hand hield tot hij hem nodig mocht hebben. Zijn gedachten werden onderbroken toen Sabrina en Siobhan naar de uitgang liepen. Hij greep de dichtstbijzijnde telefoon en knipte met zijn vingers naar een van de beide bewakers. 'Laat Lavalle hier komen, vlug!' Hij belde de receptie. 'Marisa?' zei hij nog voordat de receptioniste kon antwoorden. 'Ja.' 'Met Drago. In ben in de controlekamer. Als mevrouw St. Jacques of mevrouw Graham de telefoon in de receptie gebruikt, wil ik weten wie ze opbellen.' 'Ja, meneer.' Hij liet de hoorn op de haak vallen op het moment dat Lavalle binnenkwam. Lavalle was een man van midden veertig met een broodmager gezicht, een goedverzorgde, zwarte snor en pokdalige wangen. Hij had een belangrijke functie gehad bij de Tonton Macoute voordat hij na de val van de Duvalier-dynastie in 1987 uit Haïti moest vluchten. Dit feit was alleen bij Drago bekend. Officieel was hij hoofd van de beveiliging van de Riviera Club. Onofficieel was hij Drago's vertrouwdste adjudant en zijn verbindingsman met de controversiële burgerwachten in de favelas. Drago wees op het scherm met de beelden van de camera in de hal. Siobhan stond bij de receptie met de hoorn van de telefoon stijf tegen de zijkant van haar gezicht gedrukt alsof ze zachtjes in het mondstuk praatte. Toen ze de hoorn teruglegde sprak ze kort met Marisa die haar hand onder de balie stak en een in leer gebonden boek te voorschijn haalde. Er stonden telefoonnummers in die door het personeel en de klanten het meest werden gevraagd. Siobhan vond het nummer dat ze zocht, draaide het en gaf de hoorn aan Sabrina. 'Wie is die blonde?' vroeg Lavalle. 'Daar hoop ik juist achter te komen.' Sabrina hing op en Siobhan wenkte Marisa weer naar de balie. Ze spraken weer even kort met elkaar en Marisa gaf haar een van de officiële enveloppen van de club. Siobhan haalde de geopende envelop uit haar tasje, stopte het vel papier in de tweede envelop en plakte hem dicht. Ze gebruikte Marisa's pen om iets op de voorkant van de envelop te schrijven en liep toen naar de voordeuren. Marisa belde Drago die zwijgend luisterde voordat hij ophing. 'Ken je een man die Carlos Montero heet?' 'Ja, meneer. Een kleine misdadiger. Hij verdient zijn geld hoofdzakelijk als verklikker.' 'Dat ligt voor de hand. Het lijkt erop dat deze Montero mevrouw St. Jacques een brief heeft geschreven waarin hij haar vraagt hem te ontmoeten om over de inhoud ervan te praten. Alleen ontmoet zij hem niet, maar een man die Whitlock heet. De ontmoeting vindt over een uur plaats in Café Cana. Ik wil dat je die Montero na de ontmoeting oppikt en uitvindt wat er in de brief stond. Maar wacht tot die Whitlock uit de buurt is. Het is van het grootste belang dat hij niet weet dat we hem in de smiezen hebben.' 'Dat begrijp ik, meneer. Wilt u dat ik hem laat volgen?' 'Dat is niet nodig. Ik weet waar hij logeert.' 'Wat wilt u dat ik met Montero doe als hij eenmaal heeft gepraat?' vroeg Lavalle. 'Het gebruikelijke. Gooi zijn lijk daarna in de Botafogo Baai. De haaien doen de rest wel.' Lavalle verliet de kamer. Drago keek weer op naar de beeldschermen en zag Sabrina en Siobhan door het casino teruglopen naar de bar. Een grondig onderzoek naar de Grahams en Whitlock had nu de hoogste prioriteit. Als hij eenmaal wist met wie hij te maken had, zou hij hen laten doden.


    


    Whitlock had de hele avond in zijn hotelkamer lopen ijsberen, gekweld door gedachten aan Carmen in New York. Een deel van hem wilde haar bellen om door de klank van haar stem gerustgesteld te worden, maar een ander deel van hem was zo verstandig in te zien dat zo'n egoïstische daad haar nog verder van hem vandaan zou drijven. Ze had tijd nodig om ongestoord na te denken, zoveel was hem in ieder geval de laatste keer dat ze elkaar hadden gesproken wel duidelijk geworden. Toch kreeg zijn ongeduld de overhand en hij had al twee keer met de hoorn in zijn hand gestaan om haar te bellen. Het zou slechts een kwestie van tijd zijn voor hij het echt zou doen. Toen had Sabrina gebeld. Hij had de kans om Siobhans informant te spreken met beide handen aangegrepen. Het zou betekenen dat hij iets anders aan zijn hoofd zou hebben dan zijn huwelijksproblemen. Ondanks de hitte trok hij een lichtgewicht jasje aan om zijn schouderholster met de Browning MK2 te verbergen. Na de envelop te hebben afgehaald die bij de receptie voor hem was achtergelaten, liep hij naar buiten om een taxi aan te houden. Café Cana was een restaurantje op de Avenida Presidente Vargas, de drukste straat van de stad. Whitlock betaalde de chauffeur en ging naar binnen nadat hij even in de deuropening stil was blijven staan om zich te oriënteren. Sabrina had gezegd dat Montero een gebrilde, kalende man van dertig jaar was en dat hij aan het derde tafeltje vanaf de deur zou zitten. Hij zat er inderdaad, met een kop koffie in de ene hand en een doughnut in de andere. Een krant lag voor hem op de tafel uitgespreid. Whitlock deed de deur dicht, liep naar de tafel en ging tegenover Montero zitten. 'Die stoel is bezet,' zei Montero zonder op te kijken. 'Ik verwacht iemand.' 'Hij is er nu.' Montero nam hem argwanend op. 'Kunt u dat bewijzen?' Whitlock gooide de envelop op tafel. Montero scheurde hem open, keek even naar het briefje en gaf hem toen terug aan Whitlock. 'Neem me niet kwalijk dat ik u aangaap, maar toen mevrouw St. Jacques zei dat er een Engelsman zou komen om me te spreken, nam ik als vanzelfsprekend aan dat...' Zijn stem stierf weg en hij haalde onbeholpen zijn schouders op. 'U nam als vanzelfsprekend aan dat ik blank zou zijn.' Montero knikte schuldbewust. 'Ik hoop dat ik u niet heb beledigd.' 'Niet in het minst.' Whitlock keek op naar de serveerster. 'Een koffie, alstublieft.' 'U moet de doughnuts eens proberen,' zei Montero tussen twee happen in. 'Ze zijn hier het beste van de hele stad.' 'Nee, alleen koffie,' zei Whitlock tegen de wachtende serveerster. Hij richtte zich weer tot Montero. 'Waar hebt u Engels geleerd?' 'Op de avondschool. Ik was vroeger gids voor Engelssprekende toeristen tot ik ontdekte dat ik aan de misdaad meer kon verdienen. Laat me u nu vertellen wat ik gisteravond heb afgeluisterd.' Montero nam weer een hap van de doughnut. Hij had kennelijk besloten tegelijk te praten en te eten. 'Ik zat iets te drinken in een café op de Pasteur Avenue toen er vijf mannen binnenkwamen die aan de tafel naast de mijne gingen zitten.' Whitlock greep Montero's pols vast toen hij op het punt stond het laatste stuk van zijn doughnut in zijn mond te steken. 'Eten of praten, maar niet allebei tegelijk.' Montero liet de doughnut op zijn bord vallen. De serveerster kwam terug met de koffie die ze met een klap voor hem neerzette voordat ze de rekening op de rand van de tafel smeet. 'Misschien maken de doughnuts de service goed,' mompelde Whitlock. 'Ga verder met uw verhaal.' 'Die vijf mannen werken allemaal bij Drago's burgerwacht. Hebt u daarvan gehoord?' Whitlock knikte. 'Ze begonnen een beetje spraakzaam te worden na een paar cachacas, de Braziliaanse variant van tequila. Ze waren niet luidruchtig of vervelend, maar gewoon spraakzaam. Ik kon alleen flarden van het gesprek verstaan, maar de grote lijn kon ik wel volgen. Ik heb een paar aantekeningen gemaakt op een papieren servet.' Montero haalde het servet uit zijn zak en vouwde het open. 'Een Columbiaans vrachtschip, de Palmira, zal in de komende dagen op weg naar Montevideo Rio passeren. Ergens voor de kust van Rio zal een partij heroïne van de Palmira naar de Golconda worden overgeheveld. De Golconda is het jacht van Martin Schrader dat Drago mag gebruiken wanneer hij maar wil. De boot zal nooit door de havenpolitie worden aangehouden, dus theoretisch kunnen de drugs rechtstreeks naar Schraders privé-steiger worden gebracht om te worden uitgeladen.' 'Een paar vragen. Ten eerste, hoe komt het dat u hen kende, maar dat zij u niet leken te kennen? Jullie wegen moeten elkaar toch wel eens hebben gekruist?' 'Ze kennen me wel, maar niet zoals ik er nu uitzie. Ik had vroeger een ruige baard en haar tot op mijn schouders. Dat was voor ik de gevangenis inging. Ik ben vorige week vrijgelaten, maar, zoals u ziet, met kort haar en zonder baard. Een andere reden dat ze zo openhartig praatten, was dat ik in gezelschap was van een jongedame uit uw deel van de wereld, uit Londen. We hebben de hele avond Engels gesproken. Ze moeten hebben gedacht dat we hen niet verstonden.' 'U zei in uw briefje dat Drago ermisschien bij betrokken is. Vanwaar die onzekerheid?' 'Ik heb zijn naam één keer horen noemen, maar ik kon niet verstaan in welke context.' 'Wat denkt u er zelf van?' 'Als het om Schrader zou gaan, zou ik met mijn hand op mijn hart durven beweren dat hij er niet bij betrokken is, maar van Drago ben ik niet zo zeker.' 'Waarom bent u wel zo zeker wat Schrader betreft?' 'Heeft mevrouw St. Jacques u niet over zijn zoon verteld?' 'Nee.' In het UNACO-dossier stond niets over kinderen vermeld. 'Ik zal u in het kort vertellen wat er is gebeurd. Spoedig nadat Schrader in Rio aankwam, stond er een verhaal in een van de kranten over een tienjarig jongetje dat zijn familie had verloren bij een brand in de favela. Schrader was zo geroerd door het verhaal dat hij de jongen zelf heeft geadopteerd. Ze waren de eerste paar jaar onafscheidelijk, maar toen de jongen in de puberteit kwam, begon hij met drugs te experimenteren. Schrader kwam er pas achter toen hij de jongen in het lijkenhuis identificeerde. Hij had een overdosis heroïne genomen. Vanaf die dag heeft Schrader een privé-oorlog gevoerd tegen de Braziliaanse drugsbaronnen, vooral die in Rio.' 'Waarom bent u onzeker over Drago?' 'De manier waarop hij Schraders instructies in de favelas heeft uitgevoerd, heeft hem niet bepaald geliefd gemaakt bij de drugsbaronnen. Tenzij hij een eigen distributienetwerk heeft opgezet, zie ik niet in hoe hij erbij betrokken zou kunnen zijn.' 'Wie zegt dat hij dat netwerk niet heeft?' 'Dat maakt het zo onzeker. Ik zie hem er wel voor aan dat hij Schrader bedriegt, vooral na het gerucht dat ik onlangs heb gehoord. Een van Schraders bedienden zou hebben beweerd dat hij een telefoongesprek van Drago heeft afgeluisterd waarin hij zei dat hij Rio een onvergetelijk afscheidscadeau zou geven voor hij Brazilië voorgoed zou verlaten.' 'En dat afscheidscadeau zou de heroïne kunnen zijn,' zei Whitlock. 'Dat zou kunnen, maar waarom zou hij Brazilië voorgoed verlaten? Dat zou betekenen dat hij alles zou verliezen wat hij de laatste drie, vier jaar heeft opgebouwd. Het is niet logisch.' Whitlock haalde zijn portefeuille te voorschijn. 'Hoeveel ben ik u schuldig?' 'Niets. Mevrouw St. Jacques betaalt me. In ieder geval bedankt.' Whitlock dronk zijn kopje leeg, pakte de rekening en stond op. Montero keek naar hem omhoog. 'Ik mag dan een crimineel zijn, maar ik heb net zo'n hekel aan drugs als iedereen. Hou ze tegen, meneer, voor het te laat is.' Whitlock betaalde zijn rekening en Montero zag hem buiten een passerende taxi aanhouden. Hij concentreerde zich weer op zijn krant en verliet tien minuten later het restaurant. De Avenida Presidente Vargas werd om die tijd van de avond geplaagd door verkeersopstoppingen en hij besloot de metro te nemen omdat hij dan vlugger thuis zou zijn. Hij stopte zijn handen in zijn zakken en liep zachtjes fluitend naar het Centraal, het dichtstbijzijnde metrostation. Plotseling werd de deur van een zwarte Mercedes vlak voor hem opengegooid en Lavalle stapte uit. Montero keek achter zich. Twee van Lavalles mannen sloten hem in. Hij was ongewapend, alleen en bang. Er was maar één vluchtroute. Over de chaotisch drukke Avenida Presidente Vargas. Hij rende de binnenste rijstrook op waar een zilvergrijze BMW hem op een haartje na miste, maar terwijl de chauffeur op de rem ging staan, botste een bestelbus tegen de achterkant van de auto. De twee mannen keken vragend naar Lavalle. Hij schudde zijn hoofd. Montero, die klem zat tussen twee rijstroken, rende voor een naderende bus uit. De zijspiegel raakte hem op zijn rug en hij viel voorover voor een truck met oplegger. Hij was al dood voor zijn vermorzelde lichaam onder de cabine verdween. Lavalle stak een sigaret op terwijl de Mercedes langs de stilstaande truck reed. Hij keek neer op het lichaam, vloekte woedend en beval de chauffeur hem terug te brengen naar de Riviera Club.


    


    'Wat denk jij ervan?' vroeg Sabrina aan Whitlock nadat hij verslag had gedaan van zijn gesprek met Montero. Zij en Graham waren een uur na Whitlock in het hotel aangekomen en rechtstreeks naar zijn kamer gegaan om de gebeurtenissen van die avond te bespreken. 'Herinner je je nog wat Siobhan over deGolconda zei? Hij kan alleen maar uitvaren met officiële toestemming van Schrader of Drago. Na wat Montero me over Schrader heeft verteld, geloof ik niet dat hij erbij betrokken is. Dus blijft alleen Drago over. Zijn motieven en zijn doeleinden mogen op dit moment nog onduidelijk zijn, maar ik zou zeggen dat hij erachter zit.' 'Ik ben het met je eens,' antwoordde Graham. 'En dat betekent dat je je ondersteunende werk gedag kunt zeggen. Als die lading heroïne in de loop van morgenavond naar de Golconda wordt overgeheveld, is het jouw taak dat te verhinderen.' 'Ik zal dat niet in mijn eentje voor elkaar kunnen krijgen.' 'Bel Sergei, hij zal de kans achter zijn bureau vandaan te kunnen komen met beide handen aangrijpen,' zei Sabrina. 'Bel hem nu,' zei Graham terwijl hij naar de telefoon wees. 'Hij zit nu toch maar naar Jeopardy of een van die quizprogramma's te kijken waar hij zo dol op is.' 'Ik bel hem wel voor ik naar bed ga. Dan kan ik hem tegelijk rapporteren wat er vandaag gebeurd is.' 'Ik ga nu naar bed.' Graham onderdrukte een geeuw en keek toen naar Sabrina. 'Ga je mee?' Ze knikte. 'Dat casino heeft me uitgeput.' 'Laat me voor jullie weggaan nog even controleren of ik het programma voor morgen goed in mijn hoofd heb. Ik moet die Silva ontmoeten over wie Siobhan het had, de man die vroeger voor Schrader werkte. Van hem zou ik informatie krijgen over Schraders privé-verzamelingen.' 'Ja,' stemde Graham in. 'Simpelweg omdat jij onopgemerkt de favela in en uit kan gaan. Een blank gezicht krijgt steevast een nogal vijandige ontvangst. Als tegenprestatie zorg ik dat er vroeg in de middag een zendertje op deGolconda zal zitten.' Ze keken allebei naar Sabrina. Ze rolde met haar ogen. 'Oké, dus ik zal met Siobhan de dag moeten besteden aan het in elkaar zetten van een carnavalskostuum voor het feest. Mijn keus is het niet, geloof me maar.' 'Hoe komt het dat jij je voor het feest niet hoeft te verkleden, Mike?' vroeg Whitlock. 'De carnavalskleding van de vrouwen is belangrijk. Gelukkig maakt het niet uit wat de mannen dragen.' 'Over gelijkheid gesproken,' mompelde Sabrina en ze volgde Graham naar de deur. Ze wensten Whitlock welterusten en vertrokken. Whitlock liet zich op het bed vallen. Jeopardy, Carmens favoriete programma. Waarom had Graham het genoemd? Het had alle pijn weer naar boven gehaald. Hij belde het appartement in New York, maar gooide de hoorn na de eerste toon weer neer en wreef vermoeid met zijn handen over zijn gezicht. Het zou niets oplossen als hij haar belde. Hij pakte de hoorn weer op en belde het hoofdkwartier van de UNACO. 'Llewelyn en Lee, goedenavond,' antwoordde Sarah's stem op het antwoordapparaat. 'Ons kantoor is momenteel gesloten, maar als u zo vriendelijk wilt zijn na de pieptoon uw naam en telefoonnummer in te spreken, zal een van onze directeuren u morgenochtend terugbellen.' 'C.W. Whitlock, identificatienummer 1852963,' zei hij na de pieptoon. Een korte stilte werd gevolgd door een klik, daarna werd de telefoon opgenomen. 'Goedenavond, meneer Whitlock,' zei de dienstdoende medewerker beleefd. 'Goedenavond, Dave,' antwoordde Whitlock terwijl hij door het codeboek van de UNACO bladerde. 'Ik wil dat er binnen een uur een B3, een G5 en drie vijftienponds M8-en aan boord van een van onze vliegtuigen worden geladen.' Een B3 was een onderwatervaartuig om een duiker te vervoeren, een G5 was een mobiele hijskraan en een M8 was een kleefmijn. 'Het is wel op korte termijn, meneer Whitlock. Al die spullen liggen opgeslagen in ons magazijn.' 'Dan stel ik voor dat ze daar meteen aan de slag gaan en zorgen dat het voor elkaar komt. Verbind me nu door met meneer Kolchinsky.' Whitlock informeerde Kolchinsky met de dubbelzinnigheid die bij alle UNACO-agenten vast gebruik was als ze telefoneerden. Kolchinsky die gealarmeerd was door de verwijzing naar de lading drugs, pakte haastig een koffer en was een kwartier nadat hij de telefoon in zijn slaapkamer had neergelegd op weg naar Kennedy Airport.
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    Toen Whitlock voor het eerst een blik wierp op Rocinha, de grootste van de favelas, zag hij dat het bestond uit eindeloze rijen dicht op elkaar staande hutten van karton, triplex en blik die een ingewikkelde doolhof van menselijke ellende en lijden vormden. Toch, zoals de taxichauffer verklaarde, was de grootste tegenstrijdigheid dat deze favelados een beter uitzicht op de stad en de omringende baaien hadden dan de miljonairs beneden hen. De chauffeur parkeerde zo dicht mogelijk bij de hut waar Whitlock moest zijn en stemde erin toe vijftien minuten op hem te wachten. Niet langer. Hij waarschuwde Whitlock ook dat hij met geen van de inwoners moest praten omdat zijn accent alleen maar een woedende reactie zou uitlokken. Geen enkele toerist was welkom in Rocinha. Whitlock bedankte hem voor de waarschuwing en liep een nauw, van ongedierte krioelend steegje met een oneffen bodem van steenharde aarde door dat was bezaaid met rommel. In lompen geklede kinderen, die bij de aanblik van zijn kleren hun ogen wijd opensperden, drukten zich plat tegen een golfijzeren schutting terwijl hij langsliep. Hij stond op het punt te stoppen om hen gerust te stellen toen hij zich de waarschuwing van de chauffeur herinnerde. Een zwaarlijvige vrouw in een mouwloze bloemetjesjurk kwam uit een van de hutten en hij vertrok zijn gezicht toen hij de overweldigende zweetlucht van haar ongewassen lichaam rook. Hij versnelde zijn pas totdat hij de blikken hut bereikte waar hij moest zijn. Hij klopte zachtjes op de deur uit angst dat de hele gammele constructie in elkaar zou storten als hij harder zou kloppen. Er verscheen een klein meisje in een bij de mouw gescheurde jurk en met een gezicht dat onder de modder en het vuil zat. Hij probeerde zijn roestige Portugees op haar uit. 'Obrigada. On-defica vossa pai?' Ze staarde hem alleen maar aan. Hij stond op het punt te gaan roepen toen een grijsharige man uit een achterkamer te voorschijn kwam. 'Obrigado,' zei de man aarzelend. 'Obrigado. Bent u Silva?' Het gezicht van de man spleet zich in een brede grijns. 'Mevrouw St. Jacques heeft me gezegd dat ik u kon verwachten. Komt u alstublieft binnen.' Whitlock was verrast door het afgemeten, accentloze Engels van de man. Het leek niet te passen in de smerige omgeving. 'Ik ben Joao Silva,' zei de man terwijl hij zijn hand uitstak. Whitlock schudde hem krachtig. Silva legde zijn hand op de schouder van het meisje. 'Mijn dochter, Louisa. Ze is doof, daarom verstond ze u niet bij de deur.' Whitlock hurkte voor Louisa neer en wipte het kleine geld uit zijn portefeuille in zijn hand. Haar gezicht lichtte op en haar witte tanden vormden een scherp contrast met haar donkere huid. Ze keek vragend op naar haar vader. Hij knikte. Ze pakte de munten één voor één voorzichtig uit Whitlocks hand en haastte zich de kamer uit terwijl ze het geld tegen haar buik gedrukt hield. 'Dat is heel aardig van u,' zei Silva. Hij gebaarde naar een van de twee fauteuils in de kamer. Ze waren allebei versleten, maar schoon. 'Uw accent?' vroeg hij terwijl hij tegenover Whitlock ging zitten. 'Eton? Harrow?' 'Niet zo iets deftigs. Radley.' 'Dat ken ik niet. U moet weten dat ik zeven jaar butler van meneer Schrader ben geweest en in die tijd kwam ik in contact met velen van zijn vrienden die uit alle windstreken kwamen.' 'Wat is er gebeurd?' vroeg Whitlock terwijl hij rondkeek. 'U hebt ongetwijfeld van André Drago gehoord?' 'Zeker, geregeld,' antwoordde Whitlock. 'Drago en ik konden vanaf het moment dat hij op Danaë - zo heet het landgoed van meneer Schrader - arriveerde niet met elkaar opschieten. Hij was jaloers dat ik dichter bij meneer Schrader stond dan hij. Daarom heeft hij me erin geluisd. Hij heeft persoonlijke spullen van meneer Schrader in mijn kamer verborgen. Meneer Schrader weigerde een aanklacht tegen me in te dienen, maar ik werd wel ontslagen. Drago heeft me toen op de zwarte lijst gezet zodat hij er iedere keer dat ik werk vond, achter kwam. Hij belde dan mijn baas om hem van mijn verleden op de hoogte te stellen. Ik kon geen enkele betrekking meer houden en dat heeft ertoe geleid dat mijn vrouw me in de steek heeft gelaten. Ik heb nu alleen Louisa nog maar.' 'En Drago deed dat alleen omdat hij jaloers op u was?' 'Ja. Hij zag me als een bedreiging, dus heeft hij ervoor gezorgd dat er dit van me terechtgekomen is.' Silva schudde droevig zijn hoofd. 'De mensen hier beschouwen hem als een redder in de nood. Maar ze zien alleen de kant van hem die hij hun wil laten zien.' Whitlock staarde naar het versleten tapijt. 'Heeft mevrouw St. Jacques u verteld wat ik wilde hebben?' 'Ja. Ik heb het allemaal hier.' Silva gaf Whitlock een stuk of tien vellen papier. 'Het is de plattegrond van het huis voor zover ik mij kan herinneren. Het is natuurlijk mogelijk dat meneer Schrader na mijn vertrek veranderingen heeft aangebracht.' 'En de schilderijenzalen?' 'Ik heb "Het Toevluchtsoord" zo gedetailleerd mogelijk weergegeven...' '"Het Toevluchtsoord"?' viel Whitlock hem in de rede. 'Dat is de zaal waarin meneer Schrader urenlang achter elkaar placht te zitten, vooral als hij zich ergens zorgen over maakte. Hij beweerde dat het een sterk kalmerend effect op hem had. Een vriend van hem gaf het de bijnaam "Het Toevluchtsoord" en de naam is blijven hangen. Er is nog een tweede zaal achter "Het Toevluchtsoord", maar voor zover ik weet, laat meneer Schrader er nooit iemand binnen.' 'Weet u wat hij daarin bewaart?' 'Originele schilderijen. Dat is tenminste wat hij me wel eens heeft verteld.' 'Ik veronderstel dat hij de enige is die daar binnen kan komen?' 'Ja. Het enige dat ik weet is dat het met behulp van een afstandsbediener gaat die hij in de kluis in zij n slaapkamer heeft liggen. Ik heb de exacte locatie van de kluis op een van de tekeningen aangegeven.' Whitlock keek de tekeningen snel door en haalde toen een envelop uit zijn zak die hij Silva overhandigde. 'Vijftigduizend cruzeiros, het bedrag dat u met mevrouw St. Jacques bent overeengekomen.' Silva pakte het geld met een zekere aarzeling aan. 'Ik haat mezelf ervoor dat ik meneer Schrader op deze wijze verraad. Hij is altijd een goede werkgever voor me geweest. Ik doe het alleen voor Louisa. Ze verdient iets beters dan dit.' 'Waar gaat u heen?' 'Naar Uruguay. Mijn neef is voorman op een boerderij buiten Tacuarembó. Hij heeft altijd gezegd dat hij me aan werk als landarbeider zou kunnen helpen. Ik hoefde alleen maar voor het geld te zorgen om erheen te gaan. Ik weet dat het niet veel bijzonders is, maar Louisa zal tenminste niet in de ellende van Rocinha hoeven op te groeien. Wat voor toekomst zou ze hier hebben?' Whitlock wenste hem veel geluk en liep terug naar de wachtende taxi.


    


    Niemand keurde de gedeukte, rode Buick een tweede blik waardig terwijl hij door Rocinha reed. Dat was precies wat Drago wilde. Zijn verlangen anoniem te blijven was zo groot dat hij een vale, groene overall, een panamahoed en een donkere zonnebril droeg. Lavalle die voorin zat naast Larrios, de privé-chauffeur van Drago, droeg net zo'n overall en een baseballpetje vol zweetplekken. Alle drie de mannen waren bewapend. Larrios bracht de Buick tot stilstand, sprong naar buiten en opende de achterdeur voor Drago. Lavalle schroefde een geluiddemper op zijn Walther P5, duwde hem in zijn zak en volgde Drago door de nauwe steeg naar de laatste van een rij blikken hutten. Drago deed de triplexdeur voorzichtig open en ging naar binnen. Een versleten, leren koffer stond midden in de kamer. Drago wilde hem net beter gaan bekijken toen Silva uit de aangrenzende slaapkamer kwam. Hij verstijfde terwijl zijn ogen tussen de twee mannen heen en weer schoten. Toen keek hij om naar Louisa die met haar rug naar de deur op de vloer van de slaapkamer zat. 'Wat moet u hier?' vroeg Silva bitter. 'U weet dat u hier niet welkom bent.' 'Sinds wanneer durft...?' 'Laat maar,' onderbrak Drago Lavalles uitbarsting. 'Joao heeft me nooit vergeven dat ik meneer Schrader heb bewezen dat hij een dief is.' 'Een dief?' snauwde Silva. 'U hebt me in de val laten lopen en dat weet uzelf ook.' 'Merkwaardig dat niemand je ooit heeft geloofd.' Drago tikte met de zijkant van zijn voet tegen de koffer. 'Ga je ergens heen?' 'Dat gaat u niets aan.' 'Eigenlijk niet,' antwoordde Drago schouderophalend. 'Vertel me eens over die Engelsman die je vroeger deze morgen heeft bezocht. En voordat je het ontkent, een van de rapporten die ik heb gekregen kwam van de taxichauffeur die hem hierheen heeft gebracht.' 'Er is hier inderdaad een Engelsman geweest die informatie wilde hebben over meneer Schrader. Ik heb gezegd dat ik hem niet wilde helpen, dus is hij vertrokken.' 'Een kwartier later? Kom nou, Joao, je kunt toch wel wat beters verzinnen? Hoe heette hij?' 'Dat weet ik niet,' antwoordde Silva naar waarheid. Drago legde een arm om Silva's schouders en leidde hem naar de deur van de slaapkamer. 'Het is een mooi meisje. Het zou tragisch zijn als haar iets zou overkomen.' De woede vloeide weg uit Silva's gezicht. 'Alstublieft, meneer Drago, doe haar geen pijn.' 'Ik zou dat nooit doen, maar Lavalle heeft dingen met kinderen gedaan, waarvan zelfs mijn maag zich omdraait als ik eraan denk. Dwing me niet hem daar naar binnen te sturen, Joao.' Silva huiverde. 'Ik zal uw vragen beantwoorden. Laat hem Louisa geen pijn doen.' Drago ging op de leuning van de dichtstbijzijnde stoel zitten. 'Wie was de Engelsman?' 'Dat weet ik niet. Hij heeft me niet gezegd hoe hij heet. Alstublieft, meneer Drago, u moet me geloven.' 'Ik geloof je, Joao,' antwoordde Drago met een geruststellende glimlach. 'Wie heeft de ontmoeting geregeld?' 'Mevrouw St. Jacques.' 'En wat wilde hij?' 'Hij wilde plattegronden van Danaë hebben.' 'Plattegronden?' Drago fronste zijn voorhoofd. 'Wat voor plattegronden?' 'Plattegronden van het huis.' 'Nog van speciale delen?' ' "Het Toevluchtsoord".' 'Interessant.' Drago stond op en wees naar de koffers. 'Dus je hebt hem die plattegronden verkocht voor genoeg geld om uit Rocinha te kunnen vertrekken?' 'Ik heb het voor Louisa gedaan. Ze verdient iets beters dan dit.' 'Heel ontroerend,' zei Drago honend. Hij keek Lavalle aan. 'Schiet hem dood.' Lavalle haalde de Walther P5 met de geluidsdemper uit zijn zak en schoot Silva door het hart. Silva wankelde naar achteren en viel zwaar tegen de dunne, golfijzeren wand. De trilling maakte Louisa aan het schrikken en ze kwam met wijd opengesperde ogen van angst en onzekerheid naar de deur lopen. 'Wat doen we met haar?' vroeg Lavalle zonder zijn blik van Louisa af te wenden. 'Wat denk je? Ze is een getuige.' Drago liep naar de voordeur en keek toen om naar Lavalle. 'Ik zal een paar mannen naar je toe sturen om je te helpen de lichamen kwijt te raken.' Hij liep terug naar de Buick en gaf Larrios bevel hem terug te brengen naar de Riviera Club. Toen ze uit de buurt van Rocinha waren, zette hij de panamahoed en de zonnebril af en trok de groene overall uit. Eronder droeg hij een wit overhemd en een zwarte broek. Hij haalde zijn stropdas uit het handschoenenkastje en deed hem om. Vervolgens boog hij zich naar achteren en pakte zijn jasje van de achterbank. Zijn bril met het stalen montuur zat in de borstzak. Larrios zette hem een blok van de Riviera Club vandaan af en hij liep het laatste stuk. Hij stopte onderweg één keer om voor een winkelruit zijn das recht te trekken. 'Goedemidag, meneer Drago,' zei Marisa toen hij de hal binnenliep. Hij knikte naar haar en pakte een New York Timesvan de stapel kranten op de receptiebalie. 'Vraag de bar of ze een biertje naar mijn kantoor brengen en bel dan het Metropolitan Museum in New York voor me.' Hij liep naar zijn kantoor op de tweede verdieping, hing zijn jasje achter de deur, ging achter zijn bureau zitten en begon de omzetcijfers van de vorige dag te controleren. De telefoon ging en hij griste de hoorn van de haak. 'Het Metropolitan Museum voor u, meneer Drago.' 'Hallo? Hallo?' schreeuwde Drago toen Marisa hem had doorverbonden. 'Kan ik u helpen?' vroeg een beschaafde vrouwenstem kalm. 'Wim van Dehn, alstublieft?' 'Ik zal u met meneer Armand doorverbinden.' Er werd weer opgenomen. 'Met Louis Armand, kan ik u helpen?' 'Ik zou Wim van Dehn graag willen spreken. Uw telefoniste heeft me met u doorverbonden.' 'Meneer Van Dehn is helaas niet meer hier. Hij is een paar dagen geleden naar Amsterdam teruggekeerd. Probeert u het Rijksmuseum. Ik zal u het nummer geven...' Drago verbrak de verbinding en bladerde snel door zijn agenda. Hij vond Van Dehns naam en draaide zijn nummer in het museum. 'Wim van Dehn, alstublieft?' zei hij toen er werd opgenomen. 'Een ogenblikje, meneer.' Drago schoof een pakje sigaretten naar zich toe, haalde er een uit en stak hem op. 'Goedemiddag, met professor Hendrik Broodendyk.' 'Ik probeer Wim van Dehn te pakken te krijgen,' zei Drago terwijl hij zijn opkomende woede met moeite wist te bedwingen. 'Ik ben bang dat Wim pas over een paar dagen weer op zijn werk zal zijn.' 'Kan ik hem op een andere manier bereiken?' 'Ik ben bang van niet. Misschien kan ik een boodschap aannemen?' 'Nee, dank u wel.' Drago hing op en inhaleerde diep. Waarom was hij met Broodendyk doorverbonden? Zijn gedachten werden onderbroken doordat er op de deur werd geklopt. Er kwam een kelner binnen met een blad waarop een flesje Brahma en een glas stonden. Drago tekende de bon en draaide Van Dehns nummer thuis. Er werd niet opgenomen. Hij had nog één troef achter de hand. Van Dehn had hem voor noodgevallen het nummer van zijn schoonmoeder in Deventer gegeven. Een vrouw nam op. 'Zou ik Wim alstublieft kunnen spreken?' vroeg Drago beleefd. 'Wim is hier niet. Wilt u zijn vrouw spreken?' Ieder woord werd nauwkeurig uitgesproken met een zwaar Nederlands accent. 'Dat is niet nodig. Weet u waar hij is?' 'In Amerika. Hij is daar met het schilderij naar toe gegaan.' 'Dank u, u hebt me erg geholpen,' viel Drago haar in de rede en hij legde de hoorn neer. Zijn intuïtie had hem niet bedrogen. De verwisseling was ontdekt. Hij belde weer. Ditmaal om te regelen dat de lijken uit Rocinha zouden worden weggehaald. Hij had Lavalle in de club nodig om de laatste details te regelen voor de tocht van deGolconda van die avond. Niet alleen zou Lavalle schipper van de Golconda zijn, maar hij zou Drago ook vertegenwoordigen bij zijn onderhandelingen met de kapitein van dePalmira, die volgens zijn inlichtingen heel goed in staat was hem minder te geven dan de hoeveelheid die hij twee maanden geleden met de Columbiaanse drugsbaron was overeengekomen. Vier miljoen dollar in contanten (geld dat hij over een periode van twee jaar van Schrader had gestolen) in ruil voor achttien kilo heroïne. Hij was vastbesloten te krijgen waarvoor hij had betaald, tot het laatste grammetje. Als de drugs eenmaal aan boord van de Golconda waren, zouden ze naar de haven worden gebracht waar een vrachtwagen zou wachten die ze naar een geheim laboratorium zou vervoeren. Daar zou de heroïne worden versneden, zodat ze klaar voor gebruik zou zijn. Maar de partij zou niet in Brazilië op de markt worden gebracht. Ze zou weer aan boord van deGolconda worden geladen voor Schraders jaarlijkse pelgrimstocht naar Miami, een reisje dat hij altijd maakte als het carnaval voorbij was. Wat niemand wist, was dat hij, Drago, verdwenen zou zijn tegen de tijd dat de drugs de straten van Miami bereikten. De envelop was zijn paspoort voor een nieuw leven waarin hij niet voortdurend over zijn schouder zou hoeven te kijken uit angst dat zijn voormalige collega's van de geheime dienst erin waren geslaagd hem op te sporen. De dreiging dat ze hem zouden komen vermoorden had hem boven het hoofd gehangen sinds hij vij f j aar geleden door de CIA was gedwongen over te lopen. Nu wilde hij wraak nemen op Amerika en hoe zou hij dat beter kunnen doen dan door de duizenden teenagers die iedere zomer naar Florida trokken in verleiding te brengen met een dodelijke, verslavende drug voor een prijs die iedere middelbare scholier kon betalen? Als zijn goedkope voorraad eenmaal was uitgeput, zouden de nieuwe verslaafden het volle pond voor hun shot moeten betalen. Weinigen zouden daarvoor het geld hebben, dus zouden ze misdaden moeten plegen om eraan te komen. De criminaliteit zou stijgen en onderwijl zouden de verslaafden hun ondergang tegemoet gaan. Het ironische was dat Schrader zonder zijn medeweten bij het hele plan was betrokken. De partij was met zijn geld gefinancierd, zijn aanlegsteiger zou worden gebruikt om de drugs uit te laden en ze zouden met zijn jacht naar Miami worden vervoerd. Als er iets fout zou gaan, was Schrader degene die het kind van de rekening zou worden. De zilverkleurige, veertig meter lange Golconda met zijn stalen romp, aluminium bovenbouw en teakhouten dek was Schraders lust en leven geweest sinds de Italiaanse Versilcraft Scheepswerf hem vier jaar geleden had afgeleverd. Naast de twee luxehutten had het jacht nog vijf dubbele cabines, een serre, een bar, een eetzaal en een kombuis die was toegerust om vijf maanden lang op zee de maaltijden te kunnen verzorgen. Het jacht werd aangedreven door twee Caterpillar Marine dieselmotoren met een topsnelheid van vijftien en een kruissnelheid van twaalf knopen. Graham parkeerde zijn gehuurde Audi Quattro naast de prikkeldraadafrastering en keek naar de Golconda die twintig meter verder aan een privé-steiger voor anker lag. Hij zag er verlaten uit, maar hij wist dat er minstens twee gewapende bewakers aan boord waren. Misschien wel meer. Zijn oorspronkelijke plan om de zender onder de waterlijn op de romp te bevestigen, had hij moeten laten varen. Siobhan had hem verteld dat er eens een kleefmijn naast de schroef was ontdekt. Sinds die tijd voer de Golconda nooit meer uit zonder dat de romp door een bemanningslid gecontroleerd was. Er was nu nog maar één mogelijkheid over. Hij zou aan boord moeten gaan om de zender op de bovenbouw te planten. Hij stapte uit de Audi en schoof een zonnebril voor zijn ogen. Hij droeg een helgeel T-shirt, een gekleurde halsdoek om zijn verwonding te verbergen, een geruite korte broek, sandalen en een witte cowboyhoed die hij schuin naar voren op zij n voorhoofd had staan. Duane Hitchins was een creatie van hem die uit zijn Deltadagen stamde. Het was een luidruchtige, dominante Texaan met een hoop geld en heel weinig vrienden. Het type, dat was geïnspireerd door een officier die hij in Vietnam was tegengekomen, speelde hij alleen als hij een dekmantel nodig had om zich door bluf uit een lastige situatie te redden. Zonder toestemming op een privé-jacht komen was zo'n situatie. Duane was nog nooit in moeilijkheden gekomen. De mensen wilden hem het liefst zo snel mogelijk zien verdwijnen. De hekken waren op slot. Hij haalde een nagelvijl uit zijn zak en had het slot snel open. Het dek was nog verlaten toen hij de loopplank bereikte. Na om zich heen te hebben gekeken ging hij het dek op en liep naar de schuifdeur van de salon. Die was niet afgesloten. Hij schoof hem open en terwijl hij naar binnen stapte, verbrak hij het contact van een onzichtbare infraroodstraal, waardoor een doordringend alarm afging. Hij stond nog rond te kijken om een plekje te vinden waar hij de zender kon verstoppen toen een bewaker verscheen die was bewapend met een Star Z-84 machinepistool. Graham werd onmiddellijk Duane Hitchins. Hij dacht als hem en reageerde als hem. Hij glimlachte nerveus maar stak zijn handen niet omhoog, want dat zou de bewaker opmerkzaam hebben gemaakt op de zender die hij tussen zijn duim en wijsvinger hield. Er verscheen een tweede, op dezelfde manier bewapende bewaker. 'Kunt u dat gruwelijke rotgeluid niet afzetten?' vroeg Graham met een temerig Texaans accent. De bewakers zeiden niets. Er verscheen een lange, blonde man. Hij knipte met zijn vingers naar een van de bewakers die snel wegliep om het alarm uit te schakelen. 'Hèhè, dat is beter,' zei Graham toen het alarm ophield. 'Die sirene die jullie hier hebben, is niet mis, jongen. Ben jij de kapitein?' 'Ja, kapitein Horst Dietle,' antwoordde de man met een duidelijk Duits accent. 'Wie bent u?' 'Duane Hitchins, aangenaam.' Graham wees op het machinepistool dat op zijn buik was gericht. 'Dat ding maakt me een beetje zenuwachtig.' Dietle gebaarde de bewaker dat hij het machinepistool moest laten zakken. 'Wat doet u hier?' Graham ging op het dichtstbijzijnde muurbankje zitten met een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht. 'Nogal wiedes, om een heel goed bod op je boot te doen.' 'Bod?' 'Ja, ik hoorde in het hotel dat hij misschien te koop is. Ik ga over elke prijs heen die je tot nog toe geboden is.' 'Dit jacht is niet te koop,' antwoordde Dietle verontwaardigd. 'Dat kan toch niet waar zijn. Je neemt me in de maling, hè?' 'Dit jacht is het eigendom van Martin Schrader en het is zeker niet te koop.' 'Bel Marty op. Zeg hem dat hij zijn prijs kan noemen. Ik pak wel even een whisky aan de bar terwijl je weg bent.' 'Meneer Schrader verkoopt de Golcondaniet,' snauwde Dietle met een rood gezicht van woede. 'U gaat nu weg, anders laat ik u arresteren wegens het wederrechtelijk betreden van andermans eigendom.' 'Oké, ik ga al.' Graham drukte zijn handen in de zachte leren bekleding en duwde de zender langs de rug van de bank naar beneden voordat hij overeind kwam. 'Zeg vooral tegen Marty dat ik langs ben geweest. Hij kan me in het Palace Hotel vinden als hij van gedachten verandert.' Dietle staarde Graham woedend na en begon toen de bewakers de huid vol te schelden omdat ze de hekken hadden opengelaten. Ze probeerden hem duidelijk te maken dat ze dat niet hadden gedaan, maar Dietle viel hen in de rede en beval hen de hekken achter Graham op slot te doen. Graham gooide de cowboyhoed op de achterbank zodra hij uit het zicht van deGolconda was. Hij zette de radio aan, zocht een muziekzender op en floot de verdere rit terug naar het hotel zachtjes voor zich uit. Een groep toeristen die net uit een bus was gestapt, was bezig zich bij de receptie in te schrijven en nadat hij zijn sleutel had gekregen, moest hij zich tussen hun bagage door een weg banen om bij de lift te komen. Hij drukte op de knop en stapte naar achteren met de cowboyhoed stijf in beide handen achter zijn rug geklemd. 'Bevalt het je in Rio, Duane?' Graham keek om en glimlachte naar Kolchinsky. 'Sergei, wanneer ben jij hier aangekomen?' 'Een paar uur geleden,' antwoordde Kolchinsky. 'Ik logeer in het Caesar Park Hotel.' Ze gingen de lift binnen en Graham drukte op de knop voor de zevende verdieping. 'Wat heeft je alter ego ditmaal uitgevoerd?' Graham legde kort uit wat er aan boord van de Golcondawas gebeurd. Kolchinsky grinnikte. 'Je beheerst Duane tot in de puntjes, hè?' 'Ik weet niet of ik dat als een compliment of als een belediging moet opvatten,' antwoordde Graham. Hij bleef voor de deur staan met de sleutel boven het slot. 'Sabrina is er niet. Ze komt pas later op de middag terug.' 'Waar is ze heen?' 'Dat leg ik je allemaal direct wel uit. Laat me eerst even die afschuwelijke kleren uittrekken.' 'Is C.W. hier?' Graham deed de deur open. 'Ja, hij moet er zijn.' Kolchinsky keek rond in de kamer. 'Dat ziet er goed uit. Heel goed.' 'Dat mag ook wel. Het is verdomme de bruidssuite,' gromde Graham. Kolchinsky grinnikte en ging zitten. 'Ik zal C.W. bellen. We zullen bij het zwembad met hem afspreken. Het is veel te mooi weer om binnen te blijven zitten.' 'Sabrina heeft zijn nummer opgeschreven. Het moet bij de telefoon liggen,' riep Graham vanuit de slaapkamer. Kolchinsky vond het nummer en draaide het. Er werd niet opgenomen. Hij belde vervolgens de centrale en vroeg of ze hem wilden laten oproepen. Toen Whitlock de kamer belde, bleek dat hij al bij het zwembad was. Kolchinsky zei tegen hem dat ze over een paar minuten bij hem zouden zijn. Graham die een blauwe, korte broek en een wit T-shirt had aangetrokken, kwam uit de slaapkamer en ze gingen met de lift terug naar de hal. Whitlock die in zwembroek was en een handdoek om zijn nek had hangen, wuifde naar hen om hun aandacht te trekken. Ze liepen naar de tafel die door een parasol werd overschaduwd en gingen zitten. Een kelner nam hun bestellingen op en vertrok. 'Je ziet eruit alsof je je amuseert,' zei Kolchinsky terwijl hij met een zakdoek het zweet uit zijn nek veegde. 'Ik neem het er maar van zolang het kan,' antwoordde Whitlock glimlachend. De kelner kwam terug met hun bestelling en Graham tekende de bon. Kolchinsky schoof het glas opzij en dronk een slok bier uit het flesje. Hij veegde het schuim van zijn mond voordat hij begon te spreken. 'Wie brengt me van de laatste ontwikkelingen op de hoogte?' Om de beurt vertelden ze wat er die morgen was gebeurd. 'Dus jullie hebben nog geen gelegenheid gehad die plattegronden door te nemen?' vroeg Kolchinsky aan Graham. 'Nog niet.' 'Ik heb ze meegebracht,' zei Whitlock terwijl hij op Silva's plattegronden wees die voor hem op tafel lagen. Ze waren opgerold en werden door een elastiekje bij elkaar gehouden. 'De tekeningen zijn niet veel zaaks, maar er staan veel details op.' Graham haalde het elastiekje eraf en leunde achterover om de tekeningen beter te bestuderen. 'Wat is het voor een jacht dat je hebt gehuurd?' vroeg Kolchinsky aan Whitlock. 'Nogal oud, maar de motor is in goede conditie. Dat was het eerste dat ik heb gecontroleerd.' Whitlock nam een slokje bier. 'Heeft het nog moeilijkheden opgeleverd de spullen te krijgen waarom ik gisteravond heb gevraagd?' 'Helemaal niet. Ze waren allemaal in het vliegtuig geladen tegen de tijd dat ik op JFK aankwam. Ze liggen op het vliegveld in twee kisten, dus we kunnen ze aan boord van het jacht brengen zonder argwaan te wekken.' 'Wat is het laatste nieuws over Speciale Eenheid Twee?' vroeg Graham. 'Ze zullen de gevangenis om middernacht, Libische tijd, overvallen.' Kolchinsky keek op zijn horloge. 'Dat is dus over minder dan zes uur.' 'Hoe liggen hun kansen?' vroeg Whitlock. 'Goed. Ze zullen minder beperkingen hebben dan jullie toen jullie Masterson uit die Marokkaanse gevangenis bevrijdden. Marokko is een van de oorspronkelijke ondertekenaars van het UNACO Handvest. Libië daarentegen heeft altijd geweigerd met ons samen te werken.' 'Dus ze kunnen het aanpakken zoals ze willen?' Graham keek op van de papieren. 'Ze zullen hun toevlucht nemen tot wapengeweld als er geen andere uitweg is. Dat betekent niet dat ze carte blanche hebben om Rambo te imiteren.' Whitlock duwde zijn lege glas van zich af en stond op. 'Het is al drie uur, Sergei. We hebben vanmiddag nog een hoop te doen.' Kolchinsky knikte en klopte Graham lichtjes op de schouder. 'Veel succes vanavond, Michael.' 'Ja,' mompelde Graham afwezig zonder op te kijken. 'Veel plezier op het feest, Mike,' zei Whitlock met een flauwe glimlach omdat hij wist wat een hekel Graham aan mondaine evenementen had. 'Ja,' herhaalde Graham terwijl hij de tekeningen bleef bestuderen. Whitlock en Kolchinsky wisselden een geamuseerde blik en liepen terug naar de hal. Graham verdiepte zich nog een kwartier in de plattegronden. Toen hij het plan dat hij in gedachten had tot zijn tevredenheid had uitgewerkt trok hij de aandacht van de kelner en bestelde nog een flesje bronwater.
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    'Ben je nog niet klaar?' schreeuwde Graham door de gesloten badkamerdeur. 'Nog vijf minuten,' riep Sabrina terug. Graham schudde vertwijfeld zijn hoofd. Ze was al een uur in de badkamer. 'Ben jijklaar?' vroeg ze. 'Al uren.' Hij liet zich op het bed zakken en vouwde zijn handen achter zijn hoofd. 'Draag je dat overhemd dat ik voor je heb gekocht?' 'Ja,' antwoordde hij met een grimas. Het was een blauw, rood en geel overhemd van zijde en katoen. Het soort kledingstuk dat Duane zou dragen. Hij droeg het met een los om zijn nek geknoopte halsdoek, een spijkerbroek, canvasschoenen en een kitscherig, wit petje met een klep waarop het woord RIO was aangebracht. Het was een cadeautje van Siobhan en hij voelde zich verplicht het te dragen, al was het alleen maar om een beetje in de carnavalssfeer te komen. 'Siobhan is echt aardig als je haar beter leert kennen,' riep Sabrina plotseling naar hem. 'Je moet alleen door die showbusinessfaçade van haar heen kijken.' 'Jaja,' mompelde Graham. 'Ze heeft zo te horen een behoorlijk moeilijke jeugd gehad. Haar moeder was een alcoholiste en haar vader moest haar zo goed mogelijk zien op te voeden. Toen hij stierf, is ze van huis weggelopen en heeft ze zich aangesloten bij een bende zakkenrollers die vanuit de favelasopereerde. Toen de bende werd ingerekend, werd ze naar huis teruggestuurd waar ze ontdekte dat haar moeder was hertrouwd. Haar stiefvader was ook een alcoholist. Hij sloeg haar, dus liep ze weer van huis weg. Toen werd ze ontdekt door het modellenbureau. Ze trouwde toen ze twintig was. Haar echtgenoot was een freelance-fotograaf die in Parijs was gevestigd. Zo heeft ze de kans gekregen om daar te werken.' 'Zijn ze nog samen?' 'Ik geloof het niet. Ze leek er niet over te willen praten, dus ik heb verder niet aangedrongen.' Hij keek om toen ze de badkamer uitkwam. Ze droeg een nauwsluitend, wit, kanten lijfje, een bikinibroekje met zilveren lovertjes en een cape van zilver met goudlamé die losjes om haar hals was vastgemaakt. 'En, wat vind je ervan?' 'Als je zo over Fifth Avenue zou lopen, werd je gearresteerd.' Ze grinnikte. 'Ik zal dat maar als een compliment opvatten. Volgens Siobhan is dit eigenlijk nogal stijfjes. Het schijnt dat de vrouwen op deze feesten met elkaar wedijveren om in het meest gedurfde kostuum van de avond te verschijnen. Hoe erotischer en exotischer, hoe beter.' 'Ik zou zeggen dat jouw kostuum al behoorlijk gewaagd is.' Hij haalde zijn schouders op. 'Misschien ben ik gewoon niets gewend.' 'Dat zal het wel zijn, Mike,' zei ze met een glimlach. 'Carrie zou zo iets nooit hebben aangetrokken. Maar ze was dan ook een beetje preuts.' Het was de eerste keer dat ze hem ooit iets in haar nadeel had horen zeggen. Hij had altijd over haar gesproken alsof ze een halve godin was geweest. Zou dit een soort catharsis zijn? 'We hadden onze meningsverschillen net als alle echtparen,' voegde hij eraan toe alsof hij op haar gedachten reageerde. 'Ik denk dat je zou kunnen zeggen dat ze typisch een dochter was van een Republikeinse senator van de harde lijn.' 'Was haar vader senator?' 'Senator Howard D. Walsh van Delaware.' ' "Havik" Walsh?' 'Ja, hij werd zo genoemd vanwege zijn agressieve standpunten op het terrein van de buitenlandse politiek, speciaal waar het Midden-Amerika betrof.' 'De Democraten vonden hem een bezoeking. Ik weet dat mijn vader hem nooit heeft gemogen.' 'Ik ook niet. Maar ik hield me altijd koest omwille van Carrie.' 'Was zij... net zo radicaal als hij?' vroeg ze aarzelend. Ze wist dat hij plotseling van onderwerp kon veranderen. Hij had dat al vaker gedaan wanneer hij het gevoel kreeg dat ze te nieuwsgierig werd naar zijn verleden. 'Denk je dat ik met haar was getrouwd als dat zo was geweest?' 'Zie je haar ouders nog?' 'Haar moeder is voor ons huwelijk gestorven. De laatste keer dat ik "Havik" heb gezien was de dag nadat Carrie en Mike verdwenen.' Hij begon woedend heen en weer te lopen met zijn vuisten stijf naast zijn lichaam gebald. 'Ik besefte toen pas echt wat een hypocriet hij was. Een van de beloften die hij tijdens zijn verkiezingscampagne deed, was dat hij de toenmalige Reagan regering onder druk zou zetten om nog hardere maatregelen tegen het terrorisme te nemen dan ze al had gedaan. Weet je wat hij tegen me zei toen ik uit Libië terugkwam? "Ik had iedere overeenkomst met hen gesloten die nodig was geweest om mijn dochter en mijn kleinzoon terug te krijgen, ongeacht hoeveel onschuldige mensenlevens het zou hebben gekost." Zo zei hij het letterlijk. Ik zal het mijn leven lang niet vergeten. De schijnheilige smeerlap!' Hij sloeg woedend tegen de muur en draaide zich toen weer naar haar om. 'Dacht hij soms dat ik het besluit om mijn eigen gezin op te offeren lichtvaardig had genomen? Als ik had toegegeven, zouden die terroristen bomaanvallen op verscheidene van onze grote steden hebben uitgevoerd, waardoor het aantal slachtoffers niet te tellen zou zijn geweest. Ik heb gedaan wat in mijn ogen juist was. Niet dat het hem wat kon schelen. Geen moer.' Hij liep het balkon op en zoog zijn longen een paar keer vol met lucht voordat hij naar de slaapkamer terugkeerde. 'Het spijt me dat ik me zo heb laten gaan. Het komt alleen doordat "Havik" Walsh zo'n gevoelig onderwerp is.' 'Ik begrijp wel waarom,' zei ze zacht. 'En als iemand zich zou moeten verontschuldigen, ben ik het wel. Ik had mijn neus niet in zaken moeten steken die me niet aangaan.' 'Vergeet het maar,' antwoordde hij op een toon die haar duidelijk maakte dat hij het onderwerp wilde laten rusten. De telefoon ging. Het was de receptie die belde om te zeggen dat hun chauffeur was gearriveerd. 'Denk je nog steeds dat ik gearresteerd zal worden?' vroeg ze terwijl ze de kamer uitliepen. 'Eerdergemolesteerd.' Er werden hoofden omgedraaid toen ze de lift uitkwamen en door de hal naar de chauffeur liepen die bij de receptiebalie stond. 'Bent u de chauffeur van meneer Schrader?' vroeg Graham nadat hij de sleutel had afgegeven. 'Ja,meneer. Ik heet Felipe. Ik ben uw privé-chauffeur voor de verdere avond. Wilt u me alstublieft volgen?' Hij ging hen voor naar buiten waar een champagnekleurige Rolls-Royce Corniche geparkeerd stond. 'Heel mooi,' zei Graham terwijl hij zijn hand over het dak liet glijden. 'Meneer Schrader heeft er een aantal van.' 'Een aantal?' herhaalde Graham. 'Hoeveel in totaal?' 'Vijftien. Ze hebben allemaal een eigen chauffeur.' Felipe opende de achterdeur voor hen. Toen ze zaten, deed hij hem dicht en nam plaats achter het stuur. 'Er is een televisie, een telefoon en een drankenkastje en u kunt uit vier soorten muziek kiezen op de unit voor u. Het staat allemaal volledig tot uw beschikking en als u me nodig mocht hebben kunt u via de intercom op het paneel rechts naast de unit contact met me opnemen. Ik hoop dat u een prettige rit zult hebben.' Hij drukte op een knop op het dashboard en er schoof een geluiddichte ruit omhoog tussen de voor- en de achterbank van de auto. 'Wat wil jij? Televisie kijken of naar muziek luisteren?' vroeg Sabrina toen de auto zich in het verkeer van de Avenida Atlantica had gevoegd. 'Muziek,' antwoordde hij onmiddellijk. De soorten muziek stonden zowel in het Engels als in het Portugees op een koperen plaat vóór haar aangegeven. 'Je kunt kiezen uit klassieke muziek, country en western, jazz en MPB.' 'Wat is MPB?' 'Musica Popular Brasiliera. Samba, bossa nova, met andere woorden volksmuziek.' 'Dat zullen we op het feest nog genoeg te horen krijgen. Laten we eens kijken wat hij jazz noemt.' Ze haalde de schakelaar over. Hij luisterde even voor hij de naam van de musicus noemde. 'Dizzy Gillespie. Hij heeft in ieder geval een goede smaak wat jazz betreft.' 'Ik kan het niet geloven. We hebben echt iets gemeen.' 'Houd je dan van jazz?' vroeg hij lichtelijk verbaasd. 'Daar leef ik voor,' antwoordde ze met een brede glimlach. 'O ja? Ik dacht dat je zo'n popfanaat was.' Ze haalde haar schouders op. 'Natuurlijk luister ik ook naar pop, maar jazz is altijd mijn grote liefde geweest. Vooral levende jazz. Ali's Alley, Village Vanguard, West Boondock. Dat zijn mijn favorieten.' 'Die namen brengen heel wat herinneringen bij me boven.' Hij liet zijn hoofd tegen zijn stoel achteroverleunen en staarde naar het witte, gecapitonneerde dak. 'Fat Tuesday op Third Avenue was mijn favoriete club, maar ik ben er niet meer geweest sinds ik uit New York ben weggegaan.' De rest van de rit bleef jazz het enige gespreksonderwerp.


    


    Lavalle trapte zijn sigaret uit en keek naar de Golconda,waarvan de bovenbouw door de laatste stralen van de ondergaande zon streperig werd verlicht. Hij opende het hangslot van het hek met een sleutel die hij van Drago had gekregen en wenkte naar de dichtstbijzijnde van de twee zwarte Mercedessen. Er stapten drie mannen uit. Net als hij waren ze in het zwart gekleed. Ze volgden hem over de steiger naar de loopplank en gedrieën liepen ze het dek van de Golcondaop. Hij vormde met zijn handen een toeter voor zijn mond en riep Dietle die even later uit een luik te voorschijn kwam met de twee gewapende bewakers dicht achter hem aan. 'Jean-Marie, wat doe jij hier?' vroeg Dietle nieuwsgierig. 'Het is een beetje een delicate kwestie, Horst.' Lavalle wierp een snelle blik op de twee bewakers. 'Kan ik je even onder vier ogen spreken?' 'Ja, natuurlijk. Kom maar mee naar mijn hut.' 'Horst, één vraag. Hoeveel man heb je op dit moment aan boord?' 'Alleen de twee bewakers. De bemanning komt pas volgende week terug. Meneer Schrader geeft hun altijd vrijaf tijdens de carnavalsperiode. Waarom vraag je dat?' 'Dat leg ik je in je hut wel uit.' Dietle ging hem voor een trap af en via een met teakhout gelambrizeerde gang kwamen ze bij zijn hut. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij terwijl hij de deur achter zich sloot. 'Ik kan het je beter uitleggen met een kaart van de omgeving. Heb je er een in de buurt?' 'Natuurlijk,' antwoordde Dietle verontwaardigd. 'Om welk gebied gaat het speciaal?' 'Leme Point,' zei Lavalle die de eerste naam noemde die hem te binnen schoot. Dietle liep naar de tafel om de kaart te pakken. Lavalle sloop achter hem aan met de zijden sjaal al strakgespannen in zijn handen. Toen Drago hem op het hart had gedrukt dat er tijdens de moorden geen bloed mocht vloeien, had hij automatisch aan de sjaal gedacht die hij bij de Tonton Macoute had gebruikt om zijn slachtoffers te wurgen. Hij leek op het wapen dat de Thugs in India gebruikten. Het enige verschil was dat hij in het midden van de sjaal een kiezelsteentje had geknoopt terwijl dit bij de Thugs traditioneel een roepie was. Hij sloeg de sjaal om Dietles nek en trok hem met kracht strak. Dietles vingers klauwden aan de kiezelsteen terwijl deze zich steeds dieper in zijn luchtpijp boorde, maar binnen enkele seconden zakte hij op zijn knieën. Zijn bewegingen werden zwakker tot zijn lichaam ten slotte slap werd. Lavalle hield de sjaal nog dertig seconden aangespannen voordat hij hem loswikkelde en hem in zijn zak stak. Hij liep terug naar het dek waar zijn mannen op hem wachtten. Zoals hij had bevolen, waren de twee bewakers ook gewurgd en de lijken lagen onder het dichtstbijzijnde luik. Lavalle gaf de tweede Mercedes een teken. Twee mannen die allebei een weekendtas droegen, stapten uit en kwamen naar het jacht toelopen. De twee Mercedessen startten en reden weg in het duister. De weekendtassen werden geopend en de wapens werden verdeeld. Zes Heckler & Koch MP5 machinepistolen en vijf CZ75 automatische geweren. Lavalle droeg zijn Walther P5 al. Nadat ze het alarm hadden uitgezet, trokken twee van de mannen duikerspakken aan en verdwenen over de wand van het jacht om de romp te controleren. Ze kwamen vijf minuten later boven en staken hun duim naar Lavalle omhoog. Hij gaf een van de mannen het contactsleuteltje en ging terug naar de hut van de kapitein om Drago telefonisch mede te delen dat de eerste fase van de operatie succesvol was verlopen.


    


    Kolchinsky en Whitlock stonden op het dek van de twintig meter lange Copacabana Queen toen de motoren van deGolconda tot leven kwamen. Kolchinsky bracht een nachtverrekijker omhoog en zag hoe de twee duikers werden geholpen met het afdoen van hun zuurstof cilinders. Hij gaf de kijker aan Whitlock. 'Hoeveel voorsprong geven we hun?' vroeg Whitlock. 'Een kilometer of drie. Het is niet nodig dat we de aandacht op ons vestigen.' Whitlock richtte de verrekijker op de glinsterende lichten van de stad achter hen. 'Ik vraag me af hoe het Mike en Sabrina vergaat op Schraders feest.' Kolchinsky hief in een spottende toast een blikje cola omhoog. 'Ze zullen in ieder geval meer plezier hebben dan wij.'


    


    De Rolls-Royce Corniche kwam tot stilstand voor een drie meter hoog smeedijzeren hek. Felipe nam door middel van een radiotelefoon op het dashboard contact op met de controlekamer die in het huis zelf lag. Een televisiecamera filmde de auto panoramisch voordat de hekken elektronisch werden geopend. De oprijlaan slingerde zich door uitgestrekte, met krachtige schijnwerpers verlichte grasvelden waar gewapende bewakers met honden patrouilleerden. Ze eindigden anderhalve kilometer verderop bij een tweede, kleiner hek met de naam 'Danaë' in gouden hoogletters erboven. Ook dit werd elektronisch vanuit de controlekamer geopend en terwijl de auto een ruime, ronde binnenhof opdraaide, doemde de berg voor hen op als een reusachtige, monolithische schildwacht. Felipe zette de auto stil voor een ontvangstruimte met een glazen gevel. Een man in een glitterpak en met een hoge hoed op haastte zich naar hen toe en opende de achterdeur. Felipe deed zijn raampje open. 'Meneer Graham, als u wilt vertrekken kunt u dat tegen ieder personeelslid zeggen. Zij laten me dan oproepen. Ik wens u beiden veel plezier.' Hij zette de Corniche in de versnelling en reed terug, de oprijlaan af. 'Ik zie dat u meneer Schraders berg bewondert,' zei de man in het glitterpak met een duidelijk Jamaïcaans accent. 'Hij lijkt uit het niets op de doemen,' zei Sabrina terwijl ze met haar hoofd in haar nek omhoogkeek naar de helder verlichte rotswand. 'Dat komt door de manier waarop meneer Schrader de oprijlaan heeft laten aanleggen. Hij zit altijd vol verrassingen.' De man gebaarde naar de wit met zwart betegelde ontvangstruimte. 'Als u zo goed wilt zijn me te volgen?' De elektronische deuren weken uiteen en ze liepen naar een kleine halfronde balie waar een knappe Carioca met een lichte huid vriendelijk tegen hen glimlachte en vroeg of ze hun uitnodiging mocht zien. Graham gaf haar de kaart en ze toetste de naam op een computer in. Hij verscheen op het scherm met de letters VIP tussen haakjes erachter. Drago had hen tot speciale gasten bestempeld. De aankomst van VIP's moest worden doorgebeld naar het huis zodat Schrader of Drago hen persoonlijk zou kunnen verwelkomen. Ze gaf de uitnodiging aan de Jamaïcaan en pakte de telefoon op terwijl hij hen naar de lift leidde. Ze gingen honderd meter omhoog in de berg voor de deur zich opende en ze bij een tweede ontvangstruimte aankwamen. De Jamaïcaan overhandigde de invitatie aan de receptioniste, maakte een korte buiging voor Graham en Sabrina en verdween in de lift. Rechts van de receptiebalie schoof een stalen deur open en Drago verscheen met een starre glimlach op zijn gezicht. De deur sloot zich achter hem. Hij schudde Graham de hand en knikte ter begroeting even naar Sabrina. 'Ik ben zo blij dat u beiden bent gekomen . Meneer Schrader laat zich verontschuldigen. Hij wilde u persoonlijk verwelkomen, maar hij werd belaagd door de vrouw van de burgemeester. Ze wilde speciaal met hem dansen. Hij kon dat moeilijk weigeren.' 'Dat zijn de risico's die je als gastheer loopt,' zei Sabrina met een wrange glimlach. Drago's mond vertrok zich in een glimlachje. 'Inderdaad, mevrouw Graham. Ik zal u de weg wijzen want u zult zich nu wel bij de gasten willen voegen.' Hij stopte zijn identiteitskaart in de gleuf naast de stalen deur waarachter zich weer een lift bleek te bevinden. 'Hoe hoog is de berg?' vroeg Sabrina. Drago drukte op een knop en de deur ging dicht. 'De top ligt driehonderdtwintig meter boven de zeespiegel. De ontvangstruimte waar u net bent aangekomen, ligt honderd meter boven de zeespiegel.' 'En hoe hoog gaan we?' vroeg ze. 'De tuin ligt tweehonderdveertig meter boven de zeespiegel. Daar wordt het feest gehouden.' De lift stopte, de deur ging open en ze liepen een patio met een mozaïektegelvloer op. Drago gebaarde naar de tientallen kleurig geklede mensen achter de spiegelglazen deuren die waren verzameld op het pasgemaaide gazon en rondom het enorme zwembad. Vervolgens wees hij naar de rood met wit gestreepte feesttent in het midden van de tuin en vertelde dat daarin een zeventien man tellende drumband speelde die was gespecialiseerd in carnavalsmuziek en dat er een dansvloer was die ruimte bood aan tweehonderd mensen. Hij opende met behulp van zijn identiteitskaart een van de geluiddichte deuren en het feestrumoer golfde plotseling de patio op. Ze liepen de zes treden naar het gazon af waar een kelner in een wit jasje met een blad met twee glazen op hen stond te wachten. 'Ik ben zo vrij geweest vast uw drankjes te bestellen toen ik hoorde dat u was gearriveerd,' zei Drago terwijl hij naar het blad gebaarde. 'Een droge, witte wijn en een glas bronwater. Als u iets anders wilt hebben, zal ik het graag voor u laten brengen.' 'Nee, dit is uitstekend,' antwoordde Graham. Hij pakte de twee glazen van het blad en gaf er een aan Sabrina. 'Ah, daar komt meneer Schrader. Als u me wilt excuseren, ik heb nog een heleboel te regelen. Ik weet zeker dat we elkaar in de loop van de avond nog wel tegen het lijf zullen lopen. We kunnen dan nog wat verder praten.' Drago glimlachte naar Schrader en liep naar een groep zakenlui die naast het zwembad diep in gesprek waren. Schrader was gekleed in een korte, witte broek en een gebloemd overhemd. Hij schudde hen hartelijk de hand. 'Ik ben zeer verheugd dat u bent gekomen. Ik hoop dat André mijn verontschuldigingen heeft overgebracht toen hij u verwelkomde.' 'Ja, ik geloof dat de vrouw van de burgemeester u voor een dans had gestrikt.' 'Een lot erger dan de dood, meneer Graham. Vermijd haar ten koste van alles. Ze heeft een voorliefde voor jonge miljonairs.' 'Hoe herken ik haar?' 'U hoort haar, lang voordat u haar hebt gezien.' Schrader wierp een keurende blik op Sabrina's kostuum. 'U ziet er vanavond verbluffend mooi uit, mevrouw Graham.' 'Dank u,' antwoordde Sabrina met een glimlach. 'Ik hoop dat u me een paar dansjes met uw lieftallige vrouw niet zal misgunnen,' zei Schrader terwijl hij zich naar Graham keerde. 'Helemaal niet. Ik weet zeker dat ze blij zal zijn met iemand te kunnen dansen die geen twee linkervoeten heeft. Ik ben bang dat ik geen Fred Astaire ben.' Schrader lachte en haalde toen twee identieke, zilveren amuletten uit zijn zak die hij hun overhandigde. Ze hadden de vorm van een gebalde vuist waarvan de duim tussen de wijs- en de middelvinger was gestoken. 'Men noemt het eenfiga,' zei hij tegen hen. 'Ze werden oorspronkelijk door de slaven gedragen om hun vruchtbaarheid en geluk te brengen. Nu zijn het souvenirs voor toeristen, maar er wordt gezegd dat ze werken als je er maar genoeg in gelooft. Ik heb er een gedragen sinds ik hier ben gekomen en zoals u ziet heeft het me geen windeieren gelegd.' 'Gelooft u echt in de werking ervan?' vroeg Graham terwijl hij de amulet in zijn vingers ronddraaide. 'Zeker. Maar ik was net zo sceptisch als u toen ik er voor het eerst van hoorde. Pas toen ik de betekenis ervan ben gaan begrijpen, ben ik sterk gaan geloven dat ze werken.' Graham haalde zijn schouders op, liet de ketting over zijn hoofd glijden en trok de amulet recht tot hij midden op zijn borst hing. 'Misschien houdt hij de vrouw van de burgemeester uit mijn buurt.' 'Drijf nooit de spot met voodoo, Mike. Niet in Brazilië,' zei Siobhan achter hem. Evenals de meeste aanwezige vrouwen, droeg ze een kostuum dat eerder erotisch dan exotisch was. Het bestond uit een zwart satijnen lijfje, zwarte kousen en een zwart met wit gestreepte tangaslip. Graham nam haar van top tot teen op voordat hij haar blik vasthield. 'Jij kunt er rustig in geloven als je wilt, maar wat mij betreft is het allemaal boerenbedrog.' 'Ik dacht wel dat j ij het boerenbedrog zou vinden. Jij bent een vrij -denker. Ik heb te veel stervensgevallen gezien die met voodoo te maken hadden om er niet in te geloven.' 'Je hebt jezelf ervan overtuigd dat ze ermee te maken hadden, dat sluit aan bij je geloof. In werkelijkheid zal er een volkomen logische verklaring voor die sterfgevallen zijn.' Sabrina legde haar hand op zijn arm. 'Kom op, dit is een feest. Wees niet zo serieus.' 'Oké, geen gepraat meer over voodoo,' stemde Graham in. 'Mevrouw Graham. 'Waarom zo formeel? Het is Mike en Sabrina.' Siobhan keek hen aan. 'Zo is het toch?' 'Natuurlijk,' antwoordde Sabrina schouderophalend. 'Mag ik in dat geval deze dans van je, Sabrina?' vroeg Schrader. 'Heel graag.' Siobhan keek toe terwijl Schrader en Sabrina naar de feesttent liepen. 'Ze heeft een hele hoge dunk van je.' 'Het klinkt alsof jullie vanmiddag een interessant gesprek hebben gehad,' antwoordde Graham. 'Dat is ook zo, maar niet op de manier die jij denkt. Jij boft heel erg. Iedereen denkt dat ik een heleboel vrienden heb omdat ik filmster ben. De waarheid is dat ik in mijn hele leven nog niet zo eenzaam ben geweest.' Graham staarde in zijn glas. 'Sabrina zei dat je getrouwd was.' 'Jeff is dood,' antwoordde ze zacht. 'Dat spijt me.' 'Hij is zes jaar geleden voor een nachtclub in Parijs doodgestoken door een drugsdealer die hem voor een concurrent aanzag.' Ze haalde haar schouders op, glimlachte even en gaf hem haar glas. 'Ik zou nog wel een glaasje lusten.' 'Wat drink je?' 'Hetzelfde als jij. De bar is bij het zwembad. Ik loop wel met je mee.' 'Ik heb altijd gedacht dat carnaval één grote verkleedpartij was,' zei Graham terwijl ze het grasveld overstaken. 'De meeste vrouwen zien eruit alsof ze vanavond flink verloren hebben met strippoker.' Ze glimlachte. 'De bailesverschillen volkomen van de Passarela do Samba...' 'Ik kan je al niet meer volgen,' onderbrak hij haar. Ze stond stil en gebaarde om zich heen. 'Dit is eenbaile, een bal. Ze staan altijd in het teken van de seks, vooral als ze worden gehouden in de exclusievere hotels en nachtclubs. In die gelegenheden is het niet ongebruikelijk dat er op iedere man drie vrouwen zijn. Martin heeft het niet op dat soort promiscuïteit begrepen en slechts enkelen van ons mogen zijnCarnaval baile zonder begeleider bijwonen. De Passarela do Samba, of de sambaparade, daarentegen is wat je op de televisie te zien krijgt. Het is een toeristische trekpleister waarbij de mensen met optochten en kostuums worden aangelokt. Dus hoe kleurrijker en fantasievoller het is, hoe succesvoller het de volgende keer zal worden.' Graham herkende de man die naar hen toe kwam als Raoul Lajes, een van de mannen die de vorige avond aan Schraders blackjacktafel had gezeten. Lajes was gekleed in een kleurig gebloemd overhemd en een geruite, korte broek en om zijn bezwete nek droeg hij een papieren bloemenslinger. Hij vroeg Siobhan in het Portugees ten dans. Ze schudde haar hoofd, maar toen ze langs hem probeerde te lopen, greep hij haar arm vast en eiste dat ze met hem zou dansen. Graham trok zijn hand van Siobhans arm en stak waarschuwend een vinger naar hem op. 'Ik spreek geen Portugees, maar het is duidelijk dat ze nergens met je heen wil. Laat haar met rust.' 'De liefdadige gokker,' zei Lajes spottend. 'Waarom maak je je druk om haar? Ze is niet met jou. Of is dat wel zo? Misschien moet ik eens even met je vrouw praten. Als ze tenminste beschikbaar is..' Grahams klap raakte Lajes op de zijkant van zijn hoofd waardoor hij achterover in het zwembad sloeg. Drago maakte zich los van het echtpaar met wie hij stond te praten en haastte zich naar de rand van het zwembad waar hij twee van de kelners in het Portugees een paar korte bevelen gaf. Ze renden naar de rand van het zwembad om Lajes uit het water te helpen. Boven Lajes' linkerwenkbrauw had zich een wond gevormd en het bloed stroomde langs zijn gezicht. Zijn vrouw hield zijn hoofd schuin, inspecteerde de wond en snauwde tegen de dichtstbijzijnde kelner dat hij haar een doek gevuld met ijsblokjes moest brengen. Drago herriep haar instructies en wenkte hen naar zich toe. Schrader en Sabrina die het tumult hadden gehoord toen ze de feesttent uitkwamen, drongen zich tussen de toeschouwers door en Siobhan vertelde hun wat er was gebeurd. Drago sprak met drie ooggetuigen en wendde zich toen weer tot Lajes. 'Als je binnen vijf minuten niet van het landgoed af bent, laat ik je arresteren.' 'En hij dan...' 'Houd je mond, Maria,' snauwde Lajes tegen zijn vrouw toen ze op Graham wees. Vervolgens keek hij Schrader aan. 'Stel onze vriendschap niet op deze manier in de waagschaal, Martin.' 'Praat me niet over vriendschap. Jij bent degene die misbruik van mijn gastvrijheid hebt gemaakt,' antwoordde Schrader woedend. 'Je hebt gehoord wat André heeft gezegd. Verdwijn nu.' 'Je was er niet eens bij, Martin,' snauwde Maria. 'Je gelooft alles wat Drago je vertelt.' 'Maria, zo is het genoeg!' schreeuwde Lajes. 'Nee, nu zal ik eens zeggen waar het op staat want niemand anders hier schijnt daar het lef voor te hebben.' Maria keek Schrader recht aan. 'Drago gebruikt je, Martin, zie je dat dan niet? Je hebt hem een beetje macht gegeven en dat heeft hem in een corrupte grootheidswaanzinnige veranderd. Hoe eerder je hem de laan uitstuurt, hoe eerder je het respect zal terugkrijgen dat je had voordat je hem het heft in handen liet nemen. Zorg dat je hem kwijtraakt anders zal hij je kapot maken.' Ze greep haar echtgenoot bij de arm en loodste hem naar het huis. Schrader schudde droevig zijn hoofd terwijl hij hen in de lift zag verdwijnen. 'Maria heeft altijd een grote mond gehad. Ze wordt Raouls ondergang nog eens.' 'Hij wordt altijd lastig na een paar drankjes,' voegde Drago eraan toe. 'Ik vond niet dat hij er dronken uitzag,' zei Graham. 'Hij was echt wel dronken,' antwoordde Schrader. 'Raoul is een van die mensen aan wie je het nooit ziet. Het enige waaraan je het kunt merken is dat hij agressief wordt, vooral in zijn houding tegen vrouwen.' 'Maria heeft hem behoorlijk onder de duim,' verklaarde Siobhan. 'Drank is zijn enige uitlaatklep. Het geeft hem de moed om zich tegen haar te verzetten en zijn mannelijkheid voor zichzelf te bewijzen.' 'Genoeg over Raoul en Maria,' zei Schrader en hij keek Siobhan aan. 'Dansen?' 'Natuurlijk.' Ze knipoogde tegen Sabrina. 'Tot straks.' Drago verontschuldigde zich en liep naar de bar. 'Was het nou nodig om hem te slaan?' vroeg Sabrina aan Graham toen ze alleen waren. 'Had je je voor één keer niet eens kunnen beheersen?' 'Ik had mijn redenen om hem te slaan. Laten we het daar maar bij laten. Ik ga de zender uit de kluis halen. Houd Schrader bezig.' 'Je hebt me nog steeds niet verteld hoe je in zijn kamer denkt te komen. Je kunt niet via de deur naar binnen. Hij gaat door middel van afstandsbediening open.' 'Dat weet ik uit Silva's plattegrond. Bovendien worden alle openbare gedeelten van het huis gecontroleerd door televisiecamera's. Ik had in geen geval door de deur naar binnen kunnen gaan.' 'Je ontwijkt mijn vraag.' 'Ik vertel het je later wel,' antwoordde hij. Ze stak haar handen smekend naar hem uit. 'Ik ben je partner, Mike. Wat moet ik doen om te maken datje me vertrouwt?' Hij overdacht haar woorden. 'Oké. Ik vermoed dat noch in de badkamers noch in Schraders suite televisiecamera's zijn. Ze moeten ergens de grens trekken. Silva's plattegrond laat zien dat er een badkamer direct naast Schraders suite ligt, dus theoretisch zou ik ongezien via de badkamer in Schraders suite moeten kunnen komen.' 'Ik weet dat het waarschijnlijk een domme vraag is, maar hoe dan? Naar mijn mening is de enige mogelijkheid...' Haar stem stierf weg en ze schudde ongelovig haar hoofd toen ze besefte wat ze wilde gaan zeggen. 'Er is maar één mogelijkheid. Door het badkamerraam en over de rotswand naar het balkon van de slaapkamer.' 'Dat is pure waanzin!' 'Zachtjes,' siste hij woedend. 'Dit is precies de reden waarom ik niet graag van tevoren iets met je bespreek. Je neemt de houding aan van een overdreven beschermende moeder die bang is dat haar kleine jongen zijn knie zal schaven.' 'Ik neem die houding aan omdat ik om je geef.' Ze zuchtte en vervolgde met zachte, rustige stem. 'Je hebt geen klimmersuitrusting om je houvast te geven. Je hoeft maar één verkeerde stap te zetten en je valt.' 'De bedoeling is geen verkeerde stappen te zetten,' zei hij met nauwelijks verhuld sarcasme. 'Ik heb dit soort manoeuvres bij Delta ook uitgevoerd en ik heb mijn steuntouwen nog nooit hoeven te gebruiken.' 'Maar ze waren er tenminste voor het geval dat je ze nodig zou hebben.' 'Je snapt het niet, Sabrina. Ik had ze niet nodig, begrijp je dat dan niet? Het is allemaal psychologisch. Je gebruikte de woorden "verkeerde stap". Die worden veroorzaakt door aarzeling, onzekerheid en zelfs domheid. In één woord angst.Zoals ik je al eerder heb verteld, geloof ik niet in angst. Het is een schrikbeeld dat iedereen kan overwinnen door een absoluut geloof in zichzelf. Ik geloof in mezelf. Ik geloof ook dat ik langs die rotswand kan klimmen zonder te vallen. Als ik maar de geringste twijfel had, zou ik er niet over piekeren het te proberen.' Hij glimlachte tegen haar. 'Ik red het wel, dat beloof ik je.' 'Wees voorzichtig,' zei ze en ze kuste hem licht op de wang. 'Dat ben ik ook van plan. Houd jij Schrader maar in de gaten.' 'En Drago?' 'Hij zal mij in de gaten houden, reken daar maar op.' Zodra ze uit elkaar waren gegaan, haakte Drago, die hen vanaf de bar discreet had gadegeslagen, de draadloze radio telefoon los van zijn riem en zei tegen de dienstdoende bewaker in de controlekamer dat hij persoonlijk iedere beweging van Graham moest volgen zodra deze het huis was binnengegaan. Graham kwam bij de patio met de mozaïektegelvloer, die, zoals op Silva's plattegrond was aangegeven, op de biljartkamer uitkwam. Hoewel beide tafels in gebruik waren, besteedde geen van de spelers aandacht aan hem toen hij langsliep. Hij glipte door de schuifdeur en kwam in een crèmekleurige gang waarvan de muren waren behangen met zo te zien originele Rembrandts en Vermeers, die in feite perfecte reprodukties waren van de hand van enkele van de beste vervalsers ter wereld. Hij haalde zich Silva's plattegrond opnieuw voor de geest. Hij zou nu bij een wenteltrap uitkomen die naar een langere gang leidde en aan het eind daarvan bevond zich Schraders slaapkamersuite. Hij moest zich langs een stel dringen dat halverwege de trap hand in hand zat. Aan hun ondeugende grijns te oordelen hadden ze hun respectieve huwelijkspartners alleen gelaten om elkaar in het geheim te ontmoeten. Zijn vermoedens werden bevestigd toen de man, die een beetje dronken was, zijn vinger tegen zijn lippen drukte en 'sst' tegen hem zei. Graham speelde het spelletje mee. Hij keek steels in het rond, drukte toen zijn vinger tegen zijn lippen en begon op zijn tenen de trap op te lopen. Ze begonnen allebei te giechelen. Toen hij boven was gekomen, stak hij zijn handen in zijn zakken en deed alsof hij in de schilderijen aan de muren geïnteresseerd was. Het was van groot belang dat hij zich zo natuurlijk mogelijk gedroeg, want de onopvallend opgestelde televisiecamera's zouden al zijn bewegingen volgen. Hij bewoog zich langzaam door de spelonkachtige gang terwijl hij af en toe stil bleef staan om een bepaald schilderij beter te bekijken waarbij hij wanhopig probeerde de indruk te wekken dat hij zich ervoor interesseerde. Het herinnerde hem aan de eerste weken dat hij met Carrie begon uit te gaan. Ze hield veel van ballet en opera waarvoor hij niet de minste belangstelling had. Maar hij was zo vastbesloten indruk op haar te maken dat hij zowel in het New York State Theatre als in het Metropolitan Opera House verscheidene, saaie avonden had doorgebracht voordat het hem te veel werd en hij zijn nederlaag moest toegeven. Het bleek dat ze al die tijd al had geweten dat zijn belangstelling maar voorgewend was, maar ze had besloten er niets over te zeggen, omdat ze vond dat hij vanaf het begin eerlijk tegen haar had moeten zijn. Daarna kwamen ze tot een duidelijke afspraak. Hij zou met zijn sportieve vrienden naar het honkballen gaan en zij met haar kunstminnende vrienden naar het ballet en de opera. Het was de perfecte oplossing gebleken. Hij kwam aan het eind van de gang en stond tegenover een paar met houtsnijwerk versierde deuren. Rechts ervan bevond zich een effen witte deur die in dit prachtige interieur uit de toon viel. Hij duwde de deur open en deed hem achter zich op slot. De kamer was klein en er waren een toilet en een wastafel. Hij vroeg zich plotseling af waarom Schrader de muur niet gewoon had afgebroken zodat de ruimte een onderdeel van zijn suite zou zijn geworden. Hoeveel mensen zouden er in feite gebruik van maken? Hij liet de gedachte varen en liep naar het raam. Hij bond het kanten gordijn aan één kant vast en schoof het raam open. Vervolgens knielde hij op het deksel van het toilet en tuurde neer op de golven die recht onder hem tegen de voet van de berg te pletter sloegen. De kamer moest zich minstens tweehonderd meter boven de zeespiegel bevinden. Hij stak zijn nek verder uit het open raam om de afstand naar Schraders balkon te bepalen. Hoogstens zes meter. Bij nadere inspectie van de rotswand zag hij dat het oppervlak vol uitsteeksels zat, wat perfect voor een beklimming was. Bovendien begon de berg zelf op grotere hoogte steeds meer naar achteren te hellen. De helling kon niet meer dan twintig graden zijn, maar het hielp hem wel. Het enige nadeel zou het gebrek aan licht zijn. Hij zou alleen het maanlicht maar kunnen benutten. Hij trok zijn spijkerbroek uit waaronder hij de nauwsluitende broek van een duikerspak droeg en gooide zijn overhemd en zijn halsdoek op de grond. Vervolgens klom hij op het kozijn boven de wastafel en draaide zich om tot hij gehurkt met zijn rug naar het raam zat. Hij schoof voorzichtig naar achteren en liet zijn benen zakken tot hij voelde dat hij een stevig steunpunt op de rotswand had gevonden. Het rotsgesteente voelde koud en ruw aan terwijl hij centimeter voor centimeter van het badkamerraam vandaan klom. Hij tastte met zijn voetzolen de rotswand af tot hij een veilige steun had gevonden; pas dan trok hij zijn andere voet bij. Plotseling schoof er een wolk voor de maan, zodat hij zijn enige lichtbron kwijt was. Hij vloekte woedend in zichzelf. Hij durfde zich niet te bewegen en drukte zijn lichaam stijf tegen de wand. Een serie ontploffingen maakte hem aan het schrikken. Hij boog zijn hoofd een beetje voorover en zag dat de hemel boven het Ipanema Strand kort werd verlicht door veelkleurig vuurwerk dat daarna in het duister oploste. De maan verscheen weer even plotseling als zij was verdwenen en hij klom voorzichtig en methodisch verder naar het balkon. Hij was er nauwelijks een meter vandaan toen zijn voet op een losse steen weggleed. Hij greep met zijn rechterhand een uitsteeksel vast maar het verbrokkelde onder zijn greep. Zijn vingers klauwden over de rotswand en klemden zich vast in de nauwe spleet vlak bij zijn gezicht. Toen hij probeerde meer houvast te krijgen, raakten zijn vingers het lichaam van een vleermuis die in de spleet was neergestreken. Hij vloog weg, maar de punt van zijn vleugel gleed langs de zijkant van Grahams gezicht. Hij trok instinctief zijn hoofd naar achteren en verloor zijn houvast in de spleet. Zijn voeten verloren ook hun steun en gedurende één angstaanjagend moment hing hij alleen aan zijn linkerhand aan de rotswand. Zijn benen slingerden gevaarlijk heen en weer en hij onderdrukte een kreet toen zijn linkerknie met een klap tegen de rotswand sloeg. Hij groef zijn vingers in de spleet en tastte ondanks de pijn in zijn linkerknie met zijn voeten naar een steunpunt. Toen hij het had gevonden ademde hij diep uit en liet zijn voorhoofd tegen de rug van zijn hand rusten. Hij was woedend op zichzelf. Hij was in paniek geraakt. En paniek was angst. Daar gingen zijn mooie theorieën! Zijn ogen prikten pijnlijk van het zweet dat over zijn gezicht naar beneden op zijn borst stroomde. Hij schudde zijn hoofd heen en weer waardoor de zweetdruppels op zijn schouders spatten, maar binnen enkele seconden stroomde het zweet alweer over zijn gezicht. Hij legde de laatste meter zonder verdere problemen af, sloeg zijn handen één voor één over de balustrade en hees zich op het balkon. Hij zonk neer tegen de balustrade en liet zijn hoofd tegen een van de spijlen leunen. Hij sloot zijn ogen. Terwijl het zachte briesje zijn lichaam afkoelde, bleef hij bijna een minuut bewegingloos zitten voordat hij zijn ogen opende en naar zijn knie keek. De wond was oppervlakkig, hoewel het bloed langs de duikersbroek op zijn canvasschoenen stroomde. Ze waren zwart en de verkleuring was nauwelijks zichtbaar. Hij stond op en liep naar de open schuifdeur. Hij stond op het punt naar binnen te stappen toen hij zich de infrarode straal herinnerde die de schuifdeur op de Golcondabeschermde. Zou Schrader er ook een in zijn suite hebben geïnstalleerd? Hij verplaatste zich in Schraders positie. De deur kwam uit op een balkon dat tweehonderd meter boven de zeespiegel lag. Hoe zou er ooit iemand kunnen binnenkomen? Behalve hij zelf dan, dacht hij glimlachend. Dus waarom zou Schrader de moeite nemen? Hij ging naar binnen. Hij pakte een verfrommelde handdoek op van de vloer en nadat hij zijn broek ermee had afgeveegd, bond hij hem om de wond om te voorkomen dat er bloed om het tapijt zou druppelen. Hij liep de badkamer binnen, sloot de deur achter zich en deed het licht aan. De kamer werd gedomineerd door een verzonken, in marmer gevat bad met gouden kranen en handgrepen. Het was extravagant, maar doelmatig. Hij vond een rol verband in een van de muurkasten en nadat hij de bebloede handdoek van zijn knie had losgewikkeld, bette hij de wond met een desinfecterend middel, legde het verband eromheen en knoopte het aan de achterkant van zijn been stevig vast. Hij stopte de handdoek weg onder het vuile wasgoed in een wasmand in de hoek, deed het licht uit en ging terug naar de slaapkamer waar hij rechtstreeks naar de Van Gogh-vervalsing aan de muur rechts van de schuifdeur liep. Het schilderij, waarachter volgens Silva Schraders kluis was verborgen, bevond zich precies op de plek waar hij het op een van de tekeningen had aangegeven. Graham voelde langs de randen en ontdekte dat de lijst aan één kant met scharnieren aan de muur vastzat. Hij trok het naar zich toe. De kluis was er. Toen veranderde zijn vreugde in ontsteltenis. Silva had hem verteld dat het een safe met een combinatieslot was, het soort safe dat Graham bij Delta had leren kraken. De safe vóór hem moest met een sleutel worden geopend! Hij sloeg woedend tegen de muur, liet zich er toen tegenaan zakken en haalde zijn vingers door zijn vochtige haar. Schrader had na Silva's ontslag een andere safe genomen. Ten slotte stond hij op, duwde het schilderij op zijn plaats en liep naar het balkon. Hij liet zijn armen op de balustrade rusten en staarde naar het verlichte raam dat zich uitnodigend tegen de donkere, grimmige rotswand aftekende. Als hij te lang van het feest wegbleef zou Drago argwanend kunnen worden. Als er op zijn geklop geen antwoord kwam, zou hij zelfs zo ver kunnen gaan dat hij de deur van het toilet liet intrappen onder het voorwendsel dat hij zich zorgen maakte om Grahams welzijn. Hoe eerder hij terug zou zijn, hoe beter.


    


    Schrader bette het zweet van zijn gezicht met een zakdoek met monogram terwijl hij met Siobhan uit de feesttent kwam. Hij wuifde een wachtende kelner weg en glimlachte tegen Sabrina. 'Jullie worden mijn dood nog,' zei hij hijgend. 'Ik ben gebroken.' 'En ik dacht nog wel dat ik je kon lijmen om me meer van de samba te leren,' zei Sabrina terwijl ze naar Siobhan grijnsde. 'Later,' zei Schrader terwijl hij de zakdoek in zijn zak stopte. 'Veel later. Niet dat je les nodig hebt, je bent een natuurtalent.' 'Zo voel ik me niet als ik Siobhan op de dansvloer bezig zie.' 'Je moet niet vergeten dat ik met de samba ben opgegroeid. Martin heeft wel gelijk. Je hebt een natuurlijk gevoel voor ritme. Je zult de bewegingen heel snel te pakken hebben.' 'Waar is Mike?' vroeg Schrader terwijl hij in de tuin rondkeek. 'Hij is een eindje gaan wandelen.' 'Er is toch niets aan de hand, hoop ik?' Sabrina glimlachte. 'Nee, helemaal niet. Hij vindt het prettig om er zo nu en dan in zijn eentje op uit te gaan. Hij is heel onafhankelijk.' Siobhan verontschuldigde zich en liep naar een groep vrienden die net op het feest was aangekomen. Sabrina staarde haar na. 'Siobhan heeft me verteld dat je een soort kunstkenner bent.' 'Ze vleit me. Ik verzamel graag schilderijen, maar ik zou mezelf geen kenner durven noemen. Ben je in kunst geïnteresseerd?' 'Heel erg, maar ik besteed er te weinig tijd aan. Ik ben bang dat ik naar minder tentoonstellingen ga dan ik zou willen. Dat komt ervan als je verliefd wordt op een sportfanaat.' 'Dat wil ik wel geloven. Mike ziet er echt als een sportman uit.' 'Is er een bepaalde periode waarin je geïnteresseerd bent?' 'De renaissance,' antwoordde hij onmiddellijk. 'Het enige probleem is dat alle grote kunstwerken uit die periode in het bezit zijn van musea of van particuliere verzamelaars die tegen geen enkele prijs willen verkopen. Dus moet ik het met de tweede keus doen, maar zoals het spreekwoord zegt, imitatie is de meest oprechte vorm van vleien.' 'Je bedoelt... vervalsingen?' vroeg ze alsof ze verbaasd was. 'Ik verzeker je dat het allemaal volkomen legaal is,' antwoordde hij om haar bezorgdheid weg te nemen. 'Ik zou alleen de wet overtreden als ik probeerde ze in het openbaar voor de originelen te laten doorgaan.' 'Dus uw hele collectie bestaat uit vervalsingen?' 'Gedeeltelijk. Heeft Siobhan je over "Het Toevluchtsoord" verteld?' 'Ze heeft er wel iets over gezegd, maar ik begreep niet precies waar ze het over had.' 'Wil je het zien?' 'Zeker, waarom niet?' 'Ik zal André vragen of hij tegen Mike wil zeggen waar we zij n voor het geval hij eerder terug is dan wij.' 'Ik heb liever dat je dat niet doet.' Ze wierp hem een samenzweerderige blik toe. 'Hij heeft me zo maar alleen gelaten. Ik zal hem laten zien dat ik dat spelletje ook kan spelen.' 'Goed zo.' Hij gebaarde naar het huis. 'Zullen we gaan?' Een gevoel van opluchting maakte zich van haar meester. Het laatste dat Mike kon gebruiken was dat ze Drago een excuus zou geven om naar hem op zoek te gaan. 'Waar heb je Mike leren kennen?' 'Bij de Verenigde Naties,' antwoordde ze naar waarheid. 'Daar werk ik.' 'O, ja. Wat doe je?' 'Ik ben vertaalster. Hoofdzakelijk Frans.' 'Klinkt fascinerend,' zei hij terwijl hij een identiteitskaart uit de zak van zijn overhemd haalde om een metalen deur te openen. Er bleek een lift achter te zijn. Ze ging naar binnen. 'Dat is het ook, vooral wanneer de supermachten elkaar in de haren zitten.' Hij drukte op een knop en stapte achteruit met zijn handen voor zich gevouwen. 'Ik heb mijn vrouw aan de universiteit leren kennen.' 'Ik wist niet dat je getrouwd bent.' 'Voor de wet ben ik dat wel, maar Katerina en ik leven al tien jaar gescheiden. Ze is een vrome katholiek dus van echtscheiding is geen sprake. Niet dat ik ooit zou willen hertrouwen, ik ben te veel op mijn vrijheid gesteld.' 'Ik wed dat je heel wat huwelijksaanzoeken hebt gehad sinds je hier bent aangekomen,' zei ze met een grijns. Er kwam even een woedende uitdrukking op zijn gezicht. 'Natuurlijk, maar dat valt dan ook te verwachten. Het wemelt in Rio van vrouwen die op geld uit zijn, maar ik wijs hun attenties altijd van de hand met de minachting die ze verdienen.' De lift stopte en ze kwamen in een korte gang die met rood tapijt was belegd en naar een witte, gecapitonneerde deur leidde. Hij opende de deur met zijn identiteitskaart en stapte opzij om haar te laten passeren. De witte kamer bevatte verscheidene schilderijen. Drie aan de linkerkant, drie aan de rechterkant en één in het midden van de muur tegenover haar. Juist dit laatste trok haar aandacht. Het was een stilleven: een oude tafel met twee pijpen met lange stelen, een glas dat op zijn zijkant lag, een fluit, een opgebrande kaars, een stapel geschiedenisboeken met ezelsoren en in het midden een doodshoofd dat boven op de boeken een in het oog vallende positie innam. 'Het is fascinerend, vind je niet?' vroeg hij zachtjes achter haar. 'Harmen Steenwijcks Vanitas.Het origineel is omstreeks 1640 geschilderd. Het hangt nu in de Lakenhal in Leiden.' 'Er spreekt geobsedeerdheid met de dood uit,' zei ze zonder haar blik ervan af te wenden. 'Een perfecte omschrijving.' Hij legde zijn hand lichtjes op haar arm en instinctief trok ze hem weg. 'Het spijt me, het was niet mijn bedoeling je te laten schrikken. Je moet alle schilderijen eens in hun onderling verband bekijken. Ze vertellen een verhaal, al is het dan persoonlijk. Links hangen De Staalmeestersvan Rembrandt, De Bestuurders van de Leprakolonievan Ferdinand Bol en Reünie van de Amateursvan Mathieu Le Nain. De drie rechts zijn allemaal van Constable:De Heide van Hampstead, De Velden van West End enDe Kathedraal van Salisbury vanaf de Weiden gezien. En in het midden zie je Vanitas., 'En het zijn allemaal vervalsingen?' 'Helaas wel, ja. Onder ieder schilderij hangt een koperen plaatje waarop staat waar het origineel hangt.' Ze vouwde haar armen over haar borst en bestudeerde de schilderijen. 'De drie rechts zijn van groepjes pratende mannen. De staalmeesters, de raad van bestuur van Hecht; de leprakolonie, de uitgestotenen, een verwijzing naar de arbeiders in je fabrieken die de wapens produceerden; en de amateurs zijn de bureaucraten die je hebben gedwongen je terug te trekken en je bedrijf te verkopen. Dan heb je rechts de landschappen. De mens en de natuur, de twee sterkste krachten van de aarde. Maar zelfs zij delven het onderspit tegen de grootste kracht, de dood.' Ze keek om naar Schrader. 'Een beetje theatraal, ik weet het, maar hoe heb ik het gedaan?' Hij was sprakeloos. 'Niemand heeft het verband ooit zo perfect onder woorden gebracht. Het is bijna of je mijn gedachten kan lezen. Maar hoe wist je van mijn betrokkenheid bij het Hecht schandaal?' 'Dat heeft Mike me verteld. Ik hoop dat je het niet vervelend vindt dat ik het heb opgerakeld?' 'Lieve hemel, nee. Ik ben alleen verbaasd dat hij zich dat nog herinnert. Het is nu al ruim tien jaar geleden.' 'Hij heeft een geheugen waarvoor de meeste mensen een moord zouden plegen. En waar gebruikt hij het voor? Alleen maar om er alles wat met sport te maken heeft in op te slaan. Wat een verspilling.' 'Ik kan er nog steeds niet over uit. Zoals ik al zei, niemand heeft het verband ooit onder woorden kunnen brengen.' 'Voor alles is een eerste keer,' zei ze terwijl ze bescheiden haar schouders ophaalde. 'Wat ik graag wil weten, is waarom je deze ruimte "Het Toevluchtsoord" noemt.' 'Dat zal ik je beter kunnen laten zien als je in de stoel achter je gaat zitten.' 'Stoel?' vroeg ze terwijl ze verbaasd om zich heen keek. 'De gecapitonneerde, leren fauteuil en de houten kast ernaast waren allebei wit en ze vormden zo'n geheel met hun omgeving dat ze ze niet had gezien toen ze binnenkwam. Ze trok haar cape op en liet zich in de fauteuil zakken. Het leek alsof ze op lucht zat. Schrader hurkte naast de kast en opende hem. Erin stonden een cd-speler, een versterker en een witte koptelefoon. De bovenste plank was gereserveerd voor een groot aantal cd's met klassieke muziek. Hij vroeg haar er een uit te kiezen. Ze liep er met haar vinger langs in de hoop haar favoriete, klassieke muziekstuk te vinden. Dat gebeurde ook. Het was de Assepoester-suitevan Prokofjev. Ze trok hem te voorschijn en keek wie de uitvoerenden waren. Het Symfonieorkest van St. Louis met Leonard Slatkin als dirigent. Ze had zowel het orkest als de dirigent zien en horen optreden, zij het bij verschillende gelegenheden. Haar ouders waren enthousiaste concertbezoekers en daarom zorgde ze iedere keer dat ze met het vliegtuig naar Miami kwamen om haar te bezoeken, dat ze drie kaartjes had voor de Carnegie Hall of de Avery Fisher Hall. Hoewel ze altijd van de concerten genoot, ging ze nooit alleen en ook niet met iemand samen. In plaats daarvan bracht ze liever haar tijd met haar vrienden door in een van haar favoriete jazzclubs. Schrader nam de cd van haar aan, knikte instemmend toen hij zag wat ze had gekozen en stopte hem in de speler. Hij overhandigde haar de koptelefoon en nadat hij haar had uitgelegd wat ze moest doen, trok hij zich zwijgend terug in een hoek van de kamer waar hij de lichtsterkte omlaag draaide tot ze door het duister werden omhuld. Ze zette de koptelefoon op, sloot haar ogen en probeerde alle gedachten uit haar hoofd te bannen. Hoe ze ook haar best deed, het wilde niet lukken. Het beeld van een schimmige gedaante die zich gevaarlijk aan een donkere, grimmige rotswand vastklampte, bleef zich aan haar opdringen.Geloof in hem zoals hij in zichzelf gelooft,hield ze zichzelf voor en het beeld begon te vervagen. Ze bleef de woorden in stilte herhalen tot het volledig was verdwenen. Ze voelde zich plotseling volkomen ontspannen en ze stak haar hand uit om de cd-speler te starten. Nadat ze even naar de inleiding had geluisterd, drukte ze op een knop die in de leuning van de fauteuil was ingebouwd. Er werden een stuk of tien laserlichten ingeschakeld die onopvallend in het plafond waren aangebracht. Pas toen opende ze haar ogen. Ze liet zich hypnotiseren door de lichten die zich langzaam over de muren bewogen waardoor een caleidoscoop van mysterieuze illusies werd gecreëerd. Toen herinnerde ze zich Schraders woorden: 'Ik vind het erg heilzaam. Het is alsof ik eindelijk de kloof tussen het heden en het verleden heb overbrugd en echt bij de grote meesters ben die ik in de loop van de jaren zo ben gaan bewonderen. Ik denk dat je het een tijdelijk toevluchtsoord zou kunnen noemen waar de bitterheid en de vijandigheid van de buitenwereld niet kunnen binnendringen. Iedereen die in de stoel zit, zal een andere ervaring hebben. Het hangt allemaal af van je onbewuste gedachten.' Ze merkte dat ze naar Vanitasstaarde. Naar het doodshoofd. De lichten vielen over elkaar heen en wierpen grillige patronen over het schilderij waardoor het doodshoofd gruwelijk verwrongen vormen aannam. Maar het zat allemaal in haar hoofd. Ze merkte dat ze gespannen raakte, maar hoe ze het ook probeerde, ze kon haar blik niet vanVanitas afwenden. Ze verloor haar greep op de situatie. Toen drong het beeld van de schimmige gedaante zich plotseling weer aan haar op. Alleen stortte hij deze keer in een bodemloze afgrond en viel, viel... 'Nee,' schreeuwde ze en ze rukte de koptelefoon van haar hoofd. Schrader draaide het licht omhoog en haastte zich naar haar toe. 'Sabrina, is alles in orde met je?' Ze veegde haar klamme voorhoofd af met de rug van haar hand. 'Het spijt me, ik weet niet wat me bezielde.' 'Ik wel. Vanitas.Het heeft dat effect op sommige mensen. Zoals ik al zei, het hangt helemaal van je onbewuste gedachten af. Het spijt me.' 'Waarom? Jij bent toch niet verantwoordelijk voor mijn gedachten?' Ze pakte de koptelefoon op en draaide hem in haar vingers rond. 'Ik hoop dat ik hem niet heb beschadigd.' 'Dat is niet belangrijk,' zei hij. Hij nam hem van haar over en legde hem op de kast. 'Je ziet eruit alsof je wel een cognacje kunt gebruiken.' Ze trok een gezicht en schudde haar hoofd. 'Daar houd ik helemaal niet van. Ik zou wel even een luchtje willen scheppen, het lijkt hier opeens wel een oven.' 'Ik ben zo klaar. Ik moet alleen even alles uitzetten.' Ze liep naar Vanitas. In het volle licht zag het er zo anders uit. Zo totaal anders. 'Ben je klaar?' 'Jawel.' 'Mike zal nu waarschijnlijk wel terug zijn,' zei hij toen ze de lift binnengingen. 'Ik hoop het,' antwoordde ze zacht. Graham klom terug in het toilet, sprong soepel op de vloer en deed het raam achter zich dicht. Hij bespatte zijn gezicht en zijn borst met koud water, ging op de rand van het toiletdeksel zitten en droogde zich af. Zijn knie klopte, maar hij maakte zich meer zorgen om het bloed dan om de pijn. Het bloed was tot nog toe niet door het verband heen gedrongen en hij hoopte dat het bloeden helemaal gestopt was. Hij ritste zijn spijkerbroek dicht, trok zijn overhemd aan en knoopte de halsband om zijn nek voordat hij de handdoek weer pakte om het zweet van zijn gezicht te vegen. Er werd luid op de deur geklopt. 'Meneer Graham?' Het was Drago. 'Een ogenblikje,' riep Graham terug terwijl hij de vensterbank schoonveegde. 'Is alles met u in orde?' 'Ja, mijn maag is alleen een beetje van streek.' Graham controleerde de kamer, liep naar de deur en deed hem open. 'Mijn God, u ziet er verschrikkelijk uit,' riep Drago uit. 'Er zijn vanavond verscheidene dokters aanwezig. Ik zal er een halen om eens naar u te kijken.' 'Ik ben alweer in orde. Echt waar. Ik voel me een beetje slap, dat is alles.' Graham stond onder aan de trap stil. 'Hoe wist u dat ik daar binnen was?' 'Alle openbare gedeelten van het huis worden bewaakt door televisiecamera's. Om veiligheidsredenen, begrijpt u. De dienstdoende bewaker zag dat u naar de suite van meneer Schrader liep, naar die deuren rechts van het toilet, dus hield hij u uiteraard in de gaten. Toen u na tien minuten niet uit het toilet was gekomen, dacht hij dat er misschien iets niet in orde was en hij nam contact met mij op. Zo simpel is het.' 'Maar hoe wist hij mijn naam?' 'Net als ik kent de dienstdoende bewaker de namen van alle gasten die hier vanavond aanwezig zijn.' 'Ik ben ervan onder de indruk,' zei Graham. 'Het is niet zo indrukwekkend als u denkt, dat verzeker ik u. Negenennegentig procent van de aanwezigen van vanavond worden op alle feesten van meneer Schrader uitgenodigd. Zoals u wellicht van mevrouw St. Jacques hebt gehoord, geeft meneer Schrader vaak feesten. Er staat een televisiecamera in de ontvangstruimte beneden en wanneer er iemand arriveert, wordt zijn naam ingevoerd in de computer. Deze staat in verbinding met een terminal in de controlekamer en de naam verschijnt op beide schermen. Er hoeft dan alleen te worden onthouden welke naam bij welk gezicht hoort. Dat verklaart de resterende één procent.' 'Ik begrijp nu waarom meneer Schrader zo'n hoge dunk van u heeft. U verstaat uw vak kennelijk.' 'Dat moet ik wel, meneer Graham. Net zoals iedereen in zijn positie, heeft meneer Schrader flink wat vijanden. Als ze een zwakke plek in het beveiligingssysteem zouden ontdekken, zouden ze die uitbuiten. Die zwakke plek zou hem zijn leven kunnen kosten.' 'Dat begrijp ik volkomen,' antwoordde Graham. 'Tussen haakjes, u zei zojuist iets dat me aan het denken zette. U zei toch dat de suite van meneer Schrader naast het toilet ligt?' 'Dat klopt,' antwoordde Drago aarzelend. 'Waarom breekt hij dan de muur niet af om het toilet bij zijn suite te trekken? Ik neem aan dat het niet vaak wordt gebruikt.' 'Daar hebt u gelijk in. Heeft mevrouw St. Jacques u over Roberto verteld?' 'Niet dat ik me herinner.' 'Meneer Schrader heeft een jongen geadopteerd...' 'Dat heeft ze me wel verteld,' zei Graham die zich herinnerde wat Whitlock hem had verteld. 'De jongen die aan een overdosis heroïne is gestorven.' 'Hij heeft die overdosis in dat toilet genomen. Meneer Schrader hield meer van de jongen dan de meeste ouders van hun eigenkinderen. Hij zwoer na de begrafenis dat hij het toilet zou laten bestaan zolang hij hier woonde.' Drago leidde hem door de biljartkamer de patio op waar hij de tuin afspeurde. Hij wees naar de feesttent. 'Uw vrouw staat daar. Ziet u haar?' 'Ja, ik zie haar.' 'Aarzelt u alstublieft niet het tegen meneer Schrader of mijzelf te zeggen als u zich weer onwel mocht voelen. U zult de best mogelijke behandeling krijgen. Als u me nu wilt excuseren.' Drago liep naar de bar. Graham was er zeker van dat Drago al wist dat ze niet degenen waren voor wie ze zich uitgaven. Dit betekende dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn voor hij achter hen aan zou komen. Bovendien waren ze met hun speurtocht naar het schilderij nog even ver als toen ze net in Rio aankwamen. Dat voorspelde niet veel goeds voor hun kansen hetooit te pakken te krijgen. Hij nam Sabrina terzijde en vertelde haar over de safe. 'Dus we zijn terug bij het beginpunt,' zei ze grimmig. 'Het ziet er inderdaad naar uit. We zullen vanavond met Sergei en C. W. om de tafel moeten gaan zitten. Hopelijk komt er dan een alternatief plan uit de bus dat we de komende vierentwintig uur kunnen gebruiken.' 'En wat nu?' 'Het heeft geen zin nog te blijven.' Hij zweeg plotseling toen hij de man in het oog kreeg die aan de bar met Drago stond te praten. 'Mike, wat is er aan de hand?' vroeg ze terwijl ze zijn blik volgde. 'Dat kan toch niet,' zei hij zonder zijn blik van het gezicht van de man af te wenden. De man keek naar de feesttent. Graham bracht zijn hand naar zijn mond en deed alsof hij hoestte waardoor hij een deel van zijn gezicht afschermde. Drago maakte een uitnodigend gebaar en de twee mannen begonnen, in diep gesprek verzonken, naar de feesttent te lopen. Graham keek zoekend naar een uitweg om zich heen. Hij wist dat hij de tent niet kon binnengaan zonder te worden opgemerkt, maar als hij bleef waar hij was, liep hij ook het risico dat de man hem zou zien. Hij had nog maar één keus. 'Kus me,' zei hij tegen Sabrina. 'Wat?' vroeg ze verbaasd. 'Kus me en zorg dat het echt lijkt.' Hij trok haar naar zich toe en kuste haar met een hand stevig in haar onderrug gedrukt terwijl hij met de andere haar blote nek streelde. Ze drukte zich tegen hem aan terwijl ze met haar vingers door zijn vochtige, verwarde haar woelde. 'In Rusland zouden ze daarvoor worden gearresteerd,' zei de man met een zwaar, Oekraïens accent terwijl hij met Drago langs hen liep. 'Amerikaanse jonggehuwden,' zei Drago met een zweem van een glimlach. 'Typisch,' gromde de man. Graham begon haar nek te kussen. 'Zijn ze weg?' fluisterde hij in haar oor. Ze opende schuldbewust haar ogen. 'Ze staan bij de ingang van de feesttent.' 'Met hun gezicht naar ons toe?' 'Nee.' Hij duwde haar van zich af. 'Haal Siobhan.' 'Mike, wat is er...?' 'Doe het, Sabrina!' snauwde hij. Ze keek hem woedend aan en liep toen snel naar de bar. Hij dook weg naast de feesttent om op hen te wachten. 'Mike, wat heeft dit allemaal te betekenen?' vroeg Sabrina toen ze terugkwam. 'Waarom vraag je dat niet aan haar?' antwoordde Graham terwijl hij Siobhan met een ijzige blik aanstaarde. 'Vraag me wat?' vroeg Siobhan verbijsterd. 'Waarom heb je ons niet voor Drago's vriend gewaarschuwd?' 'Vriend? Welke vriend?' 'Ik zal je een beschrijving van hem geven om je geheugen op te frissen. Midden vijftig, kort zwart haar, grijze snor en een duidelijk Russisch accent. Moet ik nog verder gaan?' 'Ik weet wie je bedoelt. Hij is gearriveerd terwijl jullie in het huis waren. Ik weet niet wie hij is als je dat bedoelt.' 'En ik dacht nog wel dat niemand in Rio zoveel hoge KGB'ers kende,' zei Graham sarcastisch. 'Ik ken alleen degenen die Rio regelmatig bezoeken. Ik heb hem nog nooit van mijn leven gezien.' 'Wie is hij dan, Mike? Je weet kennelijk meer dan wij,' zei Sabrina die Siobhan te hulp kwam. 'Zegt de naam Joeri Leonov jullie iets?' Ze knikten allebei. 'Is dat Leonov?' vroeg Siobhan aarzelend. 'Joeri Leonov, hoofd van het Directoraat K, de afdeling die verantwoordelijk is voor infiltratie van buitenlandse, geheime diensten. Onbetwist een van de machtigste mannen van de KGB.' 'Ze hebben mij altijd laten geloven dat hij een man van de harde lijn is die nooit een voet buiten Rusland zet,' zei Siobhan terwijl ze Graham recht aankeek. 'Weet je zeker dat hij het is?' 'Natuurlijk weet ik dat zeker. Toen ik nog bij Delta was, heb ik bij de Fins-Russische grens recht tegenover hem gestaan.' Graham raakte even Sabrina's arm aan. 'Daarom heb ik die zoenpartij in scène gezet. Als hij me had gezien, zouden we onze dekmantel kwijt zijn geweest.' Sabrina knikte begrijpend. 'Wat doet hij hier?' 'Sergei kan daar misschien iets meer over te weten komen.' Graham wendde zich naar Siobhan. 'Ik moet hier zo snel mogelijk weg. Kun je onze chauffeur...' 'Felipe,' hielp Sabrina. 'Ja, Felipe. Kun je zorgen dat hij bij de receptie op ons wacht? Je moet Schrader onze verontschuldigingen aanbieden. Zeg maar dat ik me niet goed voelde. Drago kan dat bevestigen.' 'Laat alles maar aan mij over. Gaan jullie maar snel hiervandaan.' 'Dat zijn we ook van plan,' antwoordde Graham. 'En bedankt.' 'Goed. Ik bel jullie morgen rond de middag. Ik weet niet hoe het met jullie is, maar ik zal tot die tijd uitgeteld zijn.' Graham en Sabrina liepen achter om de tent en zagen tot hun schrik dat Drago en Leonov recht voor hen stonden. Drago keek naar hen op. 'Hoe gaat het met de maag, meneer Graham?' 'Nog een beetje gevoelig,' antwoordde Graham terwijl hij een glimlach forceerde. 'Amerikanen,' mompelde Leonov minachtend en hij vervolgde zijn gesprek met Drago. 'Weet je zeker dat hij het was?' vroeg Sabrina toen ze uit de buurt van de tent waren. 'Ja. Het is Leonov absoluut.' 'Maar waarom zei hij dan niets? Het was de perfecte gelegenheid, vooral omdat Drago bij hem was.' 'Het klopt niet,' zei hij terwijl ze de trap opklommen. 'Het klopt gewoon niet.' Siobhan keek hen na tot ze de lift in stapten. Vervolgens draaide ze zich om en keek naar Leonov. Dus hij was Drago's contactpersoon. Dat betekende dat de ruil inderdaad tijdens het feest zou plaatsvinden. Dus zou hij de envelop bij zich moeten hebben. Maar in welke zak? Ze zou maar één kans krijgen om hem in handen te krijgen, dus ze mocht geen enkele fout maken. Logisch gesproken zou hij in de zak van zijn overhemd moeten zitten. Maar zat hij daar ook? Hij moest daar zitten, hield ze zichzelf voor. Ze nam een slokje bronwater om haar droge keel te bevochtigen en liep op de twee mannen toe. 'Kom op, André, je hebt de hele avond nog niet gedanst.' 'Je weet dat ik nooit dans,' antwoordde Drago geïrriteerd. 'Dan wordt het tijd dat je het leert.' Ze stak haar hand uit en terwijl ze net deed alsof haar hak achter een graspol bleef haken liet ze zich vervolgens zwaar tegen hem aan vallen. Een perfecte afleidingsmanoeuvre. Ze had de envelop al uit de zak van zijn overhemd gegrist en in haar tangaslip laten glijden voordat hij haar beetgreep om te voorkomen dat ze zou vallen. 'Het spijt me, André,' verontschuldigde ze zich en ze raapte zijn glas op. 'Laat me een ander drankje voor je halen.' 'Het is wel goed.' Drago pakte het glas uit haar hand. 'Is alles in orde met je?' 'Zeker, ik schaam me alleen.' Ze keek naar de ladder in haar kous. Ik kan me maar beter gaan omkleden. Excuseer me alsjeblieft.' 'En jullie in het Westen vinden haar soort aantrekkelijk?' vroeg Leonov terwijl hij toekeek hoe ze over het gazon naar de trap liep. 'Ik betwijfel of er hier vanavond één man te vinden is die niet graag zijn huwelijk in de waagschaal zou stellen om één nacht met haar te kunnen doorbrengen.' Drago knipte met zijn vingers naar een passerende kelner. 'Een sodawater, geen ijs.' 'Geldt dat voor jou ook?' Leonov keek verachtelijk naar de ingang van de feesttent toen de zeventien man tellende band na een pauze van tien minuten een luide samba inzette, waardoor de gasten zich weer met tientallen naar de dansvloer haastten. 'Ik ben niet getrouwd, kameraad Leonov,' antwoordde Drago. Vervolgens leidde hij Leonov weg van de feesttent naar een meer afgelegen deel van de tuin. 'Je antwoordt me wel heel ontwijkend.' 'Maar wel naar waarheid,' wierp Drago tegen. 'Ik ben niet getrouwd en ik ben ook geen westerling.' 'Maar je wilt wel in het Westen blijven?' 'Wat voor keuze heb ik? Ik kan het risico nemen hier te blijven, of ik kan naar huis terugkeren en voor het vuurpeloton terechtkomen.' Drago pakte het glas van het blad van de kelner, keek om zich heen en wendde zich weer tot Leonov. 'Ik neem aan dat je de handelswaar bij je hebt?' 'Natuurlijk. En heb jij de envelop bij je?' Drago stak zijn hand in de zak van zijn overhemd. Hij was leeg. Hij klopte wanhopig op zijn andere zakken en staarde Leonov vervolgens geschokt aan. 'Hij is weg. Ik had hem...' Hij gooide woedend zijn glas op de grond. 'Teef!' Leonov greep Drago's arm vast. 'Wat is er gebeurd?' 'Die teef heeft de envelop gerold toen ze tegen me aan viel.' Drago haakte de radiotelefoon van zijn riem en drukte hem tegen zijn lippen. 'Is mevrouw St. Jacques al vertrokken?' 'Ja, meneer. Ongeveer een minuut geleden.' 'Laat Larrios een auto voorrijden. Ik heb ook twee bewakers nodig, allebei gewapend.' 'Ja, meneer...' Drago verbrak het contact en keek Leonov aan. 'Ik ben binnen een uur terug. Met de envelop.' 'Ik wacht niet terwijl jij je problemen oplost. Ik had er nooit mee moeten instemmen hier te komen. Ik zie je morgenavond op de ontmoetingsplaats die we oorspronkelijk hadden gepland. Als je dan niet komt opdagen, zal ik aannemen dat de deal niet doorgaat en ik zal de eerste vlucht naar Moskou nemen. Ik hoefje er niet aan te herinneren wat er zal gebeuren als ik met lege handen terugkom.' 'Alsjeblieft, kameraad Leonov, geef me één uur de tijd,' smeekte Drago. 'Ik geef je nog geen minuut! Morgenavond krijg je je laatste kans om met de envelop op de proppen te komen.' Leonov wenkte een kelner en vroeg of zijn auto naar de receptie gestuurd kon worden. Drago haastte zich de trap op, rende de mozaïekvloer over en stapte de lift in. Een zwarte Mercedes stond buiten op hem te wachten. Zodra hij was ingestapt, startte Larrios en de auto reed met gierende banden naar het eerste van de twee hekken die allebei al waren geopend om verdere vertraging te voorkomen. Drago opende het handschoenenkastje, pakte de CZ75 eruit die hij daar altijd bewaarde en schroefde de geluiddemper op de loop. Pas toen keek hij naar de bewakers achter hem. De ene was Santin, een zwaargebouwde ex-politieman, die uit het korps was gegooid voor het aannemen van steekpenningen, hoofdzakelijk van Drago; de andere was Canete, een voormalig lid van de Uruguayaanse Ejército Revolucionario del Pueblo, een linkse guerrillaorganisatie, die uit zijn land had moeten vluchten nadat hij als verklikker was ontmaskerd. Ze waren perfect geschikt voor wat hij van plan was. Drago zette de situatie kort uiteen, haakte toen de radiotelefoon van het dashboard en vroeg de dienstdoende bewaker of hij het nummer van Siobhans goudkleurige Porsche Cabrio wilde opzoeken. Het was een van de vele nummers die waren opgeslagen in de computer van de controlekamer. Hij herhaalde het voor de anderen, hing de telefoon terug en leunde met een tevreden glimlach op zijn gezicht achterover. Ze had een voorsprong en een snellere auto, maar Larrios kende de weg beter dan wie ook. Hij verwachtte haar te zullen inhalen in de buurt van de boulevard langs het strand, waar in deze tij d van het j aar de Carnaval bandas, de straatfeesten, het verkeer nagenoeg stillegden. Daar zou hij haar doden. Siobhan dacht ook aan de bandasterwijl ze de strandboulevard naderde. Ze had aan genoeg straatfeesten deelgenomen om te weten hoe hinderlijk ze konden zijn voor automobilisten die haast hadden. Een koekje van eigen deeg, dacht ze woedend toen ze de file voor zich zag. Ze bracht de Cabrio tot stilstand en stak haar hoofd uit het raampje om de banda honderd meter voor haar beter te kunnen zien. Het was een groot feest met ongeveer tweehonderd deelnemers, wat betekende dat ze nog wel een tijdje zou moeten wachten. Drago zou zich binnen een paar minuten na haar vertrek hebben gerealiseerd wat er was gebeurd en hij zou onmiddellijk de achtervolging inzetten, niet alleen om de envelop terug te krijgen, maar ook om haar een lesje te leren omdat ze hem tegenover Leonov in een moeilijk parket had gebracht. Ze keek in de achteruitkijkspiegel, maar de enige auto achter haar was een gedeukte Volkswagen Kever met een oude Carioca achter het stuur. Zou ze het risico kunnen nemen te blijven waar ze was? Zou Drago haar inhalen voor debanda verder trok? Ze had met haar supervisor, Casey Morgan, afgesproken dat ze hem om halfelf zou ontmoeten in een zijstraat van de Niemeyer Avenue waar ze hem de envelop zou overhandigen. Ze keek op haar negenkaraats gouden polshorloge, het laatste cadeau dat haar echtgenoot haar had gegeven: 10.24 uur. Als debanda in de volgende paar minuten verder trok, zou ze nog op tijd op haar afspraak zijn. Zo niet dan zou ze haar geliefde Cabrio moeten verlaten en de rest gaan lopen. Ze trommelde nerveus met haar vingers op het stuurwiel. Schiet op, schiet op, zei ze in zichzelf en ze tuurde weer uit het raampje. Er zat geen enkele beweging in debanda. Toen zag ze de zwarte Mercedes in haar zijspiegel. Hij kwam met vier auto's ertussen tot stilstand en Larrios zat achter het stuur. Dat betekende dat Drago bij hem was. Larrios reednooit iemand anders. Ze liet zich in haar stoel achteroverzakken. Het zou slechts een kwestie van tijd zijn voor ze haar ontdekten. Ze moest snel handelen. Eerst trok ze haar schoenen met hoge hakken uit, waarop ze toch niet zou kunnen rennen. Ze zou wel op haar kousevoeten vluchten. Haar gymschoenen? Ze was die morgen naar haar aerobicsklas geweest, dus de gymschoenen moesten ergens in de auto liggen. Na verwoed te hebben gezocht, vond ze«e ten slotte. Ze lagen in haar maillot gewikkeld achter de passagiersstoel. Ze trok ze aan en zag dat de achterdeur van de Mercedes openging. Canete stapte uit en boog zich voorover naar het raampje, waarschijnlijk om de laatste instructies van Drago in ontvangst te nemen. Drago zelf kon ze niet zien; de passagiersplaats werd aan het gezicht onttrokken door de auto's achter haar. Ze dacht erover een vluchtpoging te ondernemen, maar ze liet het idee snel varen. Als Canete bij de ERP één ding had geleerd, was het wel schieten. Ze had meer kans als ze hem naar zich toe liet komen. Hij zag haar auto toen hij van de Mercedes vandaan stapte en hij stak zijn duim naar Drago omhoog. Wat haar het meest verontrustte, was dat ze Drago niet kon zien. Hij kon gemakkelijk uitstappen zonder dat zij het zou merken. Het was een risico dat ze moest nemen. Canete begon naar de Cabrio te lopen. Ze draaide het contactsleuteltje om en kromde haar vingers om de deurknop. Ze had het verrassingselement aan haar kant, maar dat was dan ook het enige. Canete liet zijn hand in zijn zak glijden toen hij de Cabrio bereikte en zei tegen haar dat ze uit de auto moest komen. Ze knikte en liet haar ogen onzeker tussen hem en het contactsleuteltje heen en weer schieten. Hij speelde haar recht in de kaart en terwijl hij zijn hand door het raam stak om het sleuteltje te pakken, duwde ze de deur zo hard als ze kon open. Ze raakte hem precies in zijn maag. Hij wankelde hijgend en met een van pijn vertrokken gezicht achteruit. Ze sprong uit de auto en sprintte naar debanda. Daar zou ze tijdelijk veilig zijn. Drago en Santin sprongen uit de auto en renden achter haar aan. Ze bereikte debanda twintig meter voor Drago en maakte gebruik van de kleurige kostuums om zich voor haar achtervolgers te verbergen. Santin kwam vast te zitten in een werveling van danseressen, maar toen hij zich erdoorheen had gedrongen, kwam hij onmiddellijk in de volgende klem te zitten. Drago kon Siobhan betrekkelijk gemakkelijk volgen. Haar geladderde kous viel op in de zee van benen om haar heen. Toen Canete strompelend arriveerde, beval Drago hem om te lopen naar de voorkant van de optocht om haar in te sluiten. Santin, die zich naar de rand van de banda had gedrongen, naderde haar van de andere kant. Ze bereikte de zijstraat waar Morgan op haar wachtte. Hij startte zijn witte Audi. Santin worstelde zich door de banda en greep naar haar, maar ze ontweek hem en trapte hem zo hard als ze kon in zijn kruis. Hij slaakte een kreet en viel kermend op de grond. Ze draaide zich weer om naar de Audi. Op dat moment sloeg één enkele kogel een gaatje in de voorruit en een straaltje bloed liep vanuit de wond in het midden van Morgans voorhoofd over zijn neus. Ze draaide zich met wijd opengesperde ogen van angst weer om. Drago stond naast de muur bij de ingang van de zijstraat terwijl hij de CZ75 met de geluiddemper losjes in zijn hand hield. Zijn glimlach was ijzingwekkend. Terwijl hij naar voren stapte, werd hij door een groepje lachende vrouwen van achteren beetgepakt en de bandabinnengetrokken. Ze zag de woede in zijn ogen opflikkeren voordat hij achter het gebouw uit het gezicht verdween. Ze sprintte de zijstraat uit en duwde een paar dronken toeristen opzij die probeerden haar te grijpen. Ze lachten en waggelden naar voren om zich weer bij de banda te voegen. Haar eerste gedachte was naar een openbare telefoon te gaan. Maar ze had geen fichas en ze had ook geen geld om ze te kopen. Ze rende naar een krantenstalletje en keek over haar schouder om te zien of ze nog werd gevolgd. Het was onmogelijk vast te stellen; er waren zoveel mensen op straat. 'Wilt u iets kopen of niet?' vroeg de krantenverkoper in het Portugees. 'Ik heb eenficha nodig, maar ik heb geen geld bij me.' Ze deed haar horloge af en legde het op de toonbank. 'Ik betaal hiermee. Alstublieft, u moet me er een geven. Eentje maar.' Hij pakte het op en draaide het rond in zijn vingers. 'Zit u in moeilijkheden?' 'Alstublieft, geeft u me de ficha,' smeekte ze en ze keek weer over haar schouder. Nog steeds geen spoor van haar achtervolgers. 'Eén fichavoor dit horloge. Wat zit daar achter?' Er liep een traan uit haar ooghoek en ze veegde hem met de rug van haar hand weg. 'Er zit niets achter. God, waarom helpt u me niet?' Hij draaide het horloge weer in zijn vingers rond, toen stak hij zijn hand onder de toonbank en gaf haar een pakjefichas. Ze griste ze uit zijn hand en rende naar de rij publieke telefoons aan de andere kant van de straat. Ze vond het nummer van het Meridien Hotel in het telefoonboek en scheurde het pakje open waarbij een paar fichas op de grond vielen. Ze draaide met een trillende vinger het nummer. 'Mike Graham, alstublieft,' stootte ze uit zodra er werd opgenomen. De telefoniste verbond haar door met de kamer. 'Hallo?' 'Mike, met Siobhan. Je moet me helpen. Casey is dood en nu zitten ze achter mij aan...' 'Siobhan!' viel Graham haar in de rede. 'Probeer kalm te blijven en vertel me wat er gebeurd is.' 'Drago heeft Casey, mijn supervisor bij het consulaat doodgeschoten. Hij heeft hem gewoon in koelen bloede doodgeschoten. Nu zit hij achter mij aan. Ik heb de envelop.' 'Envelop? Laat maar zitten. Waar ben je?' 'Ik sta op de Niemeyer Avenue. Ik kan hier niet blijven, Drago zit me op de hielen.' 'Oké, waar kunnen we je ontmoeten?' Ze keek in het rond. 'Er is hier niet ver vandaan een hotel dat Valencia heet. Ik ontmoet jullie daar. Haast je alsjeblieft, Mike. Ik ben bang. Ze hebben me nooit verteld dat ik zoiets kon verwachten.' 'We komen eraan.' Ze legde de hoorn neer en mengde zich onder de feestgangers van een anderebanda die de richting van het Valencia op ging. Larrios die het hele gesprek vanuit de aangrenzende cel had gehoord, glimlachte voor zich uit en rende terug naar de plek waar hij de Mercedes een paar minuten eerder had geparkeerd. Hij vertelde Drago wat hij had gehoord. 'Het is prettig te weten dat er tenminste nog iemand is die doet wat ik vraag,' zei Drago met een minachtende blik op Santin en Canete. 'Ze verraste ons,' sputterde Canete tegen. 'Noem je dat zo?' vroeg Drago sarcastisch. Hij hief zijn vinger waarschuwend naar hen op. 'Als jullie nog één fout maken, lopen jullie de komende zes maanden allebei de hondenpatrouille. Is dat duidelijk?' Ze knikten, niet in staat zijn doordringende blik vast te houden. 'In hoeveel tijd kunnen ze van het Meridien bij het Valencia zijn?' vroeg Drago aan Larrios. Larrios maakte een schatting van de afstand. 'Minstens twintig minuten en dan ga ik ervan uit dat ze een taxi nemen. Als ze zelf rij den kan het wel dertig tot vijfendertig minuten worden. Het Valencia is niet gemakkelijk te vinden als je deze buurt niet kent.' 'Wat voor soort hotel is het eigenlijk?' 'Ik zou het niet echt een hotel willen noemen, meneer Drago. Het wordt hoofdzakelijk door prostituées gebruikt.' 'Hoe ver is het hier vandaan?' 'Met de auto een paar minuten,' antwoordde Larrios. Drago keek op zijn horloge. 'Laten we aannemen dat ze binnen twee of drie minuten na het telefoontje een taxi te pakken hebben. Hoe lang was dat geleden? Vijf minuten? Dat betekent dat er al acht minuten om zijn. Starten maar, Larrios. Het wordt tijd dat we dit probleem eens en voor altijd de wereld uit helpen.'


    


    Sabrina was zich in de badkamer aan het verkleden toen Siobhan belde. Ze trok een spijkerbroek en een wit T-shirt aan en haastte zich naar de hal waar Graham op haar wachtte. Ze waren beiden gewapend. Hun holsters met de Beretta's zaten verborgen onder hun bovenkleding achter op hun rug aan de riem van hun spijkerbroeken. Hij hield de eerste de beste taxi aan en hoewel de chauffeur hen achterdochtig aankeek toen Sabrina hem vertelde waar ze heen gingen, knikte hij alleen maar. Het duurde een half uur voor ze bij het Valencia waren. Sabrina betaalde de chauffeur en volgde Graham de smerige receptieruimte in. Het stonk er naar sigaretten, wierook en goedkope parfum. Achter de balie stond een jongeman met een gezicht vol acnelittekens die net een plakje kauwgom in zijn mond stak. Hij begon luidruchtig te kauwen terwijl hij naar Sabrina bleef staren. Graham knipte vlak voor zijn gezicht met zijn vingers om zijn aandacht te trekken. 'Mevrouw St. Jacques, welke kamer?' De jongeman wendde zijn blik onwillig van Sabrina af en tikte op een envelop die voor hem lag. 'Bent u Grayham?' Graham pakte de envelop en scheurde hem met zijn vinger open. Hij las op het briefje:


    


    Mike, Sabrina


    Ik zit in kamer acht aan het eind van de eerste verdieping. Klop twee keer, wacht dan, en klop dan nog drie keer. Op die manier weet ik dat jullie het zijn.


    Siobhan


    


    Graham gaf het briefje aan Sabrina en liet haar de envelop zien waarop zijn naam geschreven stond. 'Het handschrift is anders,' zei ze. 'Ja. Waarom zou ze zelf een briefje schrijven en iemand anders de envelop laten adresseren?' 'Hij is geopend en daarna in een andere envelop gestopt,' concludeerde ze. 'Precies. Er is een brandtrap in de steeg naast het hotel. Neem jij die. Ik ga door de slaapkamerdeur naar binnen.' Hij pakte haar arm vast toen ze zich naar de deur draaide. 'Niet die kant op. Die jongeman zal bijna zeker instructies hebben gekregen de kamer te bellen zodra we uit het gezicht zijn verdwenen. We moeten degene die boven zit laten denken dat we niets vermoeden. Dat betekent dat we ons normaal moeten gedragen. Je kunt via de eerste verdieping op de brandtrap komen.' Ze knikte, woedend op zichzelf omdat ze zo'n grove beoordelingsfout had gemaakt. Het was van het grootste belang dat ze zich niet door haar emoties liet meeslepen. Ze beklommen de met een fel paarsrood tapijt beklede trap. Boven gekomen haalden ze hun Beretta's uit de holster en liepen door naar het eind van de gang. Sabrina opende behoedzaam de deur en tuurde naar de ijzeren brandtrap tegen de zijkant van het hotel. Het zou een eenvoudig klusje zijn buiten het open slaapkamerraam positie te kiezen. Ze zei tegen hem dat ze twintig seconden nodig had, stapte de overloop op en deed de deur zachtjes achter zich dicht. Hij drukte zich onmiddellijk tegen de muur naast de deur met de Beretta stijf in zijn rechterhand geklemd. Hij telde tot twintig. Toen klopte hij twee keer, wachtte even, en klopte toen nog drie keer. De deur ging voorzichtig een klein stukje open en het uiteinde van de geluiddemper van Santins UZI werd zichtbaar. Graham wierp zich met zijn schouder tegen de deur. Santin slaakte een kreet van pijn toen de rand van de deur tegen zijn gezicht sloeg. Hij tuimelde achterover de kamer in en de UZI viel uit zijn handen. Graham deed de deur langzaam open en ging voorzichtig de kamer binnen. Hij zag Santin pas op het allerlaatste ogenblik en hij had geen kans de slag die hem op de schouder raakte af te weren. Santin gooide de staande lamp om, rende naar het balkon, klom over de balustrade en klauterde langs het latwerk tegen de zijkant van het hotel naar beneden. Graham kwam nog net op tijd op het balkon aan om te zien hoe Santin de straat bereikte en tussen een passerende bandaverdween. 'Mike, is alles in orde met je?' vroeg Sabrina vanuit de deuropening. 'Ja,' antwoordde Graham terwijl hij voorzichtig over zijn schouder wreef. 'Wat is er gebeurd?' 'Hij is ontsnapt. Hoe ging het bij jou?' Ze hield de UZI in haar hand omhoog en gebaarde naar de kamer achter zich. 'Die andere is daar binnen. Ik zag kans hem te besluipen toen jij op de deur klopte. Hij is buiten westen.' Graham vond Santins UZI die gedeeltelijk onder het bed verborgen lag en nam hem mee naar de andere kamer. Hij sleepte Canete weg van de deur die hij daarna sloot. 'Mike,' riep Sabrina vanuit de badkamer. Graham haastte zich naar de badkamer. Siobhan was door het hart geschoten en haar lichaam was in het lege bad gegooid. Hij haalde een laken uit de badkamer en bedekte het lichaam ermee. Pas toen keek hij naar Sabrina, maar toen hij troostend een hand op haar arm probeerde te leggen, schudde zij hem van zich af en ging met de Beretta stijf in beide handen geklemd op de rand van het bad zitten. Plotseling stond ze op en liep naar de deur. Hij versperde haar de weg. 'Het lost niets op als je hem doodschiet, Sabrina. Dat weet je. Hij heeft het trouwens niet gedaan. Herinner je je wat Siobhan zei over Drago's executiemethode? Eén enkele kogel recht door het hart.' Ze staarde naar de bewusteloze Canete en liet toen de hand met haar revolver langs haar zij vallen. 'Wij waren de eerste mensen bij wie ze zich op haar gemak voelde sinds haar vader is overleden. Dat heeft ze me vanmiddag verteld. Ik denk dat zij en ik in de loop van de jaren goede vriendinnen hadden kunnen worden. Nu...' Ze zweeg abrupt en keerde zich naar Graham. 'We hebben een gevangene te ondervragen.' 'Ja. Haal jij wat water. Ik zal hem rechtop tegen de muur zetten.' Toen ze met een glas water in de slaapkamer terugkeerde, zat Canete rechtop tegen de ingebouwde kast. Zijn hoofd hing slap op zijn borst en een straaltje bloed liep over zijn nek uit de wond achter zijn oor die hij aan haar klap had overgehouden. Ze gooide het water in Canetes gezicht. Canetes hoofd kwam met een ruk omhoog en toen hij zijn ogen opende, staarde hij in de loop van Grahams Beretta. Een scherpe pijn schoot door zijn hoofd, maar hij bleef bewegingloos zitten uit angst dat Graham de trekker zou overhalen als hij een plotselinge beweging maakte. Graham vroeg hem zijn naam. Canete beantwoordde zijn vraag. 'Voor wie werk je?' Grahams stem klonk bijtend. Canete zweeg. Graham sloeg met de palm van zijn hand tegen Canetes voorhoofd, waardoor zijn hoofd pijnlijk tegen de kast werd gebeukt. Canete schreeuwde het uit en drukte zijn handen tegen zijn slapen. Graham deed het opnieuw, alleen deze keer harder. Canete vouwde met een van pijn verwrongen gezicht zijn armen om zijn hoofd. 'Ik kan begrijpen dat je niets wilt zeggen zonder een advocaat. Laten we er geen doekjes om winden. Het is geen lolletje om van drie moorden te worden beschuldigd. Tenzij je denkt dat Drago je vrij kan krijgen. Ik denk niet dat hij daar moeite voor zal doen. Je bent de perfecte zondebok.' 'Meneer Drago helpt me wel.' 'Dus je geeft toe dat je voor Drago werkt?' vroeg Sabrina. Canetes mond vertrok zich in een minachtende grijns. Graham sloeg hem met de loop van de Beretta in zijn gezicht waardoor zijn wang werd opengehaald. Canete schreeuwde en greep naar zijn wang. Het bloed droop tussen zijn vingers door. 'Beantwoord de vragen of ik breek je vingers, één voor één.' 'Ik werk voor Drago,' schreeuwde Canete. Hij keerde zich met een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht naar Sabrina. 'Ik handdoek nodig. Veel bloed.' 'Je krijgt een handdoek als je de vragen hebt beantwoord,' snauwde Graham. 'Vertel ons over de envelop.' Canete stond op het punt te ontkennen dat hij er iets van wist, maar hij bedacht zich toen hij zag dat Graham met de kolf van zijn pistool ritmisch in zijn handpalm sloeg. Iedere slag was harder. 'Envelop, hij van meneer Drago. Ik niet weet wat erin.' Hij keek Graham aan en schudde angstig zijn hoofd. 'Ik niet weet.' 'Hoe wist hij dat mevrouw St. Jacques hier was?' 'Larrios, hij horen...' 'Wie is Larrios?' vroeg Graham. Canete kromp ineen. 'Hij rijden voor meneer Drago.' 'Ga verder,' zei Sabrina. 'Larrios, hij haar horen praten door telefoon. Hij vertellen meneer Drago. Wij hier komen. Larrios, hij kennen jongen bij recepcao, ik niet weten in inglês.' 'Receptie.' Canete keek op naar Sabrina. 'Fala português?' 'Hou je bij Engels!' snauwde Graham. 'Sim, ik spreken inglês,' zei Canete bereidwillig. 'Meneer Drago geven jongen geld om hem brief te laten zien. Wij gaan naar kamer. Meneer Drago vragen om envelop. Zij zegt zij hem niet hebben. Hij zeggen hij haar doodschieten als zij hem niet geven. Zij geven hem envelop.' 'En toen?' drong Sabrina aan. 'Zij doodgeschoten.' 'Wie heeft haar doodgeschoten?' vroeg Graham. Canete veegde het zweet van zijn voorhoofd waardoor zijn hand een veeg bloed achterliet. 'Meneer Drago haar doodgeschoten. Hij zeggen tegen mij en Santin lichaam in bad te leggen en wachten op jullie.' 'Heeft hij gezegd dat jullie ons moesten doden?' vroeg Sabrina. 'Sim: Graham stond op en nam Sabrina terzijde. 'Aan hem hebben we niets. We moeten Drago hebben.' 'Mike, hij is onze kans om Drago te pakken te krijgen. Zijn getuigenverklaring kan Drago voor de rest van zijn leven in de gevangenis brengen.' 'En hoe lang denk je dat hij in voorarrest zou blijven leven? Drago zou hem laten vermoorden voor hij een pen op papier had kunnen zetten.' Canete dook op hen af, gooide Sabrina tegen de grond en greep een van de UZI's die op de stoel tegen de andere muur lagen. Hij was zich nog aan het omdraaien toen ze schoten. Beide kogels raakten hem in de borst en de UZI glipte uit zijn handen terwijl hij door het open raam viel. Ze liepen naar het raam. Hij lag op zijn buik op de brandtrap met zijn rechterarm verdraaid en gebroken door de val. Graham ging de overloop op en voelde zijn pols terwijl hij de Beretta in zijn nek drukte. Hij schudde zijn hoofd en klom terug de kamer in. 'Wegwezen hier,' zei hij terwijl hij de Beretta in de holster terugstak. 'Drago stuurt hier vast een paar mannetjes heen als hij erachter komt wat er is gebeurd. Ik wil hier in ieder geval niet zijn als ze arriveren. Vooral niet als het politie is.' Ze sloten de deur achter zich en liepen via de verlaten gang en de smalle trap naar de hal. 'Ik heb iets voor je van de dame in kamer acht,' zei Graham terwijl hij de jongeman naar zich toe wenkte. De jongeman stond op en liep naar de balie terwijl hij nog steeds luidruchtig op zijn kauwgom kauwde. Graham trok de Beretta uit zijn holster en liet de kolf met kracht op zijn neus neerdalen. De jongeman schreeuwde van de pijn en wankelde achteruit tegen de muur terwijl hij met zijn handen zijn verbrijzelde neus bedekte. Graham duwde de Beretta terug in de holster en leidde Sabrina naar buiten. 'Wat zit er in die envelop en waarom is dat zo belangrijk voor Drago?' gromde Graham terwijl ze naar de Niemeyer Avenue liepen. 'Wat het ook mag zijn, het is kennelijk net zo belangrijk voor de CIA als voor Drago.' 'En voor de KGB,' voegde hij eraan toe. 'Dat weten we nog steeds niet zeker.' 'Waarom is Leonov dan hier? Het zal in ieder geval niet voor het carnaval zijn.' Hij hield een passerende taxi aan en ze keerden terug naar het hotel.


    

  


  
    


    


    11


    


    Kolchinsky schoot het peukje van zijn sigaret weg over de reling van de Copacabana Queen en keek op de verlichte wijzerplaat van zijn horloge: 11.07 uur en er was nog steeds geen spoor van de Palmira te bekennen. Hij haalde een nieuwe sigaret uit het pakje op de bank naast zich, stak hem aan en keek naar Whitlock die in gedachten verzonken over de reling leunde. Er zat hem zeker iets dwars, maar Kolchinsky was er de man niet naar iemand te pressen over zijn problemen te praten. Hij was beschikbaar als Whitlock iemand nodig had die kon luisteren. Er was niets ergerlij kers dan een bemoeizuchtige, amateur-psychiater die in iemands persoonlijke problemen begon te wroeten in de kortzichtige overtuiging dat alleen hij die problemen zou kunnen oplossen. 'Je bent niet bepaald spraakzaam,' riep Whitlock naar hem. 'Ik zou van jou hetzelfde kunnen zeggen,' antwoordde Kolchinsky. Hij stond op en liep naar Whitlock toe. 'Daar heb je gelijk in,' zei Whitlock terwijl hij over de zee staarde. 'Sergei, stond Vasilisa helemaal achter je werk?' Kolchinsky leunde met zijn armen op de reling terwijl hij de vraag overdacht. 'Laat me het zo zeggen, ze haatte het Westen.' Hij merkte de onzekere uitdrukking op Whitlocks gezicht op. 'Haar huis was alles voor haar en ze haatte het van haar familie gescheiden te zijn, ook al was het maar voor korte tijd. Je kunt je dus wel voorstellen wat het voor haar heeft betekend zestien jaar in het Westen te moeten wonen.' 'Heb je er ooit over gepraat?' 'Vasilisa kwam uit een familie van militairen. Ze werd opgevoed in het geloof dat de plaats van een vrouw aan de zijde van haar echtgenoot is, ongeacht waar hij heen gaat of wat hij doet. Natuurlijk heb ik geprobeerd er met haar over te praten, maar iedere keer veranderde ze van onderwerp of ze begon me te vertellen hoe trots ze was dat de KGB mij had uitgekozen om hen in het buitenland te vertegenwoordigen. De enige aanwijzing die ik ooit over haar ware gevoelens heb gekregen, was dat ze geen kinderen wilde nemen zo lang ik buiten Rusland gestationeerd was. Ze wilde dat onze kinderen op de juiste manier opgevoed zouden worden, in Rusland en omringd door hun familieleden. We hadden altijd het plan kinderen te nemen, maar binnen een maand na onze terugkeer vertelde een dokter haar dat ze maagkanker had. Een jaar later was ze dood.' 'Het leven kan soms wreed zijn.' 'Het hangt er maar van af hoe je het bekijkt. Vasilisa was een fantastische echtgenote, ik heb er zeker geen spijt van dat ik met haar ben getrouwd.' 'Ik zou hetzelfde over Carmen kunnen zeggen,' zei Whitlock ten slotte. 'Ik wou alleen dat ik haar kon begrijpen.' 'Wil je erover praten?' 'Er is eigenlijk niet veel te vertellen, Sergei. Zij wil dat ik wegga bij de UNACO. Ik wil blijven. Dat is het probleem in een notendop.' Kolchinsky bleef zwijgen. Hij voelde aan dat Whitlock moeite deed zijn gedachten te ordenen en ze onder woorden te brengen. 'Ik moet nog vier jaar veldwerk doen. Ik wil daarna bij de UNACO blijven. Alleen begrijpt zij dat niet. Ze wil dat ik nu ontslag neem en beveiligingsadviseur word. Ik heb geen zin om de rest van mijn leven beveiligingsinstallaties aan te leggen in boetieks op Fifth Avenue. Kun je dat begrijpen?' 'Maar als je nu in de komende vier jaar iets zou overkomen? Denk je dat ze graag als weduwe wil achterblijven?' 'Vind je dan dat zij gelijk heeft?' gromde Whitlock afwerend. 'En ik dacht nog wel dat jij de enige was die begrip voor mijn situatie zou hebben.' 'Ik speel de advocaat van de duivel, C.W.,' antwoordde Kolchinsky zacht en hij gooide zijn sigaret in het water. 'Ik probeer alleen je de zaak vanuit haar perspectief te laten zien. Het is niet aan mij een oordeel te geven. Het is een persoonlijk probleem van jullie twee-en. De enige manier waarop jullie het kunnen oplossen, is door samen aan tafel te gaan zitten en het uit te praten.' Whitlock draaide zich om en leunde met zijn armen over zijn borst gevouwen tegen de reling. 'Wat is beter dan wijsheid? Een vrouw. En wat is beter dan een goede vrouw? Niets.' Kolchinsky keek hem niet begrijpend aan. 'Chaucer, een schrijver uit de veertiende eeuw.' 'Ik weet wie Chaucer is. Ik begrijp wat hij bedoelt.' 'Ik ook, soms.' Whitlock schudde langzaam zijn hoofd. 'Ze kan niet verliezen, Sergei, dat is wat me nog het meeste verontrust.' 'Je moet onthouden dat het naar beide kanten werkt, C.W.' 'Wat bedoel je daarmee?' 'Ik bedoel dat haar gedachten in dezelfde richting zullen gaan als de jouwe. En uit wat je me over haar hebt verteld, heb ik de indruk gekregen dat ze het soort vrouw is die het zwakst is als haar diepste gevoelens in het geding komen.' 'Dus je zegt eigenlijk dat zij als eerste zal toegeven?' 'Dat is jouw interpretatie. Ik heb je al gezegd dat ik geen partij kies.' Kolchinsky keek omhoog toen een explosie van vuurwerk de hemel boven Lebion oplichtte. 'Neem alleen geen besluit waar je de rest van je leven spijt van zult hebben. Het zou jullie nog verder uit elkaar kunnen drijven.' 'Ik begrijp wat je bedoelt, Sergei. Bedankt.' Kolchinsky liep terug naar de bank en pakte de nachtkijker op. Hij richtte hem op de Golconda en zag onmiddellijk dat er activiteit aan boord plaatsvond. Twee bemanningsleden stonden over de reling gebogen om een touwladder langs de romp te laten zakken. Hij keek naast de Golconda. De Palmira lag ongeveer vijfhonderd meter aan stuurboord voor anker en er werd een reddingsboot te water gelaten. Hij riep Whitlock naar zich toe, overhandigde hem de kijker en startte toen de geluidloze motor van de mobiele hijskraan. Whitlock hielp hem en samen tilden ze het onderwatervaartuig over de reling van het jacht en lieten het voorzichtig zakken tot zijn romp het water raakte. Kolchinsky zette de kraan op de rem en ze richtten hun aandacht op de duikersuitrusting. Het was het type uitrusting dat de uitgeademde lucht opnieuw gebruikte door haar weer in zuurstof om te zetten. Er zouden geen luchtbellen te zien zijn die hen konden verraden. Ze bonden allebei een ademzak om hun borst en trokken de hogedruk-zuurstofflessen van twee liter over hun rug. Nadat ze rubberhandschoenen hadden aangetrokken, lieten ze zich over de reling van het jacht in het water zakken. Ze spuwden in hun duikmaskers en spoelden ze af in de zee om te voorkomen dat ze zouden beslaan. Ze zetten ze daarna op en zwommen de korte afstand naar het onderwatervaartuig. Kolchinsky klom in het voorste compartiment en Whitlock nam achter hem plaats waarbij hij erop lette dat hij de drie vijftienponds kleefmijnen bij zijn voeten niet aanraakte. Whitlock drukte het mondstuk tussen zijn lippen en opende de klep van de zuurstoffles. Hij ademde een paar keer in totdat hij zuivere zuurstof proefde. Toen leunde hij voorover, tikte Kolchinsky op de schouder en stak zijn duim omhoog. Kolchinsky drukte op een knop op het paneel vóór hem waardoor de kraan het onderwatervaartuig losliet. Hij startte de motor, liet het vaartuig zachtjes onder het oppervlak duiken en zette de lichten aan.


    


    Lavalle kwam van de brug, liep de trap af naar het dek en stak een sigaret op terwijl hij wachtte tot de reddingsboot van de Palmira bij deGolconda zou zijn aangemeerd. Er werd een touw van de reddingsboot omhoog gegooid. Een van de mannen op het dek ving het op en maakte het stevig aan de reling vast. De drie opvarenden van de reddingsboot klommen via de touwladder het dek op. Degene die de grijze weekendtas droeg, was een kleine man met stug haar en een leerachtige huid die duidelijk jarenlang aan de zon had blootgestaan. 'Ik ben Lee O'Brien, kapitein van de Palmira,' zei hij met een sterk, Australisch accent. 'Bent u Drago?' Lavalle realiseerde zich dat het hem psychologisch voordeel zou opleveren als hij zich voor Drago uitgaf en hij knikte. Hij negeerde O'Briens uitgestoken hand en wees in plaats daarvan op de weekendtas. 'Is dat de handel?' O'Brien gooide hem voor Lavalles voeten op het dek. 'Controleer het,' zei Lavalle tegen de matroos die hem oppakte. 'Achttien kilo heroïne. Ik wil weten of het er tot de laatste gram in zit.' De matroos verdween in een van de luiken achter hen. 'Ik weet er niets van als het te weinig is,' zei O'Brien scherp. 'Dan hoef je je nergens zorgen over te maken. De Colombianen zullen ons bij een deal als deze niet bedonderen.' Lavalle gebaarde naar de salon. 'Laten we wat drinken terwijl we wachten tot het is nagewogen.' O'Brien volgde Lavalle de salon in en keek vol ontzag om zich heen. 'Jezus, dat ziet er hier goed uit.' 'Wat drink je?' vroeg Lavalle vanachter de bar. 'Bier.' O'Brien ging op een barkruk zitten en leunde met zijn ellebogen op de toog. 'Ik heb nog nooit eerder drugs vervoerd. Alleen contrabande. En ik heb illegalen Amerika binnengesmokkeld toen ik een paar jaar geleden de route Havana-Miami voer.' 'Als het om drugs gaat, valt er heel wat meer te verdienen.' 'Dat wil ik wel geloven. U komt niet uit deze buurt, is het wel?' 'Nee.' O'Brien haalde zijn schouders op om Lavalles norse antwoord en nam een slok van het ijskoude bier. 'Hoe is dat carnaval nu echt? Ik heb gehoord dat het ongelofelijk is.' 'Het is goed voor de handel.' 'Dat zal wel,' zei O'Brien grijnzend. Er kwam een matroos de salon binnen die in het Portugees met Lavalle sprak. 'Laat twee man de wacht houden. En laat mijn uitrusting klaarmaken,' antwoordde Lavalle in het Engels. Vervolgens trok hij zijn Walther en richtte hem op O'Brien. 'Wat probeer je te flikken?' 'Ik weet niet waar u het over hebt,' antwoordde O'Brien met van angst opengesperde ogen. 'Ik heb u al verteld, ik heb niet met de drugs geknoeid...' 'Daar heb ik het niet over! Er is vlak bij de Golconda een licht onder water gezien. Wat voor spelletje speel je?' 'Ik weet niets over een licht. Eerlijk niet.' Lavalle drukte de loop tussen O'Briens ogen. 'Ik vraag het niet nog een keer.' 'Godallemachtig, meneer Drago, ik zweer dat ik er niets van af weet. Gelooft u me alstublieft.' 'Ik neem je straks wel onder handen,' snauwde Lavalle. Hij kwam vanachter de bar vandaan en liep naar het dek waar hij direct op de twee mannen wees die met O'Brien waren meegekomen. 'Breng hen naar de salon. En houd hen in de gaten.' De dichtstbijzijnde matroos knikte en duwde hen ruw in de rug. Ze draaiden zich beiden naar Lavalle om en protesteerden tegen de manier waarop ze werden behandeld. 'Schiet de volgende die zijn mond opendoet dood,' snauwde Lavalle. Geen van beiden zei nog een woord terwijl ze werden weggeleid. Lavalle keek omhoog naar de matroos op de brug en wees op de twee mannen die bij de reling stonden. Ze droegen allebei een standaard duikerspak en waren gewapend met harpoengeweren. 'Ik wil dat de romplichten worden aangestoken zodra ze overboord springen.' 'Ja, meneer.' 'Klaar?' vroeg Lavalle de duikers. Ze staken hun duimen naar hem omhoog. 'Spring!'


    


    Whitlock, die werkte bij het licht van een halolamp, een schijfvormige lamp die aan een rubberstrip was bevestigd die als hoofdband werd gedragen, drukte de laatste van de drie kleefmijnen vast op de romp van de Golconda toen de twee krachtige onderwater schijnwerpers vanaf de brug werden aangezet. Hij had nauwelijks tijd om erop te reageren voordat de duikers in het water waren gesprongen en naar hem toe kwamen zwemmen. Hij was nog bezig het tijdmechanisme af te stellen en de geringste fout kon de mijn te vroeg laten ontploffen. Dat betekende dat hij een volmaakt doelwit voor de naderende duikers was. Waar was Kolchinsky? Een van de duikers ontdekte de mijn naast de schroefas en hij gaf te kennen dat hij hem van dichtbij wilde gaan bekijken. De tweede duiker bleef met het harpoengeweer stijf in zijn handen geklemd op Whitlock toe zwemmen. Kolchinsky stond voor een dilemma toen hij het harpoengeweer van de zijkant van het onderwatervaartuig had losgehaakt. Op wie van de twee duikers moest hij schieten? Op de eerste duiker die de mijn zou laten ontploffen als hij aan de zuignappen zou zitten waarmee hij aan de romp vastzat, of op de tweede duiker die de hulpeloze Whitlock bijna had bereikt? Zijn dilemma werd snel opgelost toen de eerste duiker de mijn had bereikt en de zuignap met zijn mes begon te bewerken. Kolchinsky vuurde op hem, maar de harpoen miste hem ruim. De tweede duiker draaide zich om naar Kolchinsky die wanhopig probeerde zijn harpoengeweer te herladen. Kolchinsky wist dat hij daarvoor geen tijd meer had. Plotseling begonnen de motoren van het jacht te draaien en de eerste duiker werd in de draaiende schroefbladen gezogen. Whitlock wendde zijn hoofd met een ruk af en moest zich dwingen de omhoogkomende gal in zijn keel door te slikken terwijl het verlichte water rondom hem door het bloed donker gekleurd werd. De tweede duiker was verlamd van afgrijzen, waardoor Kolchinsky net die paar kostbare seconden kreeg die hij nodig had om te herladen. Hij haalde de trekker over. De harpoen trof de duiker in de borst en het geweer viel uit zijn hand terwijl zijn ineengedoken, levenloze lichaam langzaam wegzonk in de diepte. Whitlock stelde het tijdmechanisme af. De mijnen zouden alle drie tegelijk ontploffen. Over zeven minuten. De motoren werden plotseling uitgezet en een paar seconden later dook Lavalle in het water met een dolkmes met een rubbergreep in zijn rechterhand. Kolchinsky gebruikte zijn laatste harpoen, maar Lavalle ontweek hem en zwom op Whitlock af. Hij haalde uit met het mes, maar hoewel Whitlock de steek kon afweren, verloor hij daarbij zijn eigen mes. Hij was nu ongewapend. Kolchinsky stond op het punt hem te hulp te komen toen hij uit een ooghoek beweging in het water waarnam. Een ruim drieëneenhalve meter lange, witte haai doemde uit het duister op, aangetrokken door de grote hoeveelheid bloed in het water. En hij kwam recht op hem af! Hij sloeg de perspex kap boven zich dicht. De haai streek langs de kap en hij kon het ingewikkelde netwerk van littekens op zijn grijze onderbuik zien. Hij huiverde en bleef als gebiologeerd naar hem kijken. Hij verdween in de duisternis, maar Kolchinsky wist dat hij zou terugkomen. Had Whitlock hem gezien? De haai kwam terug en schoot als een kogel op de twee mannen af. Pas toen zag Whitlock hem. Zijn bek was geopend waardoor de rijen gezaagde tanden die een man in tweeën konden scheuren, zichtbaar werden. Met de kracht die uit pure doodsangst voortkomt, rukte hij Lavalies duikmasker af en bewoog zich naar opzij in de wetenschap dat de haai deze plotselinge verandering van richting niet zou kunnen volgen. Lavalle, die zich van de aanwezigheid van de haai niet bewust was en door het verlies van zijn duikmasker al in moeilijkheden verkeerde, werd van achteren door hem gegrepen. Whitlock zwom terug naar het onderwatervaartuig, klom naar binnen en sloot de kap achter zich. Er verscheen een tweede witte haai die zich op Lavalies verminkte lijk stortte. Kolchinsky was zowel gefascineerd als geschokt door wat hij zag. Gefascineerd door de gladde, gestroomlijnde, wild heen en weer zwiepende lichamen van de haaien die hun kaken om het vlees klemden en geen van tweeën bereid waren voor de ander te wijken; geschokt was hij niet alleen door de bezeten woestheid van de aanval, maar ook door het idee dat hij zelf het slachtoffer van de haai had kunnen zijn. Whitlock porde hem pijnlijk in zijn zij. Hij keek om en Whitlock hield vier vingers omhoog. Nog vier minuten voor de ontploffing. Kolchinsky zette de koplamp aan en manoeuvreerde het vaartuig rond tot de wijzer van het kompas voor hem aangaf dat ze naar het zuidwesten waren gericht. Ze leken pijnlijk langzaam te vorderen, maar ze waren een flink eind uit de buurt van deGolconda toen de mijnen ontploften. Het onderwatervaartuig werd zachtjes heen en weer geschud door de trilling van de explosie. Kolchinsky bracht het naar de oppervlakte waar ze de kap naar achteren schoven, hun mondstukken uitspuwden en hun duikmaskers afzetten. De Golconda maakte zwaar slagzij naar stuurboord en hoewel het achterschip in lichter laaie stond, deed de bemanning van de Palmira geen poging de brand te blussen. Het zou zinloos zijn. De Golconda was niet meer te redden. 'Ik zou er heel wat voor over hebben om te kunnen horen hoe Drago tekeergaat als hij erachter komt wat er met zijn kostbare lading is gebeurd. Om nog maar te zwijgen over Schraders reactie als hij ontdekt dat zijn geliefde jacht op de zeebodem ligt. Het zou het feest zeker een beetje leven inblazen.' 'Dat denk ik ook,' mompelde Kolchinsky die de aanval van de haai nog steeds voor zich zag. Hij zou het van zijn leven niet vergeten. 'Sergei, is alles goed met je?' 'Ja, prima,' antwoordde Kolchinsky snel. 'Laten we teruggaan naar het jacht. We hebben gedaan waarvoor we zijn gekomen.'


    


    'Wat is er gebeurd?' vroeg Schrader bezorgd terwijl hij Drago's kantoor binnenliep. 'Je klonk opgewonden door de telefoon.' Drago pakte zijn half opgerookte sigaret van de rand van de asbak, nam een diepe trek en drukte hem uit. 'Ik ben gebeld door de kustwacht.' 'En?' Drago staarde naar zijn voeten. 'Er is vanavond met deGolconda gevaren.' 'Wie heeft daar toestemming voor gegeven? Ik heb strenge instructies gegeven dat hij in de Botafogo Baai moet blijven liggen tot we naar Florida vertrekken.' 'Dat weet ik, meneer.' 'Verdomme, André, wat is er gebeurd?' snauwde Schrader wiens geduld ten einde was. 'Er heeft een explosie aan boord plaatsgevonden. Hij is gezonken.' Schrader liep naar het raam en staarde uit over de zee. 'Wil je beweren dat de Golconda gezonken is?' 'Ja, meneer,' antwoordde Drago zachtjes. 'Ik ken de juiste toedracht nog niet...' Schrader greep Drago vast en kwakte hem tegen de muur. 'Zoek het dan uit. En snel!' 'Ja, meneer,' mompelde Schrader. 'Ben jij nou hoofd van de beveiligingsdienst? Waar waren die stomme bewakers toen iemand een tochtje met mijn jacht ging maken? Waar waren ze?' 'Dat laat ik nu uitzoeken, meneer. Als er een van hen nalatig is geweest...' 'Wat bedoel je "als"?' Schrader keerde zich weer om naar het raam. 'Als ze niet nalatig waren geweest, zou mijn jacht er nog steeds liggen. Of niet soms?' 'Ja, meneer.' 'Ja, meneer,' bauwde Schrader hem na en hij sloeg met zijn vuist op tafel. 'Ik wil antwoorden, en vlug.' 'Die krijgt u ook, meneer, dat beloof ik u.' Schrader liep naar de deur, opende hem, en stak zijn vinger dreigend naar Drago uit. 'Als je dit niet tot op de bodem uitzoekt, lig je eruit. Dat beloof ik je.' Nadat Schrader was vertrokken, liet Drago zich in zijn stoel achter het bureau zakken en gooide zijn bril voor zich op het vloeiblad. Hij streek met zijn handen over zijn gezicht en pakte nog een sigaret. Wat was er in godsnaam gebeurd? De eerste rapporten waren vaag geweest, maar hij wist dat het sabotage moest zijn. Graham of de vrouw konden het niet hebben gedaan. Dan bleef alleen Whitlock over. Niet dat het hem kon schelen. Hij was de partij kwijt, maar wat dan nog. Schrader had ervoor betaald. Hij had nog steeds de envelop, zijn paspoort naar de vrijheid, en hij zou Leonov de volgende avond ontmoeten om de deal af te ronden. Daarna zou hij zo ver van Rio vandaan gaan als maar mogelijk was. Geen Schrader meer, geen burgerwacht in de favelas meer. Maar het belangrijkste was dat hij nooit meer over zijn schouder zou hoeven te kijken uit angst dat een of andere schimmige moordenaar hem een kogel in zijn rug zou schieten.


    


    'Dat is onmogelijk,' zei Kolchinsky nadat Graham en Sabrina hem verslag hadden uitgebracht van de gebeurtenissen op Schraders feest. 'Je moet je vergissen, Michael. Joeri Leonov heeft Rusland zijn hele leven nog niet verlaten. En als hij dat zou doen, zou Rio de laatste plaats zijn die hij zou bezoeken.' 'Hij was het, Sergei. Ik durf erop te zweren.' Kolchinsky liet zich niet overtuigen. 'Ik geloof het niet. Het kan Joeri niet geweest zijn.' Sabrina pakte de telefoon van de koffietafel en zette hem op de bank naast Kolchinsky. 'Mike heeft hem gezien, jij niet. Je kunt hem toch minstens het voordeel van de twijfel gunnen.' 'Oké. Ik zal een paar telefoongesprekken voeren, als ik jullie daar gelukkig mee maak. Dan zal tenminste blijken dat ik gelijk heb.' Graham legde zijn hand op de hoorn voordat Kolchinsky hem kon oppakken. 'Als je gelijk hebt en het blijkt Leonov niet te zijn, betaal ik die telefoongesprekken uit mijn eigen zak.' 'Het is jouw geld,' zei Kolchinsky terwijl hij de hoorn oppakte. Er werd op de deur geklopt. 'Eten!' riep Whitlock uit toen hij opendeed. De ober zette het blad op de koffietafel. Sabrina tekende de bon en hij vertrok. 'Wil iemand iets drinken?' vroeg Graham terwijl hij de ijskast opende. 'Wat heb je?' 'Niet zeuren, C.W. Wat wil je hebben? Ik zeg het wel als het er niet is.' Whitlock pakte een sandwich met rosbief. 'Voor mij een biertje, als het er is.' 'Dat is er. Sabrina?' 'Hetzelfde als altijd, dank je.' 'En Thomas?' vroeg Graham aan Kolchinsky. De telefoon werd aan de andere kant opgenomen voordat Kolchinsky op Grahams sarcasme kon reageren. Whitlock pakte het biertje van Graham aan en voegde zich bij Sabrina op het balkon. 'Je hebt hiervandaan een prachtig uitzicht.' 'Het is niet voor niets de bruidssuite,' antwoordde ze terwijl het vuurwerk de hemel boven het Ipanema Strand oplichtte. 'Wat kan het gemiddelde pasgehuwde stel het uitzicht nu schelen?' 'Zei hij uit ervaring sprekend,' merkte ze met een ondeugende grijns op. Hij nam de laatste hap van zijn sandwich en veegde zijn handen af aan een papieren servet. 'Het spijt me van Siobhan. Ik weet dat jullie het goed met elkaar konden vinden.' 'Dat is waar,' zei ze zacht. 'Ik hoop maar dat de kolonel Langley zo ver krijgt dat ze hem over die envelop vertellen die voor Drago zo belangrijk is. We hebben er recht op het te weten. Het is nu een onderdeel van de opdracht geworden.' 'Sergei leek erop te vertrouwen dat de kolonel het grondig zou uitzoeken nadat hij met hem had gebeld. Als er iemand de waarheid uit die jongens van Langley kan wringen is het de kolonel wel.' 'Dat is waar.' Graham kwam achter hen staan en gaf Sabrina het glas caloriearme cola aan dat hij voor haar had ingeschonken. 'Jullie hoeven niet met praten te stoppen omdat ik erbij ben.' Sabrina haalde haar schouders op. 'We hadden het over Drago's envelop, dat is alles.' Graham nam een hap van zijn sandwich, leunde over de balustrade en keek naar een kleurige banda die op straat langskwam. 'Drago. Wie is hij? Of moet ik zeggen, wie was hij? Siobhan had gelijk, hij was zeker geen codeerklerk. En wat is er zo belangrijk aan die vervloekte envelop die de CIA en de KGB allebei in handen proberen te krijgen?' 'Als de KGB er achterheen zit,' verbeterde Whitlock hem. 'Wat doet Leonov dan in Rio?' kaatste Graham terug. 'Als het Leonov is,' antwoordde Whitlock voorzichtig. 'Het is Leonov,' zei Kolchinsky vanuit de deuropening. 'Michael, ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden.' ‘Laat maar zitten. Wat heb je te horen gekregen?' 'Alleen dat hij voor zijn werk in Rio is. Ik zal later op de avond nog wat telefoongesprekken voeren om te kijken wat ik nog meer te weten kan komen. Ik kan het nog steeds niet geloven. Joeri, hier in Rio.' 'Het wordt hier nogal druk,' zei Graham. 'Laten we naar binnen gaan.' 'We zijn met de opsporing van het schilderij nog geen stap verder gekomen,' mompelde Whitlock terwijl hij naast Kolchinsky op de bank ging zitten. 'We hebben ons best gedaan,' snauwde Graham. 'Hoe kon ik in vredesnaam weten dat Schrader een andere safe had genomen?' 'Rustig aan, Mike,' zei Whitlock kalm. 'Ik weet dat jullie je best hebben gedaan. Het was alleen maar een vaststelling, dat is alles.' 'O ja?' antwoordde Graham, nog steeds met een vijandige klank in zijn stem. 'Mike, je hebt me de rest van je plan nog niet verteld,' zei Sabrina om de spanning te breken. 'Het maakt nu niet meer uit, we hadden het toch niet kunnen gebruiken zonder de zender waarmee Schraders privé-museum geopend wordt.' 'Kom nou, Mike, je hebt hard genoeg geprobeerd om hem te pakken te krijgen.' Graham haalde zijn schouders op. 'Hebben jullie ooit gehoord van de motodeltoplan?’ 'Natuurlijk, dat is een gemotoriseerde deltavlieger die in de laatste paar jaar door Spetsnaz is ontwikkeld.' 'Wel, zoals het hoort, heeft het testcentrum de blauwdruk in handen weten te krijgen en hun eigen versie ervan ontwikkeld.' 'Is dat zo?' vroeg Whitlock. 'Hoe komt het dan dat ik daar niets van weet? Sergei?' Kolchinsky schoof ongemakkelijk in zijn stoel heen en weer. 'We hebben hem pas veertien dagen geleden ontvangen. Het is eigenlijk nog steeds geheim, maar toen Michael me vanmiddag zijn plan schetste, stelde ik voor dat hij hem zou gebruiken. Ik heb er drie laten sturen. Ze moeten morgenochtend vroeg aankomen. Wie weet hebben we ze misschien toch nog nodig.' 'Dus het plan was om met de deltavliegers langs de bewaking te komen en dan de zender te gebruiken om het schilderij terug te halen?' Sabrina fronste haar voorhoofd. 'Maar hoe zouden we het huis zij n binnengekomen? We zouden een...' Haar stem stierf weg toen Graham een pasje uit zijn zak haalde en het op tafel gooide. 'Ik heb het van een van de bewakers gepikt.' Whitlock pakte het op en draaide het in zijn handen rond. Het was gewoon een kaart met een magnetische strook met op de voorkant de naam en de foto van de bewaker. 'Het is niets bijzonders. Ik had een ingewikkelder beveiligingssysteem verwacht.' 'Je zou eerst het huis binnen moeten komen voor je hem kon gebruiken,' antwoordde Sabrina. 'En dat zou op zichzelf voor de gemiddelde indringer onmogelijk zijn.' 'Wie heeft er voorstellen voor een nieuw plan?' vroeg Graham terwijl hij hen beurtelings aankeek. 'Zou het niet fantastisch zijn als we gewoon naar binnen konden lopen en het schilderij meenemen?' zei Sabrina mistroostig. Kolchinsky nam een slok bier en zette de fles terug op tafel. 'Dat is precies wat we gaan doen. Ik tenminste wel.' 'Kom op, Sergei, even serieus.' 'Dat bén ik, C.W.' Kolchinsky wendde zich tot Graham. 'Ik had bedenkingen tegen je plan toen je het me voor het eerst voorlegde. Het was te... roekeloos, maar ik ging ermee akkoord omdat we op dat moment niets anders hadden. Ik heb toen mijn eigen reserveplan ontwikkeld. Het is eigenlijk heel simpel. Ik ga onaangekondigd naar Schraders huis en beweer dat ik Toygsen ben. Hij weet niet dat Toygsen dood is...' 'Er zit nu al een zwak punt in, Sergei.' 'Laat me het eerst uiteenzetten, Michael, daarna kun je zoveel kritiek spuien als je wilt. Als ik Schrader ervan heb overtuigd dat ik Toygsen ben, hang ik het verhaal op dat Van Dehn en Keppler me bedrogen hebben. Ik vertel hem dat ik bijna zeker weet dat ze hem de vervalsing hebben gestuurd en het origineel zelf hebben gehouden om later te verkopen. Ik voer dan een chemische neptest uit om hem te bewijzen dat hij de vervalsing in zijn bezit heeft. Vervolgens stel ik hem voor dat ik met het schilderij naar Amsterdam terugga en het voor het origineel verwissel. Ik beloof dat ik hem het origineel opstuur en dat ik de vervalsing verkoop aan Van Dehn en Keppler voor het bedrag dat ze me zogenaamd schuldig zijn. Als hij ermee akkoord gaat dat ik het origineel meeneem, zitten we goed. Het kan dan overmorgen alweer in het Metropolitan hangen.' 'Drago kent Toygsen. Hij heeft hem in Amsterdam ontmoet. Hoe wil je dat omzeilen?' 'Drago zal er niet zijn, Michael. Oorspronkelijk wilde ik hem onder een of ander voorwendsel van het huis vandaan lokken, maar nu Joeri hier is, wordt het allemaal veel gemakkelijker. Ik bel hem op en doe of ik Joeri ben. Ik vraag hem dan om me binnen een uur te ontmoeten, bij voorkeur ergens in de stad. Als Drago dan uit de buurt is, rijden C.W. en ik naar het landgoed en we vragen Schrader te spreken.' 'Wat is mijn rol hierin?' vroeg Whitlock. 'Jij bent mij n chauffeur.' 'En als hij nu het Metropolitan opbelt om contact met Van Dehn op te nemen?' vroeg Sabrina. 'Ik heb Pieter de Jongh uit Amsterdam laten overkomen. Hij zal morgén in het Metropolitan zijn voor het geval dat mocht gebeuren.' 'Ik denk dat er wel iets in zit, Sergei,' zei Whitlock na enig nadenken. 'Het hangt er allemaal van af of Schrader bereid is je het schilderij te laten meenemen.' 'Verplaats je nu eens in zijn positie,' antwoordde Kolchinsky. 'Hij heeft heel veel moeite gedaan om de originele Nachtwacht in handen te krijgen. Dan krijgt hij van degene die volgens hem de vervalsing heeft gemaakt te horen dat hem de vervalsing is toegestuurd. Ik zie niet in dat hij een andere keuze heeft dan met het voorstel in te stemmen. Wat heeft hij aan de vervalsing?' 'Als hij je gelooft.' 'Hij gelooft me heus wel, C.W. Ik kan heel overtuigend zijn als ik wil. Dat weet je.' 'Het is de moeite van het proberen waard,' gaf Graham zich gewonnen. 'Wat wil je dat Sabrina en ik doen?' 'Niets. Schrader kent jullie.' 'Hoe laat vertrekken we morgen?' vroeg Whitlock. 'Ik zie je om halfnegen in de hal.' 'Het is al twee uur geweest.' Whitlock stond op en onderdrukte een geeuw. 'Ik vind het vervelend om jullie alleen te laten, maar ik ga naar bed.' 'En ik kan maar beter naar mijn hotel teruggaan als ik nog wat telefoongesprekken wil voeren voor ik ga slapen.' Sabrina sloot de deur achter hen. Vervolgens wendde ze zich tot Graham en wees op zijn been. 'Ik heb gezien dat je mank loopt. Wat is er aan de hand?' 'Ik heb me gestoten tegen de berg. Het is niets.' 'Dat heb ik al vaker gehoord. Laat me er eens even naar kijken.' 'Er is niets aan de hand,' antwoordde hij geërgerd. 'Ik verzorg dat wondje wel onder de douche. Hou nu op met me te bemoederen.' 'Ik probeerde je alleen maar te helpen,' snauwde ze terug. 'Maar ik had eigenlijk beter moeten weten.' 'Ja, zeker. Ik kan mijn eigen verwondingen wel verzorgen.' Ze gooide haar handen vertwijfeld in de lucht, maar zodra ze zich op de dichtstbijzijnde bank had laten zakken, hoorde ze een luide, gekwelde kreet die haar naar de badkamer deed snellen. Graham zat op een kruk met zijn spijkerbroek op zijn enkels, terwijl hij zijn been een klein stukje boven het met bloed doordrenkte verband om zijn gewonde knie met beide handen omklemde. 'Wat is er gebeurd?' vroeg ze bezorgd. 'Mijn spijkerbroek bleef achter het verband hangen toen ik hem uittrok. Jezus, wat doet dat pijn.' 'Je moet de duikersbroek losknippen en het verband onder de douche losweken.' Ze pakte een schaar van de vensterbank. 'Gebruik die maar. Ik leg er wel een schoon verband omheen als je eronder vandaan komt. Tenzij je natuurlijk niet bemoederd wil worden.' Hij glimlachte flauwtjes, maar zei niets. Ze deed de deur achter zich dicht en zette de radio aan. Toen ze de Voice of America had gevonden, ging ze op bed liggen en sloot haar ogen. Graham kwam een paar minuten later uit de badkamer in een wit hemd en een blauwe, korte broek. Hij keek op haar neer, terwijl hij zijn natte haar afdroogde, onzeker of ze sliep of niet. 'Heb je het verband eraf gekregen?' vroeg ze zonder haar ogen te openen. 'Ja,' antwoordde hij terwijl hij op het bed ging zitten. Ze zwaaide haar benen van het bed en haalde een blauwe, linnen tas uit haar koffer. Er zat een standaard eerstehulppakket in dat iedere UNACO-agent voor een opdracht bij het magazijn moest afhalen. Ze knielde voor hem neer en draaide zijn been een beetje om de wond beter te kunnen bekijken. Een diepe snee van ongeveer vijf centimeter lengte liep diagonaal over zijn knie. 'En, blijf ik leven?' vroeg hij terwijl hij de handdoek om zijn nek sloeg. 'Met een beetje geluk.' Ze deed de linnen tas open en haalde er een flesje desinfecterend middel, een prop watten en verband uit. 'Zet je maar schrap, want het prikt,' waarschuwde ze terwijl ze de prop watten met het desinfecterende middel besprenkelde. 'Oké,' antwoordde hij en hij vertrok zijn gezicht toen ze de wond bette. 'Je zult er een litteken aan overhouden, besef je dat?' 'Sommige mensen verzamelen foto's als herinnering aan de landen die ze hebben bezocht. Ik verzamel littekens.' Ze betwijfelde of ze hem ooit zo ontspannen had meegemaakt. Zijn stemming was sinds hij onder de douche was gestapt volkomen omgeslagen. Het raadsel van de UNACO. Ze glimlachte in zichzelf terwijl ze het verband om zijn knie wikkelde en nadat ze het met een veiligheidsspeld had vastgemaakt, legde ze de linnen tas terug in haar koffer. Ze was verbaasd toen ze zag dat hij in de wandspiegel staarde toen ze zich van de kast omdraaide. Hij haatte spiegels en vond dat ze alleen de ijdelheid maar bevorderden. Wat deed hij dan? Hij merkte dat ze hem gadesloeg. 'Dat gepraat over littekens heeft wat herinneringen gewekt. Vooral aan Vietnam.' Ze voelde een golf van opwinding door zich heen gaan. Hij had bij de UNACO nog nooit met iemand over zijn tijd in Vietnam gesproken. Het was zijn 'taboe'-onderwerp, zoals Whitlock het eens had genoemd. 'Dit is het schatje dat een einde aan mijn footballcarrière heeft gemaakt,' zei hij terwijl hij zijn vinger over een vaag litteken op zijn rechterschouder liet lopen. 'Hoe is dat gekomen?' vroeg ze. Hij ging op het bed zitten en klemde zijn handen in elkaar. 'Een fragmentatiegranaat. Ik heb drie maanden mijn arm niet kunnen bewegen. Het was de vernederendste periode van mijn leven. Ik moest iedere dag aangekleed worden en mijn eten moest voor me worden gesneden. Jezus, ik moest me zelfs door een verpleger laten helpen als ik moest pissen. Op een dag vertelde een fris, jong doktertje dat net was afgestudeerd me dat ik mijn arm nooit meer zou kunnen gebruiken. Dat was de perfecte stimulans. Ik zou hem verdomme niet de voldoening geven dat hij gelijk had gehad. De zelfvoldane klootzak. Dus ben ik met fysiotherapie begonnen. Acht maanden later werd ik in Thailand gestationeerd om te helpen de Meo huurlingen op te leiden. Ik kan nog steeds mijn arm niet verder naar achteren bewegen dan zo.' Hij hield zijn rechterarm recht voor zich uit en bewoog hem toen langzaam naar beneden tot hij op één lijn met de zijkant van zijn lichaam was gekomen. 'Het heeft iets te maken met het kogelgewricht. Ik heb het vakjargon nooit begrepen. Dus mijn hoop een Dan Marino of een Jim McMahon te worden werden de bodem ingeslagen toen ik negentien was.' 'Dat zijn footballspelers, nietwaar?' vroeg ze aarzelend. 'Dat zijn de twee beste quarterbacks die er zijn.' 'Ik volg het football niet,' zei ze met een verontschuldigende glimlach. 'Ik heb nog nooit in mijn leven een wedstrijd gezien.' 'Nog nooit?' vroeg hij verbaasd. Ze schudde haar hoofd. 'Ik ben er nog het dichtst bij gekomen toen ik met een jongen omging die er net zo gek op was als jij. Hij probeerde me altijd over te halen met hem mee te gaan naar het Shea Stadion, maar ik had er nooit genoeg belangstelling voor.' 'Dat neem ik je niet kwalijk, niet als hij je naar het Shea Stadion wilde meenemen. Je wilt toch niet dat de mensen zien dat je een supporter van de Jets bent?' Ze lachte. 'Jullie mannen met je football. Hij zei altijd dezelfde dingen over de Giants.' 'Dan moet je maar blij zijn dat je van hem af bent,' zei hij met een glimlach. Hij stond op en onderdrukte een geeuw. 'Het is een zware dag geweest en ik ben aan slaap toe.' Ze geeuwde ook. 'Ik ook. Stel je voor, we zouden morgen om deze tijd thuis kunnen zijn.' 'Ik zou zeggen dat het allemaal van Sergei afhangt, jij niet?' 'Ik denk het wel.' 'Tot morgenochtend.' Hij liep naar de dichtstbijzijnde bank om zijn bed in orde te maken. 'Ik denk het wel,' mompelde ze weer en ze verdween in de badkamer.
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    'Kon je niets beters krijgen, Sergei?' vroeg Whitlock laatdunkend terwijl hij langzaam om de gedeukte, witte Isuzu bestelwagen heen draaide die voor het hotel was geparkeerd. 'Je zou gearresteerd worden als je met deze rammelkast in New York rondreed. Waarom deze?' 'Omdat jij een arme favelado bent die ik heb gehuurd om me naar Schrader te brengen. We kunnen daar toch niet in een glanzende bestelwagen van Hertz aankomen? Dit is perfect. Ik heb hem gisteravond voor honderd dollar gekocht. Het is precies wat we nodig hebben.' 'Je hebt me niet verteld dat ik een favelado zou zijn. Ik ben niet gekleed voor die rol.' 'Er liggen wat kleren achterin. Ik weet bijna zeker dat ze je passen.' Whitlock opende de achterdeuren en stapte in. Een ogenblik later sprong hij weer naar buiten met een uitdrukking van schrik en afgrijzen op zijn gezicht. 'Die kleren stinken, Sergei.' 'Dat is logisch, ik heb ze vlak bij mijn hotel van een zwerver gekocht. Je moet overtuigend zijn, C.W., dat is de enige manier waarop we Schrader kunnen misleiden.' 'Prima, ik koop wel wat kleren in een tweedehandswinkel en trek die aan.' Kolchinsky schudde zijn hoofd. 'Sergei, ik trek die kleren niet aan. Ze zitten waarschijnlijk vol luizen en vlooien en God mag weten wat voor ander ongedierte. En wat de lucht betreft...' 'Ik kan je niet dwingen. We zullen het plan moeten laten varen en opnieuw beginnen. Kom mee, dan maken we Michael en Sabrina wakker. We zullen zien of we niet wat anders kunnen verzinnen.' 'Wil je het plan laten varen voor zoiets onbenulligs als dit?' 'Het is niet onbenullig, C.W. Die Toygsen was het soort man dat een favelado zou hebben gehuurd in plaats van een of andere glad pratende taxichauffeur. Als je daar aankomt en je ruikt naar Paco Rabanne zal dat de bewakers heel gauw opvallen. Ze zullen die informatie doorgeven aan Schrader.' 'Oké, ik draag die kleren wel,' zei Whitlock onwillig en hij verdween weer achter in de bestelwagen. Kolchinsky glimlachte in zichzelf en liet zich op de passagiersplaats glijden. Whitlock verkleedde zich in het overhemd vol zweetvlekken, de versleten, flanellen broek en de afgetrapte, bruine schoenen. Hij sloeg de achterdeur met een klap dicht en ging naast Kolchinsky zitten. 'Nu weet ik wat de "Actors Studio"-methode inhoudt,' mompelde hij schertsend met een van afkeer vertrokken gezicht. Kolchinsky draaide zijn raampje omlaag, maar besloot geen grapjes over de situatie te maken. Hij betwijfelde of dat op prijs zou worden gesteld. 'Ik hoop dat je de weg weet,' zei Whitlock terwijl hij de auto startte. 'Ik ben er eerder vanmorgen al heen gereden.' Kolchinsky haalde een kaart uit het dashboardkastje en vouwde hem op zijn knieën open. 'De afslag is op de Niemeyer Avenue.' 'Dat zegt me heel veel, Sergei.' 'Rijd jij maar. Ik wijs de weg wel.' Twintig minuten later kwamen ze bij de afslag. 'Anderhalve kilometer verderop is een leegstaande cafetaria,' zei Kolchinsky, de aanhoudende stilte verbrekend. 'Ik zal daar de openbare telefoon gebruiken om Drago te bellen.' Whitlock ging in een lagere versnelling rijden toen de weg steiler omhoog begon te lopen en gebaarde de auto's achter hem door te rijden. Toen ze bij de cafetaria aankwamen, stapte Kolchinsky uit en liep naar de gele telefoonkoepel. Hij duwde een ficha in de gleuf en draaide het nummer. 'Danaë. Bon dia, goedemorgen,' zei een vriendelijke vrouwenstem. 'Zou ik André Drago kunnen spreken?' 'Mag ik uw naam vragen?' 'Leonov.' 'Een ogenblik, meneer. Ik zal kijken of meneer Drago beschikbaar is.' Het bleef even stil. 'Met Drago.' 'Leonov hier. Ik moet je onmiddellijk spreken.' 'Wat is er aan de hand? Ik dacht dat je had gezegd dat we elkaar vanavond in het strandhuis zouden ontmoeten.' 'Waarom schreeuw je niet van de daken waar onze ontmoetingsplaats is?' snauwde Kolchinsky op de voor Leonov typerende manier. Drago zuchtte. 'Het spijt me, maar ik heb op het ogenblik ook zoveel aan mijn hoofd.' 'Ik zie je over dertig minuten voor het Carmen Miranda Museum.' 'Wilt u dat ik de envelop meebreng?' vroeg Drago aarzelend. 'Natuurlijk.' Kolchinsky hing op en liep terug naar de auto. 'Trapte hij erin?' vroeg Whitlock. 'Hij denkt dat hij Leonov over dertig minuten aan de andere kant van de stad ontmoet. Dat geeft ons ruimschoots de tijd voor ons bezoek aan Danaë.' 'Maar hoe weten we wanneer Drago het landgoed heeft verlaten?' Kolchinsky haalde een verrekijker uit het handschoenenkastje. 'Daar hebben we deze voor. Kom mee, dan laat ik het je zien.' Whitlock volgde Kolchinsky naar de beschermende reling om de parkeerinham. Het uitzicht was spectaculair. Ipanema en Lebion strekten zich onder hen uit als een foto in een brochure van een reisbureau. Kolchinsky overhandigde Whitlock de verrekijker en wees op de eerste bergvoorbij het Sao Conrado Strand. 'Kijk op ongeveer een derde van de hoogte. Zie je iets?' 'Bomen,' zei Whitlock. 'En nog eens bomen.' 'Daar is de weg. Hij is omzoomd door bomen. Kijk eens hoger.' 'Ik weet niet wat ik... Wacht even, ik zie een hek. Het moet wel drie meter hoog zijn.' Whitlock liet de verrekijker zakken. 'Is dat de ingang?' Kolchinsky nam de verrekijker van Whitlock over en bracht hem omhoog. 'Het is de enige weg naar en van Danaë. Drago zal hem moeten nemen.' 'Maar hoe wist je waar je moest kijken?' 'Dat wist ik niet. Ik had geluk. Ik had het hek gezien toen ik naar het landgoed reed, maar pas toen ik hier op de terugweg stopte, zag ik het door de verrekijker.' Whitlock ving een beweging op en hij tikte Kolchinsky op zijn arm. 'Vergeet het hek. Kijk recht boven je.' Kolchinsky zwaaide de verrekijker omhoog. Een witte Gazelle helikopter steeg boven de bergtop uit, helde toen scherp over en trok toen weer recht boven het Sao Conrado Strand. Hij richtte de verrekijker op de cockpit. Het was onmiskenbaar Drago die naast de gehelmde piloot zat. 'Wil je er toch mee doorgaan?' vroeg Whitlock. 'Natuurlijk. We hebben toch ruim dertig minuten op hem voor? Dat is genoeg.' Ze reden de verkeersweg weer op en namen anderhalve kilometer verder de afslag naar Danaë. De weg slingerde zich langs de berg omhoog tot ze de laatste tweehonderd meter op een recht stuk kwamen dat naar de indrukwekkende, smeedijzeren toegangshekken van het landgoed leidde. Kolchinsky stapte uit, keek omhoog naar de televisiecamera, liep naar de intercom naast het hek en drukte op de knop. 'Ik zou Martin Schrader graag willen spreken.' 'Hebt u een afspraak?' vroeg een mannenstem. 'Nee, maar het is erg dringend.' 'Meneer Schrader ontvangt niemand zonder afspraak.' 'Ik heb geen afspraak omdat ik niet de gelegenheid heb gehad er een te maken. Ik ben vanmorgen met een vliegtuig uit Amsterdam aangekomen.' 'Ik heb u gezegd...' 'Dat weet ik. Meneer Schrader ontvangt niemand zonder afspraak. Laat me u dit zeggen. Ik vlieg vanmiddag om één uur terug naar Amsterdam en als ik meneer Schrader voor die tijd niet te spreken heb gekregen, zal hij op een zakelijke transactie miljoenen dollars verliezen. En dat zal uw schuld zijn.' Er viel een lange stilte. 'Goed dan, ik zal meneer Schrader vragen of hij u wil ontvangen. Hoe is uw naam?' 'Toygsen.' 'Spel hem,' gebood de man. Kolchinsky deed het. 'Zeg hem dat het om het schilderij gaat. Hij weet wel wat ik bedoel.' Een minuut later klonk er een metaalachtige klik en de hekken zwaaiden open. Kolchinsky stapte weer in de bestelwagen en Whitlock reed hem naar binnen. De hekken sloten zich achter hen. Een gewapende bewaker gebaarde hen voor het tweede hek te stoppen. Hij nam de bestelwagen met kennelijke afkeer op, liep naar het raampje aan Whitlocks kant en keek naar binnen. 'Is er iets?' vroeg Kolchinsky. De bewaker liep om naar zijn kant, blij dat hij aan de stank van Whitlocks kleren kon ontsnappen. 'Ik kijken achterin,' zei hij terwijl hij op de zijkant van de auto tikte. 'Hij is open,' zei Kolchinsky. De bewaker opende de achterdeuren. Er was niets te zien. Hij deed de deuren weer dicht en gebaarde dat ze konden doorrijden. Whitlock reed de auto de ruime parkeerplaats op en stopte voor de receptie. Kolchinsky pakte een zwart diplomatenkoffertje onder zijn stoel vandaan. 'Wat zit daarin?' 'Hopelijk genoeg om Schrader ervan te overtuigen dat hij ons het schilderij moet meegeven.' Kolchinsky stapte uit en liep naar de spiegelglazen deuren die zich voor hem openden. De receptioniste glimlachte tegen hem. 'Goedemorgen, meneer Toygsen. Meneer Schrader laat vragen of u direct naar boven wilt gaan. De lift is daar.' 'Welke verdieping?' 'Er is maar één knop,' antwoordde ze. Terwijl Kolchinsky op de lift stond te wachten, werd de inhoud van zijn koffertje in de controlekamer geanalyseerd door een röntgencamera die onopvallend in de muur was aangebracht. Op de balie flitste een groen lampje aan en de receptioniste haalde een schakelaar over om de liftdeur te openen. Kolchinsky hield het koffertje voor zich vastgeklemd en staarde naar zijn schoenen terwijl de lift de honderd meter naar de tweede receptieruimte steeg. Een tweede receptioniste leidde hem naar de stalen deur en opende hem met haar magnetische identiteitskaart. Ze drukte op een van de knoppen en de lift zette zich in beweging. Toen ze uitstapten, kwamen ze in een serre waar Schrader met zijn handen op zijn rug voor het raam stond. 'De heer Toygsen, meneer,' kondigde de receptioniste aan. Schrader wendde zich van het raam af. 'Dank je, Carla.' Ze verdween weer in de lift. Schrader schudde Kolchinsky de hand en gebaarde naar een van de rotanstoelen. 'Gaat u alstublieft zitten. Kan ik u iets aanbieden? Thee? Koffie? Een ontbijtje?' 'Nee, dank u. Ik blijf maar een paar uur in Rio, dus ik zou liever gelijk ter zake komen als u daar geen bezwaar tegen hebt.' 'Ga alstublieft uw gang.' Kolchinsky frunnikte nerveus aan het handvat van zijn koffertje. 'Ik weet echt niet hoe ik dit moet zeggen, meneer Schrader. U bent in het verleden zo goed voor me geweest.' 'Windt u er maar geen doekjes om. Op die manier kunnen er geen misverstanden ontstaan.' 'Goed dan.' Kolchinsky bevochtigde zijn lippen. 'Ik heb reden om te geloven dat de Nachtwacht die Van Dehn u heeft gegeven een vervalsing is.' Schrader staarde naar het tapijt en liep toen naar het raam. 'Verklaar u nader.' 'Hij werkt samen met een man die Horst Keppler heet...' 'Keppler?' grauwde Schrader. Vervolgens glimlachte hij verontschuldigend tegen Kolchinsky. 'Gaat u alstublieft verder.' 'Ik neem aan dat u bekend bent met het oorspronkelijke plan om de schilderijen te verwisselen?' 'Ik ben degene die het in eerste instantie heeft ontwikkeld.' 'Daar wist ik niets van,' antwoordde Kolchinsky naar waarheid. 'Het eerste gedeelte van de verwisseling liep volgens plan. Van Dehn verwisselde achter in de vrachtwagen de schilderijen en nam de vervalsing mee naar Wenen. Keppler ging echter terug naar zijn kantoor en verruilde het origineel voor een tweede vervalsing die u daarna werd toegezonden.' 'Was er een tweede vervalsing?' vroeg Schrader verbaasd. 'Ik heb ze allebei gemaakt, maar ik zou er nooit in hebben toegestemd als ik had geweten dat Van Dehn u zou bedriegen, meneer Schrader. Dat moet u geloven.' 'Waar is het origineel nu?' 'In Kepplers pakhuis. Als dat inderdaad het origineel is. Ik ben hierheen gekomen om daar zekerheid over te krijgen.' Schrader wreef nadenkend over zijn neus. 'Hoe bent u aan deze informatie gekomen?' 'Via De Vere en Oosterhuis, de twee employés van Keppler die ook aan de verwisseling hebben meegewerkt. Ik moet eigenlijk zeggen ex-employés. Keppler heeft hen ontslagen zonder hun voor de klus te betalen. Met hun strafblad konden ze niet naar de politie gaan, dus klopten ze bij mij aan. Na de mogelijkheden te hebben besproken, besloten we dat ik hierheen zou gaan om vast te stellen of u al dan niet in het bezit bent van het origineel.' Schrader schonk zichzelf een Scotch in. 'Weet u wat ze van plan zijn met het origineel te doen? Als het het origineel is.' 'Oosterhuis zei dat hij een telefoongesprek van Keppler had afgeluisterd met iemand die twee keer zo veel wilde betalen als u Van Dehn oorspronkelijk hebt geboden. Hij dacht dat de naam klonk als Averheart.' Schrader klemde zijn kaken op elkaar en de knokkels van de hand waarin hij het glas hield, werden wit. 'Eberhart. Ralph Eberhart. Dat is precies het soort achterbakse streek dat hij zou uithalen, vooral als hij wist dat hij me daarmee iets afhandig kon maken. Wat kunnen we doen?' 'We moeten eerst een chemische test uitvoeren om te kijken of u inderdaad de vervalsing hebt.' Kolchinsky klopte op zijn koffertje. 'Ik heb de noodzakelijke spullen voor de test bij me. Ik heb twee monsters nodig om in de oplossing te testen. Allebei van, pakweg, tweeëneenhalve centimeter doorsnee. Eén van deNachtwacht en de andere van een schilderij waarvan u zeker weet dat het uit de zestiende of zeventiende eeuw dateert. Kunt u daarvoor zorgen?' 'Natuurlijk.' Kolchinsky liep naar het raam nadat Schrader de kamer had verlaten. Hij keek op zijn horloge. Drago was al achttien minuten weg. Toen Schrader terugkwam, had hij de monsters bij zich in twee enveloppen die met A en B waren aangeduid. Kolchinsky opende zijn diplomatenkoffertje en haalde er een houten rekje met twee reageerbuisjes uit. Hij zette het op tafel, pakte een met een kurk afgesloten flesje met kleurloze vloeistof uit het koffertje en hield het tegen het licht. De voorstelling moest goed zijn. 'Wat is dat precies?' vroeg Schrader. 'Verdund zoutzuur.' Kolchinsky ontkurkte het flesje en schonk twee gelijke hoeveelheden in de reageerbuisjes. Hij keek op naar Schrader en zag dat hij een bedenkelijke uitdrukking op zijn gezicht had. 'Kent u deze test niet?' 'Eigenlijk niet.' 'O, ik nam aan van wel. Het is in wezen heel simpel. Het principe ervan is dat de oudste verf er het langst over doet om van het linnen los te weken. Dus als de Nachtwacht die Keppler u heeft gestuurd een vervalsing is, zal de verf veel sneller oplossen dan de verf van het andere monster. Weet u zeker dat het andere schilderij een oorspronkelijk zestiende- of zeventiende-eeuws werk is?' 'Ik heb de authenticiteit ervan laten vaststellen, -1641.' Schrader nam een slokje Scotch en wees op de reageerbuisjes. 'Worden de stukjes linnen niet ook opgelost?' 'Een goede vraag. In een sterkere oplossing wel. Deze oplossing heeft een pH-waarde van vijf. Dat is tamelijk zwak, maar toch nog sterk genoeg om de verf op te lossen. Vooral pasgebruikte verf.' 'Het is ingenieus.' 'Dat is het, tot op zekere hoogte.' Kolchinsky haalde twee strookjes lakmoespapier uit zijn koffertje en doopte ze in de reageerbuisjes. Ze werden allebei rood. 'Zuur, zoals u ziet.' Schrader knikte. 'Zou ik iets te drinken kunnen krijgen? Ik heb een flink droge keel.' 'Wat wilt u hebben?' 'Een klein glaasje Scotch, alstublieft.' Kolchinsky haalde een pakje sigaretten uit zijn zak dat hij openmaakte toen Schrader zijn rug naar hem toe draaide. Er zaten een stuk of zes sigaretten en een afgesloten reageerbuisje vol water in. Hij ontkurkte de reageerbuis en verwisselde hem voor een van de reageerbuisjes in het rekje. Toen stak hij een sigaret tussen zijn lippen en stopte het pakje terug in zijn zak. 'Uw drankje,' zei Schrader terwijl hij hem het glas overhandigde. Kolchinsky stak zijn sigaret aan, haalde met een pincet het monster van de Nachtwacht uit de envelop en stopte het in de verdunde zoutzuuroplossing. Het andere monster stopte hij in het water. Schrader knielde voor de reageerbuisjes terwijl zijn ogen van het ene naar het andere schoten. De verf in de zoutzuuroplossing begon op te lossen. Hij sloeg woedend met zijn vuist op tafel en liep toen met zijn handen in zijn zakken naar het raam. 'Hoe kom ik aan het origineel?' vroeg hij zacht. 'Ik heb een idee, maar ik weet niet of u ermee akkoord zult gaan.' 'Ik luister.' Kolchinsky haalde de stukjes linnen uit de reageerbuisjes en stopte ze in een van de enveloppen die hij in zijn koffertje liet vallen. 'Ik neem de vervalsing mee terug naar Amsterdam. De Vere en Oosterhuis stelen het origineel uit Kepplers pakhuis en vervolgens bieden we hem de vervalsing te koop aan als het origineel. Hij heeft geen andere keuze dan ons te betalen nu die deal met Eberhart voor de deur staat.' 'En het origineel?' 'Dat breng ik naar Rio en ik voer nog een paar tests uit om de authenticiteit ervan te bewijzen.' 'Hoe weet ik dat ik u kan vertrouwen?' 'We hadden het origineel uit het pakhuis kunnen stelen zonder dat u het had geweten. Daarna hadden we het op de zwarte markt kunnen verkopen voor de prijs die Van Dehn en Keppler ook vragen. In plaats daarvan hebben we besloten eerlijk tegen u te zijn.' Schrader masseerde nadenkend zijn voorhoofd en pakte toen de telefoon. 'Carla, zeg tegen Ramón dat ik wil dat hij het schilderij dat hij samen met mij "Het Toevluchtsoord" heeft binnengedragen weer in zijn oorspronkelijke kist verpakt en naar de receptie op de begane grond brengt. En zeg hem dat ik wil dat het onmiddellijk gebeurt!' Hij legde de hoorn neer, bracht Kolchinsky naar de lift, schoof zijn identiteitskaart in de gleuf om de deur te openen en drukte op een van de knoppen. 'Probeer me niet te bedriegen, meneer Toygsen, want dan zal ik u doden.' De deur sloot zich. Kolchinsky's triomf werd overschaduwd door een onaangenaam voorgevoel. Er waren al achtentwintig minuten verstreken sinds het telefoontje waarmee hij Drago van het landgoed had weggelokt . Het zou slechts een kwestie van tij d zij n voor Drago zich realiseerde dat hij erin geluisd was. Maar hoe zou hij reageren? Kolchinsky wist wat hij zou doen als hij in Drago's schoenen stond. Hij zou radiografisch contact met het landgoed opnemen om te controleren of er in zijn afwezigheid iets ongewoons was gebeurd. Als ze hem dan over Toygsen en zijn chauffeur zouden vertellen, zou hij hen laten vasthouden zodat hij bij zijn terugkeer het probleem zelf kon oplossen. Hij hoopte maar dat Drago dat niet zou doen... Toen hij in de hal kwam, vertelde de receptioniste hem dat het nog een paar minuten zou duren voordat het schilderij uit 'Het Toevluchtsoord' naar beneden zou zijn gebracht. Hij liep naar de bestelwagen en vertelde Whitlock wat er was gebeurd, maar voordat Whitlock iets kon zeggen, verschenen er vier mannen in de hal die de in een kist verpakte Nachtwacht tussen zich in droegen. Kolchinsky overhandigde Whitlock zijn koffertje, liep naar de achterkant van de auto en opende de deuren. De kist werd stevig tegen de binnenwand geduwd en Kolchinsky bond hem met een paar touwen vast zodat hij niet kon verschuiven. Hij deed de deuren op slot en ging naast Whitlock zitten. Ze reden door het eerste hek en volgden de lichte glooiingen van de oprijlaan. Whitlock slaakte een vreugdekreet toen de weg ten slotte honderd meter van de reeds voor hen geopende toegangshekken vandaan vlak werd. Toen begonnen de hekken zich plotseling te sluiten. 'We halen het wel,' siste Whitlock tussen zijn opeengeklemde tanden door. Kolchinsky sperde zijn ogen van afgrijzen wijd open. 'We halen het niet. Remmen, C.W., remmen!' 'Om de donder niet,' antwoordde Whitlock terwijl hij op het gaspedaal ging staan. De zijspiegels werden afgerukt en de verf werd van de zijkanten van de auto geschraapt terwijl hij op het nippertje tussen de hekken door schoot. Whitlock moest krachtig aan het stuur draaien om te voorkomen dat ze tegen een boom aan de andere kant van de weg zouden botsen. 'Als we tegen die hekken waren gereden...' 'Bespaar me de preek, Sergei. Kijk rechts boven je.' De witte Gazelle-helikopter vloog één keer laag over hen heen en verdween toen uit het gezicht achter een groep hoge mahoniebomen. 'Ik probeer ze voor te blijven. Wanneer we de grote weg bereiken, zijn we veilig.' 'Als we de grote weg bereiken,' verbeterde Kolchinsky hem. 'Wie weet wat voor wapenarsenaal Drago daarboven heeft?' 'Maar wat heeft hij daaraan? Als hij de auto onder vuur neemt, loopt hij het risico dat hij ook het schilderij beschadigt. Schrader zou niets meer van hem heel laten als dat gebeurde.' De helikopter ging boven de bestelwagen vliegen en Drago riep hen door een megafoon aan. 'Stop aan de kant van de weg, dan zal jullie niets gebeuren. Ik herhaal, stop aan de kant van de weg.' Whitlock nam de eerste bocht van de weg waarna ze tijdelijk beschutting vonden onder een rij mahoniebomen. De piloot besloot dat het te gevaarlijk zou zijn hen laag vliegend te volgen en Drago beval hem boven de bomen te gaan vliegen zodat ze af en toe door de overkapping van de takken een glimp van het dak van de bestelwagen konden opvangen. Kolchinsky beschermde zijn ogen tegen de flikkerende zonnestralen terwijl hij door de voorruit tuurde, maar hoewel hij de rotoren hoorde, kon hij de helikopter zelf niet zien. Hij liet zich in zijn stoel achteroverzakken en depte het zweet van zijn voorhoofd met een al vochtige zakdoek. Toen pakte hij de vier fichas uit het handschoenenkastje en stopte ze in de zak van Whitlocks overhemd. 'Je zult er vandoor moeten gaan als het Drago lukt de bestelwagen tot stoppen te dwingen. Bel Michael en vertel hem wat er is gebeurd.' 'En jij dan?' 'Ik zou je alleen maar ophouden.' De helikopter liet zich achter de bestelwagenwagen zodra deze onder de bomen vandaan kwam en Drago wist snel achter elkaar vier schoten op de achterbanden af te vuren. Eén kogel trof doel en Whitlock moest al zijn chauffeurskwaliteiten benutten om te voorkomen dat de bestelwagen van de weg zou zwenken. Hij slaagde erin de macht over het stuur terug te krijgen en bracht de auto tot stilstand. 'Schiet op!' gromde Kolchinsky die de aarzeling in Whitlocks ogen zag. Whitlock zwaaide de deur open en dook naar de grond, maar hij hield pas op met rollen toen hij veilig in het dichte kreupelhout terechtgekomen was. Drago sprong uit de helikopter toen zijn staartsteunen de grond raakten en hij rende naar de plek waar Whitlock in de struiken was verdwenen. Er bewoog niets. Een zwarte Mercedes kwam met piepende remmen naast de helikopter tot stilstand. Er sprongen vier mannen uit die naar Drago toe renden. Ze waren allemaal gewapend met een Heckler & Koch MP5 machinepistool. Drago stuurde drie van hen achter Whitlock aan en richtte toen zijn aandacht op de bestelwagen. De cabine was verlaten, maar bij nadere inspectie zag hij dat de laadruimte door een schuifpaneel van de cabine werd gescheiden. Hij gaf de vierde bewaker opdracht het schuifpaneel in de gaten te houden en liep naar de achterdeuren waar hij aan het zware hangslot begon te trekken. Hij deed een stap naar achteren, schoot het kapot, gooide de verwrongen resten opzij en rukte de deur open. Kolchinsky staarde naar de CZ75 en stak langzaam zijn handen omhoog. Drago beval hem naar buiten te komen, duwde hem toen tegen de zijkant van de auto en fouilleerde hem. Hij was ongewapend. De bewaker haalde een stel handboeien te voorschijn en Kolchinsky's polsen werden achter zijn rug gebonden. 'Ik stuur wel iemand terug om de band te verwisselen,' zei Drago tegen de bewaker. 'Maar God sta je bij als er iets met het schilderij gebeurt voor ze hier zijn.' De bewaker slikte nerveus. 'Wat doe ik als de chauffeur terugkomt?' 'Schiet hem dood!' snauwde Drago. Hij greep Kolchinsky bij de arm en leidde hem naar de wachtende helikopter.


    


    Whitlock dook nog dieper weg achter de struiken toen een van de bewakers maar een paar meter van hem vandaan stilstond om met zijn onderarm het zweet van zijn gezicht te vegen. Normaal zou hij de bewaker hebben besprongen, maar de stank van zijn kleren was zo weerzinwekkend dat een plotselinge beweging hem bijna zeker verraden zou hebben. Toen de bewaker ten slotte verder liep, sloop Whitlock naar voren tot hij de Mercedes kon zien die aan de kant van de weg geparkeerd stond. Het was zijn enige kans. De helikopter was al opgestegen, wat betekende dat het alleen maar een kwestie van tijd was voor Drago zou beginnen de informatie die hij wilde hebben uit Kolchinsky te wringen. En Kolchinsky zou het maar een bepaalde tijd kunnen volhouden... Whitlock keek in het rond en toen hij concludeerde dat de kust veilig was, schoot hij uit zijn schuilplaats te voorschijn en sprintte naar de Mercedes. Hij had de open plek bijna bereikt toen hij vanuit zijn ooghoek de bewaker zag. Een fractie van een seconde voordat een mitrailleursalvo zich in de spar achter hem boorde, wierp hij zich op de grond. De bewaker naderde Whitlock voorzichtig en schopte hem in de zij. Whitlock bewoog niet. De bewaker rolde hem op zijn rug. Whitlock greep de MP5 met beide handen vast, draaide de loop van zijn lichaam vandaan en trapte de bewaker bliksemsnel in zijn buik. Hij wrong het machinepistool uit zijn handen en rende het korte stukje naar de Mercedes. Een tweede bewaker kwam uit de bosjes te voorschijn en Whitlock schoot hem neer voordat hij achter het stuur klom en de auto startte door kortsluiting in het ontstekingssysteem te maken. De bewaker die Drago bij de bestelwagen had achtergelaten, vuurde op de Mercedes, maar de kogels sloegen alleen maar deuken in zijn versterkte carrosserie. Whitlock nam de laatste bochten in de weg en reed toen de snelweg op. Hij moest zo snel mogelijk een telefooncel zien te vinden.


    


    Schrader wendde zich af van het raam toen de liftdeur openging en Drago met Kolchinsky de serre binnenkwam. 'Doe de handboeien af, André.' Drago was wel zo verstandig hem niet tegen te spreken en hij deed wat hem werd gezegd. 'Ga zitten,' zei Schrader terwijl hij naar de rotanstoel gebaarde waarin Kolchinsky eerder die morgen ook had gezeten. Kolchinsky ging zitten en vouwde zijn armen over zijn borst. 'Ik moet u complimenteren met die goede oplichterstruc. Een heel goede truc. Het scheelde maar heel weinig of het was u gelukt. Gelukkig was André zo verstandig me te bellen toen hij besefte dat u hem onder valse voorwendsels had weggelokt. Toen ik u had beschreven, kon hij me verzekeren dat u Toygsen niet was. Hij vertelde me ook over de rode stip op de vervalsing, iets dat ik pas nu te weten ben gekomen.' Schrader ging in de stoel tegenover Kolchinsky zitten. 'Hoe lang bent u al van de verwisseling op de hoogte?' Kolchinsky staarde naar het tapijt. 'U zult hoe dan ook praten. Ik kan u verzekeren dat u zich heel veel narigheid kunt besparen door tegen mij te praten.' Kolchinsky bleef naar het tapijt staren. Schrader leunde naar voren en liet zijn onderarmen op zijn knieën rusten. 'Dwing me niet u aan André over te dragen. Hij heeft in het verleden sterkere mannen dan u gebroken. Ik weet niet hoe hij het doet en ik wil het ook niet weten. Ik haat geweld, maar soms moet ik mijn eigen belangen beschermen. Zoals nu bijvoorbeeld. Voor uw eigen bestwil, beantwoord mijn vragen. Hoe lang bent u al van de verwisseling op de hoogte?' Kolchinsky bleef zwijgen. Schrader liet zich achterover in zijn stoel zakken. 'Ik heb mijn best gedaan. Ik dacht werkelijk dat u verstandiger zou zijn. André, neem hem mee.' Kolchinsky moest tijd winnen, maar hij wist dat wat hij in gedachten had weleens een averechtse uitwerking zou kunnen hebben. Het was een risico dat hij moest nemen. Hij schudde Drago’s hand van zich af. 'Ik heb de Golconda tot zinken gebracht.' 'U?' zei Schrader verbaasd. 'Maar waarom?' 'Vraag dat maar aan Drago.' 'Vraag mij wat?' zei Drago op scherpe toon en hij trok Kolchinsky overeind. 'Kom mee, je hebt nu wel genoeg van meneer Schraders tijd verknoeid.' 'Wacht, André, laat hem praten.' 'Hij probeert tijd te rekken, meneer, ziet u dat dan niet? Ik krijg de waarheid wel uit hem.' 'En dan?' daagde Kolchinsky hem uit. 'Dan zou je me moeten doden, nietwaar? Je kunt het risico niet lopen dat je baas aan de weet komt wat je achter zijn rug hebt uitgespookt.' 'Nu is het afgelopen...' 'Houd je mond, André!' Schrader richtte zich tot Kolchinsky. 'Wie bent u?' 'Mijn naam zou u niets zeggen.' Kolchinsky keek Drago aan. 'Vertel hem eens waarom je de Golconda gisteravond hebt laten kapen.' 'Je weet er kennelijk meer van dan ik,' antwoordde Drago minachtend. 'Waarom vertel jij het ons niet?' 'Wel?' drong Schrader aan. 'Drago is twee maanden geleden met een Columbiaanse drugsbaron overeengekomen dat deze hem achttien kilo heroïne zou leveren,' zei Kolchinsky die zich herinnerde wat Philpott hem vroeger die morgen over de telefoon had verteld. 'De Golconda werd gebruikt om de partij van een langsvarend vrachtschip over te nemen. Wie weet hoeveel levens er zouden zijn verwoest als die heroïne de straat had bereikt.' 'Hij zuigt alles uit zijn duim om de aandacht van zichzelf af te leiden. U weet dat ik drugs net zo haat als u, meneer Schrader.' 'Ik zou u nog heel wat meer over Drago kunnen vertellen, maar voorlopig hebt u genoeg om over na te denken. Het is aan u of u de zaak verder wilt onderzoeken.' 'Je hebt genoeg leugens over me verteld,' snauwde Drago en hij griste de handboeien van de tafel. 'Nu is de tijd gekomen dat wij eens gaan praten. Onder vier ogen.' 'Hij zal me doden,' zei Kolchinsky op kalme toon tegen Schrader. 'O, hij zal het wel een ongeluk noemen, maar het is de enige manier waarop hij me tot zwijgen kan brengen. Dan zult u tenminste weten dat ik de waarheid sprak. Hij zal dan hebben bewezen dat hij schuldig is.' De telefoon ging. Schrader nam de hoorn op en overhandigde hem toen aan Drago voordat hij zich weer tot Kolchinsky wendde. 'Als ik ontdek dat u tegen me hebt gelogen, zal ik u met alle plezier aan André overdragen en hij kan dan met u doen wat hij wil.' 'En als u ontdekt dat ik de waarheid heb gesproken?' Schrader liep naar het raam en wreef langzaam met zijn handen over zijn gezicht. 'Neemt u me niet kwalijk, meneer,' zei Drago toen hij de hoorn had neergelegd. 'Wat is er?' vroeg Schrader. 'Het schilderij is beneden in de hal.' 'Laat het naar "Het Toevluchtsoord" brengen. Ik handel het later wel af. Hoe zit het met de chauffeur? Is hij gepakt?' Drago keek naar zijn voeten. 'Nee, meneer, hij heeft kans gezien te ontsnappen.' Schrader schudde vol afkeer zijn hoofd. 'Eerst de Golconda en nu dit. Wat is er in vredesnaam aan de hand, André?' 'Hij heeft de mannen verrast, meneer,' mompelde Drago. 'Ik wil geen excuses. Ik wil resultaten. Ga nu weg en vind hem!' Drago keek Kolchinsky woedend aan en liep naar de lift. Schrader liet Kolchinsky naar een van de slaapkamers brengen en ging toen zitten om de telefoongesprekken te voeren waarvoor hij zo bang was.
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    Graham reageerde onmiddellijk op Whitlocks telefoontje. Hij huurde een Ford bestelwagen en reed eerst met Sabrina naar het vliegveld om de drie kisten van de UNACO op te halen voordat ze doorreden naar de leegstaande cafetaria waar ze met Whitlock hadden afgesproken. Sabrina sprong lenig uit de bestelauto, fronste haar voorhoofd en snoof argwanend de lucht op. 'Wat ruikt er hier zo afschuwelijk?' 'Ik,' antwoordde Whitlock en hij keek langs haar heen toen Graham achter het stuur vandaan kwam. 'Mike, heb je die kleren meegenomen?' 'Ja, ze zitten hierin.' Graham gooide Whitlock een plastic zak toe. 'Je hebt nog steeds niet verteld wat er allemaal aan de hand is.' 'Ik leg het later wel uit. Laad de kisten uit, ik ben zo klaar.' Graham en Sabrina keken elkaar schouderophalend aan terwijl Whitlock achter de Mercedes verdween om zich te verkleden. Vervolgens begonnen ze de kisten uit te laden. Whitlock verscheen in een spijkerbroek en een wit overhemd en ze begonnen de drie vijfeneenhalve meter lange Super Scorpion deltavliegers in elkaar te zetten. Ze werden aangedreven door een dertig kilowatt motor en ze konden binnen een afstand van tweeëneenhalve meter opstijgen. Iedere kist bevatte ook een Armourshield GPV/25 kogelvrij vest, een UZI met een magazijn met drieënveertig kogels, een gasgranaat, een L2 fragmentatiegranaat en een helm met een ingebouwde koptelefoon en een vizier dat gebruikt kon worden bij het afschieten van de zes getande pijlen die aan de kruisbuis waren bevestigd. Graham die van hen de meest ervaren piloot was, steeg het eerst op. Hij gordde het loshangende tuig om en zette de motor aan. Hij trok aan het stuurframe tot de vleugel horizontaal stond en sloeg toen zijn handen aan weerszijden om het stuurframe om hoogte te kunnen maken en de slingering op de grond te beheersen. Vervolgens nam hij een vastberaden aanloop over de parkeerplaats terwijl hij tegelijkertijd aan het stuurframe draaide om zijn aanvalshoek te vergroten. Hij was binnen enkele seconden opgestegen en trok zich naar het stuurframe toe om zijn vliegsnelheid te herwinnen. Sabrina en Whitlock stegen net als hij volgens het boekje op en volgden hem in de lucht. Ze vlogen opzettelijk landinwaarts om de talrijke deltavliegers boven het Sao Conrado Strand te vermijden en ze zetten hun motoren af toen ze op de gewenste hoogte van driehonderd meter waren gekomen. Het uitzicht was nog spectaculairder dan vanaf de Suikerbroodberg, maar ze letten er nauwelijks op terwijl ze op de bergvesting van Danaë af doken. Graham kreeg als eerste de twee bewakers op het landingsplatform voor helikopters in het oog en hij liet zijn deltavlieger naar links wentelen om hen te kunnen aanvallen. Hij richtte het dradenkruis van het vizier voor zijn rechteroog op een van de bewakers en haalde zachtjes de trekker op het stuurframe over. De pijl trof de bewaker in de borst. Hij draaide grotesk om zijn as voordat hij op de grond zakte. De tweede bewaker vuurde een salvo met zijn Heckler & Koch machinepistool op Grahams deltavlieger af terwijl hij over hem heen vloog. De kogels reten de vleugel open en Graham probeerde de deltavlieger wanhopig horizontaal te krijgen om een noodlanding te kunnen maken. De bewaker hief zijn machinepistool om opnieuw te schieten. Whitlock die wist dat hij geen tijd had om een gericht schot af te vuren, liet zijn deltavlieger scherp dalen en trapte de bewaker tegen zijn schouder. De bewaker wankelde achteruit tegen de reling, verloor zijn evenwicht en stortte schreeuwend naar beneden, zijn dood tegemoet. Graham slaagde erin zijn deltavlieger terug te brengen boven het landingsplatform, maar toen hij naar de tuin wilde vliegen, zwenkte hij naar links en hij zag dat hij recht op de rood-witte feesttent af dook. Hij spande zich tot het uiterste in om uit de zwenking te komen door zijn gewicht naar rechts te verplaatsen. De linkerkant van de vleugel streek langs de feesttent voordat hij ten slotte veilig op het gras landde. Hij gordde zijn tuig los en rende naar de ingang van de feesttent om Sabrina en Whitlock dekking te geven terwijl ze naderbij kwamen om te landen. De tuin was verlaten. De controlekamer zou toch wel een camera op het platform hebben opgesteld? Wachtten de andere bewakers in het huis op hen? Whitlock en Sabrina kwamen naar hem toe rennen en namen hun omgeving even achterdochtig op. 'Wat voeren ze in hun schild?' vroeg Sabrina. 'Ze moeten weten dat we hier zijn.' 'Dat weten ze heus wel,' antwoordde Graham terwijl hij het zweet van zijn voorhoofd wiste. 'Je kunt er zeker van zijn dat er op dit moment een camera op ons gericht is.' 'Kom te voorschijn met jullie handen in de lucht, dan zal jullie niets gebeuren,' dreunde een stem via een luidspreker door de verlaten tuin. 'Drago,' fluisterde Whitlock terwijl zijn ogen heen en weer schoten op zoek naar het intercomsysteem. 'Hij gebruikte dezelfde woorden om mij en Sergei te laten stoppen toen we in de bestelwagen zaten.' 'Jullie hebben precies één minuut om jullie wapens neer te gooien en te voorschijn te komen. Zo niet, dan zullen we het vuur op de feesttent openen. Eén minuut.' Graham trok hen van de ingang vandaan. 'C.W., ga jij met Sabrina op zoek naar Sergei. Ik ga achter de envelop aan.' 'Vergeet de envelop,' antwoordde Whitlock. 'We zijn hier om Sergei te vinden en het schilderij terug te halen.' 'Herinner je je het dossier over Schrader? Hij haat geweld, vooral wapengeweld. Het is een reactie op zijn tijd in de wapenhandel. Je kunt er dus zeker van zijn dat hij zich al met het schilderij in zijn privé-museum teruggetrokken heeft. En we kunnen daar alleen maar binnen komen als we de zender hebben. Als ik de envelop te pakken kan krijgen, heb ik iets om mee te onderhandelen. Het is onze enige kans.' 'Hoe komen we het huis binnen?' vroeg Sabrina. 'Drago zal zeker de tuin onder schot houden.' 'Vast en zeker,' stemde Graham in en hij pakte twee rookbommen uit zijn gordeltas. 'Hoe kom je daaraan?' vroeg Whitlock verbaasd. 'Ik heb het testcentrum gevraagd of ze die bij de zending wilden doen. Ze zijn op dit soort momenten verdomd handig.' 'Jullie hebben nog tien seconden om jullie wapens neer te gooien en te voorschijn te komen.' Graham keek op zijn horloge. 'Ik zie jullie over twintig minuten in de hal.' 'Twintig minuten,' beaamde Whitlock. Graham zette de beide bommen op scherp en gooide ze zo dicht in de buurt van het huis als hij kon. Whitlock en Sabrina doken de feesttent uit en renden diep voorovergebogen naar het rookgordijn. Graham wierp zich een paar seconden voordat de zijkant van de feesttent door een spervuur van kogels werd bestookt de tuin in. Hij stopte pas met rollen tot hij een paar rotsblokken had bereikt waar hij wachtte tot de zwarte rookwolken hem hadden opgeslokt. Met de UZI stevig tegen zijn buik geklemd kroop hij de korte afstand over het gazon naar de rood met wit betegelde patio. Vanaf de rand van de patio hoorde hij opgewonden stemmen uit de biljartkamer komen. Er klonk weer een mitrailleursalvo. Hij glimlachte in zichzelf. Ze waren gedesoriënteerd door de rook en vuurden blindelings, in de hoop een toevalstreffer te scoren. Er werd weer geschoten, maar deze keer veel dichter in de richting van de stenen fontein waarachter hij hurkte. Hij haakte de desoriëntatie-granaat van zijn riem en kroop geluidloos over de patio tot hij de zijkant van het huis had bereikt. De rook begon zich te verspreiden en hij maakte hier gebruik van door zijn rug tegen de muur te drukken en zich naar de schuifdeur te bewegen. Hij trok de pin uit de granaat en gooide hem naar binnen. Een geschreeuwde waarschuwing werd abrupt afgebroken door een verblindende explosie. Graham wachtte een paar seconden en draaide zich met zijn UZI in de aanslag rond tot voor de biljartkamer. Eén van de bewakers was bewusteloos. Hij was met zijn hoofd tegen de biljarttafel geslagen toen de granaat ontplofte. De tweede bewaker was tijdelijk verblind door de explosie en zat met zijn handen voor zijn ogen geslagen geknield op de grond. Graham sloeg hem achter zijn oor, raapte de twee Heckler & Koch MP5's op, liet de magazijnen eruit schieten en gooide de wapens de tuin in. De magazijnen liet hij in een vaas op het buffet vallen. Toen liep hij door naar de schuifdeur die op de hal uitkwam. Hij ging naast de deur staan en schoof hem open in de verwachting door een geconcentreerd mitrailleurvuur op zijn plaats vastgepind te zullen worden. Stilte. Wachtten ze om hem te kunnen neerschieten zodra hij door de deuropening naar binnen zou komen? Als dat zo was, waar zouden ze zich dan hebben opgesteld? Hij haalde zich de hal voor de geest: het moest boven aan de trap zijn. Dan waren ze minstens vijftien meter van de biljartkamer verwijderd. Hij dook laag door de deuropening naar binnen en rolde naar de muur waar hij tijdelijk beschut zou zijn. Nog steeds stilte. Hij merkte de televisiecamera aan de andere muur op en na hem te hebben stukgeschoten, kroop hij in tijgersluipgang naar de trap. Om de paar seconden stopte hij en keek over zijn schouder om zich ervan te vergewissen dat niemand hem van achteren bedreigde. Hij bereikte het eind van de muur en draaide zich rond om de trap met zijn UZI te bestrijken. Er was niemand. Het moest een val zijn. Hij liep naar de lift en stopte de identiteitskaart in de gleuf om de deur te openen. Pas toen drong het tot hem door; de lift was de val! Hij zou in zo'n kleine ruimte geen kant meer uit kunnen. Hij kreeg een idee. Hij zou de trap kunnen nemen en de lift als lokaas naar boven kunnen sturen. Het was simpel. Te simpel. Drago zou verwachten dat hij zo dacht. Hij vervloekte zichzelf omdat hij dat niet direct had ingezien, stapte in de lift en drukte op de knop voor de tweede verdieping. De lift begon in de berg af te dalen. Hij drukte zich tegen het controlepaneel zodat hij vanaf de gang niet gezien zou kunnen worden als de lift zijn bestemming bereikte. De lift kwam langzaam tot stilstand en terwijl de deur zich opende, boorde een kogelsalvo zich in de wand tegenover hem. Hij hoorde een stem in het Portugees schreeuwen; toen verscheen de loop van een Heckler & Koch in de deuropening. Graham greep het wapen met zijn linkerhand vast, rukte de geschrokken bewaker de lift in en sloeg hem met de kolf van zijn UZI tegen zijn slaap. De bewaker zakte in elkaar. Graham dook de gang in en schoot de tweede bewaker bij de trap neer op het moment dat deze zich naar de lift draaide om te kijken wat er met zijn collega was gebeurd. Hij raapte de twee Heckler & Kochs op, gooide ze door een open raam naar beneden de zee in en bewoog zich voorzichtig naar de stalen deur aan het eind van de gang. Deze gleed open. Hij wierp zich op de grond met zijn UZI op de deuropening gericht. Hij zag alleen een mahoniehouten bureau met erachter een stoel met een hoge rugleuning die naar het raam was gedraaid zodat hij onmogelijk kon bepalen of er iemand in zat. Hij stond op en keek argwanend naar de deuropening. Zou het een valstrik zijn? 'Komt u binnen, meneer Graham,' riep Drago vanuit de stoel. 'Ik verwachtte u al.' Grahams vinger spande zich om de trekker, maar hij weerhield zich er nog net van op de rugleuning te schieten. Hij had Drago levend nodig. Hij stapte de kamer binnen en er werd onmiddellijk een revolver tegen de zijkant van zijn hoofd gedrukt. Het verraste hem niet. Het verraste hem evenmin dat Drago de revolver vasthield. 'Laat de UZI vallen en schop hem van je vandaan,' beval Drago. Graham deed wat hem werd gezegd. Drago duwde hem tegen de muur en fouilleerde hem. Hij haakte de fragmentatiegranaat van Grahams riem, raapte de UZI op, liet het magazijn eruit schieten en legde ze op de archiefkast achter het bureau. Graham keek van Drago naar de stoel. 'Bandrecorder?' Drago haalde een schakelaar over om de deur te sluiten, draaide de stoel om en wees op de bandrecorder. 'Zoals ik al zei, ik verwachtte je. Ik had het gevoel dat jij degene zou zijn die me zou komen zoeken na die spectaculaire entree in de tuin. Heel indrukwekkend.' Hij stak een sigaret op en ging op het randje van het bureau zitten met de CZ75 op Grahams borst gericht. 'Helaas hebben je collega's de Rus al bevrijd en het ziet ernaar uit dat ze op weg zijn naar de hoofdreceptie. Ik neem aan dat u daar met hen hebt afgesproken?' Hij glimlachte toen Graham bleef zwijgen. 'Dat dacht ik wel. Maak je geen zorgen, je zult je aan je afspraak kunnen houden. Alleen zal ik bij je zijn, met een paar van mijn mannen.' 'En dan? Je verwacht toch zeker niet dat zij hun wapens zullen neergooien als ze me met een revolver tegen mijn hoofd gedrukt zien verschijnen? Het zijn professionals, Drago, ze geven niet toe aan intimidatie en chantage.' 'Ik zou zeggen dat dat afhangt van het soort intimidatie en chantage,' antwoordde Drago en hij nam een diepe trek van zijn sigaret. 'Dat "huwelijk" van je was erg overtuigend. Zelfs ik ben er een tijdje ingetrapt, maar toen ik eenmaal doorhad dat het bedrog was, begon ik jullie beiden beter te observeren. Blikken, gelaatsuitdrukkingen, gebaren, van die kleine dingen. Het was eigenlijk heel fascinerend. Als je partner niet verliefd op je is, dan is ze toch wel heel erg op je gesteld. Al is ze dan een professional, ze heeft toch haar gevoelens, net als alle andere vrouwen. En jij, Graham, bent haar achilleshiel.' 'Dat is gelul en dat weet je,' zei Graham afwerend. 'We zullen zien.' De telefoon ging en Drago nam op zonder zijn blik van Graham af te wenden. Hij luisterde zwijgend en hing toen op. 'Het zal je plezier doen te horen dat je collega's de hal veilig hebben bereikt. Ik ben er zeker van dat je je graag bij hen wilt voegen.' Graham wierp zich op Drago terwijl hij de revolver met zijn linkerarm opzij drukte. Drago vuurde instinctief maar de kogel kwam zonder Graham te raken in de muur terecht. Ze worstelden om het bezit van de revolver terwijl ze over het bureau rolden. Ze kwamen met een klap op de vloer terecht en de revolver vloog uit Drago's hand. Graham probeerde hem te pakken, maar Drago greep zijn pols, rukte hem opzij tegen de muur en graaide naar de Bernadelli die in zijn holster aan de onderkant van het blad van het bureau was bevestigd. Het lukte hem de revolver uit de holster te trekken voordat Graham zijn arm om zijn keel klemde en hem van het bureau vandaan rukte. Graham zag de Bernadelli op het laatste nippertje. Hij greep Drago's arm en sloeg de rug van zijn hand tegen de rand van het bureau. Drago schreeuwde van pijn, maar hield de revolver vast. Graham deed het nog een keer, maar nu harder. De Bernadelli gleed uit Drago's hand en schoof onder het bureau waar ze er geen van tweeën bij konden. Graham greep naar de CZ75 achter zich, maar Drago dook met zijn volle gewicht op zijn rug waardoor hij languit vooroverviel en de revolver uit zijn hand liet schieten. Drago schopte Graham tegen zijn ribben, trok hem overeind en sloeg hem twee keer in zijn maag voordat hij hem een harde stoot tegen de zijkant van zijn gezicht gaf. Graham wankelde naar achteren en viel tegen de archiefkast. Drago griste de CZ75 van de grond en draaide zich met de revolver op armslengte voor zich uit om. Hij verstijfde. Graham zat geknield naast de archiefkast met de fragmentatiegranaat in zijn ene hand en de pin in de andere. 'Schiet dan,' zei Graham uitdagend terwijl hij de granaat dreigend voor zich uit hield. 'Ben je gek, Graham? Als hij ontploft zijn we er allebei geweest.' 'Alleen als ik mijn vinger van de beugel haal.' Graham stond op en gooide de pin op het bureau. 'Ik tel tot vijf. Als je dan de revolver niet hebt laten vallen, laat ik de granaat ontploffen.' Drago slikte nerveus. 'Je moet wel graag dood willen, Graham.' 'Eén... twee... drie...' Drago liet de revolver vallen. 'Schop hem hierheen.' Graham raapte hem op. 'Ik loop al achter op mijn schema, dus ik zal het zo simpel houden als maar mogelijk is. Je geeft me de envelop of ik schiet je dood.' 'Als je me doodschiet krijg je hem nooit.' 'Nee, het zal me alleen meer tijd kosten als ik de safe zelf moet kraken.' 'Aangenomen dat hij in de safe ligt,' antwoordde Drago, maar de hooghartige klank was uit zijn stem verdwenen. Graham richtte de revolver op een denkbeeldige plek tussen Drago's ogen. 'Wat wordt het?' Drago moest moeite doen om Graham te blijven aankijken. Hij zag aan zijn blik dat hij niet op medelijden of genade hoefde te rekenen. Hij las alleen haat in zijn ogen, een diepe, brandende haat. Hij wist dat het met hem gebeurd zou zijn als hij het erop liet aankomen. Hij gebaarde met zij n hoofd naar de safe. 'Hij zit erin.' 'Gebruik je linkerhand om hem te openen. Leg je rechterhand boven op je hoofd en houd hem daar.' Drago legde zijn hand op zijn hoofd, hurkte voor de safe en draaide de combinatie met zijn linkerhand. Hij opende de deur en stak zijn hand uit naar de envelop die boven op een stapel lichtbruine dossiers achter in de safe lag. 'Leuk geprobeerd, Drago. Pak nu de goede envelop.' Drago keek verbaasd om. 'Dit is de envelop die ik aan Leonov zou gaan geven. Die wil je toch hebben?' Graham wist dat hij een groot risico nam, maar zijn intuïtie vertelde hem dat Drago loog en zijn intuïtie bedroog hem zelden. Hij keek in de safe en zag dat er achterin een klein deurtje zat dat in de rots was ingebouwd. Hij beval Drago het te openen. 'Het is leeg.' 'Maak het open!' Drago draaide de cijfers van het combinatieslot, opende de deur en haalde de envelop te voorschijn. 'Stop hem in de zak van mijn overhemd,' beval Graham. Drago deed het. 'En wat nu?' 'We gaan naar de hal. Jij bent onze vrije aftocht.' Graham liep achteruit naar de archiefkast, haalde de patroonhouder uit de CZ75 en gooide de lege revolver op het bureau. Hij schoof het magazijn in de UZI en duwde het op zijn plaats door het wapen tegen zijn buik te drukken. 'Roep nu je bewakers terug. En spreek Engels.' Drago keek Graham woedend aan terwijl hij de controlekamer zijn instructies doorgaf. 'We kunnen ongehinderd naar de hal gaan,' zei hij nadat hij de hoorn had neergelegd. 'Ik hoop het voor je.' Graham gebaarde naar Drago's identiteitskaart. 'Stop hem in mijn broekzak.' Drago pakte hem en liet hem in Grahams zak glijden. Graham haalde de schakelaar op het bureau over om de deur te openen en porde Drago in zijn rug met de UZI. 'Leg je handen op je hoofd!' Drago deed wat hem werd gezegd en liep naar de open deur. 'Hoe gaan we naar beneden? Met de trap of met de lift?' 'Met de lift. Als mij dan iets overkomt, overkomt het jou ook. Je zult nergens heen kunnen.' Drago keek naar de deur die op de trap uitkwam. Het was zijn enige kans. Als het Graham lukte hem naar de hal te brengen, zouden ze hem als gijzelaar gebruiken om van Danaë weg te komen. Wat zou er dan met hem gebeuren? Hij was zich maar al te goed bewust van de op scherp staande granaat en van Grahams dreigement hem te gebruiken, maar hij zou toch nog een paar kostbare seconden hebben voor hij ontplofte. De UZI was op dit moment zijn grootste zorg. Hij wachtte tot ze op gelijke hoogte met de deur waren voordat hij zich snel omdraaide, de UZI opzij sloeg en Graham hard tegen de zijkant van zijn hoofd stompte. De granaat viel op de vloer. Drago zwaaide de deur open en rende de trap op. Graham gooide de granaat door het raam achter zich. Hij ontplofte in de lucht. Het raam sprong uit elkaar en er daalde een regen van glas op Graham neer terwijl hij op zijn buik op de grond lag. Hij stond op en vervloekte zichzelf omdat hij zich zo gemakkelijk te pakken had laten nemen. Wat was er in vredesnaam met hem aan de hand? Wat het ook was, het had hem bijna zijn leven gekost. Hij bette zijn wenkbrauw met de rug van zijn hand. Hij was door Drago's klap opengehaald en bloedde. Dat maakte hem nog woedender. Hij opende de deur en bestreek de overloop met zijn UZI. Er was niemand. Maar voor hoelang nog? Hij moest zo snel mogelijk de hal zien te bereiken om zich bij de anderen te voegen. Er was geen tij d te verliezen. Hij liep de twee trappen af zonder bewakers tegen te komen en riep toen door de deur dat hij het was voordat hij hem opende. Whitlock die de deur onder schot hield voor het geval het een val zou zijn, liet de UZI zakken.'Waar ben je verdomme zo lang gebleven?' 'Dat is een lang verhaal,' antwoordde Graham en hij wist een verwrongen grijns op te brengen toen hij Kolchinsky zag. 'Alles goed met je, tovaritsj?' 'Zo te zien beter dan met jou,' antwoordde Kolchinsky. 'Waar is Sabrina?' vroeg Graham terwijl hij in het rond keek. 'Ze zit weggedoken aan de andere kant van de receptiebalie om de lift in de gaten te houden,' zei Kolchinsky. Hij keek uit over de parkeerplaats. 'Hoe komen we hier weg? De hekken worden vanuit het huis geopend.' 'Vanuit de controlekamer.' Graham wees naar de zwarte Mercedes die geparkeerd stond naast de bestelwagen waarmee Kolchinsky en Whitlock eerder waren aangekomen. 'Pakken jullie die, dan zorg ik dat de hekken opengaan.' 'Hoe?' vroeg Kolchinsky. 'Er is geen tijd om dat uit te leggen. Geef me vijf minuten en maak dan dat jullie hier wegkomen. De hekken zullen open zijn.' 'Ik ga met je mee,' zei Sabrina terwijl ze achteruit van de balie vandaan liep met haar UZI nog steeds op de lift gericht. 'Ik kan het alleen wel af,' antwoordde Graham. 'Je hebt ruggensteun nodig,' zei ze terwijl ze over haar schouder naar hem keek. 'Laat me het op mijn manier doen, oké?' Graham wendde zich tot Whitlock. 'Ik heb jouw fragmentatiebom nodig.' Whitlock gaf hem aan Graham. 'Ik zie jullie bij die cafetaria over, laten we zeggen, dertig minuten,' zei Graham tegen niemand in het bijzonder. Kolchinsky keek op zijn horloge. 'Michael, ik denk dat wat Sabrina...' Graham hoorde de rest niet, want hij had de deur zachtjes achter zich dichtgedaan. Hij liep de trap af naar de kelder waar de controlekamer zich bevond. Onder aan de trap kwam hij tegenover een stalen deur te staan met een televisiecamera in een glazen kastje erboven. Zijn vermoedens werden bevestigd toen hij met de kolf van zijn UZI een klap tegen het kastje gaf. Het was onbreekbaar glas. Hij ging naast de deur staan en stak Drago's kaart in de gleuf. De deur ging open en er werd vanuit de gang een mitrailleursalvo afgevuurd dat de muur achter hem doorzeefde. Hij vuurde de gang in terwijl hij door de deuropening dook, maar hij kwam onhandig op de betonnen vloer neer en het machinepistool schoot uit zijn hand. Een van de bewakers was onmiddellijk gedood, maar de tweede was alleen in zijn linkerschouder geraakt en hij hield de Heckler & Koch nog steeds in zijn rechterhand. Hij richtte hem op Graham, maar voordat hij de trekker kon overhalen, verscheen Sabrina in de deuropening en ze maaide hem met een regen van kogels neer. Ze raapte Grahams UZI op en gaf hem het wapen. 'Ik zei je toch dat je ruggensteun nodig zou hebben?' 'Ja, dat is waar. Bedankt.' Hij haalde de identiteitskaart uit de gleuf en de deur sloot zich automatisch achter hem. 'Wat nu?' vroeg ze terwijl ze naar de tweede stalen deur aan het eind van de gang keek. 'We nemen de controlekamer over.' Hij ging naast de deur staan en gebaarde dat zij hetzelfde moest doen aan de andere kant. 'Mike, vertel me wat je gaat doen!' siste ze. Hij hield de identiteitskaart omhoog. 'Ik open hiermee de deur en dan gooi ik de granaat naar binnen.' 'Maar dan vernietig je de apparatuur.' 'Ik trek de pin er niet uit.' Hij grijnsde als een schooljongen. 'Maar degene die daarbinnen is, weet dat niet.' Hij schoof de identiteitskaart in de gleuf en rolde de granaat de kamer in op het moment dat de deur zich begon te openen. Een bewaker kwam de gang in rennen. Graham greep hem bij zijn arm, duwde hem tegen de muur, fouilleerde hem snel en nam hem een Walther P5 af die hij tussen zijn eigen riem stak. 'Er is verder niemand,' riep Sabrina nadat ze de granaat had opgeraapt. Graham duwde de man terug de kamer in en sloot de deur achter zich. In de kleine kamer werd een muur geheel bedekt door een rij televisiecamera's met eronder een controlebord met knoppen en schakelaars dat op een geavanceerd mengpaneel leek. Alle knoppen en schakelaars waren duidelijk genummerd en op een kaart rechts ervan aan de muur stond de functie van de nummers aangegeven. 'FalaInglês?' vroeg Sabrina. 'Sim,' mompelde hij. 'Hij spreekt Engels,' zei ze tegen Graham. 'Dat had ik al begrepen.' Graham staarde naar het naamkaartje van de man. Saltezar. 'Regel jij hier de zaak?' 'Ja,' antwoordde de man met zijn blik gefixeerd op de granaat in Sabrina's hand. Ze hield hem omhoog en tikte met haar vinger op de pin. Hij ademde duidelijk hoorbaar in, woedend op zichzelf omdat hij zich zo gemakkelijk had laten beetnemen. 'Het is tijd,' zei Graham en hij wendde zich tot Saltezar. 'Met welke schakelaars gaan de hekken open?' 'Zoek dat zelf maar uit,' snauwde Saltezar. Graham sloeg hem met de UZI in zijn gezicht en duwde de loop van de Walther tussen zijn lippen. 'Wat zei je?' 'Acht en vijftien,' stootte Saltezar uit. Sabrina ging op een van de drie draaistoelen voor het controlebord zitten en controleerde de nummers op de muurkaart. 'Acht is het binnenhek. Vijftien is het toegangshek.' Graham sloeg Saltezar met de Walther achter zijn oor en de man zakte in elkaar. Graham zette hem rechtop tegen de muur en ging naast Sabrina zitten. Ze wees op een van de schermen. 'Ze hebben de bestelwagen genomen. Waarom niet de Mercedes? Ze kunnen toch niet verwachten dat ze in die rammelkast aan Drago's mannen kunnen ontsnappen?' 'Je kunt er je hoofd onder verwedden dat Sergei daar achter zit,' zei hij woedend. 'C.W. zit gelukkig achter het stuur. Als iemand hen in veiligheid kan brengen, is hij het wel.' 'Ze zijn door het eerste hek,' kondigde ze aan. Ze haalde de bewuste schakelaar over en het hek sloot zich achter de bestelwagen. 'Achtervolgers van rechts,' zei hij terwijl hij op de zwarte Mercedes wees die het grasveld overstak naar de bestelwagen. 'En van links,' voegde ze er grimmig aan toe toen een tweede zwarte Mercedes in zicht kwam. Hij keek aandachtig naar de tweede Mercedes en sloeg woedend met zijn vuist op tafel. 'Het is Drago, naast de chauffeur.' Beide Mercedessen begonnen de bestelwagen in te halen. De voorste Mercedes kwam vanachter de bestelwagen vandaan en reed het gras op, maar Kolchinsky vuurde erop met Whitlocks UZI en Larrios moest uitwijken om niet te worden geraakt. De Mercedes verloor terrein en Drago probeerde de banden van de vrachtwagen lek te schieten zoals hij al eerder vanuit de helikopter had gedaan. Whitlock reageerde door zigzaggend te gaan rijden zodat Drago hen moeilijker kon raken. Kolchinsky schoot blindelings terug en Larrios moest opnieuw het stuur met kracht omgooien. De bestelwagen bereikte de laatste bocht van de oprijlaan en terwijl Whitlock het stuur rechttrok, zag hij honderd meter voor zich uit de open hekken. 'Saltezar, sluit de hekken! Sluit de hekken!' klonk Drago's stem dreunend door de luidspreker aan de muur. 'Saltezar? Saltezar?' Graham wachtte tot de bestelwagen tien meter van de hekken vandaan was voor hij de schakelaar overhaalde om ze te sluiten. 'Saltezar, het is te laat! Open ze!' schreeuwde Drago. De bestelwagen schoot tussen de hekken door terwijl er aan beide zijden nog maar heel weinig ruimte over was en verdween toen van het scherm. Larrios remde krachtig en de Mercedes zwenkte zijwaarts tegen de hekken. De chauffeur van de tweede Mercedes remde, maar de wielen raakten geblokkeerd en hij knalde tegen de zijkant van de eerste Mercedes aan. 'Het is ons gelukt,' zei Sabrina terwijl ze triomfantelijk in de lucht sloeg. Graham grijnsde. 'Ja. Maar Drago komt terug en ik wil in geen geval in de buurt zijn als hij arriveert. Ik heb zo het gevoel dat hij echt woest op ons zal zijn.' 'Hoe kom je daar nu bij?' vroeg ze met een uitgestreken gezicht. 'Alfa-Bravo-Zoeloe 643 aan Saltezar, versta je me? Over.' Ze keken van de luidspreker naar het scherm en probeerden vertwijfeld vast te stellen waar de stem vandaan kwam. 'Alfa-Bravo-Zoeloe 643 aan Saltezar, versta je me? Over,' herhaalde de stem. 'Antwoord hem,' zei Sabrina terwijl ze op de koptelefoon wees. 'En vergeet het accent niet.' 'Saltezar hier. Over.' 'Wat gebeurt er daar beneden? Je krijgt van Drago op je sodemieter, weet je dat?' 'We waren tijdelijk uitgeschakeld,' antwoordde Graham hijgend om zijn stem onherkenbaar te maken. 'Een man en een vrouw wisten hier binnen te dringen. We hebben hen net overmeesterd.' 'Laat me opstijgen. Ik moet achter de bestelwagen aan.' Sabrina pakte Grahams arm vast en wees op een van de schermen. Twee mannen zaten in de witte Gazelle-helikopter, de piloot, die een paar laatste controles uitvoerde op het instrumentenbord, en naast hem een bewaker die was bewapend met een RPG-7 raketwerper van Russische makelij. Drago had hen opgeroepen om de bestelwagen op te blazen. 'Laat me opstijgen!' snauwde de piloot. 'Saltezar, ben je daar nog?' Saltezar die bij bewustzijn was gekomen toen de piloot de eerste keer in de lucht kwam, wierp zich op Graham en duwde hem tegen Sabrina aan waardoor ze beiden op de grond terechtkwamen. Hij drukte op twee knoppen op het controlepaneel en greep toen naar een van de gevallen UZI's. Graham rukte de Walther uit zijn riem en schoot Saltezar twee keer in de borst waardoor hij onmiddellijk werd gedood. Sabrina haalde de UZI uit Saltezars hand en keerde zich weer naar het scherm. De twee helften van het dak van het helikopterplatform schoven uiteen en het deel van de vloer eronder waarop de helikopter stond, werd langzaam door een hydraulische pers omhoog gebracht. 'Dat is net zoiets als we in het hoofdkwartier in Zürich hebben,' riep Sabrina uit. 'Precies wat ik dacht. En er zat een fout in het systeem die pas werd hersteld nadat er bijna een ongeluk was gebeurd.' Graham keek naar de twee flikkerende knopjes op het controlepaneel. 'Ik moet weten welk wat is. De nummers zijn zeven en drieëntwintig.' Ze raadpleegde de muurkaart. 'Zeven is voor de deuren en met acht wordt de hydraulische pers in werking gezet. Wat ga je doen?' 'Dat hangt ervan af of dit systeem hetzelfde mankement heeft.' 'Welk mankement?' vroeg ze. 'Ik heb er nooit iets over gehoord.' 'Het is in de doofpot gestopt.' Ze keek hem vragend aan. 'De dakhelften hadden een beveiligingsmechanisme moeten hebben waardoor ze zich niet zouden kunnen sluiten terwijl de hydraulische pers werkte. Dat was er niet, dus toen er per ongeluk op de knop werd gedrukt, begonnen de helften zich te sluiten terwijl de helikopter nog werd omhoog gebracht. Een snel reagerende technicus drukte op de knop waarmee de hydraulische pers werd stilgezet en de deuren misten de rotoren van de helikopter op een paar centimeter na.' 'Je gaat de helikopter verpletteren, nietwaar?' vroeg ze vol afgrijzen. 'Als het kan. Het is barbaars, dat geef ik toe, maar dat is die RPG-7 ook. Ik hoef je niet te vertellen welke schade een RPG-7 raket aan de deltavliegers zou toebrengen. Zij zijn nu onze enige ontsnappingsmogelijkheid.' Ze knikte aarzelend. Hij had gelijk. Hij drukte op de knop waarmee de hydraulische pers werd stilgezet terwijl de helikopter op gelijke hoogte met de deuren kwam. Vervolgens drukte hij op de knop waarmee de deuren werden gesloten. De hydraulische pers stond stil, maar de deuren bewogen niet. 'Saltezar, wat doe je?' gilde de piloot door de luidspreker. Graham drukte opnieuw op de knop. De deuren begonnen zich te sluiten. 'Saltezar, de deuren! Doe ze open, in Godsnaam, doe ze open!' schreeuwde de piloot. De bewaker liet de raketwerper vallen, sprong uit de helikopter en zocht wanhopig om zich heen naar een ontsnappingsmogelijkheid. Beneden hem gaapte een diepte van ruim twaalf meter. Hij zat in de val. De piloot probeerde verwoed de motor te starten, maar de rotoren hadden maar één omwenteling gemaakt toen de deuren de helikopter met een klap raakten. Sabrina wendde zich af toen de helikopter in elkaar gedrukt werd als een stuk plastic speelgoed in een bankschroef. Toen ontplofte hij. De beschadigde deuren kwamen trillend tot stilstand en stukken van het brandende wrak vielen op de machinerie onder de omhooggekomen vloer. De knop maakte kortsluiting en binnen enkele seconden stond het controlepaneel in brand. Sabrina volgde Graham de gang in. Hij opende de deur en via de trap bereikten ze ongehinderd de tuin. Hun aanvankelijke angst dat de deltavliegers beschadigd zouden zijn geraakt, hetzij door Drago's mannen, hetzij door wrakstukken van de ontplofte helikopter, bleek ongefundeerd. Ze stegen op en lieten Grahams deltavlieger met zijn doorboorde vleugel achter. Kolchinsky en Whitlock stonden op hen te wachten toen ze zich gereedmaakten om naast de cafetaria te landen. 'Is alles goed met jullie?' schreeuwde Whitlock. Sabrina zette haar helm af en schudde haar haar los op haar schouders. Haar grijns sprak voor zichzelf. Graham gooide zijn helm op de grond en keek Kolchinsky beschuldigend aan. 'Wat dacht jij verdomme wat je daarstraks aan het doen was? Waarom heb je de Mercedes niet genomen? Was je bang dat je je onkosten niet zou kunnen verhalen? Je kan soms ook echt kleingeestig zijn, Sergei.' 'Ben je klaar?' antwoordde Kolchinsky ijzig. 'In dat geval zou ik je graag iets willen laten zien. Of is dat te veel gevraagd?' Graham schudde zijn hoofd. Kolchinsky liep naar de achterkant van de vrachtwagen en wenkte Graham naar zich toe. 'Ga met Mike mee,' zei Whitlock tegen Sabrina. Kolchinsky wachtte tot zij zich bij hen had gevoegd voordat hij de deuren opende en de laadruimte van de lege bestelwagen in klom. Hij schroefde een vals paneel aan de zijwand los en trok het weg. Er werd een kist zichtbaar die identiek was aan die ze in Amsterdam hadden gezien. Graham wees erop, terwijl het ongeloof op zijn gezicht stond te lezen. Kolchinsky knikte. 'Het is het origineel.' 'Ik kan het niet volgen, Sergei,' zei Sabrina terwijl ze haar vingers door haar haar haalde. 'Ik ook niet,' voegde Graham eraan toe. 'Ik heb het paneel gisteravond aan de andere wand van de vrachtwagen geïnstalleerd om de vervalsing te verbergen.' 'Wacht even,' zei Graham. 'Hoe ben je aan de vervalsing gekomen?' 'Het Metropolitan heeft het me opgestuurd,' antwoordde Kolchinsky. 'En wat hangt er dan nu?' vroeg Sabrina. 'Niets. Vandaag is het maandag. Het museum is gesloten. Er staat een Dornier van de UNACO op het vliegveld te wachten om het schilderij naar New York terug te brengen zodat het morgen weer in het Metropolitan kan worden tentoongesteld.' 'Maar waarom heb je dan het paneel aan de andere kant van de vrachtwagen aangebracht?' vroeg Sabrina. 'Ik verwachtte dat er iets zou misgaan. Een voorgevoel, meer was het niet. En als mijn voorgevoel juist zou blijken te zijn, zou ik niet veel tijd hebben om de schilderijen te verwisselen. Dat bleek het geval te zijn. Ik klom achterin zodra C.W. was weggegaan en ik verplaatste het paneel naar deze kant van de auto zodat de vervalsing zichtbaar was. Toen kwam Drago opdagen. Het was op het nippertje, geloof me. Als hij vijf seconden eerder was gekomen, had hij me betrapt.' Graham staarde naar zijn voeten. 'Ik denk dat een verontschuldiging wel op zijn plaats is.' 'Ik neem genoegen met de envelop,' zei Kolchinsky terwijl hij op de contour ervan in Grahams borstzak wees. Graham gaf hem aan Kolchinsky. Whitlock klapte in zijn handen. 'Dan is het feest nu voorbij. En hoe eerder we die deltavliegers hebben ingepakt, hoe eerder we naar het hotel terug kunnen.' 'En hoe eerder jij een bad kunt nemen,' voegde Sabrina er grijnzend aan toe. 'Dat spreekt vanzelf,' antwoordde Whitlock terwijl hij Kolchinsky een vuile blik toewierp. 'Zoals jullie in het Engels zeggen, het doel heiligt de middelen,' antwoordde Kolchinsky. 'Wat gaat er met Schrader en Drago gebeuren?' vroeg Sabrina. 'Er is al een arrestatiebevel voor Drago uitgevaardigd omdat hij heeft geprobeerd drugs Brazilië binnen te smokkelen,' antwoordde Kolchinsky. 'Alleen daarvoor hoort hij al tien jaar te krijgen. Schraders situatie ligt ingewikkelder. We zouden hem kunnen laten arresteren voor de diefstal van de Nachtwacht, maar dat zou wereldnieuws worden. Het Rijksmuseum wil dat soort negatieve publiciteit in geen geval. Om te proberen de zaak op te lossen heeft de kolonel al contact gehad met vertegenwoordigers van de vijf landen die zonder het te weten het valse schilderij hebben tentoongesteld, evenals met vertegenwoordigers van Nederland en Brazilië. Zodra we weer in het hotel zijn, zal ik hem bellen om hem te vragen of ze al tot een besluit zijn gekomen.' Whitlock keek omhoog naar Danaë. 'Ik zou op dit moment voor geen goud in Schraders schoenen willen staan.' 'Ja,' mompelde Graham en hij glimlachte voor zich uit. 'Misschien wordt Schrader toch gearresteerd. Voor de moord op Drago.' 'Ik zou er allerminst verbaasd van staan,' antwoordde Sabrina. Vervolgens volgde ze de anderen om de deltavliegers te demonteren.


    


    Drago moest de reserve-identiteitskaart die hij in de muurkluis in de grote hal bewaarde, gebruiken om zijn kantoor weer binnen te komen. Hij negeerde de chaos om zich heen, raapte de Bernadelli op van de vloer onder het bureau en stak hem terug in de holster. Hij liet zich vervolgens in de draaistoel met de hoge leuning zakken, haalde zijn CZ75 uit de holster en legde hem voor zich op het bureau neer. Hij klopte vergeefs op zijn zakken op zoek naar sigaretten en wilde net in zijn laden gaan kijken of daar nog een pakje lag toen de deur openschoof en Schrader binnenkwam. Drago leunde achterover in de wetenschap dat woorden nooit konden goedmaken wat er was gebeurd. 'Er zijn veertien mannen dood. De hangar en de controlekamer zijn uitgebrand, de helikopter is vernietigd, het landingsplatform is onherstelbaar beschadigd en de muren van het huis zouden niet misstaan op een schietbaan. Maar op jou lijkt het allemaal niet veel indruk te maken.' Drago leunde naar voren en liet zijn handen op het bureau rusten. 'Ik dien met onmiddellijke ingang mijn ontslag in als u dat wilt horen. Ik kan het ook op schrift stellen als u dat wenst.' Schrader liep naar het raam. 'Vertel me eens, hoe lang wist je al dat de "Grahams" een nepechtpaar waren? En dat ze met de Rus samenwerkten?' 'Ik vermoedde al dat de "Grahams" niet waren voor wie ze zich uitgaven toen ik hen voor het eerst in de Riviera Club ontmoette, maar ik heb niets concreets kunnen vinden om mijn vermoedens hard te maken. Hun dekmantel was ondoordringbaar. Wat de Rus betreft, ik wist pas dat hij bij hen hoorde toen ze hem kwamen redden.' 'Wat hun ook is gelukt, evenals het terughalen van de echte Nachtwacht. 'Maar dat is onmogelijk. U had hem toch bij u in het museum?' 'Dat dacht ik, tot ik hem uitpakte. De stip in het midden van de trommel is rood, niet zwart. Ze moeten ze in de bestelwagen verwisseld hebben.' 'Dat kunnen ze nooit...' Drago's stem stierf weg en hij knikte langzaam. 'Natuurlijk, valse panelen.' Schrader ging in de fauteuil voor Drago's bureau zitten. 'Dat is niet de belangrijkste reden waarom ik hier ben. Ik heb verscheidene telefoongesprekken gevoerd terwijl ik me in mijn museum schuilhield. Eén ervan was met een hoge politiefunctionaris. Het lichaam van Siobhan St. Jacques is vanmorgen in de Botafogo Baai aangespoeld.' 'Is Siobhan dood?' vroeg Drago met een uitdrukking van afschuw op zijn gezicht. 'Ze was één keer door het hart geschoten. Er is vastgesteld dat de kogel een 9mm-Parabellum was, hetzelfde soort als jij voor je CZ75 gebruikt.' Drago's ogen schoten naar het pistool. 'U denkt toch niet dat ik er wat mee te maken had, meneer Schrader?' 'Ik heb ook met Columbia gebeld. Het verhaal van de Rus klopte, nietwaar?' 'Welk verhaal?' 'Over de drugs.' Schrader haalde een Walther P5 uit de zak van zijn j asje en stak zijn hand uit om de CZ75 te pakken. 'Ik mag dan jaren geen pistool in mijn handen hebben gehad, maar zelfs ik zou van deze afstand niet kunnen missen. Ik ga je pistool aan de politie geven zodat ze kunnen vaststellen of de kogel in Siobhans lichaam ermee is afgeschoten. Ze zijn over een paar minuten hier.' Drago's mond vertrok zich in een nerveuze glimlach terwijl hij langzaam zijn hand uitstak naar de Bernadelli die onder het blad van het bureau was bevestigd. Hij moest Schrader aan de praat houden. 'Ik weet niets van welke drugs dan ook, ik zweer het.' 'Renaldo Garcia is twee maanden geleden in Rio geweest en hij logeerde als jouw gast in het Palace Hotel. Hij herinnert zich jou heel goed omdat, zoals hij terecht opmerkte, jij iemand bent die je overal tussenuit zou halen. Mijn eerste reactie was je te doden. Toen kreeg ik een beter idee. De gevangenis. Ik vraag me af hoelang je in leven blijft tussen al die misdadigers die je achter de tralies hebt helpen brengen.' Drago haalde de Bernadelli voorzichtig uit de holster en schoot vanonder het bureau op Schrader. De kogel raakte Schrader in de buik. Hij zakte voorover op het tapijt en bleef roerloos liggen. Drago belde Larrios en zei hem dat hij met een auto op de parkeerplaats moest wachten. Vervolgens stak hij de twee pistolen die als bewijs tegen hem zouden kunnen worden gebruikt in zijn zak en rende naar de lift. het was in Rio de Janeiro met hem afgelopen, maar hij had nog iets af te handelen voor hij vertrok. En dat betekende dat hij de envelop moest terugkrijgen, tot elke prijs.


    

  


  
    


    


    14


    


    Sabrina opende de deur van de bruidssuite, maar toen ze naar binnen stapte, werd er een hard, rond voorwerp in haar onderrug gedrukt. Ze stak onmiddellijk haar handen omhoog om Kolchinsky en Graham die achter haar liepen te waarschuwen. 'Majoor Smylie had gelijk. Je bent impulsief en overmoedig.' Sabrina draaide zich om. 'Kolonel Philpott!' Philpott hield zijn wandelstok omhoog. 'Als ik Drago was geweest, en dit een revolver, had ik je kunnen doden.' 'Maar Drago is in hechtenis genomen,' zei ze opzettelijk negerend wat hij haar duidelijk probeerde te maken. 'Hij is gevlucht voor de politie in Danaë arriveerde. Ik zeg niet dat hij achter jullie drieën aan zal komen, maar hij is wanhopig en alleen dat al maakt hem onvoorspelbaar. Wees in ieder geval voorzichtig.' 'Hij zal terugkomen, hiervoor.' Kolchinsky hield de envelop omhoog en overhandigde hem aan Philpott. Philpott liep naar de dichtstbijzijnde bank en ging zitten. 'Waar is C.W.?' 'Hij is een douche aan het nemen,' antwoordde Sabrina. 'Een douche?' 'Ja, meneer. Hij komt hierheen zodra hij klaar is.' 'Laat hem nu hier komen!' snauwde Philpott tegen haar. 'Ik moet terug naar New York om een vergadering voor te bereiden die ik morgenochtend met de secretaris-generaal heb. Ik heb niet veel tijd.' 'Ik zal hem bellen, meneer.' 'O, en Sabrina?' riep Philpott haar na. 'Bestel een pot thee voor me, ik heb vreselijke dorst.' 'Wanneer bent u in Rio aangekomen?' vroeg Kolchinsky terwijl hij naast Philpott ging zitten. 'Een paar uur geleden. Ik ben regelrecht hierheen gekomen, maar ik hoorde van de receptie dat Mike en Sabrina er niet waren. Dus besloot ik hier binnen op hen te wachten.' 'Hoe bent u binnengekomen?' vroeg Graham terwijl hij een flesje bronwater opentrok dat hij uit de ijskast had gehaald. 'Ik heb toch creditcards,' antwoordde Philpott glimlachend. 'Ik heb niet altijd achter een bureau gezeten, Mike.' Graham glimlachte terug en hield een blikje caloriearme cola omhoog naar Sabrina die bezig was Whitlock te bellen. Ze knikte. 'Sergei, wat wil jij?' 'Cola, Pepsi, het maakt niet uit.' Graham bracht de drankjes naar de koffietafel en ging zitten. 'Wat is er gebeurd sinds ik je de laatste keer aan de telefoon heb gehad?' vroeg Philpott aan Kolchinsky. 'Ik heb alleen stukjes en beetjes van de lokale politie gehoord.' Kolchinsky gaf een kort overzicht van de gebeurtenissen vanaf het moment dat hij en Whitlock op Danaë waren aangekomen totdat ze Graham en Sabrina weer hadden ontmoet bij de leegstaande cafetaria. Graham vertelde hem hoe hij aan de envelop was gekomen. 'Dus het echte schilderij is alweer op weg naar New York?' 'We hebben het op het Galeao Vliegveld in de Dornier geladen voordat we hierheen kwamen,' antwoordde Kolchinsky. Er werd op de deur geklopt en Graham deed open om Whitlock binnen te laten. 'Ik hoop dat ik je niet onder de douche vandaan heb gehaald,' zei Philpott met nauwelijks verholen sarcasme. 'Nee, meneer. Ik heb zelfs geen kans gehad de kraan open te zetten voordat Sabrina belde.' 'Ik weet zeker dat je nog wel een paar minuten zonder zult kunnen.' Philpott haalde een dossier uit zijn diplomatenkoffertje en legde het op de tafel. 'Ik heb jullie heel wat te vertellen, daarom heb ik besloten persoonlijk hierheen te komen in plaats van het allemaal over de telefoon aan Sergei te vertellen. Laten we het eerst over Schrader hebben.' Hij keek hen beurtelings aan. 'Jullie beweren dat jullie vanmorgen geen van drieën contact met hem hebben gehad?' Ze schudden hun hoofd. 'Maar dat was te verwachten, meneer. Zoals in zijn dossier staat, heeft hij in zijn tijd bij Hecht een afkeer van geweld ontwikkeld. Hij was alleen een te gewiekste zakenman om dat ooit toe te geven.' 'Ik heb het dossier ook gelezen, Sabrina. Ik vraag het jullie omdat hij vanmorgen neergeschoten in Drago's kantoor is gevonden.' Whitlock keek naar Graham. 'Ik heb het niet gedaan,' zei Graham terwijl hij Whitlock boos aankeek. 'Dat beweert ook niemand,' kwam Philpott tussenbeide om de spanning te verlichten. 'Is hij dood?' vroeg Kolchinsky. 'Nee, maar hij ligt zwaargewond in het Miguel Couto Ziekenhuis. De politie gaat uit van de veronderstelling dat Drago hem heeft neergeschoten, maar ze zullen het niet zeker weten voordat hij bij bewustzijn is gekomen.' 'Als hij bij bewustzijn komt,' zei Sabrina. 'De artsen vertrouwen erop dat hij volledig zal herstellen. Het is alleen een kwestie van tijd.' Er werd weer op de deur geklopt en Sabrina tuurde ten behoeve van Philpott door het kijkgaatje voordat ze de deur opende en het blad van de kelner overnam. Graham tekende de bon en de kelner vertrok. 'Zal Schrader worden vervolgd?' vroeg Whitlock toen Graham en Sabrina weer waren gaan zitten. Philpott schonk een kopje thee in, deed er een wolkje melk bij en roerde erin. 'De zeven betrokken landen hebben besloten dat er niemand vervolgd zal worden. Ze willen de zaak allemaal buiten de publiciteit houden. Er zullen echter wel degelijk stappen worden ondernomen om de schuldigen te straffen. Schrader is hier in Brazilië tot ongewenste vreemdeling verklaard en er zal een uitzettingsbevel tegen hem van kracht worden zodra hij voldoende is hersteld. Hij krijgt achtentwintig dagen om zijn spullen te pakken en te verdwijnen. Hij zal daarbij miljoenen inschieten en dat zal hem zeker het meeste pijn doen. Drago zal voor de rechter komen voor de moorden op Siobhan St. Jacques en Casey Morgan, voor het binnensmokkelen van heroïne in het land en voor talloze aanklachten wegens omkoperij en corruptie waarbij enkele vooraanstaande stadsbestuurders zijn betrokken. De president heeft me verzekerd dat er grote schoonmaak zal worden gehouden waarbij er koppen gaan rollen. Hij heeft er persoonlijk de leiding over genomen. Wat Amsterdam betreft, de FIOD heeft gisteren de boeken van Horst Keppler in beslag genomen en hun bevindingen hebben al tot zijn arrestatie geleid.' 'Knoeide hij echt met de boekhouding, of hebben ze het bewijsmateriaal vervalst om hem te kunnen veroordelen?' 'Je kunt soms wel heel cynisch zijn, Mike. Hij heeft echt met de boeken geknoeid. Als de FIOD niets had gevonden, hadden we iets anders moeten opgraven om tegen hem te gebruiken. Zijn twee medeplichtigen, De Vere en Oosterhuis, zijn ook gearresteerd. Het lijkt erop dat ze ook bij de fraude betrokken waren. Tegen de kunsthandelaar, Terence Hamilton, wordt geen actie ondernomen.' Philpott opende het dossier en gooide een paspoortfoto in kleur op de tafel. 'Herkennen jullie hem?' Het was een man van achter in de twintig met dik, rood haar en een keurig verzorgde, rode baard. Hij droeg de onderscheidingstekenen van een majoor op zijn tuniek. 'Klaarblijkelijk niet,' zei Philpott nadat ze de foto hadden bestudeerd. 'Laat me jullie een aanwijzing geven. Scheer de baard af, millimeter het haar, blondeer het en zet hem een bril met een stalen montuur op.' Sabrina pakte de foto op en bedekte met haar hand eerst de baard en toen het haar. Ze schudde ongelovig haar hoofd en gaf de foto aan Graham. 'Hij lijkt helemaal niet op Drago,' mompelde Graham en hij liet Whitlock de foto uit zijn vingers pakken. 'Het is Drago niet,' antwoordde Philpott. 'Het is Andrej Woendzik, die, met een beetje hulp van de CIA, André Drago is geworden.' 'De CIA?' vroeg Kolchinsky terwijl hij op zijn hoofd krabde. 'Ik kan je niet meer volgen, Malcolm.' 'Dat geldt voor ons ook,' zei Whitlock voor de anderen sprekend. Philpott bladerde het dossier door tot hij de pagina vond die hij zocht. 'Er was heel wat overredingskracht voor nodig om de CIA zover te krijgen dat ze deze informatie afstonden. Als ik klaar ben, zullen jullie begrijpen waarom. Eerst wat achtergrondinformatie over Woendzik. Hij is geboren in Gdansk als zoon van een militair, maar hij had geen studiehoofd. In plaats daarvan stak hij al zijn energie in sport. Hij was een uitstekend atleet, maar zijn grote liefde was boksen en op zijn zestiende was hij lichtgewicht kampioen van Polen bij de junioren.' 'Dat wil ik wel geloven,' mompelde Graham terwijl hij voorzichtig de wond boven zijn linkeroog betastte. Philpott keek hem, geërgerd door de onderbreking, aan. 'Hij nam op zijn negentiende ongeslagen afscheid van de bokssport toen hij bij de SB ging werken, de Poolse veiligheidsdienst. Hij kreeg een opleiding aan de Bielany Akademie en werd daarna ingedeeld bij het Bureau I-S, de meest gehate en gevreesde afdeling van de SB. Ik weet zeker dat je de naam wel eens bent tegengekomen, Sergei.' Kolchinsky knikte grimmig. 'Het werd volgens dezelfde principes geleid als de Tiende Afdeling van de KGB in de jaren vijftig. Met andere woorden, ze hadden onbeperkte macht en gebruikten onmenselijke ondervragingstechnieken.' 'Hij werd naar Gdansk gestuurd om de groeiende Solidariteitsbeweging aan te pakken en hij had zoveel succes bij zijn zuiveringen dat hij op zijn achtentwintigste de rang van majoor had bereikt. Hij werd in sommige kringen zelfs getipt als de toekomstige directeur van de SB. Maar hij had één zwakheid: geld. En de CIA heeft daarvan gebruik gemaakt om hem voor hen te laten werken.' Philpott pakte een ander blad op. 'Zijn rekrutering betekende dat de CIA haar doel had bereikt. Ze wilde vier belangrijke functionarissen van de geheime diensten van het Oostblok voor zich laten werken. In Bulgarije en Polen ieder één en twee in Rusland. Ze stonden bekend als "Het Viertal". Woendzik was direct vanaf het begin de zwakke schakel. Hij gaf zijn geld roekeloos uit en de CIA was bang dat zijn ontmaskering tot een uitgebreid onderzoek onder de andere geheime diensten van het Oostblok zou leiden, met name bij de KGB waar ze een zeer hooggeplaatste dubbelagent hadden. In een poging de andere drie te redden, werd besloten Woendzik als agent "op te blazen". Ze deelden hem een uur van tevoren mee dat ze zouden laten uitlekken dat hij een dubbelagent was. Hij werd over de Baltische Zee naar Zweden gesmokkeld en vandaar naar de Verenigde Staten gevlogen voor een uitgebreide ondervraging. De drie overgebleven leden van "Het Viertal" werden door Langley nauwkeurig gecontroleerd, maar er gebeurde niets. Woendziks zogenaamde "overlopen" had gewerkt, maar omdat er door de SB al een doodvonnis over hem was uitgesproken, moest de CIA hem een nieuwe identiteit geven. Hij werd een Tsjech, omdat dat de enige andere Oosteuropese taal was die hij sprak. Hij veranderde zijn uiterlijk en hij werd voorzien van een grondig uitgewerkte levensgeschiedenis van de fictieve André Drago, voordat hij een gratis ticket kreeg aangeboden waarmee hij naar de plaats van zijn keuze kon vliegen. Hij koos Rio.' 'Dus de envelop bevat de namen van de andere drie dubbelagenten,' concludeerde Sabrina. 'Hij bevat de codenamen van alle vier de agenten. Naar het schijnt heeft Drago een computeranalist van de CIA, Holden genaamd, gechanteerd om in het topgeheime Alfa programma van Langley in te breken en de codenamen van de drie andere leden van "Het Viertal" op te zoeken. Holden heeft de envelop met de codenamen naar Amsterdam gebracht en hem in een kluis op het Centraal Station achtergelaten. Daarna werd hij gedood door een boobytrap in het diplomatenkoffertje waarvan hij dacht dat het zijn geld zou bevatten.' 'Maar waarom heeft de CIA Holden niet tegengehouden als ze wisten waarmee hij bezig was?' vroeg Graham. 'Ze realiseerden zich pas wat er was gebeurd nadat Holdens lijk was geïdentificeerd. Tegen die tijd had Drago de envelop al in zijn bezit.' 'Waarom heeft Drago zoveel moeite gedaan om de codenamen in handen te krijgen?' vroeg Whitlock. 'Om wraak te nemen, zo formuleerde de directeur van de CIA het tenminste,' antwoordde Philpott. 'Drago heeft de CIA nooit vergeven dat ze hebben gezorgd dat de SB te weten kwam dat hij dubbelagent was, wat maakte dat hij voor de rest van zijn leven zou worden achtervolgd. De SB zal niet rusten voor hij gedood is en zoals jullie weten zijn de Oostbloklanden gespecialiseerd in het opsporen van hun verraders. Het lijkt erop dat hij twee vliegen in één klap wilde slaan. Hij verwijderde de codenamen van "Het Viertal" uit het computersysteem van de CIA en zou daar tevens genoeg geld aan verdienen om in een ander land een nieuw leven te kunnen beginnen.' Kolchinsky leunde voorover en wreef peinzend over de rug van zijn neus. 'Weet de KGB dat Woendzik en Drago één en dezelfde persoon zijn?' 'Die zelfde vraag heb ik Langley ook gesteld. Ze zeggen van niet, maar ik ben daar niet zo zeker van.' 'Hoeveel wist Siobhan, meneer?' vroeg Sabrina zacht. 'In wezen niets. Er is haar verteld dat Drago op Schraders feestje de envelop bij zich zou hebben. Ze moest hem zien te stelen en hem direct naar haar supervisor brengen.' 'Maar hoe wist de CIA dat hij de envelop bij zich zou hebben?' drong ze aan. 'Leonov had hem gezegd dat hij hem bij zich moest hebben als ze elkaar ontmoetten.' 'Ik begrijp het nog steeds niet,' zei ze terwijl ze haar gezicht vertrok. 'Hoe konden ze nu op zo'n korte termijn weten dat de KGB Leonov zou sturen?' 'Omdat hij hun dat heeft verteld.' 'Wil je beweren dat Leonov voor de CIA werkt? Dat is belachelijk, Malcolm.' Philpott schoof de envelop over de tafel naar Kolchinsky toe. 'Maak hem maar open. Twee van de codenamen zijn Phoenix en Kerkkauw. Drago was Phoenix, Leonov is Kerkkauw.' Kolchinsky scheurde de envelop open, haalde de computeroutprint eruit en vouwde hem open. Hij las
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    'Ik kan het niet geloven,' zei Kolchinsky en hij liet het vel papier op tafel vallen. 'Hoelang is hij al dubbelagent?' 'Volgens Langley zes jaar. Hij was de eerste die ze hebben gerekruteerd.' 'Wie is de andere Rus?' vroeg Kolchinsky. 'Ze hebben alleen gezegd dat hij bij de GROE zat.' Kolchinsky liet zich in zijn stoel achteroverzakken en sloeg zijn handen over zijn gezicht. Hij liet ze ten slotte zakken en staarde Philpott aan. 'Als je me zou vragen de vijf meest toegewijde KGB-functionarissen op te noemen, zou Joeri daar zeker bij zitten. Maar als je me de namen zou vragen van vijf KGB-functionarissen die het Westen haten, zou ik Joeri als eerste noemen. Ik kan het gewoon niet geloven: Joeri, een dubbelagent.' 'Dat is nu juist het mooie ervan,' antwoordde Philpott. 'Wie zou hem ooit verdenken?' 'Als de CIA wist dat Leonov de envelop voor hen zou terughalen, waarom werd Siobhan dan nog ingeschakeld?' vroeg Sabrina. 'Toen Drago de KGB liet weten dat hij de codenamen te koop had, moesten ze iemand vinden die ze volledig konden vertrouwen om namens hen de onderhandelingen te voeren. De CIA droeg Leonov op te zorgen dat hij de opdracht voor de klus zou krijgen. Niet dat daarvoor veel overredingskracht nodig was; zijn eigen leven stond op het spel. Hij droeg zichzelf voor in de wetenschap dat hij zich daardoor enigszins verdacht zou maken, vooral bij zijn critici.' Philpott zweeg om een slokje thee te nemen. 'De CIA moest die verdenkingen sussen door een van hun eigen agenten naar voren te schuiven om de indruk te wekken dat ook zij achter de envelop aanzaten.' 'Siobhan,' zei Sabrina. Philpott knikte. 'Het enige probleem was dat Siobhans connecties met de CIA een van de best bewaarde geheimen van Langley was. Dus lieten zeper ongeluk uitlekken dat zij een van hun agenten was om Leonov de geloofwaardigheid te verschaffen die hij nodig had. Het werkte.' 'Wist Siobhan dat ze dat hadden gedaan?' vroeg Whitlock. 'Nee.' 'De schoften!' siste Sabrina woedend. 'Wat gebeurt er nu met de lijst?' vroeg Whitlock terwijl hij met zijn vinger op het vel papier tikte. 'Officieel hebben wij er niets mee te maken. Onofficieel laat ik hem in Sergei’s handen achter.' Philpott wierp Kolchinsky een zijdelingse blik toe. 'De CIA weet zelfs niet dat wij de lijst hebben. Doe er maar mee wat onder de omstandigheden volgens jou het beste is.' Kolchinsky vouwde het vel papier op en liet het in zijn zak glijden. 'Dan nog iets.' Philpott schoof het theekopje van zich af. 'Martin Cohen is gisternacht gedood.' Whitlock stond op, ging de kamer uit en sloot de deur zachtjes achter zich. 'Wat is er gebeurd?' vroeg Sabrina. 'Hij is tijdens de schietpartij met de kapers op een boerderij aan de rand van Tripoli gedood.' 'En de kapers?' vroeg Graham. 'Dood.' 'Hoe is Hannah eronder?' vroeg Kolchinsky. 'Ze houdt zich goed. Ik heb haar ouders uit Israël laten overvliegen om bij haar te kunnen zijn.' Philpott legde het dossier terug in zijn diplomatenkoffertje en stond op. 'Jullie moeten me excuseren. Ik moet mijn vliegtuig halen.' 'Ik geef je wel een lift naar het vliegveld,' zei Kolchinsky. 'Goed. Ik heb trouwens toch nog een paar dingen met je te bespreken.' 'Michael, heb jij de sleutels?' Graham haalde de sleutels uit zijn zak en gaf ze aan Kolchinsky. 'Ik zie jullie bij de VN,' zei Philpott tegen Graham en Sabrina. 'Hoe laat vertrekt jullie vliegtuig?' 'In de loop van morgenochtend,' antwoordde Sabrina. 'Sergei heeft geboekt.' 'De vlucht van tien uur naar New York,' zei Kolchinsky. Philpott stond op het punt iets over Whitlock te zeggen, maar hij bedacht zich, stond op en verliet de kamer. 'Ik kende Marty niet zo goed,' zei Sabrina de stilte verbrekend. 'Hij was altijd vriendelijk tegen me, maar ik had het gevoel dat hij zich eraan stoorde dat ik veldagent was in plaats van technicus of computeranaliste, zoals Hannah.' 'Dat was ook zo.' 'Heeft hij je dat verteld?' 'Hij heeft het C.W. verteld. Net als jij kende ik Marty niet zo goed.' 'Wat heeft hij tegen C.W. gezegd?' vroeg ze. 'Hij vond dat het veldwerk alleen door mannen gedaan moest worden en dat jij als wapeninstructrice bij het testcentrum te werk gesteld had moeten worden. Zo'n soort man was het nu eenmaal. Een echte macho.' Er werd op de deur geklopt. Sabrina deed open. De piccolo glimlachte beleefd tegen haar. 'Is meneer Graham binnen?' 'Mike, het is voor jou,' riep ze over haar schouder. 'Ik heb een boodschap voor u van meneer Whitlock,' zei de piccolo tegen Graham. 'Hij wil u in de hal ontmoeten.' 'Zeg hem dat ik er zo aankom,' antwoordde Graham. 'Waarom heeft hij niet gewoon vanuit de hal opgebeld?' vroeg Sabrina toen de piccolo was vertrokken. 'Hij heeft een heleboel aan zijn hoofd. Luister, ik bel je wel als hij ergens met me heen wil, anders ben ik in het hotel als je me nodig mocht hebben.' Sabrina sloot de deur en liep het balkon op. Er werd weer op de deur geklopt. Ze gooide haar handen vertwijfeld in de lucht en liep door de zitkamer naar de deur om open te doen. Larrios stond voor haar met een verdovingspistool in zijn rechterhand. Hij schoot haar in haar hals. Ze wankelde achteruit de kamer binnen en haar omgeving vervaagde in een caleidoscoop van kleuren. Ze greep naar de bank, miste hem en zakte op haar knieën. Ze herinnerde zich plotseling Philpotts opmerking over haar impulsiviteit en overmoed. Toen gleed ze bewusteloos voorover. Drago, die een blauwe vilthoed en een donkere zonnebril droeg, duwde een waskarretje de kamer binnen. Hij haalde de trouwring van haar vinger en hielp Larrios haar in het karretje te tillen waarna ze haar met de handdoeken en lakens die er al in lagen, bedekten. Larrios reed het karretje de gang op en verdween ermee in de dienstlift. Drago liep naar de hal en stevende op Graham af die in een verhit gesprek was gewikkeld met de piccolo die hem de boodschap had gebracht. 'Ik geloof dat je mij zoekt,' zei hij tegen Graham en hij beduidde de piccolo met een korte handbeweging dat hij kon gaan. 'Waar is Whitlock?' vroeg Graham. 'Ik heb hem voor het laatst gezien toen hij over de Atlantica Avenue naar het Copacabana Strand liep. Toen heb ik de ingeving gekregen zijn naam te gebruiken om je hierheen te lokken.' 'Je hebt wel lef om hier te komen, Drago. Eén telefoontje en de halve politiemacht van de stad komt eraan om je te arresteren.' 'Maar dan zou je de lieftallige Sabrina nooit meer terugzien,' antwoordde Drago terwijl hij Graham de trouwring overhandigde. Graham kwakte Drago tegen de muur. 'Waar is ze?' 'Je veroorzaakt opschudding, Graham, en daarmee bereiken we niets.' Graham liet hem aarzelend los. Drago glimlachte tegen de naderende chef. 'Het spijt me. Het is geheel mijn schuld. Mijn zwager heeft me wat geld geleend en ik heb het allemaal in de Jockey Club verspeeld. U weet hoe verslavend het gokken op de races kan zijn.' 'Als u wilt vechten, doet u het dan buiten. Niet in het hotel.' 'Het is nu weer in orde,' zei Drago geruststellend. De chef nam hen achterdochtig op en liep terug naar zijn kantoor. 'Wat voor ruil wil je maken? Haar vrijlating voor de envelop?' 'We begrijpen elkaar. Laten we zeggen in de Riviera Club over twee uur.' Drago merkte de onzekerheid in Grahams ogen op. 'Hij is maandags niet open. De voordeur zal niet op slot zijn. Ik ben in het casino. Kom alleen en ongewapend. Ik kan zowel het een als het ander controleren, dus probeer niet me te slim af te zijn.' 'Dat lijkt me niet al te moeilijk, hè?' antwoordde Graham sarcastisch. Drago's ogen vernauwden zich van woede. 'Deze keer zal het niet lukken.' Graham stak waarschuwend zijn vinger naar Drago op. 'Als haar ook maar iets overkomt scheur ik je met mijn blote handen aan stukken.' 'Ik had de indruk dat de gevoelens tussen jullie van één kant kwamen. Het ziet ernaar uit dat ik me heb vergist.' Drago keek op zijn horloge. 'Het is nu één uur twintig. Om drie uur twintig in de Riviera Club.' Graham keek Drago na terwijl hij het hotel verliet en keek toen neer op de trouwring in zijn hand. Hij draaide hem nadenkend rond tussen zijn vingers en liep terug naar de lift.


    


    'Ik blijf toch volhouden dat ik er als ruggensteun bij hoor te zijn.' 'We hebben het er al eerder over gehad, Sergei. Geen wapen, geen ruggensteun. We moeten dit op Drago's manier spelen, al is het alleen maar om Sabrina niet in gevaar te brengen.' Kolchinsky haalde berustend zijn schouders op. 'Eerst loopt C.W. weg en dan wordt Sabrina ontvoerd. Een ongeluk komt nooit alleen zeggen ze. Laten we hopen dat er verder niets misgaat. Wees voorzichtig, Michael.' 'Wees niet zo bijgelovig.' Graham klopte Kolchinsky op zijn schouder. 'En maak je geen zorgen om C.W., hij komt wel terug.' 'Maar blijft hij dan?' 'Dat weten we pas als we hem zien.' Graham stak de envelop in zijn zak. 'Geef me je woord, Sergei. Geen ruggensteun.' 'Geen ruggensteun,' mompelde Kolchinsky. 'Ik houd me aan het plan dat we zijn overeengekomen, dat beloof ik je.' Graham liep de kamer uit, nam de lift naar de hal en hield voor het hotel een passerende taxi aan. Larrios die in een gehuurde Ford Escort zat, startte de motor, voegde zich in het verkeer en volgde de taxi op een veilige afstand. De taxi stopte voor de Riviera Club. Graham stapte uit, betaalde de chauffeur, liep naar de ingang en duwde tegen de twee glazen deuren. Eén was er niet op slot. Hij glipte naar binnen en keek rond in de hal. Zijn blik bleef rusten op de televisiecamera boven de receptie. Hij was op hem gericht. Hij liep naar de trap en keek weer omhoog naar de camera. Deze volgde al zijn bewegingen. Hij ging de trap op en liep het casino binnen. Sabrina zat op de trap aan het andere eind van de zaal met haar handen aan de balustrade geboeid. Een stuk plakband was over haar mond geplakt. Haar ogen verwijdden zich toen ze hem zag en ze schudde haar hoofd in een wanhopige poging hem te waarschuwen niet dichterbij te komen. Hij negeerde haar en liep de trap naar het casino af. 'Dat is ver genoeg, Graham,' zei Drago vanuit een deuropening die vanaf de ingang van het casino niet zichtbaar was geweest. Hij had de CZ75 in zijn rechterhand. 'Geen wapens, ik ben onder de indruk. Ik had echt verwacht dat je hier met vuurspuwende revolvers binnen zou komen.' 'Geloof me, dat zou ik ook hebben gedaan als ik het idee zou hebben gehad dat ik langs de metaaldetector bij de voordeuren had kunnen komen.' 'Daarom heb ik de club ook uitgezocht.' Graham keek Sabrina aan. 'Alles goed?' Ze knikte. 'Nu we uitgebabbeld zijn kunnen we ter zake komen. Heb je de envelop bij je?' 'Zo simpel is het niet, Drago.' 'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Drago terwijl hij uit de deuropening stapte. 'Je verwachtte toch niet in alle ernst dat ik hier ongewapend binnen zou komen en je de envelop zou geven zonder een of andere soort garantie?' 'Ga verder.' 'Ik heb een fotokopie van de lijst in mijn zak. Whitlock heeft het origineel.' Graham keek op zijn horloge. 'Het is nu drie uur tweeentwintig. Over precies acht minuten belt hij vanuit de openbare telefooncel aan de overkant van de straat. Als er na de vijfde toon niet is opgenomen of als hij wel wordt opgenomen maar hij krijgt maar één van ons beiden aan de lijn, dan levert hij de lijst en een kopie van je ClA-dossier persoonlijk bij de Poolse ambassadeur af. Ik kan je garanderen dat de SB binnen een uur een team van specialisten op het vliegtuig naar Rio zal hebben gezet.' Drago was door Grahams woorden zichtbaar van zijn stuk gebracht. 'Wie benje?' 'Dat is niet belangrijk. Laten we het erop houden dat we vrienden op hoge posten hebben.' 'Hoe weet ik dat Whitlock de lijst niet afgeeft zelfs als ik me aan mijn deel van de afspraak houd?' 'Dat weet je niet, net zomin als wij niet weten of je ons niet doodschiet als je de lijst eenmaal hebt.' Graham keek weer op zijn horloge. 'Nou wat wordt het?' 'Laat me de lijst zien!' Graham liet de envelop op de roulettetafel naast zich vallen en stapte naar achteren toen Drago hem wegwuifde. Drago kwam op de tafel aflopen en op het moment dat zijn ogen naar de envelop flitsten greep Graham zijn kans. Hij velde hem met een lage, harde footballtackle. De automatische revolver schoot uit Drago's hand. Drago weerde Grahams eerste stoot af en raakte hem toen met een snelle links-rechtscombinatie in het gezicht. Graham wankelde naar achteren en Drago zette de aanval door met twee krachtige nierstoten waardoor Graham op zijn knieën zakte. Drago raapte de revolver op en richtte hem op Grahams gebogen hoofd. 'Woendzik!' Drago verstijfde. Het was de eerste keer in vijf jaar dat hij bij die naam werd genoemd. De SB had hem eindelijk opgespoord. Hij had altijd geweten dat dat eens zou gebeuren. Hij draaide zich langzaam om in de verwachting dat hij één of meer ex-collega's tegenover zich zou zien. Whitlock stond boven aan de trap met de Browning op armslengte in beide handen voor zich uit. Drago lachte en bracht zijn revolver omhoog. Whitlock schoot hem door zijn hart. Drago liet de revolver uit zijn krachteloze vingers vallen en hij wankelde op loodzware voeten toen hij plotseling door duizeligheid werd overvallen. Hij was dood toen zijn lichaam het tapijt raakte. Larrios die de gebeurtenissen vanuit de controlekamer in de kelder had gadegeslagen, haalde zijn Walther P5 uit de holster en sprintte de trap naar het casino op. Hij rende door de deuropening waar Drago een paar minuten eerder had gestaan, dook weg achter de dichtstbijzijnde roulettetafel en schoot Whitlock in de borst. Whitlock viel naar achteren tegen de balustrade en zakte toen boven aan de trap op de grond. Graham rolde zich over het tapijt, greep Drago's CZ75 en schoot Larrios onder de tafel door neer. Larrios liet zijn revolver vallen terwijl hij achteruit wankelde met zijn handen stijf tegen zijn buikwond geklemd. Graham pompte nog vier kogels in hem waardoor hij tegen de muur werd gegooid. Een straaltje bloed liep uit Larrios' mondhoek terwijl hij levenloos op de vloer gleed. Graham gooide de CZ75 neer en rende naar Whitlock die op zijn buik op de grond lag en draaide hem voorzichtig op zijn rug. Whitlock opende zijn ogen en haalde zijn hand van zijn borst. Zijn overhemd was gescheurd, maar hij bloedde niet. 'Goddank heb ik die douche nog niet genomen. Als ik dat wel had gedaan, zou ik dat kogelvrije vest niet meer aan hebben gehad.' 'Ik dacht dat hij je doodgeschoten had,' zei Graham verontwaardigd en hij liet Whitlocks hoofd terugvallen tegen de balustrade. 'Het spijt me dat ik je teleurstel,' mompelde Whitlock. Hij ging overeind zitten en begon voorzichtig de blauwe plek op zijn borst te masseren. Graham trok het plakband van Sabrina's mond. 'Alles in orde?' 'Ja, als je me de handboeien afdoet. De sleutel zit in Drago's zak.' Graham vond de sleutel, maar toen hij zich omdraaide viel zijn aandacht op iets dat op de vloer lag. Het was de//ga-amulet die Schrader hem had gegeven. De ketting was tijdens het gevecht gebroken. Hij raapte hem op en gooide hem op Drago's lijk. 'Dit zul je nodig hebben waar jij heen gaat.' Sabrina masseerde haar polsen nadat Graham haar boeien had afgedaan. Ze keek op naar Whitlock toen hij naar hen toe kwam lopen. 'Je had geen beter moment voor je opkomst kunnen kiezen.' Whitlock hielp haar overeind en ze gingen aan de bar zitten. 'Ik moet Mike bij het hotel net hebben gemist. Toen Sergei me had verteld wat er aan de hand was, ben ik zo snel mogelijk hierheen gekomen. Ik weet dat je geen ruggensteun wilde hebben, Mike, maar ik denk dat het achteraf toch nodig bleek te zijn.' 'Hoe kom je daar nu bij?' antwoordde Graham met een scheve glimlach. 'Mike, wat zat er in die envelop?' vroeg Sabrina. 'Niets. Sergei en ik hebben dat verhaal over de Poolse ambassadeur verzonnen omdat we wisten dat het Drago van slag zou brengen. Het was de bedoeling dat ik hem op dat moment te pakken zou nemen. Dat was dus geen succes.' Graham liep naar de bar en doorzocht een stuk of zes ijskasten voordat hij het bronwater vond. 'Geef mij er ook maar een,' zei Whitlock. Graham opende een tweede flesje bronwater en gaf het aan Whitlock. Vervolgens keek hij in de rest van de ijskasten tot hij een blikje caloriearme cola voor Sabrina had gevonden. Hij schonk het in een glas. 'Geef je werk van overdag niet op, Mike,' schertste Whitlock. 'Dat ben ik ook niet van plan,' antwoordde Graham en hij liet zijn armen op de bar leunen. 'En jij?' 'De gedachte heeft me de laatste tijd niet met rust gelaten, zoals jullie zeker zal zijn opgevallen. Carmen wil dat ik bij de UNACO wegga en een eigen beveiligingsbedrijf begin. Ik wil blijven. Dat is de kern van de zaak.' Whitlock dronk uit zijn flesje en staarde naar zijn spiegelbeeld in de wandspiegel achter Graham. 'Ik heb lang met haar gebeld nadat ik bij jullie wegliep. We willen allebei ons huwelijk redden. Daarover zijn we het tenminste eens geworden. Dat is ongeveer het enige waarover we het op dit moment eens zijn. Maar het is in ieder geval een begin.' Hij schoof het flesje bronwater van zich af. 'Ik zou denken dat we hier beter kunnen verdwijnen.' Graham kwam achter de bar vandaan en bleef voor Sabrina staan. 'We zijn al drie dagen in Rio en we zijn nog niet in de buurt van het strand geweest. Wat denk je ervan om de rest van de middag op het Ipanema Strand door te brengen?' 'Of het Copacabana Strand,' stelde ze voor. 'Of het Copacabana Strand,' stemde hij in. Hij wendde zich tot Whitlock. 'Ga je mee?' 'Natuurlijk, waarom niet? Ik kan op dit moment wel wat gezelschap gebruiken. Maar eerst moet ik nog iets anders doen.' 'Wat?' vroeg Sabrina. 'Douchen.' Graham en Sabrina glimlachten naar elkaar en volgden Whitlock naar de deur.


    


    'Denk je dat hij komt opdagen?' vroeg Graham terwijl hij uit het raampje van de bestelwagen keek. 'Ik ben er zeker van,' antwoordde Kolchinsky en hij stak weer een sigaret op. 'Wat heb je over de telefoon tegen hem gezegd?' Kolchinsky haalde zijn schouders op. 'Ik heb gezegd dat ik de lijst had en dat ik hem volgens plan om acht uur bij Drago's strandhuis wilde ontmoeten.' Graham staarde uit over het Leme Strand. 'Een anoniem telefoontje?' 'Ja. Daarom weet ik zeker dat hij komt. Hij zal nieuwsgierig zijn.' 'Het is een mooi huis dat Drago had, nietwaar?' Kolchinsky strekte zijn hals om naar het verlaten strandhuis op de kleine heuvel met uitzicht op het strand te kijken. 'Het uitzicht moet geweldig zijn, maar het biedt weinig privacy, vind je niet? Het strand kan hooguit vijftig meter verder zijn.' 'Een lustoord voor een voyeur,' zei Graham grijnzend. 'Wat ironisch dat het in bezit was van een mensenhater,' antwoordde Kolchinsky terwijl hij de as van zijn sigaret tipte. 'Het ziet ernaar uit dat we gezelschap krijgen,' kondigde Graham aan toen hij zag dat een paar koplampen de duisternis doorboorden. Kolchinsky keek op de klok op het dashboard. 'Acht uur precies. Joeri is niet veranderd.' De zwarte BMW 723i stopte twintig meter voor de bestelwagen. De chauffeur opende de achterdeur en Leonov stapte uit. Hij streek zijn lichtgewicht jasje glad en liep toen naar een plek halverwege tussen de beide auto's in. Hij schermde zijn ogen af tegen het licht van de koplampen om de naderende figuur beter te kunnen opnemen. 'Sergei?' vroeg hij stomverbaasd. 'Wat doe jij hier? Waar is Drago?' 'Drago is dood. Ik ben hier om af te maken waaraan hij is begonnen. Tussen haakjes, hoe moet ik je noemen? Joeri of Kerkkauw?' Leonov die over de eerste schrik dat hij Kolchinsky zag, heen was, glimlachte ijzig. 'Hoe past de UNACO in dit alles? Ik neem aan dat je daar nog steeds werkt?' 'Wat was de afspraak met Drago?' vroeg Kolchinsky, Leonovs vragen negerend. 'Ongeslepen diamanten ter waarde van een half miljoen dollar.' 'Een koopje,' antwoordde Kolchinsky minachtend. 'Er is één ding dat ik niet begrijp. Als de lijst aan de CIA moest worden geretourneerd, wat zou je de KGB dan hebben gegeven?' 'Een andere lijst met de namen van vier dubbelagenten die allemaal gemist konden worden. Twee Russen, een Bulgaar en een Pool. Net als bij het oorspronkelijke "Viertal".' 'Waarom, Joeri? Waarom ben je een verrader geworden?' 'Dat zou jij toch zeker moeten begrijpen, Sergei. Jij haatte de dictatoriale, onderdrukkende methoden van de vorige regeringen net zo diep als ik. Pas nu, door de inspanningen van mensen zoals wij, beginnen de zaken zich ten goede te keren.' 'Het verschil is dat ik mijn meningen kenbaar heb gemaakt. Ik heb mijn toevlucht niet gezocht tot verraad en ik heb mijn collega's niet aan de CIA verkocht.' 'En kijk nu eens wat die openhartigheid je heeft opgeleverd. Verbannen naar het Westen als een militair attaché die nooit meer door de KGB-leiding zal worden vertrouwd.' 'Mijn geweten houdt me 's nachts tenminste niet uit mijn slaap. Is dat bij jou ook zo?' 'Ik ben hier niet gekomen om met je van gedachten te wisselen over onze ideologieën, Sergei. Ik ben voor de lijst gekomen.' 'Hij is niet te koop.' 'Ik wil die lijst hebben, Sergei, en zo nodig zal ik geweld gebruiken om hem te krijgen.' Leonov gebaarde naar de chauffeur achter zich. 'Majoor Nikolaj Zlotin, een van de meest gedecoreerde officieren in de geschiedenis van de Spetsnaz. Ik heb hem persoonlijk uitgekozen om me hier naar toe te vergezellen.' 'Ik heb van Zlotin gehoord. Ik geloof dat hij een van de besten is. Dat is mijn chauffeur ook. Ik geloof dat je hem kent. Michael Graham.' Leonovs blik schoot langs Kolchinsky, maar hij zag alleen Grahams silhouet naast de bestelwagen. 'Nu is het me allemaal duidelijk. Ik dacht dat hij bij de CIA terechtgekomen was nadat hij Delta had verlaten, daarom deed ik net of ik hem op Schraders feestje niet herkende. Maar zo strooit de CIA je nu eenmaal zand in de ogen.' 'In dit geval de UNACO,' verbeterde Kolchinsky hem. 'Ik kan het bod verhogen tot een miljoen dollar,' zei Leonov kortaf. 'De stenen liggen in de auto. Neem ze, Sergei, en geef mij de lijst.' 'Waarom wil de CIA een miljoen dollar betalen voor vier codenamen die ze al kennen? Er zit meer achter, nietwaar?' Leonov zuchtte diep en knikte. 'Brad Holden heeft drie beveiligingscodes gekraakt om bij de dossiers in het Alfa-programma te komen. Naast de vier dubbelagenten wisten maar vijf andere mensen, allemaal van de CIA, dat die dossiers bestonden. Zo geheim is het "Viertal" in de laatste zes jaar geweest.' 'Hoe wist Holden die beveiligingscodes te breken?' 'Hij heeft meegewerkt aan het opzetten van het Alfa-programma. Het was alleen maar een kwestie van het vinden van de juiste beveiligingscombinatie om de codes te kunnen kraken. Toen hij eenmaal de vier codenamen had, bracht hij de dossiers uit het Alfa programma over naar een ander deel van de computer. Niemand weet waar. Hij maakte de drie beveiligingscodes ongeldig en introduceerde een eigen code om de dossiers te verbergen. Drago zei tegen Holden dat hij de nieuwe code op de lijst moest zetten. Hij zou deze aan de KGB geven om de echtheid van de dossiers aan te tonen. Zoals je weet, heeft de KGB specialisten in dienst die vierentwintig uur per dag in de computer van Langley proberen in te breken. Het kan dus alleen maar een kwestie van tijd zijn voordat ze die enkele beveiligingscode breken en de dossiers vinden. De CIA moet de code in handen krijgen om de dossiers weer met hun eigen codes te kunnen beveiligen. Sergei, je móet me die lijst geven.' Kolchinsky haalde dé computeroutprint uit zijn zak en gaf hem aan Leonov. Leonov keek aan beide kanten van het vel papier en staarde Kolchinsky vol afgrijzen aan. 'De code staat er niet op.' 'Holden heeft hem niet geprint in de hoop meer geld van Drago te kunnen krijgen, of Drago heeft hem eraf gehaald in de hoop meer geld van de CIA te kunnen krijgen. We zullen het nooit te weten komen.' Kolchinsky liep terug naar de auto. 'Wat is er gebeurd?' vroeg Graham. 'Dat zullen we nooit weten, Michael, dat zullen we nooit weten,' mompelde Kolchinsky terwijl hij Leonov nakeek die, meelijwekkend gebogen, terugliep naar de BMW. Graham besloot niet verder aan te dringen en terwijl hij de bestelwagen startte, spatten de eerste regendruppels tegen de voorruit. Hij keek omhoog naar de lucht. Het zou een natte nacht worden. Maar ja, dat was alleen maar een voorgevoel.

  

